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Haviendo viftoel TomoXV.de lasCartas Edifican^
#r,efcritas de lasMifsiones Eftrangeras de Levanté* 
y Oriente en varios Idiomas por varios Mifsioneros 
de la Compañía de Jcfus, y traducidas ennueftro 
Caftellano por el Rmo. Padre Diego Davin , de la 
mifma Compañía ¡ hallo que con eftas Erratas cor
responde á írrOriginaL- Madrid, y Noviembre 30» 
dei7£¿.

* Manuel González. Ollero,

Corredor General por fu Mageftad^
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T A S S A.

DON Jofeph Antonio de Yarza , Secretario det 
Reynueftro Señor , fu Efcrivano de Camara 

nías antiguo, y de Govierno delConfejo:Certifi
co , jque haviendofe vifto por los Señores de él 
el Tomo XV- de la Obra intitulada: Cartas Edifican-, 
tes }y Curiofias, efcritasde las Mifsiones Eftrangeras 
de Leviante,y Oriente , en varios Idiomasy por va
rios Misioneros de la Compañía de Jefus, y xraducw 
do al Efpañol por el Padre Diego Davin, de la mifi 
ma Compañía, que con licencia de dichos Señores, 
¡concedida á efte^ia /ido impreflo, taflaroni líete ma- 
xavedis cada pliego: y dicho Tomo parece tiene cin-i 
jquenta y quatro, fin principios, ai tablas, que á efte 
xefpedo importa trefeientos y fetenta y ochomara-; 
yedis de vellón : y al dicho precio , y no mas , man-; 
daronfe venda, y que efta Certificación fe ponga al 
(principio de cada Libro , para que fe fepa el á que 
íe ha de vender. Y para que confielo firmé eq 
Madrid á 3. de Diciembre de 1756.

Dt» Jofeph Antonio.de Tarza^

t*-—--------- - ’ :
£¿s Licencias , y Aprobaciones fe bailaran 

en el Tamo primera.

CAR*

Antonio.de


CARTA
& LOS REVERENDOS PADRES 

JESUITAS.

/IT A muerte del Padre Juan Bautífta Du Halde,y 
S *1 j la interrupción del Comercio con los Paifes 
¡,:téxanós,de donde nos vienen las Cartas de nueftros 
, Mifsioneros, atraíTaron por mucho tiempo la pu- 
, Blicacion de. efte ultimo Tomo de Cartas Edifican
tes, que tengo el güilo de preíentar á VV. RR. 
,Llamóle el ultimo , porque lo es efedivamente 
, de los que hafta. aqra fe han dado á la luz publica; 
, pero como nunca faltará material, y campo al ze- 
, lo de nüeftros Mifsioneros, podemos efperar, que 
,fe ¡ntereflará alguna pluma bien cortada en dar-< 
££os noticia de fus fudores, fatigas , muertes , y 

de los defeubrimientos que hicieífen , relativos á 
^rlas Ciencias, y Artes. He cumplido con la pala- 

bra dada en el avifo al Ledor,que eftá en el princi-’ 
¡,.pió del fexto Tomo de efta Obra , incluyendo en 
^.quince Volúmenes los treinta y cinco, que lle

na en fu original. Por Carta recibida de París 
, puedo efperar , dando Dios vida , ofrecer todavía 

VV.RR. uno,ó dos Tomos > pero es de temer, 
, que las fangrientas Guerras, que tanto perturban 
, aorala Europa , y las Indias,firvan de mucho ef- 
, torvo, y atraíTen la execucioti. Ofrezco, pues, To
damente mi buen defeo , y las diligencias propon

?'<"*• 5íií ,cio-
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, clonadas a éfte fin. Efpero dar antefr Jé Ihuttia 
3 tiempo algunas pocas Cartas, que mé han venido ’ 
3 recientemente en el mifmo Tomo de los Mapas , y 
, Eftampas de los quince.

3 Bien merece el Padre Du Halde tener lugar 
, en efte Tomo,por treinta y dos años queeftuvo en^. 
, cargado del cuidado de recoger las Memorias de 
3 nueftras Mifsiones, y comunicarlas al Publico. Mu-:
, rió en 1743. de edad de 70. años. Saben todos 
3 con qué fuceíTo llenó la larga carrera de fu vida.'
3 Los diez y ocho Tomos que publicó , y qué fon- 
3 igualmente aplaudidos de los fabios, y de las 
3 perfonas virtuofas, prueban fu mucha aplicación,’
, cuidado 3 diligencia , y conocimiento. Havia ad- 
3 quirido noticias tan feguras , y abundantes, que 
, en el año de 173$. fe halló en eftado de publi-i 
3 car una Defcripcion general del Imperio de la 
3 China, y de la Tartaria, que le es tributaria. Es 
3 Obra grande, y magnifica en quatro Volúmenes 
, en folio, y fu proyedo, y execucion piden un ge-;- 
3 nio bafto, fácil, verfado en las Lenguas, adivO,
3 y laboriofo.

, Tal fue en efedo el carader del Padre Du 
, Halde. Se diftinguió fiempre por un gufto fino,
, y delicado en las bellas Letras, una penetración 
, grande en las Ciencias mas ferias, y en el conf
iante trabajo, que añadió á los felices talentos,
, que hivia recibido de la naturaleza; pero mu- 
, cho mas fobrefalieron las bellas calidades de 
3 fu corazón. Era un hombre fuave,fociable,oficiofo,
3 lleno de honradez, y reditud: y á tan sólido carác
ter, que légano una eftirnacion univerfal, fupo 
3 añadir todas las virtudes que conftituyen un Re-



ni.
Vlíglofo, rfcgulár, y perfcóto. El zélo qu5 tan bella¿ 

mente elogiaba en los otros, ocupaba todo fu co-
,razón. Era, por decirlo afsi, fu querida Mifsion 
y una Congregación fervorofa.La cultivó por mas de 
•, treinta años con todo el ardor, y zelo, que admira-». 
>tnos en los Operarios verdaderamente Apoftolicos.

, Succediendo á un Efcritor tan refpetable, 
í Creo que mi primer cuidado debe fer el de tener 
, prefentes fus virtudes , íiendome mucho mas ven- 
,cajoío hacerme femejante al Padre en ellas, que 
i en lo fluido , y elegante de fu eftilo. Defde fu 
, muerte hafta aora, no ha íido pofsible continuar 
j fu trabajo. Los Mares eftaban infeftados de Na-: 
>ortos enemigos, y las Cartas de nueftras Mifsio- 
^fles eran cali íiempre interceptadas. En fin , la 
>-defeada paz bolvió la feguridad á la navegación; 
, y los primeros dias de la libertad de los Mares, 
, me han puéfto en parage de publicar efteVolu- 
^-men, y llenarlo de noticias no poco importantes. 
yVna de las Cartas que lo componen, es una def- 
<,cripcion curiofa de la Cafa de Campo del Empe- 
yrador de la Chiua. Se conocerá á la primera vifta 

z, Ja habilidad del Hermano Attiret que la eferivió. 
?'Es un Pintor hábil, que antes de entrar en nuef- 
^tra Compañía, havia viajado por toda la Italia, 
v, y perfeccionadofe en el conocimiento de las bellas 
, Artes. Otra-es de el difunto Padre Margat , y 

puede fervir de Hiftoria circunftanciada de nuef- 
,tras Mifsiones de la Isla de Santo Domingo,/ 
, demueftra los elogios debidos al zelo , y talentos 
, de muchos Mifsioneros, que en ellas fe diftinguie^ 
, ron. Contiene otra Caita una Relación fencilla, 

’,y llana de. U toma de QyapoL por jos Inglefes,
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Nó es puedo importante de la Gu!áfi<s piró fe 

, verá en ella con edificación la generofidad Chrif-i 
, tiana, y el zelo Apoftolico del Mifsionero, que 
,pudiendo fácilmente librarfe délos enemigos , fe 
, expone á fangre fría al cautiverio, y á la muer-j 
, te, con la efperanza de fer útil á fus Feligrefes¿

que eftaban en peligro.
, Se hallará también en efte Tomo una RelíK

don fiel de la terrible perfecucion , que aflige eti 
, eftos tiempos la Mifsion de la China. La efcriviq 
, un Jefuita Francés., que efpcraen Macaa ocafíon 
, de penetrar en lo interior del Imperio , y la cora«3 
,pufofobre noticias feguras que recogió con cuta 
, dado, y diligencia. Servirá fin duda la perfectw 
,cion á la Hiftoria de la.Iglefta del décimo oófcavq, 
, íiglo, de uno de los mas grandes, y memorable# 
, fuceífos. Nos rcfrefca la memoria de los primea 
,ros íiglos de la Iglefia, en que los Fieles, reynandq 
, Emperadores.Paganos , féllaban con fu fangre las 
, verdades que predicaban.Yetan VV.RR.unObifpo¿ 
, que defpues de haver por treinta años predicado 
, el Evangelio en eftos grandes Dominios, terminé 
, fu carrera con un gloFÍofo martyjio, y losiluftre$ 
, Compañeros de fus .trabajos,comprehendidos en la 
, inifma Sentencia,- lograr también la miíma corona*: 

, No podía el valor de loa Héroes Chjiftianos
, dexar de aumentar el fervor de ios otros Miniftros 
, de Jefu-Chiifto. Eftoy muy cierto,,que los Mif-i 
, lioneros de nueftra Compañía fe-confumen en dq- 
, feos de marchar fobre, fus huellas , y entrar á fe 
, exemplo en el campo de batalla. Se preparan á la 
, pelea con un martyrio de cada día : quiero decir,; 
, condas fatigas continuas de un penóla Apoftoladoi
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•/Su. nuevo Superior General ,.cl Padre Ñeuvialle^ 
, dice, que fe vio precifado á prohibirles expref- 
,lamente , que fe expufieífen á fer prefos. Huvie- 
^ran, añade luego el.Superior, huleado ocaíiones 

dé verter quanto ant.es fu fangre por Jefu-Chrif-
>.to., y yo los quiero confervar para la falvacionde 
>,muchos millares de Chriftianos, que tenemos en 
,Tolas las Mifsiones Francefas: no. hablan los mif- 
>jnos Mifsioneros fino de los gloriofos exemplos 
¿de zelo , y fuerza > que acaba de darles la Orden 
^de Santo Domingo» Nucftros enemigos, que con 'efr 

r, tudio fupoaenlos,vicios , que quifieran hallaren 
, nofotros-,, fe imaginan , que únicamente ocupa- 
,vdos en lo que toca á nueftraCompañía , cerra-’ 
ojnos ÍQ5 ojos para n'o-ver los talentos, y virtudes 
.,¿e los otros. La,[calumnia es tan injufta. como 
,odiofa,y jamástuviexon. lugar en nueíteos cora
zones , fentimientos tan indignos, ni pafsiones tan 
, baftardas. Qué ferian en. la Viña del gran Padre 
_,.de Familias .unos hombres., que no eftimáran fino
> fus propdas obras, y„ miraran con embidia los
> buenos fucefíbs de. los demás Operarios Evangelio
> eos ? Lexos .de embidiar las bendiciones , que der-> 
, rama el Cielo fobre fus trabajos, nos regocijamos, 
, damos gracias al Señor, y con mucha gloria nueh
> tralas publicamos..

>Aunque no tuvieíTemos Mifsioneros en ht 
Provincia de. Fokicn, donde refidian los Padres 
Dominicos^ y donde fe levantó la tempeftad , no 

y.dexamos de fentir fus efedos. Algunos Jefuiras
> tuvieron también la felicidad de confcfíax ajefu-, 
,.Chrifto delante de los Jueces Infielesde recibir 
¿^muchos golpes, y de fer cargados de. oprobrios,
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, por fu Santo Nombre. El Padre Béuth es uno de 
i los que mas han padecido por tan buena caufa. Sus 
, trabajos han agotado fus fuerzas : los malos trata- 
, miemos derruyendo íu fallid, han precipitado los 
, dias de fu vida , y han hecho fu muerte igualmem- 
, te precióla en los ojos de Dios , y de los hombres.

Sera íin duda de verdadero confuelo á VV. RR. 
, fer informados , que efte generofo ConfeíTor de 
, Jefu -Chrifto renovó en el articulo de la muerte fu
> perfeéta obediencia, y fu entera fumifsion, al uU 
, timo Decreto de la Santa Silla, fobre las ceremo-í 
, nías de la China. Nos aíTeguran las Cartas de nuef- 
, tros MifsioneroS , que no fe halla uno entre ellos, 
, que no fe confórme efcrupulofamente con las in- 
, tenciones de fu Santidad.Hijos todos de una Com«- 
, pañia, que predica por toda la tierra lá obedien* 
j cia, y fumifsion á la autoridad legitima. Hablan 
, en el Nuevo Mundo el mifmo lenguage queencfc 
3 te,y en todas partes guardan la mifma conduéla.

, Se puede también afirmar, que fue el 
; dre Chalier de algún modo viófimi de la perfe¿

cuclon, por el vivo dolor que concibió de ella,y; 
j abrevió fus días. Era Superior General de laMif- 
3 íion Erancefa de la China , y havia fuccedido al 
, Padre Hervieux, hombre incomparable , que por 
, muchos años la governó con el mayor acierto, y 
9 murió en Macao á i6. de Agofto de 1746. Era 
, el Padre Chalier, por fu capacidad , y expe- 
, rienda , proprio para fofténer todo el pefo de 
, la Mifsion. Le havian hecho agradable al Prin- 
, cipe , y á muchos Grandes de la Corte , fus talen-
> tos , y bellos modales, y en tiempo de un Empe- 
, radar mas aplicado al Govierno , menos obfeftb, y

, me-.
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; menos prevenido en favor de fus Privados, co- 
, m un mente enemigos juradosdclaReligionChrif- 
, tiana, era capaz el Padre Superior de renovarlos 
, felices dias del Rcynado de Canghi. Por diez y 
¿.-nueve años trabajó en la Corte con un zelo infati- 
, gable , y con una habilidad, que admirarían los 
, mejores Artífices de Europa. El motivo ,y fin de 
, fus trabajos, fue ficmpre el progreífo de la Religión; 
, pero tuvo la deígracia de fervir á un Principe 
j poco agradecido , que ni conoció , ni fupo recom- 
¿penfar el motivo fublime de fus penas , y fatigas.

¿Noticiofo que fe havia encendido la perfe- 
icucion en todas las Provincias, empleó todo fu 
, zelo en lograr algún alivio , y remedio. Como la 
¿ Sentencia de muerte , dada por los Mandarines de 
, Fokien contra los Confeííores de Jefu-Chrifto, no 
, podiafer executada, fegun la coftumbre de la Chi- 
, na , hafta que fueííe aprobada por el Supremo 
>Tribunal del Crimen de Pekín, y defpues con- 
, firmada por el Emperador , no omitió diligencia 
, alguna para evitar el golpe. Ofreció una buena 
, cantidad dé dinero á los Agentes , que debían pro- 
, curar una Sentencia mas favorable ; pero tuvo la 
, pefadumbre de ver fruftradas fus efperanzas, y no 
, contribuyó poco el pefar á acelerar fu muerte. Era 
9 ya demaíiado el incendio, para que fe pudieffc 
> apagar. Era Ja Religión Chriftiana reprefentada al 
, Emperador con tan negros borrones , que no podía 
, la razón humana calmar la tempeftad , ni contra- 
9 balancear el crédito, que tenían nueftros Encmi- 
9 gos. Ganaron eftos á los principales Mandarines 
¿del Tribunal del Crimen,y por fu medio perfua- 
j dieron al Emperador quanto quifieron. Pienfa el

, Prin-
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,Principé hacer tftucho por nofótrós , p&rmíttefr? 
,donos tn Pekin, y no maltratando en la Corte á 
/los Chriftianos; pero en las Provincias no quiere 
/tolerar , ni Chi iftianos , tíí Mifsioneros.

, Por general que füeíTe el rabiofo défenfreftó 
, contra el Chriftianifmo , y la opoíicion de fii M&- 
,geftad á nueftraSanta Religión , juzgó que debía 
, moftrar fu eftirtucon, y reconocimiento al'P. Cha- 
, lier.Conocia lo que iba á perder, y qüenó lo podía 
, reemplazar. Luego que llegó á fu noticia la enfér- 

'9 medad del Padre, embió fus mejores Médicos á: 
/vifitarle, con orden de no ahorrarle cofa alguna 
, para finarle. Por mas de mes , y medio ap'üra-roh 
, los Médicos toda fu Arte, y habilidad; pero ha* 
9 via llegado á tal punto fa enfermedad , que era 
, irremediable. Preguntó con frequenCía por el Pa- 
,dre,y con efta ócaíion tuvo varias converfac-ió- 
9 nes con el Hermano Caftiglione, que fe leerán con 
, mucho gnfto en fu Carta, contenida en efte Tomo-. 
, Muy tiernas fon las Cartas de nueftros Mifsione-i 
, ros, fobre las faüeftas confequencias , que ha pró¿ 
9 ducido la perfecürion en muchos Chriftianos. He-¡ 
> mos tenido, dice el Padre Ñeuvialle, en una de las 
5 tuyas, la cruel pefadumbre de ver Chriftianos, in* 

■9 dignos de efte nombre , vencidos por el temor de 
, los tormentos, y de la miferia , renunciar á Jcfu-. 
/Chrifto. Por grande que haya fido la perdida que 
, hemos hecho de uueftras Cafas, Muebles , Óuu-; 
, mentos de nueftras Iglcíias, y de los Vafos Sagra’
, dos, todo ló cón’tabamos por nada i pero la ruina 
, de las almas dé nueftros Chriftianos, echó el colmo 
, á nueftra aflicción. Salieron del redil, mas por fla* 
, queza , y engaño, que por malicia. Vamos á correr
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£trá$ ellos ; y ño perdemos lá fcfperanfc&de titira 
muchos de ellos, y añadir nuevas ovejas al Rebaño.

4 La fangre que corre de las venas de los Mifsione- 
£ ros,va á regar efte campo , y á hacer en él las ma¿ 
Jravillas , que antiguamente obraba en los prime-; 
£ ros ligios. Si todavía no hay bailante para toda la 
fcChina, pronta eftá la fangre que corre en nueftras 
C venas , y éfperamos que acceptará el Señor el 
g/aerificio, para fertilizar la mies.

yNo tardó Ja ocaíion de pra&icar tan genero
sos afeétos. Nos dicen las ultimas Cartas de la 
£ China , que en la Provincia de Kiangnan tuvieron 
g dos Jefuitas la dicha de dar á Jefu-Chrifto el noble 
£teftimonio,qucen otro tiempo le dieron los Marty- 
Cres; y que defpues de ha-ver fido condenados á 
j muerte por fu adorable Nombre, por Decreto de 
^los Mandarines , confirmado defpues por el Em- 
sperador, padecieron garrote en la priíion. Me
5 queda bolamente que informará VV.RR.de las di-, 
{ fe rentes caufas de tan cruel perfccucion , y darles 
C la razón por qué en la Provincia de Fokicn bro
cearon las-primeras chifpas, que defpues abrafaron 
g todo el Imperio.

, Sin contar la averfion , que tiene el primer 
CMiniftro á la Religión Chriftiana, contribuyeron 
£ milcircunftancias á hacer el minifterio inquieto, 

fofpechofo , y á atraher roda fu atención. No eftá 
¡jdiftante efta Provincia délas Islas Philipinas. Sus 

habitantes tienen mucho comercio en Manila , y 
gBatavia , y fon mas oíTados , inquietos, y refueltos, 
5 que los otros Chinos. Las Chriftiandades que fe 
p hallan en la Provincia , y que cultivan los RR. PP. 
üDominicos, eftán ce&a del Mar> y en parages

353 ' ' ,¡ra.

VV.RR.de
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/importantes. Todas eftas confideracioñés favoív 
icieron los embuftes , y rumores falfos ,efpa reídos 
, contra los cinco Padres Dominicos , que aea- 
3 ban de fer fus vi&imas. Decían., que/ ha*- 
,vian venido de las Phtllpinas; y;fien4b eftas.Jsíás,.
, Chriftianas, y fu jetas, al Rey de Eípaña , havia. 
,efte Principe hecho fu Conquiftá por medio de 
, los Milsioneros : que á efte fin havia embiad®
, grandes fumas de dinero , y que abrazando ci 
, Chriftianifmo , fe fujetaban. los Pueblos, á la M.o«v 
, narquia Efpañola, Añadían , que guardaban los,
, Mifsioneros una lifta exada de los nombres, y mu 
9 mero de los Chriftianos Chinos , y que los enb- 
3 biaban á Europa.

, Sobre tan vanas , y frivolas ácufacrones, ti*
3 charon , ó fofpecharon de rebeldes a los Chtif*
3 danos, cultivados por los Padres Dominicos. Se-ih*. 
3 formaron luego , fi en otras partes fe hallaban Mifi 
; fioneros ocultos, que tuvieífen correfpondencia con 
, los Chriftianos de Fokien. De aquí nacieron la*. 
, pefquifas mandadas por todo el Imperio./Lasotra*
, quexas , que oponen al Chriftianifmo , no fórrfi&o . 
, una serie de declamaciones vagas , eaíumniofc ,‘y 
, fin fundamento. Tanras , y tan ínjtfftas preocupa-. 
3ciones, han fido feguidas de muchas circunfián*
, cias funeftas ,que afpiran todas á la. ruina*, y to 
, tal deftruccion de la Fe en el Imperio de la Chí- 
, na. La pérdida que hizo el Emperador del Prin- 
, cipe heredero de fu Corona , hijo único de la 
,Emperatriz, y la muerte de ella mifma , le ba 
,caufado tan fuerte pefadumbre , que caí! fe ha he- 
, chofuriofo : todo le difgufta, todo le inquieta , y 
, en los accefTos de fu crifteza, defpide las ordenes

mas crueles. ¿Por



XI.
,Por otra parte, fe halla oy día el Impenda. - 

¿tina efpecie de crifis. No fe oyen por todas '
? fino defordenes, rebeliones , guerras , peíie 
i hambre. Determinaroh citas calamidades publicas 
« al Monarca á embiar orden á las Provincias, que 
r9 executen de muerte á los rebeldes que fucilen co-

gidos , fin que tengan que acudir á la Corte, para 
£ que fe confirme la Sentencia. Bien fe echa de ver,
¿ quán fatal ferá efta Orden á los Chriftianos, que 
¿ río ceífan de fer representados á la Corte , como 
¿ unos fediciofas , que con capa de Religión, traman 
^enfecreto las mas temibles conjuraciones contra 
3 el Eftado. Por aumento de nueftras defgracias, ha 
i permitido Dios , que en el inifmo tiempo que eftá 
9 perfeguida la Fe, fe levanten en el Imperio unas 
, Sedas diabólicas, que turban fu trancjGiiidad. Se 
,lesperfigue con el mayor rigor; pero crece nueftra 
, aflicción , viendo confundido el nombre Chriftia-j 
,no con unas Do&rinas tan detcftables; y fi fe lie- 
, ga á hacer diR-incion , califican la Dofti ina Chrif- 
^tia,na de mas odiofa , y mas infame que las otras.
3 Ha llegado ataneftraño excelío el odio de los 
9 Tribunales, que los Chriftianos les parecen bef-
> tías , con fola la figura , ó apariencia de hombres:
? fon exprefsiones, de que íe valen en muchos Edic- 
*tos publicados contra nueftra Santa Religión. Tal 
, es la fituacion deplorable de una Mifsion , en otro 
j tiempo tan floreciente. Me detengo demafiado en 
, efte aíTunto , y no intento prevenir aquí la serie , y 
, las circunftancias de la Relación mas ampia,que con- 
, tiene cite Volumen.

, La Carta del Padre Pedro Lófcáno nos trae
> á la memoria un trágico fuceíTo, que anunciaron
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5.a fu tiempo las noticias publicas; pérócr^o , quS 

en ella hallaremos circunftancias, que por entona
,ces no fueron conocidas. Hablo del Terremoto 
, que arruinó á Lima , y fepultó al Callao en las 
, aguas. No parece pofsible leer- las particularidad 
,.des de un accidente tan funefto, fin.levantar el 
, corazón á Dios , adorar el fupremo poder del 
, Señor, que con un foplo- conmueve hafta los 
, cimientos de la tierra, levanta las olas, yh&¿
, ce que traguen Ciudades enteras, Quiera eí 
^mifmo Señor, que los que leyeífen efte , y los 

demás. Tomos, de efta Obra fe hallen como 
,.precifado$ , con los diferentes objetos que- corw
^tienen , á pagar á nucftroGran Dios el tribus 
,?to de temor , y amor , que le es por infíni*
, tos títulos can debido. Efte fue el blanco a 
* que miraron los Autores de los Tomos preces 
, dentcs , y el centro a que tiraron todas íu$
, lineas..

, Pero quien podrá creer , que fe hallen en el 
yChriftianifmo perfonas, que no guften , ni apruot 
, ben un fin tan noble, y tan chriftiano ?ELanonim©,\ 
,.que fe apropió á veinte y feis Tomos de nuef- 
, tras Cartas , y. que ahora recientemente los ha 
, hecho imprimir con el titulo de Recopilación de 
, Obfervaciones curiofas >&c. no hizo dificultad en 
,efta edición truncada., y manca, de omitir lo qué 
, intereífa la Religiou, lo que anima á la virtud,1 
, lo que firve de edificación , y k> que inftruye 
, en la piedad. Lexos de adoptar efte nuevo fyf- 
, tema , nu.eftra primera obligación ha fido el

mezclar de. tal modo en. efta Obra lo agrada-, 
^ble cpn. lo útil, que feap como fu alma las co-v
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$ Fas de edificación; y lo curiofo no pafíe los li- 
¿mites de lo acceíforio , firviendo folamente de 
¿ adorno.

, Entretanto que fe hacia tan pefada la mano 
y de Dios fobre el Perú con el terrible Terremoto* 
y de que acabo de hablar., la parte de la India , que 
r¿ efta debaxo del dbmmio del Rey-de Portugal, ha, 

experimentado al contrario los mas Señalados fa-í
5 vores del.Cielo en las Vi&oriás, y Conquiftas,que 
J hicieron el nombre Portugués formidable á todas 
$Jas Naciones vecinas. Se puede decir , que la 
5 abertura del Tumulo de San Francifco Xavier, fue 
¿ como las primicias,y la prenda fcgura de tan efcla* 
y rccida profperidad. Bien que tengo dada una bre-i 
y ve noticia del eftado- atfual del Venerable Cuer- 
i po del Santo Apoftol en la Carta Preliminar del 
¿Tomo once , me ha parecido poner aquí, para au** 
¿ mentar fu devoción , una Relación mas ampia*, va¿ 
¿ riada con diferentes circunftancias.

, Nadie ignora, que defpues de la muerte del 
¿Grande Apoftol, eftuvo fu Cuerpo por muchos 
,mefes debaxo de tierra enterrado en cal viva , fin 

perder nada de fu frefeura, y hermofura 5 pero 
,1a maravilla de nueftros dias es, que defpues de 

•, dos ligios- lopreferva el Cielo de corrupción. En 
, el año de 1744. el Excclentifsimo Señor Almey-j 
•¿da* Marqués de Caftel-Nov© , Virrey délas In
edias, y el Iluftrifsimo Señor- Arzobifpo de Coa, 
, recien llegados de la Corte de Portugal , pafía- 
yronpor orden de fu Mageftad a nueftra Cafa de 
* Goá, y pidieron con inftancias , que les fueííe per- 
ymitiáo befar.,en nombre del Rey de Portugal, los 
ypies del Agoftol de las Indias, y del Japón.. Nq
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, podía negarfe un mandato tan píadofo, bien que 
, cubierto con el benigno titulo de petición. Hicie- 

■9 ronfe , pues , las preparaciones convenientes: fe 
, abrió la Caxa, y fe vio con inexplicable gozo el 
, Venerable Cuerpo, perfectamente confervado, no 
9 exhalando mal olor ninguno •, y pareciendo ro- 
«¿ deado de un efpiendor extraordinario. LaCabe-i 
, za del Santo confería todavía fus cabellos. Se re* 

■9 giftró fu cara/mano , pecho/y pies, y ho fe ob- 
yfervó alteración alguna^. Habiendo contemplad^ 
9 con refpeto, y con. admiración el fanto Depoftto, 
, fue puerto en tina nueva Caxa tnas tica, y ¡mas 
, digna de tan preciofo teforo.

, El Virrey, y el Señor A rzobifpo, vertido de 
, Pontifical , fe arrimaron «al Cuerpo. Quitó el Pre^ 
, lado fu Mirra, y la pufo á fus pies. Se quedaron 
,ambos caí!por media horade rodillas en Oración, 

derramando muchas, y fuaves lagriman, que ha- 
, cian correr de fus ojos la piedad, y «la devoción.: 
/ Befaron luego fus pies , y nombraron dirtinta* 
, mente todas las perfonas de la Familia ¡Real, en 
,cuyos nombres los befaban, repitiendo muchas 
, veces los nombres de fu Magcftad, y del Sumo 
, Pontífice. Acabada la ceremonia, celebró el Ar- 

zobifpo la MiíTa, á la intención del Rey fu Amo, 
, en el Altar que eftá colocado enfrente del Tu- 
, mulo. Afsiftió á ella el Virrey , penetrado de los 
, mas vivos afeólos. La vifta del Sagrado Cuerpo 
, le infpiró tan fegura confianza, que no dudaba, 
, como él mifmo lo dixo, que con tan poderofa 

protección, triunfarían muy en breve los Portu-: 
, guefes de las Potencias Infieles, que los rodean: 
, feliz , y fapto preferitimiento, que en menos de

, dos
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,8e$ ános verificaron enteramente los, dfctaoii'. 
, ios, fuceffos.

, En. efedo, haviendo fu Excelencia.- ataiodo" 
; poderosamente en el. año figúrente, para vengar 
,los intuitos hechos? Í la. Corona de' Portugal por 
, Tfaonfvlo, Principe vecino -de'Coa-, honábrc fieW?,.- 
, violento , y ambiciofo, entró-en Carnpñfld:ácoij 
, metió, á tan formidable enemigo por mar, y tier-*

ra: tomó por, aflaJtofus mejores, Plazas , fus mas. 
, fuertes: Cadillos..;.derrotó .fusnumerofas, y difci-j 
^plinadas Tropasy éh todas partes vióloriofo , fe 
^bolvió a Coa á’tlár gracias al. gran Santo,, cuya 
, protección, havia; implorado, antes de tomar las,
, Armas* Acabó la fegunda Campaña dé domar a 
, los Infieles.. Sus Fortalezas, Flotas, Almagacenes¿ 
, Arfénales ,y en fin , todo cedió al brazo del bra- 
, vo, y prudente Virrey , á quién; ayudaba tan vi«5 
, fiblemente. el Apoftolde las Indias..

, Luego que llegó, á Portugal la noticia dé 
9 tantisqprofperidad.es,fu Mageftad Fidelifsima, para. 
, feñalar fu reconocimiento al SantoApoftol , á. 
, quien,defpue.s de Dios, atribuía toda la gloria, fu- 
, plicó al Sumo Pontífice , que declaraífe. á San, 
, Francifco Xavier por Prote&or principal de. todas. 
, las Indias.Orientales, defde el Cabo deBuena Ef- 
, peranza , hafta el Japón , y la China, coraprehen- 
,diendo también todas las Islas , Palies , y Provin
cias,, quefe hallan en tan . grande extenfion de 
, tierras.. Movido el Santo Padre de las piad.ofas. 
, razones, que animan al Monarca , fe lo concedió, 
, por un Breve, fu fecha en 14.. de. Febrero de 
, 1747. Debemos e.fperar , que. efte gran Santo,. 
9 Cpufole.¡anfna)ftté declarado Prote&or. de las.Indias,
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5'llenará conprefteza toda la exténílon íe fugíol 

riofo Título, que derramará fobre ellas las ben* 
diciones del Señor; y que pondrá fin á la cruel

, perfecucion, que deftruye la porción mas confia 
¡j derable de nueftras Mifsiones. Quedo con mucho

: .¡> refpeto en la unión de los Santos Sacrificios 
Oraciones de yy.RR.

Su mas rendido, y obediente ■ 
Servidor, &c»

.7, 23.
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DEL PADRE* PARENNIN. 
Mifsionero de la Compañía 

de Jeíus:
AL PADRE DU HAJLD g. 

de la mifma CompafiiaíW* -í. 

FAX CHRISTT. .,
£

Reverendo Padre mío. '

I en Europa fe tiene tanta gana de la< 
Obras, que fe llevan allá de la China, me 
parece que el genio , y el caraófcer de efta 
Nación, fus coftumbrés, y ufanzas, pica

rán igualmente tan loable curiofidad. Fácilmente 
fe encuentran eftos conocimientos en la leófcura de 
fu Hiftoria, y de las Leyes de fu govierno; pero 
no íiernpre íe pueden tener, ni entender eftos Li
aros antiguos» y me parece que fon meior retratados 

Tow.XF. A los .

CARTA
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los Chinos en las Inftrucciones particulares , qu£ 
les hacen fus fabios Mandarines, para mantener el 
buen orden en las familias, y para prevenir los 
íijjptivos de fedicion, y enemiftad , que provienen 
déla falta de leyes, ü de fu exada obfervancia. 
.Tal es la pequeña Obra, que me ha venido á la 
mano , eferita en Lengua Tartara , y que embio á 
V.R. El Autor, bailante reciente, llamado Tchang, 
es un Chino hábil, que fe empleaba en perfeccio
nar las coílumbresdc fus Compatriotas Hofou, cu
yo nombre es célebre eft el Imperio, la traduxq 
én Lengua Tartara. Es el mifmo que enfeñó á la 
mayor parte de los hijos del Emperador Canghi las 
Lenguas Tartara , y China: que prefidió á todas las 
traducciones de los Libros antiguos llamados King, 
de la Hiftoria China; y que fue el principal Au
tor .de|Diccionario, en el qual fe han juntado to
das las palabras de la Lengua Tartara , explicadas 
en el mifmo Idioma. Murió pocos años ha , con la 
reputación de uno de los mas hábiles Mantchcus, 
que ha havido én ambas Lenguas.

Dice en una efpecie de Prefaccion , que efta 
pequeña Obra contiene lo mas efeogido, que fe ha
lla con mas extenfion en orios Libios ;y que aun
que eleftilo es llano, y nadaafedado, no es me-, 
nos útil, para formar el eípiritu, y reglar el cora
zón. Añade luego : ,, Los Mantchcus, y otros, que 
„guftan de leer, Tacaron de ello grandes prove
edlos; y es lo que yo intenté , quando emprendí 
,, fu traducción , en los ratos que mé dexan libres 
„ mis empleos. Eftoy perfuadido , que los que la 
„ leyeflen con reflexión , y con buena voluntad , fe

aprovecharán de fu ledura. No les quitará mu- 
„ cho
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rií ch'o tiempo, y hará en fu efpiritu , y en fu corazón 
,, una imprefsion tan faludable,como la que hacen 
„ nueftros Libros antiguos , y nueftra Hiftoria.

Remitiendo eftas Inftrucciones á Europa , no 
.pretendo enriquecerla con nuevos conocimientos. 
Tenemos allí Maeftros mucho mas excelentes.: las 
.reglas que nos enfeñan, y el fin que nos proponemos 
fíguiendolas, fon Runamente fuperiores á lo que 
pueden decirnos los Sabios de la China. Pretendo, 
pues,dar a conocer fü modo de peníar, mantener 
el aprecio que fe ha concebido de e’fta Nación, y 
aumentar-el zelo de los que fe intereífan en la con
ver íion de un Pueblo tan policico, y tan racional. 
No eftá dividida la Obra en capítulos , ni fe guar
da orden en quanto á las materias. Es una reco
pilación de preceptos fuéltos, que enfeñan á te
ner buena condu&a en el mundo. La traduxe en 
nueftra Lengua, como eftá en fu original, fin que
rer tomar otro modo, por no dar misproprios con
ceptos , los que no me pide V. R. en lugar de la 
fimple traducción que defea. Junto con la traduc
ción el original Tártaro, con el qual fe podrá con- 
frontar , fi fe hallan en Europa fabios , que entien
den verdaderamente efta Lengua. Aora vá á hablar 
el Autor de la Obra.

O Tu , que lees todos los dias los King, y difpu- 
tas fin ceñar fobre la dodrina, y lascoftum- 

breslEs loable tu aplicación ; pero no debe parar en 
difeurfos. Debes practicar la obediencia fi'.ial, deque 
hablas con tanta eloquencia. No confifte folamen^ 
te efta..virtud en honrar,. fervir, y mantener tus’ 
Padres: debe extenderfe hafta lo mas baxo , como

Ax ' haf-
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hafta lo mas alto : hafta lo mas vil, como hafta Id» 
mas elevado. En las ocafiones que fe te ofrecen 
de hablar , u de obrar , hazlo poco apoco , y pain 
fadamente. La mayor parte denueftras faltas, tic^ 
ne fu principio en nueftros modales, demaíiado vt¿ 
vos, y bulliciofes. Tu Temblante debe fer gravé,’ 
y tus palabras medidas. Un exterior ligero , y vo-» 
latil, merece defprecio, ó mofa. Si tienes que dar 
un avifo, ó una repreheníion, no te firvas jamás 
de palabras duras , y picantes: el fruto de tu ira iLi 
dicula, feria enconar los ánimos, y no corregirlos.

Quieres fer hombre de bien ? Bufca un amigo: 
reconoce de buena fee tus faltas , y no te valgas de 
la mentira para darles otro vifo. Una falta con
fesada , efta medio reparada. Por poco fofpechofa 
que llegue á fer tu íinceridad , qué cafo fe hará de 
ti. La mentira es el vicio de las almas baxas, y 
del mas vil populacho. Teniendo que tratar algún 
negocio con un Grande , eftudia fu humor , y fu 
genio: fi te oye con frialdad , íi tu petición le 
defagrada, no paífes adelante : en vano le inftarias: 
la negación de lo que pedias ,te caufaria quizá para 
íiempre fu defgracia. Si dices injurias contra algu
no, que no te agrada: íi pailas al extremo de darle 
golpes,fe valdrá del derecho de rcprefallas,y te da
rá golpe por golpe, injuria por injuria ; y entre
gándote á tales movimientos de colera , te injurias 
á ti mifmo, y á ti mifmo te das golpes. Si tu cora
zón es inclinado á pendencias , íi te libras á la 
deftemplanza de la lengua: íi para ti es un juego 
la detracción, y la calumnia, te haces temible ; pero 
no te engañes: el Cielo tiene fu ]ufticia , y el Em
perador fus caftigos.
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Nunca bables de los defe&os agenos} ni re-

prefentes el papel de graciofo $ porque ademas de 
las quexas , y murmuraciones , que atraerá fobre ti; 
perderás también aquellas gracias naturales , que 
hacen á un hombre amable en la fociedad. Se te 
ve entrar repentinamente en una junta, ó compa
ñía , y luego que entras tomas la palabra , te ha-: 
ces arbitro de la eonverfacion , y para oirte tienen 
que callar los otros: qué poca cortesía ! Quién eres, 
y qué has aprendido, para dar lecciones á los otrosí 
Rara vez fe tocan las campanas grandes, y los va- 
fos que eftán llenos no refuenan. Qué! Eftas bien 
vertido para el Invierno , y para el Verano : nada 
te falta, ni padeces hambre, ni fed• , calor, ni 
frío: comes quando quieres, y quanto te da gana; 
no eftas contento ? Un hombre racional ha de po* 
ner fu diverfion en tomarfe unas licencias poco 
decentes , y no abrir la boca fino para difeurfos fa-< 
tyricos, ó palabras inmodeftas? Si profigues ham
blando de eífa manera, y portándote fin difere- 
cion, ni juicio, te confundirán con los animales 
mas eftüpidos. Viviendo el hombre en la tierra; 
debe eftár en ella de un cierto modo, y llega á fer 
neceífaria la defigualdad de condiciones. Si qui
mera cada uno defeanfar, ó d i ver t ir fe, quién te da-; 
ria de comer ? Vemos algunos hermanos , que en 
la partición de la herencia paterna, ceden mutua
mente en los artículos dudofos 3 y con amiftadlos 
ofrece el uno al otro. Cómo defpues con el riem-: 
po fe difputabanla mifma fuccefsion fus hijos, ó fus 
nietos, fe querellan, fe enfadan mutuamente, y 
muchas veces llegan á fatigar á los Jueces con tan 
odiofos p ley tos ? Corno pudieron ahogar tan pref¿
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to en fus corazones los tiernos afe&os recibidos 
de la naturaleza , y de fu primera educación?

Dos prendas fon absolutamente necefTarias á 
una muger moza: atención á fus.obligaciones , y un 
temor refpetofo. Aprende, pues , por menor, que 
obligaciones tienes. > Levántate la piimera de la 
cafa : no tomes tu defeanfo, hafta que los otros eftén 
acortados : feas confiante en la aplicación al traba
jo proprio de tu fexo. Te toca cuidar de las mas me
nudas cofas domefticas. Vela con atención á que 
el arroz, la harina, el aceyte , la fal, los platos, los 
palillos, y otros utenfilios, ertcn bien guardados en 
el lugar feñalado : que reyne mucha limpieza , no 
folamente en los vertidos , fino también en los 
manjares que preparas: que nada fe vea, que dif- 
gufte , ü ofenda la vifta. De otra manera, te daran 
reí nombre de los animales mas fucios. La cabezada 
cara , las manos, y los pies,fon las quatro efpecies 
de hermofura en una muger > pero toca á la modef- 
tia realzar eftos dotes, naturales: debe dominar en 
fu ayre, fu Temblante , fus miradas ,fus palabras, y 
fus geftos. Si hablas fin reflexión , fi te turbas á la 
menor palabra que dices , íi fin ceftar eftás ha
ciendo vifages, te tendrán por una Comedianta , ó 
por una muger de Teatro.Qué feria fi tomabas cier- 
tas licencias . íi bufeabas á fer vifta , y á ver, íi mi
rabas á los hombres á eícondidas , fi íe te oia can
tar con voz baxa , ó dar otras mueftras femejan- 
tes de un efpiritu ligero: qué idea fe formarla de 
tu virtud?

Acuérdate , que en realidad un celemín de 
perlas no vale un celemín de arroz. Quanto mas 
je cargas de fedas, flores, y galas, mas trabajo

tie*
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tienes én defcoferlas, y lavarlas. Para qué fe bor
dan los veftidos con tantas figuras de flotes , y pa- 
xaros diferentes? Debían la limpieza, y decencia 
fer toda fu hermofura: nada añaden las galas al 
mérito , y á la vírrud. Una muger , que no tiene 
entendimiento , ni. habilidad , aunque efte cubier
ta de oro, y plata ,aunque lleve la cabeza carga
da de perlas, y agujas de oro, es muy inferior á 
otra de mérito , que efta veftida de tela , y lleva 
en la cabeza ios adornos mas llanos. Del fudor de 
los pobres, nos vienen hafta un grano de arroz,y una 
pizca de hilo. Afsiftirles , pues , á fus necefsidades, 
es una virtud fecreta ; pero difípar fus bienes fin ra
zón, es vicio publico. En todos tiempos fe ha dif- 
tinguido el efpiritu de la exterioridad : feñala el Liki 
( es el Libro clalico de las Leyes , ceremonias , y 
obligaciones de la vida civil ) lugares feparados 
para hombres, y mugeres: obfervando una regla tan 
prudente , no fe da lugar á las fofpcchas, que mere* 
cen la ccnfurapublica.

En los negocios que fe ofrecen nada empren-; 
das, fin coníultarlo con tu marido. Qué es tu mari
do? Es tu Señor , ó Tien ? Si te viniera á faltar, 
qué feria de ti ? Entretanto que vive , de quántos 
cuidados eftas libre ? No haces atención á ello : no 
lo echarás de ver, hafta que dexe de vivir. Quan- 
tas viudas , y huérfanos gimen oprimidos ! Si una 
muger, que conoce la flaqueza deíu marido, fe íir- 
ve de ella para hacerfc dueña , y dominarle : ti 
difputa de todo , fi por la menor contradicion pro- 
rumpe en clamores, fi de fu parte el marido baxa 
la cabeza al yugo , y no fe atreve á refpirar, am
bos ferán dentro de poco tiempo la fabula , y mo-
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fa del Pueblo. Si por efta parte dexas abrir bre
cha en tu reputación , el mal efta caft fin reme
dio. El agua una vez derramada , no buelve mas 
al cántaro. Si fe defeuida tu marido en las obligan 
cioncs de fu cargo, y eftado, procura que buelva íok 
bre si, pero que fea con modos fuaves , con 
tiernas exortaciones, con la relación de ciertos exera-i
píos, capaces de convencerle. Refpetale como á un 
huefped: traíale como amigo: evita con él familia-» 
ridades poco decorofas. La decencia que fe guarda 
en lo interior de la cafa , engendra un habito de te-i 
jicr afuera un conduólo prudente , y bien re-» 
glado.

Es precifo que vivas íiempre con tu marido; 
y por conftguiente debes adquirir paciencia: apren
de , pues , á vencer tu natural, y á coníheñir tus 
inclinaciones: fois juntos una mifma familia : lue
go debeis tener el uno , y el otro un mifmo corazón. 
Si la unión es folamente exterior, y aparente , y 
en el fondo del alma confervais un difgufto fecre- 
to,fe carcome el corazón, y fe hace amarga la 
vida. No pretendo que te hagas infenfible, ó im-> 
mobil, como una eftatua : hay cierta viveza, y aóli-< 
vidad neceflaria para reglar los negocios conve
nientes de la cafa. Necefsitan tus hijos en fu tier-í 
na edad de particular cuidado : no permitas que 
íigan fus apetitos, ni que tomen mas alimento del 
que puede llevar el eftomago: defiéndelos délos 
grandes calores del Verano : aparta de ellos lo 
que puede hacerles mal, como fon el agua , el fue-* 
go 3 los cuchillos , los lugares altos de donde po-: 
drian caer, las cofas duras que pueden herirlos;, 
y fobre todo , no permitas que coman carnes frías*
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o mal cocidas , frutas verdes, ó crudas. Son para 
niños todavía tiernos dos efpccies de veneno muy 
nocivo.

También merecen tu atención los criados : no 
dexes que les falte con que vivir , y veftir. Si 
fon tofeos , defeuidados , poco dieftros , difsimula 
alguna yez fus defeótos: haz que no los ves: per
dónales muchas faltas pequeñas , fi tienen buena 
Voluntad. Inftruyelos con manfedumbre , y pienfa 
que fi Tuvieran grandes talentos , no fe reducirían 
á fervirte. Debe eftar cerrada la puerta de tu ca^ 
fa á dos efpecies de mugeres: Primeramente , á las 
que tienen por profefsion infinuar en todas par* 
tes dichos íatyricos, murmuraciones , rumores faU 
fos contra el honor de las familias , y van á cons
tarlos en todas las cafas. Su talento es corromper 
el corazón con fu malignidad , y envenenar el en
tendimiento con los cafos prodigiofos que refieren^ 
con las vifiones que hacen parecer, invocando á los 
Demonios con oraciones , que no fe entienden. En 
fegundo lugar , á las que anuncian la buenaventu
ra, que fe glorian de conocer lo futuro, fe ponen 
á facar tu horofeopo , y predicen la buena , ó ma
la fortuna , mirándote la mano , y las facciones de 
la cara. Lo menos que puedes perder es el dinero: 
otras defgracias , que no conoces , ferán las confe-i 
quencias funeftas de unacuriofidad tan ridicula.

Acabemos en pocas palabras lo que te coca. 
Tiene una muger mérito en quanto fe aplica á ad
quirir las virtudes propias de fu eftado. Quales 
fon ? Te las digo : El refpeto filial , el temor refpe- 
tofo, la gravedad, la modeftia, la dulzura , la com
placencia , U fiuceridad en las palabras, el cfpU 

g rku
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ntu .de. economía-., .y la compafsión con los que 
padecen. Los principales defeótos que debes evi
tar , fon : la ligereza , los modales vivos, la vanidad 
la colera , la ocioíidad , la indiferencia , el hablar 
demaííado , la Indifcrecion en las palabras, un hu
mor inquieto , y afpero, y la dureza de corazón 
para con los afligidos. Ten principalmente cuida-r 
do de no cometer alguno de los cafos , que dan 
derecho á tu marido de repudiarte 3 aunque no fe 
llegue á efte extremo, no eres menos deshonrada.

N O T A S.

9> 1 .^Stos cafos fon fíete. No los nombra él Autor, 
„ 1 / porque eferive para los que lo faben. Son 

los ííguientes: Ser poco fugeta, fer efteril, caer
,,.en adulterio , fer zelofa, tener alguna cnferm'e- 

dad moleña , hablar demaííado , y hurtar. Todos
>yeños cafos dan derecho al marido para defpcdir 
9> á fu muger. Los zelos fe entienden que fean ta- 
»lesque noconfentiria la muger legitima, que to* 
» maífe.fu marido otra fegunda , y que la pondría 
>jen parage de.querellarle. El quiirto cafo fe en
griendo de una enfermedad , que caufafle horror, 
,, como la lepra , epilepíía , y otras femejantes. Por 

el fexto cafo fe entiende ¿ no un diluvio de pa-,
,, labras inútiles , harto comunes alas perfonasdeb 
,, fexo > fi fuera afsi, mas de la mitad de las muge- 
,, res Chinas feria comprehendida en él. Se en- 
3) tiende ,.pues , de aquella parlería peligrofa de 
„ mugeres 3 que con faifas relaciones , con fecretas 
,x murmuraciones , o con las faifas confidencias, que. 
,ife tendrían las unas cón las otras, caula lian. diñen-; 
' ? „iio-
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fofióücs,en la familia,.y turbarían fu paz , y unión.

Los otros quatro no piden explicación. El hurto 
„ no es motivo dé divorcio, fina quando, harta la 
,, muger á fu marido para, enriquecer fus. parien-
99

Tenia la ley del divorcio tres excepciones. 
,, La primera : íi el padre, la madre , y el hermano 
„ mayor déla muger han muerto, no. es permitido. 
,, repudiarla > porque como dice la ley, havia un 
,, parage donde fe havia tomado á la muger, y 
,, ya no hay lugar donde fe pueda bolver. La fe- 
ngunda es : íi murieron el fuegro, y la fuegra, y 
,, llevó la nuera el luto por ellos durante tres años.
,, La tercera quiere, que íi el marido era pobre 
,, quando fe caso, y luego fe hizo rico., no pued ’ 
,, repudiar a fu muger > porque ha viendo ella f^ 
„ frido, y participado de la miferia , feria injuÉU^^' 
,, deípedirla en el tiempo de la abundancia. j^¡ ¡yh 

„ Tal era la antigua coftumbre: aora no tiene 
,, lugar en toda íu exteníion: folo él adulterio bien 
>, probado, autoriza el divorcio. En los demás ca-¿ 
sí fos , fe procura compoíieion. Quando los parien-*
33 tes de la muger culpable fon gentes dq cierta,
,, diftincion, fe oponen fuertemente á la deshon- 
,, ra , que fe feguiria á fu hija. No obftante , fi fe 

prueba bien, qye:caufa ,1a mugqr; discordia en la 
^familia,que no quiere a los hijos, de la primera 

muger, que no los cuida., y que trata mal á, los 
,, criados i por mas que ; hagan fus pidiés. , no 
,, impedirán el divorcio > y en efte cafo fe han vifto 
j, exemplos memorables en perfonas de altadafe».
9» Haviendo el Autor dado eftas inftrucciones á las 

A Ba
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„ mugcres, habla con los hombres , y les da lol 
» confejos ííguientes.

Quieres faber qué reconocimiento puedes ef- 
perar déla mayor parte de los hombres ? Echalos 
ojos fobre tus hijos. Quieres que eftos te fean obe
dientes? Procura ferio tu á tus padres: y ten entendi
do,que fe parecen mucho los hombres en el corazón^ 
los penfamientos, las inclinaciones, y el natural: de
be efta coníideracion obligarte á tolerar los defeca 
tos de tus hijos , y difsimularlos. No feas del nu
mero de aquellos bufones eternos, que mas quie
ren perder un amigo, que una agudeza, ó lo que 
ellos llaman un buen dicho. Pienfa que tal chanza 
es muchas veces mas ofeníiva , que una palabra in- 
juriofa. Efta comunmente es efe&o de un movi
miento de colera , del qual fe reviene, y fe arre
piente : aquella es las mas veces una mueftra de 
defprecio, del qual fe aplauden, y no fe corri-s 
gen.

Aprende defde la mozedad a dominar fobre 
tus pafsiones , á reglar tu corazón, y á formarte a 
la virtud. No toleres en ti ciertas faltas, porque 
parecen ligeras > y íi caes en ellas , toma medidas 
para no cometerlas otra vez. El dique quando fe 
rompe , no puede detener el torrente. La codicia 
de juntar bienes , fi fe apodera de ti, no acabará 
fino con tu vida. Se amontonan riquezas muchasve- 
ces por medios injuftos, y fe dexan á unos hijos 
difipadores, que muy en breve ven el fin de ellas. 
Se quiere ganar dinero, y fe pierde á los amigos,' 
pérdida mucho mas grande, que la que fe hace de 
>1 mifmo.

#074
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NOTA.

Quiere decir ti Autor , que mas vale fer menos 
rico y que ferio perdiendo la efiimacion de los hombres 
de bien.

No feas del numero de aquellos efpiritusfom- 
brios , y lúgubres, á quienes todo deíagrada : que 
a nadie pueden fufrir , y por decirlo afsi, tienen 
antipatía natural con el genero humano ; pero no 
te aficiones á toda efpecie de genios , y no cuentes 
demaíiado fobre proteftaciones equivocas de afee-1 
to , y fidelidad. En el comercio de la vida civil 
hay que guardar un medio; y quien lo guarda , fe 
ahorra muchos pefares , y trilles reflexiones. Tie
nes una fecreta averfion á los hombres de bien ? Te 
es infoportablc la correfpondencia , y converfacion 
de las perfonas prudentes? Es prueba cierta de la 
depravación de tu corazcn , y del deforden de tu 
efpiritu. Eftas ricamente veftido : montas her-
mofos cavallos foberviamente enjaezados : nada 
turba tu defeanfo: fe cubre tu mefa con manjares 
delicados.-nadas en rios de placer,y de gufto.Vendrá 
la muerte á forprehenderte enmedio de las delicias; 
ó en los brazos del fueño , y dará ocaíion á los que 
palian de preguntar : De quién era hijo efte jo*

’.ven?
Cada uno tiene fus ideas ; tu amigo tiene las 

Tuyas, y efta tan obftinado en ellas,que no quiere, 
defengañarfe. Si fu objeto es de cofas indiferen
tes , y fi el fin que fe propone no es irracional , tea 
complacencia , y confórmate con ellas. Si te opo- 

'fies , pretendiendo que tu juicio debe prevalecer:
en
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en nada quiere ceder tu amor proprio; qué ganas? 
Irritas á tu amigo , y poco á.poco'ípierdes fu afec
to, y fu confianza. Nunca te valgas de toda tu au
toridad. : templa lo que tiene de demaíiado feVero 
con un ayre de bondad,, y dulzura. Na abufeá tanu 
poco del temor, y rcfpeto, que infpiran tu nací* 
miento; y tu d¡ghidadx& de muchk honra medir el 
ufo de fu poder cón las circu-nftancus del tiempo* 
y dé las perfonas, con quienes es precifo vivir. Si
tei fuccde-algun dcfaftre,ó alguna deígracia gran* 
de; y n®'fsb»es< cómo/alir de . ella!, conforma te con 
la difpoficion del Cielo* Dar quexas , fufpirar, la
mentar, d:ir patadas en el fuelo,, lexos de difmi- 
nuir el mal, lo aumenta. Nadie ignora lo que di
go; pero preguntón .Quien lo praótica?

Reflexiona mucho, y habla poco. Un gran 
fluxo de palabras paralogiza á los necios, y no es 
tan eftímable como un juiciofo fílencío. En ciertas 
circunftancias , el hombre fabio, aunque tenga bue
na loquela , y mucho prurito de decir lo que fíen
tepondrá, tres. (ellosi fus. labios.. .Olvídate dé los 
férvidos que has hecho: toca? á los otros tenerlos 
frefcos en la.mqmotia> No apuntes, ni hagas no
tar los títulos, y prendas, que tediftinguen del co
mún délos hombres: toca á ellbs el conocerlos. 

-No hablan elalberchigo/y. la: ciruela; pero dan 
naturalmente á conocer fu valor. Eres de ingenio 
delicado , hábil ;y penetrante ,no lo emplees fíno 
en governarbien tus negocios. En las cofas de afue
ra gafta modales (imples, y naturales. Si afeólas 
fer mas entendido que los otros ; fí fe defeubre en 
tus* cxprefsiones><y ayre un ncusé qué :afeótadpó 
artificial, fe entrará: ,eu defeonfiauza de .tu cgenio,

‘y.
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y*nunca te conciliares verdaderos amigos. , Amas las 
cofas fuavesíCoraiienza por las que fon agrias.Bu feas 
el defeanfo, y el placer? Prueba antes la fatiga, y <4, 
trabajo. El que quiere faltar muy alto, debe antes 
rebaxarfe , y doblar el cuerpo.. ,
r • ¡No bafta eftudiarel mundo parai .manejarfe. 

bien en el: cftudiate á ti mifmQ, y examina todas 
las noches loque hiciftes en el dia. Si fe te efeapó. 
alguna acción digna de arrepentimiento ., toma los 
medios proprios para enmendarte , y no cometerla 
Otra vez, Si-al contrario: nada ripies , que reprehen
derte , engólfate en .el dulce placer ¡píqparable del 
teftimonio , que uno fe da a si mifmo de haverfe 
portado bien. Si oyes las alabanzas con una fimpli- 
cidad modefta , añades un nuevo luftre a tu mé
rito. Si al contrario, por una triueftra pafíagera de 
eftimacion, fe te hincha el corazón, y tomas un 
Temblante defdeñofo , teniéndote por hombre im
portante : el concepto que fe tenia de ti, fe muda 
al punto en preocupación , y fe retrasan en fccre- 
t-o los elogios , de que ya no te tienen por digno. 
Sigueíe muy de cercadla pérdida á la ganancia; y la 
défgracia pifa , o toca las huellas de Ja buena 
fortuna. Aquel folo goza de verdadera paz, que 
fe contenta-con una honrada medianía. Qué difí
cil 1 tofo es vivir ;en el mundo, y confcrvaj-fe en el 
Cón coftumbi-e's. iireprehenfblcsl Se puede fn em
bargo i pero para, lograrlo , fe necefsita ,dc una 
atención ¿ y una vigilancia continua fobre si mif- 
mo.

I}ebe el alma governar el cuerpo. Desgracia
do el hombre;,:que fe dexa dominar de fus pafsio- 

defeqs , deteglados i Ves, á ¿lie hombre
' gran-.
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grande ? Es un heroe, que no tiene femejante entre 
nueftros Guerreros. Su nombre hace temblar la 
tierra: ha navegado los quatro Mares: en todas 
partes ha vencido.-ét mifmo es el único á quien no ha 

’vencido , porque es efclavo de fu cuerpo. Te apli
cas al cftudio , fin aplicarte á comprehender lo que 
eftudias ? E> tiempo que giftas en ello , es para d 
tiempo perdido. Quando lees los libros , que nos 
lian dexado los Sabios, léelos con reflexión. Debe 
pareccrtc muy preciofa cada exprefsion , y ca da til
de. Debegravarfe en el fondo de tu corazón efta 
doftrina. La que no paíTi de los ojos, y de los oi«» 
dos, es femejante á los banquetes que foñimos¿ 
El reconocimiento de un gufto hecho á tiempo, 
procura alguna vez al que lo hizo una fortuna con- 
íiderablc. Una menudencia, caufa muchas veces mu
cho gozo; y un amor de manado grande, produce 
mucho odio.

No defeuides en un negocio, porque te parece 
poco importante. Puede una ligera abertura hacer 
naufragar el miyor de los Baxeles. O i i ufe ¿lo, por 
pequeño que fea , puede mo derte , y darte la 
maerte. Si eftás en un empleo importante, y difí-f 
cil, lexos eftén d.* ti la moflea , y las mugeres» 
pero no imites á eftos jovenes infenfatos, que caía 
en un mifmo tiempo fe divierten , y fe quexan, 
que oprime el mas pequeño negocio; y fin ceftar 
importunan con ello á fus vecinos. Si de tu pro-; 
prio caudal tienes poca capacidad , y virtud , y no 
eftás adornado fino de un ayre determinado, y de- 
cifivo, tu caída es cierta. De diez que te fe pa
recen , nueve caerán. Si folo viftes el Cielo 
Tentado en el hondo de un pozo: íi no puedes mof-i 

tras
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trar él camino , fino por la dirección de un muro.' 
él mejor confejo que te puedo dar es , que folo* 
nunca emprendas un negocio grande. +

Ten fiempre delante de los ojos algunos gran
des modelos , para imitarlos : Taot Chum , Tu , Ven- 
vang, Tcbeoucong, y Congtfe , no fe diferenciaban 
por fu figura de los hombres ordinarios; pero los 
talentos de fu efpiritu , y corazón , los han hecho 
refpetables á las diez mil Generaciones. Fórmate 
fobre fu re&itud, fu grandeza de alma , fu manfe- 
dumbre, fu facilidad de perdonar, y otras virtudes, 
y leras un verdadero fabio. Pero fi no cuidas de 
perficionar las prendas, que recibiftes de la natura
leza : fi eres vivo, imperiofo , y duro á los otros, 
harás fiempre poco papel. Mira á eífe frenético, á 
eíTe furiofo : fe quita los vellidos, corre por todas 
partes , quiere abfolutamente fubir defnudo fobre 
el techo de fu cafa: muerde, araña á los que lé 
quieren detener. Es el retrato de un aturdido, que 
todo lo quiere hacer por fu cabeza , y de la manera 
que le da gana: quiero decir , de la manera menos 
pueíla en razón. Si le reprehendes , fe encona, fe 
enfada, fe irrita , y paga el amorque le tienes con 
ingratitud, y rencor.

Una de las mejores acciones, que puedes ha
cer en ella vida , es , afsiftir á los afligidos, y ayu
dar á los pobres ; fi no embiára el Cielo calamida
des fobre la tierra , quéocafion tendríamos deexer- 
citar la mifericordia ? Tres cofas fon absolutamen
te neceflarias al que fe aplica al eíludio. La pri
mera, vencer fus pafsiones,y dominar fobre ellas. 
La fegunda , fer de un genio fu ave, tratable , y So
ciable. La tercera , tener horror á toda mala doc-

Tom.XV. C tri-
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trina, y nunca tomar partido en una faifa Seda. 
Quién te ha querido mas que tu padre , y tu ma
dre? Qué inquietudes no les causó tu niñez?Qué 
penas, y trabajos no les ha cortado tu educación? 
Quántas fatigas no padecieron , para ponerte en et 
éftado en que aora te hallas? Y llevas la ingrati
tud , y dureza hafta caufarles difguftos , y afliccio
nes ! Qué bella inftruccion para vofotros, padres, y 
madres,íi no veláis fobre los defe&os de vueftros 
hijos, y íi fois defeuidados en corregirlos en fu 
tierna edad. Nunca permitáis, qoe con pretexto 
de fer agudos los niños, refpondan burlandofe, oque 
contradigan á aquellos , á quienes deben refpetar: 
de otra manera , no efpereis verlos fumiíTos, y ref- 
petofos en una edad mas abanzada.

Quédirémos de un perfonage, que apenas fa- 
be el abecedario , y tiene folamente una ligera 
tintura de la naturaleza de las cofas , y de los ver-t 
daderos principios de la moral, y no obftanté mar
cha con la cabeza levantada , abriendo los ojos, 
abanzando el pecho , y retirando ázia atrás la ca
beza, andando con fiereza , y á paífos contados? 
Has virto objeto mas digno de laftima ? Vivien
do cien años fobre la tierra , no fe podrá de
cir , que ha vivido un dia. Si efta la razón de tu 
parte , exponía con manfedumbre , y ferenidad: 
para qué tantos movimientos , y acciones tan ve
cinas á la colera ? No convence efta á un hombre 
de juicio. Pero íi no tienes razón, y quieres falir 
con tu intento á puros gritos, y por decirlo afsi, á 
mano armada, te pareces mucho á los Ladrones 
públicos. Subió tu vecino á una alta fortuna, cor
ren rios de oro, y plata en fu ca fa, todo le fale

bien,



de la Compañía deje¡us. 19
bien , y tu rebientas de defpecho. Otro gime con 
el pefo de la aflicción que le oprime , y tu Tientes 
en el fondo de tu alma una alegría fecreta. Triftes 
efeótos de la malicia , y de la baxeza de tu corazón!

Eftas únicamente ocupado en procurarte todo 
genero de delicias, y tener una vida fenfual, y vo- 
luptuofa: gozas con quietud de los favores de la 
fortuna, y no temes la hambre, la led , y la mife- 
ria. Infenfato, ignoras que no fufre el Cielo los 
malos, ni dexa mal alguno fin caftigo ? Quieres ha
certe hábil en la adminiftracion de los negocios? 
Aplícate á la leófcura de la Hiftoria. Si te hallas mal 
con los libros, íi no puedes fufrirlos en tu cafa, fe
rán tus hijos peores, que íi huvieran nacido ciegos. 
En la careftia, las cofas mas acres, y mas amargas 
fon de tu paladar. En la abundancia, las mejores 
viandas te parecen iníipidas. No puede el Cielo 
contentar tu corazón. Has vifto morir alguno, que 
fabe contentarfe con lo poco que tiene?

Debes tener tres cofas íiernpre delante de los 
ojos , la Ley del Cielo , la Ley del Imperio, y la 
honra del próximo. Si te defeuidas en eftos tres 
Artículos , no efperes vivir en parte alguna con 
tranquilidad. Si ves que fe arrepiente el hombre 
del mal que ha hecho, noproíigasla repreheníion. 
Si efta con fufo de fu culpa, mírala como borrada. 
Si fe inclina, no le eches la mano para echarle en 
tierra. Si por defgracia has mudado de conduéla, 
y de bueno te has hecho malo, es inútil acordar
te de lo que fuiftes. Afsimiímo , no me digas que 
ha fido malo el que fe ha enmendado. Sientes 
vivamente la mas ligera picadura , y eres infenfi- 
ble á las miferias, y aflicciones agenas. Si eres ca-

C z paz
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paz de reflexión, qué reprehcnfion no te debes dar 
á ti mifmo ? Si emprendes focorrer á un defdicha- 
do, no lo hagas á medias; pero fi tienes que cor
regir 3 ó reprehender alguno que lo merece , hazlo 
con fuavidad } y moderación.

Tienes que governar un negocio importante? 
Has menefter prudencia para no entibiarte, ni pre
cipitarte. Sale efta virtud felizmente con lo que 
intenta. Quando parece la llama en todo fu vigor, 
puede todavía crecer; pero fi fe apaga, no da mas 
luz. No puedes' fufrir la vifta de un hombre , cuya 
cara eftá cubierta de pecas, y granos : pobre ciego! 
Se ha apoderado el mal de tu hígado, y pulmones, 
y no lo labes. Si no me crees , pregúntalo á Tfang- 
fong3 ( era un famofo Medico) y te dirá, que ef
tás mas enfermo que aquel, cuya prefencia no 
puedes fufrir. Songtcbao fe pone fobre la cabeza 
una cofia muy alta, fe cubre con fayas, que baxan 
hafta el fuelo. ( era un famofo Comediante ) Se 
adorna Sicbe con una barba poftiza, fe pone botas; 
hace que vayan delante dos linternas , y corre por 
la calle danzando. ( era una famofa Comedianta} 
Quien de los dos es el hombre, ola muger?

Vemos que todo acaba : las colunas de hierro 
fe gaftan poco á poco, con folo tocarlas : hace la 
mano fcñales en los balauftrcs de marmol, que ma-- 
nej¿i muchas veces: paífa la vida con mucha mayor 
rapidez , y no buelve mas. Aunque huvieftes vi-» 
vido cien años, haviendoíe paliado , no tienen la 
duración de un abrir , y cerrar de ojos. Empleemos, 
pues, utilmente los pocos dias, que nos quedan de 
vida. Si tienes hijos de mérito, y bien educados, 
po necefsitas de otro fondo para eftablecer fu for-

tuna«



de la Compañía de Jefas. i i
tuna. Si fon necios, y no tienen educación : fi tus 
cuidados, y exemplos no miran fino á amontonar 
dinero, y juntar teforos , ó los difiparán muyen 
breve , ó fi los confervan, no por ellos ferán mas 
eftimados. Los fabios que defprecian las riquezas, 
no las echan menos, y pofleen gozando de gran
de reputación, lo que eftiman mas que todos los 
teforos. Al contrario, las almas viles fon fuspro- 
prios verdugos. Juzga de lo prefente , y de lo ve
nidero por lopaífado i y verás, que folos los vir-: 
tuofos gozan de verdadera felicidad.

En los repentinos tranfportes de una vivá 
jamiftad, no digas todo lo que tienes en el cora
zón : fe podrá abufar de ello en un tiempo de in
diferencia , y tibieza : afsimifmo , en un infiante de 
colera , ó dcfpecho, no digas todo lo que pienfas. 
•Eftando foífegado, cómo te atreverás á poner de- 
lante de aquel, que huvitífe ofendido tu ira?Si
gue muy de cerca el arrepentimiento á la falta, y 
conferva mucho tiempo el corazón , el puñal que 

defpedaza. Sé economo, aprende á reglar tus 
gaftos, y tendrás de fobra. Si tienes una fed infa
mable de riquezas : fi ocupan dia , y noche tu en
tendimiento, y tu corazón , tengo laftima de ti: eres 
defdichadó, dcftruyes tu falud, y tus fuerzas : pier
des tu tiempo, y tu defcanfo, con el defeo immode
rado de adquirir bienes, de que poco puedes go
zar. Antes que fuceda una cofa , es dificultofo de-; 
cir qué fuceíTo tendrá. Nos lifongeamos de ante
mano , que todo faldrá bien , y al fin vemos falli
das nueftras efperanzas. Mutuamente fe fucceden el
frió, y el calor. Porqué , pues, te atormentas por 
un futuro incierto?

El
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El hombre mas hábil, mas ingeniólo, y mas 

capaz de falir bien con fu empeño, es el que fabe 
tener paciencia en la adverfidad. Entre la gente 
que ha reducido la miferia á fervirte en las cofas 
mas viles , fe cuentan heroes de primera clafe. 
Los conocieron nueftros padres, y los vemos aun 
oy dia. Un fabio debe fer una inftruccion viva 
para el común de los hombres. Nada que fea pe* 
queño debe padecer en fus difeurfos , nada irre- 
gualar en fu conduéla, y deben fus acciones eftár 
fiempre conformes con la Ley del Cielo, La flor 
Law, tan bella, y de un olor tan agradable , no 
nace folamente para el Valle: tampoco debes til 
adquirir la fabíduria para ti folo. Si fe baña cada 
dia el Padre de familia, fus hijos ferán dieftros na
dadores. Si hurta el padre melones , ó fruta , fus 
hijos ferán incendiarios, y aífefinos. Se contem
pla al niño , fe rie de fus defeólos, en lugar de cor
regirlos : dicen que es de tierna edad, y entretan
to que lo dicen, y lo repiten fin ceífar, crece el ni
ño , fe hace grande , y llega a fer tu verdugo. Se 
afligen, y fe atormentan quando no tienen hijos, y 
muchas yeces, quando los tienen, tienen mucha 
masque padecer.

Es cofa dificultofa evitar una mala'reputácioní 
lo es mucho mas merecer la eftimacion , y apro
bación general, No tengas demafiada viveza, ni pre
cipitación en tus palabras > ni en tus paíTos: el que 
menos fe aprefura, llega muchas veces el primero 
al termino. La demafiada viveza , no firve fino para 
embrollar los negocios. Quien traga bocados en
teros , eftá expuefto á echarlos otra vez por la 
boca, guien corre demaíjado aprifa, cae en tierra.
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Para qué pueden fervir edas modales prontas , y 
fieras , que hacen tu cara&er ? Setü bueno, y feve- 
ro juntamente , y reynara eternamente la paz en tu 
familia. Sella tu boca , y guarda tu corazón , como 
fe guardan los muros de una Ciudad i y fobre to
do , no tomes oficio de relator de falfos rumo-- 
res, y de lo que oyes decir fin fundamento. No te 
dexes llevar de una alegría excefsiva , por una fe* 
licidad no previfta. Sed fiempre igual, y de fan- 
gre fría en la buena, y mala fortuna. Acabas de fer 
hecho Bachiller, tu nombre es uno de los prime
ros en la lifta : eftas fuera de ti de gozo. Sucede 
defpues,que en la diftribucion de las dignidades 
eres olvidado : te defconfuelas , te roen la trifieza, 
y elfentimiento: fi huvieras tenido menos alegría, 
tendrías aora menos pefar.

Dan mucho luftie á las familias el efiudio, la 
ciencia, y la virtud : firven á governarlas la aplica
ción, y la economía: la complacencia , y el efpiri
tu pacifico las tiene en paz, y unión; y la tranqui
lidad, y conformidad con la razón las confervan. 
Un hombre que no tiene equidad, aplicación, ni 
policía, es una befiia montaraz , que tiene fobre la 
cabeza un bonete. Por hábil que fea un hombre, 
por mas férvidos que haya hecho, fi es tan vano, 
que hace de ellos la materia de fus converfacio- 
nes , fife le efeapan algunas palabras en fu propria 
alabanza , acabófe todo,perdió todo el mérito. Si 
al contrario, cae en alguna falta, la reconoce , y 
fe humilla , queda reparada la culpa. La mayor 
parte de los males, que fe padecen en la vejez, 
provienen de los exceífos cometidos en el vigor de 
la edad. Con mas razón fe puede afirmar , que las

aflic-
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aflicciones del efpiritu, y las penas del corazort, 
echaron raíces en el tiempo de la profperidad. Si 
atina bella cara aplicas uncauftico con artemifa, 
parecerá la cicatriz : afsi también dura tanto como 
el veftido una mancha negra , en un veftido blanco. 
Si confervas fiempre el corazón limpio, íi fabes re
glar tus defeos, no tendrás necefsidad de tomar 
Sfeoutang. Emprende pocos negocios, modera los 
Ímpetus de tu temperamento, y no tendrás que to
mar Sfe^untang, Sed fobrío en el comer, y el be
ber , y te ferá inútil el Elltcbintang. Guárdate con
tra el frió, y no tendrás que tomar Sumingtang.

NOTAS.

Habla aquí el Autor de quatro decocciones medi¿ 
cíñales. La primera aumenta, y purifica la fangre en 
la opinión de los Chinos , y abre las vías. La fegunda 
es un buen cordial. La tercera ayuda d la digeflion, 
y difuelve las fiemas. La quarta abre los poros, y di^ 
Jipa los flatos.

El agua, que en fu fuente es como un hilo, fé 
aumenta infcníiblemente en fu carrera , y llega á 
fer capaz de traftornar las mas altas montañas. Si 
cometes exceflos en el vino , te deshonras: fi amon
tonas teforos fobre teforos, otro fe aprovechara 
de ellos. Qué locura, juntar bienes hafta la mas 
abanzada vejez, bailando tan poco para mantenerla 
vida del hombre 1 Si emprendes un negocio, exa
mina antes cómo lo podrás concluir. Si quieres 
eftablecer una Pragmática, mira cómo la podrás 
hacer obfervar, Por bueno que fea un cavallo , no 
le has, de foltar enteramente la brida. Por mas fami-



dtln Ccwfwva dtjefa. <2^ 
Jíarídad que tengas con otro , vela fobre tu len
gua , y no confies á la boca todos los fecretos del 
corazón. Aunque,es fácil ocultarfe a los otros, no 
lo es ocultarfe á si miímo, y ahogar los remordi
mientos, que nacen de una mala acción. Mas va-; 
le mirar una pulgada ázia abaxo, que cien braza
das ázia arriba. Mas vale mirar un patío ázia atrás, 
que cien leguas ázia adelante. En lo alto de un 
precipicio efcarpado, por dcmafiado fútil, no es fa-; 
ludable el ayre: es fuave , y templado en la fal
da del monte.

Alguna vez conviene mas mantenerfe en k 
obfcuridad, que moftrarfe á la luz publica. Una 
flor es agradable á lavifta: un pino nada tiene 
de hermofo , y la belleza de la flor no equivale á 
la folidéz del pino. Saber perder á tiempo , es fer 
hombre entendido : el necio es aquel, que quiero 
fiempre ganar. Aunque comes por la mañana, no 
te baila hada la noche. El bien que hacías otro 
tiempo á etíe pobre, no remedia á fu prefente ne- 
cefsidad. Si te lamentas oprimido, caufas confu- 
fion á los poderofos , que te oprimen. Si te haces 
temer, no tienes en ello gloria, ni felicidad. Quie
res que te cuenten entre las almas grandes , que 
fon luperiores á todas las defgracias de la vida? 
Comienza llevando con paciencia las ligeras injus
ticias. Quieres perficionar tus talentos, y tu vir
tud? Padece con fofsiego tu mala fortuna. Quieres 
evitar todo motivo de arrepentimiento, y aflicción? 
Llena tu efpiritu de útiles conocimientos , y tu co
razón de buenos penfamientos: no digas fino bien: 
no hagas fino bien : no vifites fino gente de bien. El 
Temió vive envolcado en el árbol que le foíliene,

Tom.XV\ D y
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y muere íícae. Dichofo el fabio , que bafta para si 
mifmo, y no necefsita de un vano apoyol

NOTA.
El Temió fale de tierra como la Vid , y no pue^ 

de foflenerfe Jiri apoyo \ lo ponen fobre un enrejado pa* 
ra que efle d fufombra. No lleva frutasflnoflores mo- 
radas , que caen como razimos, y fon de buen comer. 
Sus hojas fe parecen d las del Sauze; fon algo mas 
cortas y y mas redondas en la punta.

Por lo largo del camino fe conoce la bondad 
del cavallo; y por lo largo del tiempo fe conoce el 
corazón del hombre. No vive el hombre cien anos, 
y fe llena de inquietudes, y cuidados por diez mil. 
Si no tuviera el hombre defeo de matar al Tygre, 
no tendría el Tygre gana de hacer mal al hombre. 
Quando la cafa eftá falta de medios,fe conoce quien 
es el hijo obediente. Quando el Reyno eftá en 
trabajos , fe conoce quien es el vaífallo fiel. Si fois 
pobre, aunque vivas en el parage mas frequentado 
de la Ciudad , nadie penfará en ti. Si te haces rico, 
aunque vivas retirado enlasmontañas mas defter- 
tas , de muy léxos tendrás viíitas. Quando pagas 
tus deudas, acuerdare del tiempo en que tuviftc 
necefsidad de pedir preñado. Quando te haces ri
co, acuérdate del tiempo en que eras pobre; pero 
íi te haces pobre,note acuerdes del tiempo en que 
fuifte rico. Llegando al borde del precipicio, fe tira 
tarde el freno para detener el cavallo. Quando la 
Barca eftá enmedio de un gran Rio, no es tiempo 
de calafetearla , aunque lo necefsite. Si te ven mon
tado fobre un cavallo blanco bien enjaezado , con 
colores brillantes , quántos que no has conocido , fe 
datan priía á verte, y á darle por tus parientes?

NO -
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NOTA.

Llevan los Mandarines en el arnlsdel Cavallo que 
montan unos manojos de crines coloradas , encaxadas por 
un cabo en un cañuto de cobre dorado : uno de los ma** 
nojos cuelga del Pretal , y el otro de la cabezada det 
cavallo.

Acaba el Autor elle Libro con una canción^ 
Cn que exorta á fus Compatriotas á una vida fa-t 
bia, y reglada. Es un refumen de las reglas mora-, 
les que ha dado s y que ha puefto en verfo. El Tra* 
duólor Tártaro las ha puefto en Profa, no fiendo fu 
Lengua buena para veríiíicar ? por lo menos ningún 
Mantcheu emprendió hafta aora hacer verfos en fu 
Lengua. No pondré aquí, ni en Verfo, ni en Profa,la 
Canción; porque feria una enfadofa repetición de 
lo que eferivió el Autor , íi no me manda V. R. 
otra cofa. Es ya efta Carta demafiado larga, íi no 
merece fu aprobación; y no es demafiado corta , íi

tiene la fortuna de ferie agradable.
Quedo, &c.

Di NO-
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NOTICIA
DE ALGUNOS PUEBLOS 
Barbaros de la America Meridio

nal , y converfíon de muchos 
de ellos.

AL SEñOR::::::

PAX CHR.ISTI.
SEñOR.

Ara fatJsfac'cr á los defeos de Vm. quíe-' 
• ro proíeguir , informándole de los me

dios , qr.o toman los Mifsioneros para ga
nar á Jefu-Chrifto las muchas Naciones 

Barbaras , que eftán efparcidas en los immenfos
bofques de efte País, y reunirlos en poblaciones, 
tn que puedan fer humanizados , é inftruidos en 
las verdades de. la Fe. Tuve el gufto de participar
le, que por lo común tienen los Pueblos Chriftia
nos dos Mifsioneros; y que en cierto tic mpo del año 
fe entra uno de ellos por las montañas, y bofques 
á bufear á los pobres Indios , y Tacarlos de las ti
nieblas de la infidelidad. Se hizo üuftre el Padre 
Cavallero en eftos últimos años con eftaefpeciede 

ex-
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fcxcurfiones Apoftolicas, y con la gloríofa muerte,' 
íque coronó fu fantozelo. Le Tacaron los Superio
res de la Mifsion de los Chiriguanes, para que to- 
maíTe á fu cuidado la de los Chiquitos. Governaba 
Entonces el Pueblo de San Francifco Xavier, y ca
da año entraba en el País de los Indios Infieles. 
Havia ya difpuefto la Nación de los Purafyt á oir 
fus inftrucciones > y en el año de 1704. paitíó para 
fu País á coronar la Obra de fu converíion.

Acercandofe á las cabañas de los Indios , vio 
una tropa de Europeos, que con defprecio délas 
leyes , que impunemente quebrantaban en un 
Lugar tan diñante de toda Ciudad Efpañola , iban 
á caza de los Indios , para hacer de ellos un cruel 
comercio, vendiéndolos por efclavos. Llegófe el 
Capitán de la Tropa al Mifsionero, y hablándole 
con imperio , y autoridad, le dixo, que no era 
tiempo de hacer Mifsiones, que fe bolvieífe á fu 
Pueblo; y fi tardaba un inflante en retiraifc, fabria 
bien obligarle por fuerza. No intimidaron al Padre 
fus amenazas : le dio una refpucfta muy cortefana, 
y profguió fu camino. Llegando a las cafas de los 
Indios , las halló todas abandonadas. Sobrecogi
dos de miedo á la llegada de los Europeos , fe ha
rían huido, y ocultado en lo mas efpefo , y menos 
Mccefsible de los bofques. Defcubrió folamente 
dos,ó tres jovenes Indios , que havian fubido á lo 
mas alto de los arboles, paraobfervar la marcha 
de los Europeos. Por impenetrables que fuellen los 
bofques , no f rvieron de embarazo al zelo del Pa
dre Cavallero: penetró por donde citaban mas ef- 
pefos , y llegó con mucho trabajo al parage donde 
dhban fus amados Indios.

Ha-
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Havicndoles renovado fus antiguas inftruc-

ciones , bautizó muchos niños que le prefentaron. 
Luego que acabo de bautizarlos r fe echó a fus 
pies el pobre Pueblo , confternado de la larga fe-j 
quedad , que deílruia fus miefes, y les anunciaba 
una careftia general i y le fuplicó con lagrimas,; 
que empleaífe fu mediación con el Dios Verdades 
ro, que les predicaba, para que les embiaífe lluvia^ 
EnternecidoelPadre, no pudo negarfe á tan fuertes 
ipftancias, que eran una prueba de fu fe,y de fu con-; 
fianza en Dios. Pufo á efte fin fobre la tierra la Cruz, 
que llevaba fiempre en la mano: mandó á todos los 
Indios ,que fe pufieften de rodillas delante de efta 
feñal de nueftra Redempcion, levantaffen las ma-: 
nos al Cielo, y repitieífen con él la Oración , que 
iba á hacer al Soberano Dueño del Univerfo , y al 
Difpenfador de todas las gracias. Oyó Dios fus fu-- 
plicas. Apenas fe levantaron , quando dio nueva 
vida á fus miefes una lluvia abundante, y alegró 
fus Campiñas. No tuvo el Padre tiempo para fer 
teftigo de fu reconocimiento. Partió luego á vifitar 
los Tapacuras, dándoles palabra, que feria corta fu, 
aufencia. Entretanto los Europeos fe valieron de 
un eftratagema , con la firme efperanza de facar 
dos ventajas de fu execucion : la primera , de ha-- 
cer al Mifsioncro odiofo, y fofpechofo á los In
dios ; y la fegunda , de poder feguir fu empeño fin 
'eftorvo. Para efte efeóto divulgaron entre el Pueblo, 
naturalmente reccíofo , que el pretendido Mifsio
ncro era un enemigo vertido de Jefuita , y que ha- 
vía ido á bufear fus compañeros para affaltarlos, 
y llevarlos cautivos: que ellos le bufeaban para 
ponerle grillos, y llevarle á las paflones de Santa- 
Cruz de la Sierra. Aun-
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Aunque no dieron los Indios entdra feé al 

tmbufte, no obftante , empleada femejante aftucia 
mas de una vez por los Mamelucos, les infpiió al
guna defeonfíanza; pero el Padre, eftando devuel
ta, la diíipó tn poco tiempo , y les defeubrió el la
zo a que fe havia armado a fu íimplicidad. No ha- 
Viendo falido bien á los Europeos fu eftratagema, 
refolvieron valerfe de la violencia. Informado el 
Capitán por fus Efpias del camino, que havia to
mado ei Mifsionero , fue á fu encuentro, y dándo
le a entcnder,que efíaba autorizado de Jos Ma- 
giftrados, y embiado á perfeguir los Mamelucos; 
le llenó de injurias,y levantó la mano para darle. 
Luego, encendido de furor , le dixo : De parte del 
fiey temando, que fa’gas al punto del Pais, y te 
encamines á Santa Cruz , a dar cuenta de tu con-; 
duda alGoveinador: .trata de obedecer. Nocaufa- 
ron la menor ccmccion en el Padre los nuevos in- 
íultos, y le refpondió con ferenidad : No picnics, 
que tus ideas, y malvados intentos me ion des
conocidos. Nocreas,que eftos bofques , y defer
ios ocultaran rus maldades de los que ion autori
zados, y tienen obligación de caftigarlas: te enga
ñas, y has de faber , que el caftigo no eftá tan le- 
xos , como rü te lo imaginas. Son inútiles tus ame
nazas, y tus enredos : jamás me arrancarás del Lu
gar , donde pide Dios mi presencia, y no permitiré 
atentado algunocontra la libertad de un Putblo^que 
eftá debaxo de la protección del Rey , y de fus De
cretos.

Eftas ultimas palabras , dichas con voz Hrme, 
aturdieron al Capitán j y viendo que eftaban den
cubiertos fus embudes 3 tomó el partido de irá

otra
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otra parte á bufcar fortuna, y no volvió *a paré-j 
cer. Poco defpues,un Indio de la Nación délos 
ñacicas, que havia íido fu efclavo , turo la habili-jt 
dad de efcaparfe , y vino á ccharfe en los brazos 
del Mifsionero : entendía algo de la Lengua de los 
Chiquitos, y parecía fer inclinado á los exercicios 
de la Religión : eftudiaba todas las acciones del Pa-: 
dre,y procuraba imitarlas. Si le veia poftrado al 
pie de la Cruz , levantar las manos al Cielo, y re¿ 
zar en alta voz las Oraciones , hacia Jo mifmo con 
devoción. Tan felices difpoíiciones del joven In-: 
dio, dieron al Padre una idea favorable del carac- 
ter de efta Nación, y defdc entonces no pensó fino 
en ganarla á Jefu-Cbi ifto. Mucho gozo recibieron 
los pobres Indios, vjendofe libres de la inquietud, 
que les havia caufado la Tropa de Europeos. Vino 
íu Cacique á manifeftarle fu reconocimiento, y le 
rogó, que paíTaífe al País de los Arupores. Os acom
pañaremos , le dixo : les hablaremos de las vcrda-; 
des de la Religión : nueftro exemplo les hará fuer-i 
za,y los empeñaremos á que fe junten con nofo? 
tros, y con los Tubacis nueftros amigos, para que 
formemos todos juntos una población, en quepo* 
dais enfeñarnosla Doihina Chiiftiana, y ponernos, 
por medio del Bautifmo , en el numero de los hijos 
de Dios.

Era muy conforme con el animo del Mifsione
ro la petición del Cacique , y afsi fe rindió á fus 
defeos. Se pufo luego en camino con fu acompaña
miento , y en po.os dias llegó al País de los Aru
pores. Los halló tan bien difpueftos á abrazar la Fe, 
que en fu primera Vilita bautizó mas de ochenta 
niños. En quanto al Bautihno de los adultos, no
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fe Ies confiére hafta fixarfe en una Población , don
de fe pueda de efpaclo inftruirlos. De allí pafsó a 
.otro Lugar de la mifma Nación; pero eftas fatigas; 
y los malos alimentos que tomaba, le pulieron en 
un eftado tan defcaecido , que no pudo vencerlo la 
generoíidad de fu corazón. En fin , conoció que le. 
faltaban las fuerzas , y le fobrcvino una calentura 
ardiente, que en poco tiempo le reduxo á extre
midad. Sentado al pie de un árbol efperaba fu ulti
ma hora , y fe difponia para ella. Eftaban defcon-J 
folados los Indios , porque la falta de cofechá 
no les dexaba arbitrio para focorrcrle. Quifo el aca
fo, defpues de muchas diligencias, que hallaíTenf 
Un pollo: fe lo llevaron , pero lo reusó conftante- 
mente, y lo hizo dar á uno de fus Ncophytos cnfen 
cao , pero no de tanto peligro.

En tan trifte licuación, le vino el penfamientcí 
íde prometer á Dios , que íi le bolvia la falud , la 
dedicaría á la converíion de los Indios Mañacicas; 
y que derramaría de buena gana hafta la ultima 
gota de fu fangre , para ponerlos en camino de fal-¿ 
vacion. Luego que hizo elvoto,cefsó la calentura; 
tuvo apetito aun para los manjares mas iníipidos, y 
en muy poco tiempo recobró fus fuerzas. El Cacin 
que del Lugar , llamado Po», acompañado de algu-, 
nos de fus vasallos , vino á felicitarle fobre el ref-: 
tablccimiento defu falud. El Padre, que conocía fu 
Encero afeólo , trató con el del proyeólo que ha-i 
via formado, y que eftaba para executar, rogan
do!^ , que con los fuyos le acompañarte á una ex-j 
pedición , en que fe trataba de ganar muchas almas á 
Jefu-Chrifto. El Cacique, que auguraba mal del 
fuceíTo de la empreña, le expufo los peligros de

Ííw.ir. E ella,
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ella, y le reprefentó , que dicha Naciotí érá mu^ 
numerofa, y formidable por fu valor: que cftaba fa
inamente irritada contra los Efpanoles , por li 
muerte, que havian dado nuevamente algunos de 
los fuyos: que havia jurado facrifícar á fu vengan-i 
za los Efpanoles, que caycífen en fus manos; y que 
ponerfe temerariamente en manos de un Pueblo 
ultrajado, fiero, y vengativo, era correr aúna muer
te cierta: que el camino que lleva á fus Lugares, 
eftaba fembrado de puntas agudas de una madera 
muy dura, en que no era pofsible andar fin eftro- 
pearfe : que fus Lugares cftaban fortificados con 
palizadas; y que no era fácil derribarlas. En fin, 
moftrandole el cariño qué le tenían como á Padre, 
le dixeron: Si os acometen eíTos furiofos citando 
folo , qué defenía podréis hacer?

El Padre , que le havia efcuchado fin inter
rumpirle , tomó en la mano fu Crucifixo , y mof- 
trandofelo, refpondió de efta manera: Efte es el 
broquel, que me defenderá de fu furor. Nada ter 
mo, quando me manda ]efu-Chrifto predicar fu San
ta Ley: no pueden fin fu licencia arrancarme un 
cabello de la cabeza : y muriendo yo con fus fle
chas , á qué mayor bien puedo afpirar ? Si vofotros 
temeis, quedaos un poco atrás , yo entraré folo en 
él Lugar. Simcrecibch bien, faldré á llamaros; y 
fi al contrario, os pondréis en feguro con la huida. 
Una refpuefta tan firme, y oífada, dio aliento al 
Cacique, y dixo : No , no huirémos; y fi os matan, 
os amamos mucho para no vengar vueftra mu *rte, 
aunque nos hagan pedazos ; y diciendo efto , dio 
un golpe fobre fus armas. A efta ferial apareció una 
numerofa tropa de valientes Indios, y le prometie

ron,
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ron, que fi intentaban los Mañacicas contra la per- 
fona del Padre , morirían todos á fu lado. Pe
ro antes de partir le rogaron , que les dieíTe un po
co mas tiempo para mejor inftvuirfe en las ver
dades Chriftianas , y para que fuellen bautizados fus 
hij os. No fe pulieron } pues,en camino hafta paífa- 
dos algunos dias. Luego que atraveífaron el Rio 
Arubaitu, ó como otros llaman Ztiquibuiqui, viendo 
las puntas agudas, con que eftaba fembrado el ca«¿ 
mino, y las palizadas que rodeaban el Lugar, fe 
a/Tuftaron los Indios, trataron de bolver atrás, y 
abandonar una empreífa,que no les era pofsiblq 
exccutar.

„Confieífo, (dice el Padre *en una Carta , que 
efcrivió por entonces al Superior) „ que fin embar- 
,, go del valor de la Nación de los Purafys} y del 
,, amor que me tiene, Dios folo pudo dar aliento á 
,, mis palabras, para animar fu corazón abatido. 
„ Luego que pronuncié dos palabras, fe abanzó el 
,, Cacique , feguido de fus vaífallos, y marchando 
,, pallo á pallo con profundo filencio , llegó á la 
„ palizada, donde nadie encontró para defenderla. 
„ No difsimularé á V. R. qye luego que la pafsé, 
„ viendome tan cercano á eftár expuefto al furor 
„ de los Barbaros, y fegun toda apariencia, á teñir: 
,, con mi fangre fus flechas envenenadas, me fobrej 
j, faltó también un fufto grande. Me animaba la pre-» 
„ fencia de un joven Neophyto, que eftaba á mi 
,,lado, y que levantando fus manos ¡nocentes al 
„ Cielo, ofrecía á Dios fin ceíTar fus fudores , y fus 
j, penas , para que fe plantaífe la Fe entre los In- 
„ fíeles, y fu fangre para que fe derramaífe en fu 
,, férvido.

E 2, En-
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Entraron en el Lugar , y le, hállarofl ínterin

tnente abandonado: no veian fino ruinas de las can 
bañas,que el fuego havía confumido , y loscada^ 
veres que cubrian la tierra. A vifta de efte efpe&an 
culo,que daba horror, exortaban al Mifsionero á¡ 
que fe retiraííe ; pero un Indio Mañacica , nom
brado rzu, que les fervia de Interprete , los 
afleguró, que no lexos de alli hallarían otras tier
ras , y otras poblaciones. Animó, pues, el Padre 
el animo de fus Indios , y poniendofe á fu frente, 
llegó prefto al Lugar: entró folo con fu Interpre
te , dexando atras á los Indios á cierta diftancia: 
Luego que los Barbaros le vieron, dieron gritos ef- 
pantofos : echaron fuera del Lugará fus mugeres; 
y niños : fe armaron de fus flechas , y con los ojos 
echando fuego , y furor, le miraron amenazándo
le. El Interprete , levantándola voz , los rogó que 
no hicieífen mal aun hombre, que en nada era 
fu enemigo : exclamó también el Padre , diciendo-: 
les, que era Mifsionero , y que venia á predicarles 
la Ley de Jefu-Chrifto. Nada hizo imprefsion em 
los Barbaros : hicieron un movimiento , que no 
anunciaba cofa buena ; y entonces , acercandofe al 
Padre el Cacique Pou , le dixo : No veis cómo for
man un circulo para cogernos enmedio , y ningu-i 
no pueda efeapar de fus manos ? Es cofa eftra-j 
ña , que el Mifsionero > que poco antes temblaba de- 
mifedo , penfando folamente en los Barbaros , pare¿ 
ció entonces fereno, y fin turbación. Diré ingenuas 
mente , eferiven en una de fus Cartas, que en el 
gran peligro en que eftaba de perder la vida , no 
tenia el mas ligero fufto: oia dentro de mi una voz,; 
que me decia , que por efta vez no perdería la vi-:
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<h $ y viendome cubierto de una nube de flechas; 
eftaba en la Plaza con el Crucifíxo en la mano, tan 
foíTegado como fí cftuviera en mi Iglefia enmedio 
de mis Neophytos.

Tzu , á lavifta del peligro que corría el Mífsio- 
nero , fe adelantó , y fe pufo enmedio de fus com
patriotas $ y fiendo Chriftiano de poco tiempo , les 
habló con tanta fuerza , y energía de las< grande
zas de Dios , de la fantidad de fu Ley , y de la ne¿ 
cefsidad de recibirla para fer felices , que obran-: 
do al mifmo tiempo la gracia en fus corazones , fe 
hallaron de repente trocados : fe aplacó fu furor ,y¡ 
fe difipó de tal fuerte fu odio, que con las manos 
cargadas de flechas vinieron unos tras otros á echar- 
fe á los pies del Mifsionero , y befar con profun* 
da veneración el Crucifíxo , que tenia en la mano. 
No contiibuyó poco á efte fuceíTo el Cacique de 
los Petrakis , que les decía en alta voz : Venid,- 
venid, amigos míos , á hacer omenage á Jcfu-* 
Chrifto nueftro Criador : adoradle , y aliftaos en el 
numero de fus VaíTallos. Qué confuclo,y qué alicien
te mas proprio para infpirar confianza en la Divi-,
na mifericordia ? Por una paite fe ven unos hom
bres , inftruidos pocos dias antes en las verdades de 
la Eé, fin haver aun recibido el Bautifmo , hacerfe 
Predicadores del Evangelio» y por otra parte una 
Nación fiera, y fobervia , que no refpiraba finen 
odio, y venganza , amanfarfe de repente , y humi-: 
liarfe á los pies de Jefu-Chrifto. En un inflante fq 
llenó la Plaza de Indios de ambas Naciones, que 
deponiendo fu odio , fe trataron con amiftad , y ju¿ 
raron una paz permanente. Entretanto el Ncophyto 
Tzu, ayudado de fus parientes , fabricaba una Cruz

gran-
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grande. La hizo el Padre plantar en el lugar más 
mecente de la Plaza , como un monumento de la vic
toria , que ganaba el Cielo contra el Infierno, y de 
la poflefsion que venia Jefu-Chriftoá tomar deefta 
tierra,dedicada antes al Demonio. Rindió todoef-
tc gran Pueblo omenage á efta Señal de nueftra 
Redcmpcion , y oyó atentamente las Inílrucciones 
que les hizo el Mifsionero por medio de Cu Inter-, 
terprete. Quedaron tan fatisfechos Jos Principales 
de la Nación,que le inflaron puraque fe quedaf- 
fe con ellos, y profiguieífe enfeñandoles el cami-< 
no del Cielo. Lo defeaba el Padre ; pero fe acerca
ba el Invierno, y no huviera podido bolver á fu 
Pueblo,donde necefsicaban fus Neophytos de fu 
prefencia. Precifado ádexarlos, les dio palabra de 
bolver por la Primavera figuiente. Le proveyeron 
de cavallo , y eftmdo para montar, procuraban á 
porfía ayudarle , y le acompañaron por un largo 
trecho. Afirma el Padre , que nunca havia recioido 
tanta bondad de otro Pueblo , ni tantas mueflrasde 
un fíncero afeólo.

Su partida debe fer mirada como una efpecial 
providencia de Dios; porque fí fe huviera quedado 
mas tiempo con ellos, fe huviera quizá derramado 
mucha fangre. El Mapono ( afsi llaman á los Sa
cerdotes de fus Idolos los Sibtcas, Lugar de la mif- 
ma Nación ) haviendo tenido noticia de lo que paf- 
faba en fu vecindad , y enderezando la palabra á fu 
Cacique , le dixo: Os mandan nueftros Diofes, que 
os pongáis á la frente de vueftros vaíTallos , para 
matar á efíeEftrangcro , enemigo Cuyo capital,que 
ha venido á nueftras tierras. Partid al punto, efpe- 
radle en el camino , y no fe os podrá efeapar. Le

ref-
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tefpondió el Cacique , que era precifo informar- 
fe quién era el Eftrangero, qual era fu intento, y 
que motivo de quexa havia dado, no liendo jufto, 
ni razón quitar la vida á un hombre , á quien no 
fe conocía fíquiera de vifta. Creció la rabia de el 
Mapono , al oír fu refpuefta. Pafsó con un buen nu
mero de devotos de íus Diofes al Lugar donde ha-, 
via venido el Mifsionero , y acudiendo ai Cacique, 
que fe llamaba Chabi, le dixo: Vengo á fabec 
quién es efte Eftrangero , que haveis recibido en 
el Lugar. Es el enemigo declarado de nueftros Dio- 
fes: de íu parte os hablo , y me mandan matarle. 
Si huviera merecido la muerte, refpondió el Caci
que , no huviera necefsitado de vueftra afsiftencia; 
y puedo caftigar á los que lo merecen. Pero haveis 
de fabcr , que aquel , que llamáis enemigo de vuef- 
tros Diofes, es mi amigo : fe ha puefto con confian
za en mis manos: me ha colmado de beneficios , y. 
debe contar con mi amiftad,y con mi reconocimiento, 
de los bienes que me ha hecho. Eftamos fincera- 
mente reconciliados con los Purakis, nueftros an
tiguos enemigos ; y afsi bolved á vueftro Pueblo, 
y vivid con quietud. Mandó al mifmo tiempo , que 
toma fíen las armas fus gentes. Confufo el Mapono, 
no replicó: fé retiró lleno de furor, y juró, que á 
la buelta del Mifsionero vengaría á fus Diofes ul
trajados ; pero eftos no fe dieron por férvidos, por
que no lo prefervaron, niá el , ni á fus cómplices 
de la muerte cruel, que poco defpues les causó la 
enfermedad contagiofa, que aífolabafu Lugar.

Es razón que informe de la naturaleza del 
País, habitado por tantos Pueblos, que componen 
efta numerofa Nación, de fu cara&er, genio, Reli

gión,
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gion , ceremonias, y coftumbres. Lo que voy a Ett 
ver, conla mayor brevedad pofsible. La Nación dé 
los Mañacicas eftá dividida en muchos Lugares,; 
fituados ázia el Norte , á dos buenas jornadas del 
Pueblo de San Francifco Xavier, entre bofques tan 
cfpefos, que apenas los penetra el Sol, y tiran de 
Oriente á Occidente, terminandofe en unos gvan^ 
des defiertos , inundados por la mayor parte del 
año. La tierra abunda en frutas fylveftres. Cria mu-« 
chos animales feroces, y entre ellos uno de faigular. 
efpecic, llamado Famstcofio. Se parece al Tygre en 
la cabeza, y al Perro en el cuerpo ; pero no tiene* 
cola. Es el mas feroz, y el mas ligero de los ani
males, de manera, que no puede uno librarle de 
fus garras, fi lo encuentra en algún camino. Si pa
ra ponerfe en falvo fe fube á un árbol, da el ani
mal un grito, y al punto acuden otros muchos; y 
todos juntos abren la tierra al rededor del árbol, 
cortan fus raíces, y lo hacen caer.

Halláronlos Indios el fecretodedeshacerfe dé 
ellos animales. Se juntan en cierto numero, y for
man una fuerte palizada , en la qual fe encierran» 
Luego dan grandes gritos, y acuden de todas par-- 
tes los animales; y entretanto que trabajan en facar 
tierra para que caygan las eftacas, los matan los 
Indios fin riefgo alguno con fus flecas. Todo el País 
eftá regado de muchos Ríos de buena pefea : ferti
lizan las tierras , y producen miefes abundantes. 
Tienen los Indios la tez aceytunada , pero fon de 
buen talle. Reyna tal vez entre ellos una enfermedad 
extraordinaria. Es una efpecie de lepra , que les 
cubre todo el cuerpo , y forma una coftra femejan- 
te a las efeamas de los peces; pero no les caufa

do-s



dolor, ni afeo fu incomodidad;-Son ¿tan’ valientes 
pomo los Chiquitos,lí ^ntiguaipente componían 
una mifma Nación ¿pero las .diílcnfion^s^ que fe le
vantaron entre ellqs, ¿Jos obligaron i íepararfe. 
Pefde entonces co.n elcomercio que, tuvieron con 
otras Naciones , fe corrompió enteramente fu len-? 
guage, y fe intrudujK) entre ellos la Idolatría , no 
conocida de los Chiquitos, como también la barban 
ra coftumbre de comer carne humana.

Eftá fegun arte Ja diípoficion de fus Luga-í 
res fe ven en .ellos grandes calles, plazas publicas; 
tres,ó quatro grandes cafas repartidas en falas , y 
Cn muchos quartos feguidos, en que viven el Ca- 
cique Principal, y fus Capitanes. Eftán deftinadas 
éftas. cafas, paia las juntas publicas, y banquetes; 
y {irven también de Templos á fus Diofes. Las ca - 
fas patticulares eftán conftruidas, fegun cierto or
den de Arquitectura propria del País ; pero no tic-: 
nen mas inftrumento, que unas hachas de piedra 
para cortar la madera, y labrarla. Se emplean las 
muger'es con mucho afán en fabricar telas, y lia-: 
cer los utenfilios domefticos, los qualcs hacen dq 
una tierra preparada mucho tiempo antes. Las va- 
fijas que de ella componen fon tan bellas, y tan de
licadas, que por el fonido creería qualquiera, que 
fon de metal. Diftan poco unos Lugares de otros: 
lo que facilita fus frequentes viíitas , y feftines , en 
.que nunca falta la embriaguez. En eftas Juntas pu
blicas fcñala el Ceremonial Indio el primer lugar 
al Cacique : el fegundo á los Maponos , ó Sacerdo
tes : ocupan los Médicos el tercer lugar: íiguen á 
cftos los Capitanes , y luego lo reftante de la No
bleza.

T^wf.XK;) E Riu-
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Rinden* los habitantes de cada Lugar a fu Cu 

dque urta eníerfcf obediencia. Fabrican fus cafas; 
cultivan fus tierras i abaftecen fu mefa de lo mejor, 
que fe halla enélPáis? ni folo él manda en el Luí 
£ar 3 y caftiga los tulpáldos. Las mugeres preftán 
la mifma obediencia á la mugér principal del Ca
cique , porque puede tener las que quiere: todos 
le pagan la décima parte de fu pefea, ó caza , y no 
pueden cazar, ni pelear fin fu permiífo. El Govier*- 
fio es hereditario, y defde la mas tierna edad pre
paran al hijo mayor del Cacique para mandar, dán
dole autoridad (obre toda la juventud •. afsi apren
de el modo de governarlos. Llegando á edad ma
dura , y capaz de manejar los negocios, dexa fu pa
dre el govierno , y le da la Inveílidura con muchas 
ceremonias. Aunque dcfpoífeido , no le tienen me? 
nos afeólo} ni relpeto. Llegando á morir s fe ha
cen fus Exequias con mucha pompa : en ellas fe 
mezclan muchas fuperfticiones , y fe pone fu fepul- 
tura en una bobeda debaxo de tierra , hecha de 
buenas paredes, para que la humedad no corrompa 
fus huellos.' La Nación de los Mañacicas es, como 
tengo dicho, muy numerofa , y fe divide en mu
chos Lugares, y Pueblos. Forma fu Pais una efpc- 
éic de pyramide , que fe eftiende de Mediodia al 
Norte ? y fus extremidades eftán habitadas por eftos 
Indios. En el medio eftán otros Pueblos, tan dife
rentes en el lenguage que hablan , como femejan- 
tes en la vida barbara que tienen.

Al pie de la Pyramide eftán al Oriente los Qui- 
mañocas , y al Occidente los Tapacuras-. al Norte, de- 
xando mas allá los Puizocas, y los Paunacaj , eftá 
rodeado de dos Ríos, llamados Potaquifsimo , y Z^-
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tnunaca , én los qualeffe echan muchos Riachue
los , que fecundan las tierras. Los primeros Luga
res ál Oriente fon los Eirinwai , Mopvjicos 9 y 
-muchos otros. Al Poniente fe hállanlosdcZ»tf¿*- 
•caca , Quiternota ., &c. Tirando ázia la punta del 
Pyramide fe encuentran , los Quimiticat, Bovituzay- 
ca, &c. Los Zibacas, que no eftán diftantes han 
fido prefervados hafta ahora de las irrupciones de 
fus mortales enemigos, los quales aftolaron lo ref- 
tante del País» Entre el Oriente , y el Norte , á las 
éfpaldas de los Zibacas , y muchas leguas mas allá, 
fe hallan muchos Pueblos barbaros , y entre otros 
los Mapafinas , Nación muy; brava , pero que ha ft- 
do deftruida en parce por una efpecie de paxaros, 
llamados Perefiucas , que viven debaxo de tierra ; y 
no fiendo mas grandes que un gorrión , tienen 
tanta fuerza, y fon tan atrevidos, que viendo un 
Indio , fe arrojan á él, y le matan. Enfrente de ef
tos Pueblos eftán los Mocbozuus , y los Pouzas 9 que 
van totalmente defnudos i y las mugeres no llevan 
mas que una venda , que les cuelga del cuello , pa-> 
ra que no caygan íus hijos. Los Tapacuras van tam
bién defnudos, y fe alimentan de carne humana: 
cerca de ellos eftán los Bouros , y otros muchos

. Pueblos, y de ibvchos.dt ellos no fe tiene.aun.no- 
peía alguna. 3? f í c ,;

Eñ quaqto á la Religión de eftas gentes, y de 
; las Ceremonias que obfervan, no fe halla, en todas 

las Indias ¡Occidentales Nación alguria mas fuperf- 
ticiofa , que efta de que tratamos. No obftanté , por 
enmédio dé las Tabulas :groíTeras, y ridiculas, y de 
los. dogtpas jnonftrúofós ¿que los hacen efclavos del 
Demonio ^nozfcxlexá-de defcubrk algunas huellas
; - Eís de
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la verdadera Fé, la qual,fegun la común opt4

nion , les fue predicada por Santo Thomás, ó pofl 
íus Difcipulos. Parece también, que tienen alguna! 
idea confufa de la venida de Jefu-Chrifto Encar¿ 
nado para redimir á los hombres. Es tradición em 
tre ellos, que en los íiglos paflados , una Señora' 
de grande hermofura, concibió un bellifsimo Niño 
íin obra de varón: que haviendo efte Niño llegado 
á cierta edad,obró tan eftupendos prodigios,que lle
naron toda la tierra de admiración : que fanó los 
enfermos , reíucitó los muertos , hizo andar los co-> 
xos, dio vifta á los ciegos , y obró otras infinitas 
•maravillas ,muy fuperiores alas fuerzas humanas; 
que haviendo cierto dia juntado un gran concur
ro, fe levantó en el. ayre , y fe transformó en el 
Sol que vemos. Su Cuerpo es todo luminofo, di
cen los Sacerdotes de los Idolos , y fi no eftuviera 
atan grande diftancia de nofotros , podríamos dife 
tinguir las facciones de fu cara.

Parece muy natural, que tan gran Perfonage 
fue fle objeto de fu culto > pero no adoran fino á los 
Demonios,que fe lesaparccen algunas veces debarxo 
de figuras hofribles.’Se fingen unaTrinidad.de Diofes 
principales , que diftinguen de los otros, qúc tienen 
mucho menor autoridad. Es á faber, el Padre , él 
Hijo , y Efpiritu. Llaman al Padre Omequetútiqúi 
UragozOrifo;. ál Hijo Uruafanayy alEfpiriqu Urjiopo.Lz 
Virgen , que llaman Quipoci, es la Madre deLDiós 
Urafana^y lamuger áe Uragozorifo. El Padre habla 
con una voz alta , y diftinta : el Hijo habla por las 
narices; y la vpz del Eípiritu es feméjante al truc-- 
•no. El Padre es el Dios de la Jufticia , y eaftiga 
á los ¡palos ; el Hijo ¿ y el Eígititu r, como taran

" : 1 J bien

unaTrinidad.de
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bien la Diofa, fon los. Mediadores, c interceden por 
losculpados.Sirve de Templo una Sala grande de la 
cafa del Cacique. Se tira una cortinagrande por una 
-parte de la Sala , y es el Santuario : adonde las tres 
Deydades , que llaman con el nombre común de 

,Cinimaacas, vienen á recibir losomenages de los 
Pueblos, y publicar fus Oráculos. Nadie , fino el 
-principal Mapono, puede entrar en el Santuario^ 
y los dos,ó tres fubalternos de cada Ciudad no 
pueden, fopena de la vida , acercarfe á él.

En el tiempo de las Juntas publicas , vienen 
dos Diofes á fu Santuario. Un grande eftruendo, con 
que-refuena toda la cafa , anuncia fu venida. Los 
Pueblos, que paífan el tiempo en beber , y danzar, 
interrumpen fu diveríion , y dan grandes voces de 
-alegría para honrar la prefencia de fus huefpedes. 
-Exclaman:,, Padre, has venido ya ? Oyen una voz 
que les refpondé:,, Hijos , buen animo : profeguid 

bebiendo bien , comiendo bien , y divertiendoo.s 
bien : no me podéis dar mayor gufto : tengo mu- 

-j,cho cuidado de vofotros todos : yo os procuro 
- los bienes que facais de la caza , y de la pefea : á 

ini me debéis los bienes de que eftais en poflefsion. 
Oyen la refpuefta con mucho filencio, y refpeto, 

-y büelven á fus danzas , y á - beber Chicha : y traf- 
rtornadas las cabezas con el exceífo del licor, fe 
termina la Fiefta en querellas , heridas, y muertes 
de muchos. Tienen también fed los Diofes , y pi- 
den de beber: fe les preparan unos vafos ador- 

; nados de flores / y . eligen al Indio, y á la India de 
mayor veneración en el Lugar , para que les pre-
fenten la bebida: abre el Mapono la cortina, lo bai

lante para recibirla ,y la lleva á los Diofes ,por-
i que'
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que él folo es fu confidente , y el único que trata 
con ellos. No fon olvidadas las ofrendas de la caza, 
y pefea.

Eftando todos en lo mas recio de fu borrache
ra, y de fus querellas , fale el Maponodel San
tuario , les impone íilencio , y les declara; 
que lia prefentado á los Diofes fus necefsidades; 
que le rcfpondieron favorablemente : que les pro-» 
meten todo genero de profperidades , lluvia quanf- 
do la necefsitaífen , buena cofecha , caza , y pefea 
abundante;y enfin,quanto pueden defear. Un dia 
cierto Indio, mas avifado que fus compañeros , dixó 
chanzeandofe , que havian los Diofes bebido bien; 
y que la Chicha los havia puerto de buen humor. 
El Mapono, que oyó la chanza,trocó al punto fus 
magnificas prometías en maldiciones, y los amena-. 
zó con tempeftades, rayos, hambre , y muerte. Su-j 
cede muchas veces , que refiere el Mapono de par
te de los Diofes unas refpueftas muy crueles. Man-: 
da á todo un Lugar , que tome las armas, aíTaltc 
alguno de los Pueblos vecinos,tale,mate quantoen-: 
cuentre , y lo lleve todo á fuego, y fangre. Es fiem- 
pre obedecido , y afsi mantiene en las poblaciones 
enemiftades, y guerras continuas, y los anima fiem
pre á deftruivfe ios unos á los otros : tal es la ri£- 
compenfa de los omenages, que rinden al efpiritu 
infernal, que fe deleyta en la inquietud , y la turba
ción > y no tiene otro fin , que la ruina eterna de fus 
adoradores.

Además de los Diofes principales , adoran 
también á otros de clafe inferior, y los llaman 

'YJituus, lo que fignifica Señores del agua. El em
pleo de eftos es correr por los Ríos , y Lagos y

lie-
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llenarlos de peces en favor de fus devotos. Los in
vocan eftos en la pefea , y los incienfan con humo 
de tabaco. £iha (ido abundante la pefea, van al 
Templo , y en reconocimiento les prefentan fus 
ofrendas. Creen los idolatras, que las almas fon 
¡inmortales, y las llaman Oquipau; y que á la fa- 
lida de fus cuerpos, ion llevadas por fus Sacerdo; 
tes al Cielo, y que allí gozan de eterna Bienaven
turanza. Muriendo alguno, celebran fus exequias,' 
con proporción á la clafe que tenia en el Lugar. El 
Mapoño, á quien pienfan que efta confiada fu al
ma, recibe las ofrendas que le llevan la madre , y 
lamugerdel difunto-.echa agua para purificar el 
alma de fus manchas: confuela á los pobres afligi
dos, y les hace cfperar, que prefto les dará agra
dables noticias de la feliz fuerte del alma de fu di
funto, y que va á conducirla al Cielo. Defpues de 
algún tiempo, eftando el Mapono de buelta de fu 
viage, llama á la madre, y á la muger, y con rof- 
tro alegre les manda enjugar las lagrimas , y dexar 
el luto ., porque havia llegado felizmente al Cielo 
fu marido , donde la efperaba , para participar con 
ella fu felicidad.

El viage del Mapono con el alma, es íiempre 
muy trabajofo. Tiene que atraveífar efpefos bof
ques, montes efearpados, valles cortados con ríos, 
lagunas , y cenagofos pantanos, hafta que llega á 
un Rio grande, fobre el qual hay una Puente de 
madera , guardadadia,y noche por un Dios llama
do Tatujifo, que preíide al paíTage de las almas , y 
pone al Mapono en el camino del Cielo. Tiene 
efte Dios la cara pálida , la cabeza calva , la phifo- 
nomia horrorofa, el cuerpo plagado de ulceras, y

cu-
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cubierto de miferables andraxos. No va al Teñí* 

,plo á recibir los omenages de fus devotos: no le 
‘da lugar para eflo fu empleo , eftando fin defeanfo 
ocupado en paífar almas. Tal vez detiene al alma 
én el patío, y mas veces tí es alma de algún joven^¡ 
para purificarla, y hacerla mas dócil; fi refifte áfú 
voluntad, fe irrita, y la precipita en -el Rio , par* 
que fe ahogue. Es, dicen, efte Rio lá fuente, y ma-í 
aantial de todos los funeftos acafos, que aconte^ 
ccn en efte mundo.

Havian unas lluvias continuas deftruido las 
miefes de los Indios Jurucares. Inconfolable el Pue-« 
blo, acudió al Mapono á preguntar por fu medio á 
los Diofes , la caufa de tantos males. Tomó el Ma
pono tiempo para con Cuitar á los Diofes , y luego 
Ies refpondió , que yendo al Cielo el alma de un jo-, 
ven , cuyo padre vivía aun en el Lugar, havia fal
tado al relpeto del Dios,que patía á las almas; y 

. no haviendo querido dexarfe purificar , fe havia ir- 
ritado cruelmente el Dios, y le havia precipitado 
en el Rio. Oyendo efto el padre del joven , que le 
amaba tiernamente, y creía que eftaba ya fu hijo en 
el Cielo, no pudo confolarfe; pero al Mapono no 
íe faltó Calida en tan grande deíconCuelo del Padre, 
y le dixo , que fi le quería prevenir una Canoa muy 
Jileada, iría ábufear el alma de Cu hijo ai fondo 
del Rio. Pretíofe aprontó la Canoa: la cargó Cobre 
fus hombros el Mapono, y ceífando las aguas, y po- 
niendofe Cereño el Cielo , vino con la refpuefta 
mas deíeadíA; pero nunca mas apareció la Canoa. 
Finalmente , Cu ParaiCo , y los placeres que alli tie
nen , fon cofa bien dcfdichada , y no fon capacesá 
contentar á un hombre racional. Dicen, que en élfc
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fe Hallán grandes arboles / que deftUan una cfper 
cíe de goma, deque fe alimentan’ las aliñas^: qué 
fon muchas las Monas , y que fe podrían equivo* 
$ar con Etyopés: que tiene miel, y alguna pefea: 
que huela por todas lamparles del Paraifo una Aguí-; 
la grande, de la qual cüentah mil fíbulas ridiculas,; 
y tan dignas de compafsion, que no fe puede me-; 
no$ de llorar la ceguedad de ios pobres Indios* 
Havia el Padre Cavallero gallado todo el Invierno 
fcn doctrinar, y cultivar a fus nuevos Chriftianos¿ 
¿a cercanía de la Primavera le avifaba , que con-* 
tinuaíTe fus Apoftdlicas exeurííones, pero le detu* 
vieron, mas de lo que penfaba , las necefsidades de 
fus Neoph y tos, y ño partió hafta mediado O<ftu~ 
bre. Se pufo, pues , en camino calí al principio del 
Invierno con fus fervorofos Chriftíanos , y antes de 
fu partida , fe fortificaron todos con la Sagrada Co-» 
munion, y fe dífpufieron á verter fu fangre , por: 
anunciar Jefu-Chrifto á las Naciones Infieles. No 
entraron las lluvias tari prefto como efperaban, y. 
en el viage padecieron mucho por la fed, principal
mente por dos dias , en que fe vieron precifados á 
apretar con las manos un poco de tierra mojada, 
para facar de ella alguna gota de agua , y refref- 
carfe la boca. Eftando defpues fumamente fatiga* 
dos de la fed, hallaron en el hueco de un árbol 
lina agua clara , y; criftaliná , y en bailante cantidad 
para quedar fatisfechoSé .

Los primeros Lugares en que entraron los 
-llenaron de alegría, porque los Pueblos fe havian 
mantenido copiantes en las verdades Chriftianas, 
que les havia predicado. Se; quedó con ellos algu
nos dias, y pafsó, mas adelante. Gpftó un dia ente-

G ro
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ro en tr'epar por una alta montaña , toda fcmt>rS3 
da de rocas , y llegando á lo alto , fe fintió muy 
desfallecido,fin tener con qué reparar fus fuerzas.Ufll 
Indio , que le acompañaba, bufeo por todas partes^ 
y en fin halló unas yervas , que , como dicen los 
Gentiles,fon las delicias de fusDiofes. Les cofia» 
mucho trabajo cocerlas, pero la hambre eselme4 
jor cocinero. Las comió el Padre; pero no pudo 
menos de decirles fonriendofé, que fin duda los 
Diofes padecerían una hambre terrible, y tendrían 
mucho calor en el efiomago, pues gufiaban de fe¿ 
mejante comida. Havicndo baxado del monte , fe 
engañaron fus conductores , y no tomaron el camn? 
no derecho. Entraron, fin íaber donde iban,en un ef- 
pefo bofque, y fue tan maltratado de las ramas de 
los arboles, frequentemente enlazadas entre si, de 
muchos arboles llenos de efpinas,de las yervas 
picantes , de los tábanos, y mofquitos , que no po
día tenerfe en pie. Tuvieron fus Neophytos que 
montarle á cavallo, y ayudarle á baxar. En fin; 
defpues de muchas incomodidades, padecidas en* 
el viage, llegó cerca del Lugar de los Sibacas. Es 
la población, cuyo Mapono havia el año antes ju
rado fu muerte , como lo tengo ya referido i y que 
poco defpues havia muerto con fus cómplices de la 
enfermedad contagiofa, que afligía al Pueblo.

Embió el Padre adelante un fervorofo Chrif-? 
tiano , llamadoNumani, para tantearla difpofícion 
del Lugar. Los halló todos perfuadidos, que la 
muerte del Mapono havia fído caftigo de los 
Diofes : de donde concluían , que el Mifsionero era 
fu amigo, y debía fer bien recibido. No le admi
tieron , pues , para aprovecharfe de fus inftruc-

cio-
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«tíonéS, fino para no fer caftigados con un nuevo 
contagio. Havicndo el Padre entrado en la pobla
ción , llamó á parte al Cacique, y comenzó, ádef- 
hacer la ridicula preocupación, que fe havia forma-, 
¿do. Le defcubrió la razón, por qué havia pade-, 
cido tantas fatigas para hacerles una viíita. Le di-¿ 
■fco, qué eftaba compadecido de fu ceguedad , y dé 
la defdichada vida , que tenia debaxo de la tyra-í 
nia del Demonio: Que venia á difipar fus tinieblas^ 
£ alumbrarle con las luces dé la Fe, dándole á co
nocer á Dios Verdadero , para que le adoraífe : fu 
óanta Ley, para que la guardaífe ; y por efte medio 
fe procuraíTe una verdadera felicidad en efta, y en 
la otra vida. Entretanto que fonaban eftas pala
bras en los oidos del Bárbaro, penetró la voz dq 
Dios fu corazón , y fe convirtió. El exemplo de fu 
Mapóno , contribuyó á fortificar fus buenos defeos. 
Era eñe joven hijo de aquel, que el año ante-* 
cedente fe havia obligado con juramento á beber 
la fangre del Mifsionero. Un Chriftiano de pocos 
años de edad, fue el inftrumento de que Dios fe 
íirvió para facarle de fu infidelidad : más era efedo 
de fu ignorancia, que de la depravación de fu cora-* 
zon, la infelicidad. Abrió los ojos á la luz, y tan 
prefto fue Apoftol,como difcipulo; porque en el mif- 
<no dia ganó para Jefu-Chrifio dos de los PrincLi 
pales del Lugar.

No tardó el Pueblo en feguir fus exémplos. Se 
juntó el dia figuiente en la Plaza mayor, y el Padre 
les habió mucho tiempo de losMyfterios de la Fe 
que deben creer, y de los Mandamientos que deben 
guardar , para que viviendo chriftianamente, me
rezcan con una buena vida una folióla íatisfaccion

G % en
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en efta vida, y una felicidad eterna cp Ií óffá. Sé 
plantó defpues por orden del Padre una Cruz gran¿ 
de, y al pie de ella fe levantó, un Altar, y fobre 
él fe pufierónlaslmagenes .de Nueftro Señot > d§ 
Nueftra Señora, y del Arcángel San Miguel. SepiH 
fotodo el Pueblo de rodillas, y defpues de hecha 
aína profunda inclinación, éxcbmó enalta voz: Qué 
Jefu-Chrífto Nueftro Señor fea nueftro Padre: Que 
Santa María Nuéftra Señora -fta nuéftra Madre. Ló 
repetían fin ceflar los buenos Indios, y cada vez 
infundían en el corazón del Mifsionero un gozo, y 
un contado inexplicable. Exclamaba de fu partet

Mi Dios,y mi Señor,qué bien pagais mis fudores, 
„ y mis fatigas, viendo á efte gran Pueblo recono- 

ceros pór fu Señor, y fu Cr iador! Que os amé, que
os adore : no quiero mas premio en efta vida. 

Echó la Fe tan fuertes raíces en el corazón
de los Indios, que padecieron algunos, y entre ellos 
el joven Mapono, crueles vexaciones en fu defcri- 
fa.Jrritádo el Demonio de verfe arrojado de un 
¿Lugar ;donde por tantos figlós havia fido el dueñó, 
-excitó á uno dedos fuyos , que alborotaflé'á otros 
Indios , y todos juntos rodearon al-'joven Mapóno', 
y le dixeron los mas fangríentos infu’tos. ,, Tú (le 
,, dixeron) que eras el Miniftro de nueftros Dioíesi, 

y que .por tu empleo eftabas obligado á mante-
„ nerfu culto, los abandonas con cobardía ,en lit- 
,, gar de defenderlos. Tú das oídos á los engaños 
„deun embuftero, que te embauca,, y te haces el 
,, vil iriftrumento de fus perniciofos intentos. Re* 
,, conoce tu culpa , pide perdón á los Diofes , re- 
,, parala quantó antes, repreférita. al Cacique fus 

pronKfíalSi.y.fus obligaciones i- y ambos de con-í
c ó „ cicr-
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jp> ciúrfó trabajad en reftablecer la Religión de vuef* 
»tros padres, que eftá próxima á fu ruina : fi no lo

haces j fe vengaran los Diofes de un modo tati 
$, ruidófo, que llénarán de terror todos los Pueblos 
>,de la comarca. : !
v Lexosde aífuftarfe el joven Carecumeno de 
Fus amenazas, fe burló de ellas, y al punto fe ar^ 
roxáron los Barbaros fobre él, le pifaron, le dieron 
golpea, y le maltrataron de manera , que le falte 
mucha fangre por la boca. Compadecido uno d£ 
fiis amigos deleitado en que le dexaban , fe acer-3 
có á él, y le exortó á moftrar fiquiera algún ref-i 
petoa los Diofes en lo exterior,y á decir alguna 
palabra al Cacique. Le refpondió el joven, que 
facrificaria dé buena gana lo qué le quedaba de vte 
da en defenfa de la Ley Santa, que havia abraza-* 
do , y en prueba de fu amor por Jefu-Chrifto, el 
único Dios , que debemos adorar. Confundió fu 
conftancia á los perfeguidores, y en recompcnfa le 
reftáblecío Dios en fu primera falud.
“ - ElPádre* Cavaílero , defpues de haver bautU
Zádo todos íos niños , que le prefentaron los nuevos 
Catecúmenos , Formó el animo de paftar al País de 
los Indios Quiriquicas. Lo participó al Cacique del 
Lugar llamado Patozi, y le rogó, que con algunos 
VaíTallos fu/ós íe acompañafle para abrirle pafío 
por los bofques, que eftán en el camino. No fue 
delgufto del Cacique la propoficion, por el odio 
implacable que tenían los Indios , que iba á bufear; 
contra fu Lugar. No obftante venció fus temores, 
y repugnancia , el amor que tenia al Misionero. 
Efpcraba también concluir con ellosunapaz , que 
para fiempre'púfíeífe fina fus querellas. Tcni^tam-i

biem
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bien el Padre otros Ncophytos, mandados por uno¿ 
llamado JuanQuiara, fumamcnre amado de los In
fieles, por la bondad de fu natural, y por la ino-R 
cencía de fus columbres. Se pufo, pues, en camk 
no, y tuvo que padecer las mifmas fatigas, y las 
'mifmas incomodidades, que havia experimentada! 
en los otros viages. Eftando cerca del Lugar , etni 
bió delante dos Ncophytos á tomar lengua, y halla
ron que todo eftaba en movimiento. Un Miniftrq 
de Satanás, informado de la llegada del Padre, Coi 
pió el fuego de la fedicion , gritando con toda fit 
fuerza, que les mandaban los Diofes tomar las ar-i 
<nas, para defenderlos de fu enemigo capital, que fe 
acercaba con una Cruz grande en la mano para 
echarlos de alli, y deftruir fu culto : qué no per¿ 
dieífen tiempo, y que fi no fe armaban prontamen
te con valor, para confundir, y vencer al enemi-i 
go, los Diofes, que fiempre havian adorado, ferian
íefprcciados , y fu Religión aniquilada.

Conmovió efte difeurfo á todo el Pueblo, y
lo llenó de furor; pero en el Mapono hizo contra-i 
ria imprefsion. „ Muy débiles deben de fer nuef-4 
„ tros Diofes, fe decía á si mifmo , haciéndolos 
„ temblar un folo hombre. Si efte Eftrangero es 
„ enemigo de nueftros Diofes, por qué no fe valen 
,, de fu poder para hacerle pedazos , ó para echar- 
,, le muy lexos de aqui, y quitarle la gana de bol- 
„ ver á efte Pais ? Por qué piden afsiftencia agena 
„ para defenderfe? No pueden defenderfe á si mif- 
,, mos? O no fon lo que quieren parecer , ó 
„ no quieren parecer lo que fon. Una re
flexión tan racional , debería abrir los ojos al 
Cacique , y á los Principales del Lugar; pero no

hi-
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’Eícieron {¡quiera atención á ello; y no penfaron 
fino en eftár bien armados , y efperar á píe firme 
al enemigo irreconciliable de fus Diofes. Pareció 

ren fin el Padre acompañado de pocos Neophytos, 
¡porque los otros fe havian quedado atrás. Se le-* 
yantaron de repente voces tumultuofas, y fe aban
taron los Indios con fus armas: iban en la marcha 
formando dos alas para coger al Padre enmedio. 
Vino entonces al penfamiento de un Neophyto^' 
que levantarte en alto la imagen de Nueftra Seño-* 
ra > para que todos la vierten. Sentía en si una fe** 
¿reta confianza , que feria fu Proteókora en un peli
gro tan urgente. En efeóto iban los Barbaros á 
dífparar fus flechas contra el Mifsionero, y queda
ron tan débiles , que no las pudieron mover. Los 
afluftó tanto el cafo , que fe huyeron con precipij 
raciona los bofques, fin atreverfe á falir de ellos. En 
el Lugar no quedó mas que un Indio, llamado So-ne
ma, que con el tiempo firvió mucho á fu converíion;

El dia íiguiente , viendofe el Mifsionero folo, 
y como dueño de la Población , por haverfe huido 
fus habitantes, no pudo ver con ferenidad los dos 
Templos dedicados al Demonio. Traftornó fus Ta
bernáculos , hizo pedazos íus Eftatuas , facó los Or
namentos, y lo que fervia á un culto tan abomina
ble; y encendiendo una grande hoguera , arrojó en 
ella losfymbolos, é inftrumentos de la Idolatría. 
El Cacique Patozi, que no vela apariencia de en
tablar proporciones de paz con los Indios fugitivos, 
tomó el partido de retirarfe con fus vaííallos , y ro
gó al Mifsionero , que fe bolvieífe con él, y puíief- 
fe fu vida enfalvo. Partid en hora buena , Je ref. 
pondió el Padre; mas yo no faldré de aqui , hafta

que
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que anuncie Jefu-Chrifto á efte pobre Pueblo; Jüíp 
que me cuefte la vida. Hablaron en el mifmo tot

olo losNeophytos. Haviendo partido Pfltozi, tomó 
^el Padre fu Breviario para rezar, y entretanto vwj 
de repente á fu lado un Indio muy alto, y de ua 
Temblante ferio. Viendo el Bárbaro él Libro quc¡ 
el Padre tenia en las manos, fe imagino, que con-j 
tenia el hechizo, que havia dexado fus brazos finí 
movimiento. Procuró arrancarfelo de las manos, y 
el Padre, reconociendo que era el Cacique del Lu-i 
gar , comenzó á defengañarle de fu error. Le ha-i 
bló de los artificios del Demonio, que abufaba de 
fu credulidad para perderlos. Trato con él de Dio$ 
Verdadero, á quien debemos nueftro ser, y que fo-: 
lo merece nueftras adoraciones; y le expufo la Ley 
Santa, de cuya obfervancia depende nueftra felici-; 
dad. Le oyó el Cacique fin decir palabra: luego 
levantando los hombros, fe retiró á fu cafa, tomo

;un puñado grande de flechas, y las llevó al bof-d 
que.

La noche fíguiente tuvo un gran Confejo de. 
los Principales del Lugar, y entre ellos fe halló el 
Indio SonsmA. Por mucho tiempo no fupieron qué; 
partido tomar : lo fucedido los hacia temer , que 
ferian inútiles los nuevos esfuerzos , que hicieífen 
para matar al Mifsionero. Habló entonces Sonem&> 
y haviendo dado los mayores elogios á la bondad, 
y dulzura del Padre, les habló con tanta admiración 
de las inftrucciones que le havia oido de la Ley de 
Dios, que unánimemente fe refolvíeron todos á bol- . 
ver al Lugar,y ponerfe en fus manos. Salieron, pues, 
de los bofques, y entrando en el Lugar, fe encami
naron en derechura á la Choza del Mifsionero, que'

los
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los réciblócon las mayores mueftras dé amiftad, y 
cariño. Parece que hermofeó Dios fu Temblante , y 
.modales, con no sé qué^mas que humano , que 1¿ 
merecía la confianza, y el refpetode ellos Pueblos. 
Se arrojaron á fus pies,le pidieron perdón, y nin
guno fe atrevía á apartarfe fin fu licencia. Vino el 
ultimo el Mapono, fe pufo en fu prefencia con una 
poftura modefta, le recibió el Padre con ios brazos 
abiertos, y le dió afsiento cerca de si. Le explicó 
las verdades de la Religión, y le hizo conocer, que 
fía el conocimiento de Dios Verdadero, y fin la F<* 
en Jefu-Chrifto, le era impofsible falvarfe. En fin* 
les raanifeftó, que eftaba penetrado del mas vivq 
dolor, mezclado de indignación, de verlos tyran 
nizados por aquella trinidad diabólica , que nq 
defeaba fino fu ruina eterna.

Todo ei Pueblo eftaba atento , y no fabia etl 
qué vendría á parar la eonverfacion. Los unos 
creían , que no dexaria el Mapono de ir rita r fe, y 
ufar de violencia, para defender abiertamente fus 
Diofes: otros efperaban fuceíTo mas favorable, y 
no fe engañaron. Era entendido el Mapono, y de 
buen natural. Havia la gracia de Dios obrado en 
iu corazón : fe echó á los pies del Padre , y le ro
gó , que le admitiefie en el numero de los Cht lf-t 
danos. En prueba de fu fínceridad , fe pufo en pie* 
y cncarandofe con los Indios que le rodeaban, con-; 
fefsó en alta voz/que havia fido engañado: que fe 
retrataba de lo que havia aprendido, y de lo que 
les havia enfeñado : que no hay Dios , fino Jcfiy- 
Chrifto : que fu Ley es la: única, que conduce á la 
vida eterna : que para reparar fu infidelidad paf¿ 
fada ,’no folamente aconfejaba, que abrazalíeR

fc.XK. H lg
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ia Ley Santa, fino que iba á predicarla a ios Indios 
Jurucaret, Cozieas, y Quimiticas, para que tomaf- 
fen fu exerripló.1 Qué gozo ño fentiriart el Misio
nero } y Tus zelofos Ncophytos ? No ceflaba de 
abrazar al nuevo Catecúmeno ¿y m’anifeftar fu afec
to al mucho Pueblo, que átoda prifa entraba en el 
Rebaño de Jefu-Chrifto.

Haviendo el Padre mandado hacer una Cru? 
grande , fe llevó en Procéfsion hafta? enmédio de 
la Plaza , donde fe havia de colocar. Entretanto 
Cantaban los Ncophytos á dOs coros las Letanías. 
Los Barbaros , que nunca havian oido fetftejantc 
harmonía , fe imaginaban ya llevados al Cielo, y 
no fe cantaban de oiría. Luego comenzó elbaurifmo 
de los niños. Me prefentarón ( dice en una de fus 
,, Cartas) una multitud tan grande de ellos,que gaf- 

té todo el dia en adminiftrar el Bautifmo,y fe 
,'ymc caían los brazos de canfancio. Quifiera po- 

der explicar los abundantes confuelos interiores 
„ que féntiá , viendo tantos jovenes reengendrados 
,, en las aguas delBautifmoi y fus padres, poco antes 
„tan obftinados en la Idolatría, hacerte fan fer- 
„ vorofosCatecumenbslHavia ya entradoláEítacioá 
„ de las lluvias, y no me permitía quedar mas tierrí- 
•„ po con ellos. Me fue, pues , precifo bolver á nú 
„ Pueblo: nó hallaban confuelo los buenos Indio# 
3, me rodeaban, y me decían con follozos: Tánprtf- 
,, to nos abandonas ! No nos olvidarás ? Quando 
„ bolverásá vernos ? Te fuplicamos 5 que buelvas 
i, quantoantes.Luego,hablando con misNeophytos, 
3, los rogaba con lagrimas , que me llevaífen quanto 
•j, antes á fu Lugar, y en todo el camino, que me

acompañáronlo úiehablaron dé otra cofa. Én1 fin,
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^;!Iég^n4o el tiempo de fepararnos, me ofrecieron 
^muchos niños, para que firvieífen en laIglcfia: ef- 
,/COgitresde ellos , y me figuicron, y los guardo 
ti la.Poblaci.pp.:

Y t j Eftaba elPadre .Cavallero en animo de recor
rer todo el País de los Mañacicas, para dcfarraygár 
enteramente la Idolatría , plantar la Fe , y difpo- 
nerlos a reunirfe en poblaciones , para que fuellen 
inftruidos,y admitidos al Bautifmo. Luego que lo 
permitió Ja Eftacion , eligió muchos fervorofos 
Ñ.eophy tos,prontos á derramar fu fangre por la con-; 
verfion de los Infieles, y partió con ellos el dia4. 
de Agoftode 1707. Llegó el día de la Aífumpcion 
¿ la orilla del Rio Zununaca. El Cacique de los In-i 
dios Zibacas, llamado Petumani, falió á fu encuen
tro á la frente de muchos de fus vaífallos, con abun
dante provifion de peleado para regalarle ; y te-, 
qiendo preciíion de bolver al Lugar, dexó á mu-, 
chos de los fuyos para acompañar al Padre, abrirá 
le camino, y proveerle de la neceíTaria fubfiften-i 
cia.

Llegando el Mifsionero al Lugar , vino el Ca
cique á cumplimentarle , y conducirle á la Plaza 
mayor, donde fe havian juntado para recibirle to
dos los Indios, hombres, mugeres , y niños. Lue-j 
go que le aviftaron, prorrumpieron en aclamacio
nes, y voces de alegría : le rodearon, y á porfia 
Je befaron la mano , y le pidieron fu bendición. Su 
primer penfamiento fue el de.apaciguar las diífen- 
fiones,que fe havian levantado deíde fu partida, 
entre ellos, y los Ziritueai, y que huvieran fido 
caufa de una guerra cruel. Mandó llamar a eftos, y 
fobre, fu palabja, no tuvieron , dificultad, ¡de entrar

‘Hi en
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én un Lugar, que tenían por enemigo. Havicn3fl> 
oido las quexas de una , y otra parte, y reglado fus 
diferencias amigablemente , les hizo jurar una 
amiftad confiante, y fe reftableció la paz. El dia. 
íiguiente fe juntaron unos, y otros en la Plaza, y 
les repitió el Miísionerolas inftrucciones, que les' 
havia hecho el año antecedente,infpirandoles horror 
para con fus falfos Diofes, y explicándoles la Doc-i 
trina Chriftiana. Para que mejor fe les quedafte en 
la memoria, reduxo los Artículos á una eípeciede* 
canción en fu propria Lengua , y hacia que fus Neo- 
phytos cantaften las coplas : eftos no dexaban pa
rar á los otros , haciendo que las repiticífen fin 
ccfTar, para que las aprendieften de memoria, y las 
cantaften todos los dias.

Un favor íingular,concedido por María Santif- 
fimá á uno de los Catecúmenos , contribuyó mu
cho á mantenerlos confiantes en la Fé. Tenia el 
Cacique un fobrino, llamado Zumacact.Le havia con
fumido,y reducido al extremo una maligna calentura 
de muchos mefes.Conocia que iba á morir,y fu prin^ 
cipal fentimiento era,el de no haver recibido elBau- 
tifino. Havia oido hablar de la poderofa intcrcef- 
fion de Nueftra Señora , y de fu amor á los honi-i 
bres. Le vino penfamiento de invocarla, y pone? 
en ella fu confianza. „ Virgen Santa! (exclamó en 
,, prefcncia de muchos Indios ) Creo que eres Ma-i 
i, dre de Dios : creo en Jefu-Chrifto, vueftro querí-. 
,, do Hijo. Es pofsible, que me abandonéis en el 
,, triftc eftado en que me hallo? Será pofsible, que 
,, ponga inútilmente en Vos mi efperanza ? No per* 
,, mitais,que yo muera Infiel: limpiadme de efta 

calentura, hafta que reciba el Santo Bautifmo^
,, y
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fc,y pueda ir á veros, y á amaros en el Cielo. 
Fue oida fu petición: al punto fe fintió con mas 
fuerzas, y recobró enteramente la (alud. Una cura 
tan pronta, concedida á la oración del Catecúme
no , encendió mas, y mas en el corazón de los Pue
blos el defeo de fer Chriftianos. Movido Dios de la 
Confianza, que tenían en íu mifericordia, continuó 
fus bendiciones fobre ellos. Le llevaron todos fus 
enfermos, y le fuplicaron, que como Miniftro de 
Dios, intercedíeífe por ellos. Se fintió el Padre 
infpirado de condefcender á fus defeos. Preguntó á 
irada enfermo, fi creía en Jefu-Chrifto, y fi quería 
recibir el Bautifmo?Y refpondiendo el enfermo, 
que creía, y quería, leía fobre ellos el Evangelio 
áe la Miífa, c^ae, preferive la Iglefia para los enfer
mos ,yacaba con eft as palabras: Que le fuceda fe~ 
¿un fu creencia. Se hallaba bueno al inflante, que-, 
riendo Dios recompenfar fus fantos defeos, y con
firmarlos en la Fe , que eftaban determinados á 
tecibir.

Concluyó fu Mifsion , bautizando los niños, 
que havian nacido durante fu aufencia. Le rogaron 
el Cacique, y los Principales del Lugar, que paíTaífe 
al País de los/«rr/í-jrr/^que aífolaban toda la comar
ca , talando, y Taqueando los bienes de los habitan
tes, y matándolos fin mifcricordia.Quanto mas feroz, 
y bárbaro era efte Pueblo,mas defeo tenia el Mifsio
nero de anunciarle las verdades de la Fe. Haviendo 
caminado quatro dias, fe halló en la entrada del Lu
gar, del qual fe creía bailante lexos. Viendo el peli
gro tan cercano,avisó á los Neophytos, que hicieífen 
un Ado de Contrición, y les dio una abfolucion ge
neral. Un Gentil, que los eftaba mirando, fe enter

ne-.
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ncció,y'échandofed los pies dei Padre j le.peoteftó,

, que quería vivir,y morir Chriftiano* Havia el Mapoi 
no del Lugar tenido el día antes!doticia,de?.htlbe- 
gada deí Padre y y temiendo , fégun laque felpudo? 
juzgar, que défcubrieflfc fus embulles,, havia .ya; 
maridado'¿ en hombre de los Diofes., á todos líos In* 
dios, que fe ocultaífen en los bofques. Quando entrb 
el Padreen el Lugar , encontró allí algunos 5. pera 
ál punto fe huyeron-exceptuando, un joven ¡muy 
bien hecho , y do amable prefencia. Se acerca el 
Padre , con toda la amlitad pofsible, al joven: lehizqi 
álguhos regalillos de- Europa y de que fon muy cu* 
riofos los Barbaros, y le embió fatisfecho á fus 
compatriotas /que fe ¿avian huido;. Ipfpiró Dios al 
mozo tintó afe&ó-ái Mífcioñero’/jpatta tanta fuer* 
zi ' á ftis palabras , que en ün inflante mudóel co-4 
razort'de fus páyfanos. Poco á poro los hizo bol* 
vér al Lugar , y los llevó al Mifsionero. Le mira-; 
ron los Barbaros, y no pudieron difsimular fu ad* 
miración : fe havian imaginado , que era un hom* 
bre monftrúófo , y que les feria [formidable y por* 
que havia confternado á fus Diofes , y los havia 
precifado á huir; pero fiendo teftigosde. fu dulzu
ra -, y de fu-afabilidad , concluyeron /que eran muy 
flacos fus Diofcs y pues lemian a un hombre de fu 
caraóber. Defterraron eftas reflexiones todo fuño de 
fus corazones j y óc-npófu lugar el reí peto., y. el 
afeólo. -EVdia Agótente fe juntó todoel Puebloen 
h 'Plaza ^l pie de la Cruz , quehavia hecho plan
tar allí el Mifsionero: comenzó fus platicas fobre 
la Religión: les contó la Hiíloria de la Creación 
del Mundo , de la Gaidade los Angeles prevarica
dores ,-caftigados con eternos íuplicios por fu rc-

bel*
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beldia : les preguntó íi merecían fu adoración eftos 
Efpiritus rebeldes condenados. al Infierno.: Jes ex
plicó lasafluéiosjj y artificios de fus Saectdotcsjpa- 
ira mantenerlos en el culto de fus infames Doyda- 
¿des: les explicó defpues, los My fterics de la Fe , y 
los Artículos de la Ley Chriftiana , y el premio 
Tterno que fe logra obfervandolos. Le oían con la 
mayor atención: el Mapono > que havia envejcci* 
•do en la infidelidad, no pudiendo reftftir á tanta 
luz, confefsó publicamente ,que halla entonces los 
Jiavia engañado , con el fin de fer eftimada , y lo-; 
^rar nina corooda fubfiftencia.

Haviendo el Padre continuado por algunos 
■dias la explicación de la Doúrina Chriftiana, y 
•viendo Ja rmpíefsion que hacia en los;-Barbaron, 
pensó muy; de veras en cortar la raíz Idolír- 
ítria , quitartdo}es kr que podía feries' ocaíion de 
recaída. Se hizo traer ala Plaza los tabernáculos 

■de fus Idolos; y Jo demás , que fervía á fu culto sy, 
•defpufcsde haverheis pifado /losquemó en fu prefen- 
-ciaj Hecho éfto^lesimandó con imperio,que dcxaíTcti 
■las iarmds py Wpendieífeh toda, hoftilid.ad con, los 
pueblos» vecinos': le dieron palabra el Cacique, y 
ios principales del Lugar, que irían á ofrecerles 
Ja'póz ¿yy ¡termina rían todas fus querellas. Le repre
sentó el Cadiqae queíieúdo muy viejo , y tenien- 
do poco&dias de vida , defeaba.con an£ia$ recibir el 
Bautifmo j pero es ley inviolable no bautizará los 
adultos, hafta vivit en Poblacionés.No pudo el Pa-i 
dre concederle la gracia ; pero le coñíoló, dándo
le palabra , que él miftno:, ü otro Compañero fu- 
yo, vendiia prefto á ponerle en caminodefalvacion; 
pero no le pudo negar una pequeña Cru#', que le

“ > £ pi-
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pidió én prenda de fu palabra , para llevarla al 

.cuello, y le firvieflfe de Efcudo contra los ataques del 
Demonio: añadió también , que férvida de modelo, 
para las Cruces, qué mandaría hacer para fus vaffiuí 
líos, con el fin de defenderlos también de los laza^ 
del Efpiritu infernal.

Haviendo bautizado los niños, que fueronl 
muchos , fe bolvió ázia el Lugar de los Quiriquin 
cas, que el año antecedente havian intentado dar
le la muerte, y que defpues moftraron tanto defeo 
de fer Chriftianos. Vinieron muchos de ellos á fu 
encuentro, y le recibieron bien ,* pero no era el re-- 
cibimiento acompañado de ciertas demoftraciones 
de afeólo,que fon particulares eneftos Pueblos.Pref-< 
todefeubrió el Mifsionero la caufa de fu indife-; 
rencia. Caufaba mucha mortandad en el Lugar una 
enfermedad contagiofa, y eftaban perfuadidos los 
Barbaros , que la havia embiado el Padre, pa* 
ra caftigar el atentado, que havian formadocon-H 
tra fu vida; y que havia traído de otra parte la pefn 
te , y eíparcidola por el ayre , que refpiraban. Tra¿ 
bajó defde luego el Mifsionero en,borrar de fu imán 
ginacion una idea tan ridicula. ,, No foy , Ies dixo^ 
„ mas que una pobre criatura , fin fuerzas , y fínf 
„ poder. Laplagaque os aflige , osla embia Dios¿ 
,, Criador , y Dueño Soberano de todas las cofassj 
„ aplacad fu Jufticia , e implorad fu Mifcricow

dia. ' *
Hablaba todavía , quándo le vino avifo, que 

el Cacique, llamado Sanucare , fe eftaba muriendo? 
voló á fu focorro, y le halló con un delirio frene** 
tico , fin que huvieífe podido remedio alguno darle; 
alivio. Sé poftró el Padre en tierra, y deshacieng

ílq-s
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dófe én lagrimas, pidió a. Dios, por los méritos de 
Jefu-Chrifto , que efta ahiU , retratada con fu San
gre , pudiefle recibir el Bautifmo. Cefsó en el rnif- 
mo inflante el delirio, y el enfermo bolvió en su 
Aprovechóle el Padre de fu razón para inftruirlc 
en los Divinos Myfterios, infpirarle A&os de Con
trición , amor de Dios, y confianza eníh Mifericor- 
dia; y recibido el Bautifmo, entregó fu alma á fu 
Criador. Difpufo el Padre el dia figuiente una Pro-, 
cefsion General, en que fe llevó la Imagen de Nuef
tra Señora, cuya afsiftencia imploraba en favor de 
un Pueblo tan tierno todavía en la Fé. Vifitó las 
chozas de los que eftaban acometidos de la pefte, 
y haciendo poner de rodillas los afsiftentes , reza-i 
ba en alta voz la Salutación Angélica. Preguntaba 
luego al enfermo, fi creía en Jefu-Chrifto ,y fi po-^ 
nia fu confianza en la protección de fu Sandísima 
Madre ? Refpondiendo el enfermo á la pregunta, le 
aplicaba la Imagen de Nueftra Señora ; y como 
nunca fe invocó en vano, cefsó la pefte en pocos; 
dias, y recobraron la falud todos los enfermos. 
Entraba ya el Invierno, y defeaba con anfias el 
Padre paíTar á otros Lugares. Luego que fe pufo 
en camino para pallar á los C o zocas, un Cacique de 
un Pueblo vecino, acompañado de muchos valía-, 
llos , fe llegó á él, dándole amargas quexás dé rfo 
haver ido áíu Población; y para eúipeñárle , fe va
lió de todo genero de artificios, fuplicás, y razo
nes. ProcuFÓ el Padre fatisfaccrie ,-y lé dixo, que Iq
figuicífe.

Luego que entró en el Lugar dé los Cazo cas; 
y llegó á la Plaza mayor, donde fe havian juntado 
los Bar bares ^ recibieron con una’ftubfc éfpefa dc

Tm.xk ' I r fíc^
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flechas, que de todas partes le difpararon. Fue mí-í 
lagro ,que no perdieííe la vida; pero las flechas,1 
aunque difparadas con el mayor vigor, caían á fus 
pies, como fi fueran rechazadas por una mano in¿ 
vilible: folamentc dos de fus Neophytos fueron hen 
ridos ; el uno en el brazo , y el otro en el vientre; 
El intrepido Mifsionero , que lexos de bolver atrás, 
abanzabaázia ellos,los atemorizó, y fufpendió fu fu
ror. Entretanto fe acercó al Mapono, y hablándole 
con un ayre afable, le dixo :,, No veis , que todos 
„ vueftros esfuerzos fon inútiles para matarme, fi 
„ Dios no lo permite ? Os atrevéis á decir, que los 
,,Demonios que adoráis,fon los feñores del Cielo, 
,, y los dueños de la tierra ? Son mas que unas viles, 
„ y defpreciables criaturas, condenadas al fuego 
,, eterno por la Divina Jufticia ? Reconoced vueftra 
,, ceguedad, adorad al Dios que os eaftiga: él fo- 
„ lo merece nueftras adoraciones; y él folo os caf-
„ tigará, como caftigó á los Demonios , fi cerráis
„ los ojos á la luz , que os viene á alumbrar.

El Mapono, que en fu furor havia defpacha-
do un expreífo al Cacique de Subarecas, llamado
Abetzaico , para que yinieífe con fus Soldados á ayu
darle á exterminar el enemigo capital de los Dio- 
fes , fe halló mudado repentinamente, y no era ya 

¡ el mifmo hombre. Dio ai Padre mil pruebas de fu 
amiftad, le hofpedó en fu cafa , y le regaló con lo 
mejor que fe hallaba en el País. Llegó al mifmo 
tiempo el otro Cacique fin armas, y feguido fola- 
mente dedos vasallos; y eftando muy prevenido 
de efta eftimacion, y amiftad por el hombre Apof- 
totico, reprehendió al Mapono por fus exceftos, y 
le confirmó en la difpoficion contraria en 9ue le



de la Compañía de Jefas* 6 7
hallaba. En efte intervalo fe .dio avifo al Padre, que 
fus dos Neophytos heridos eftaban dando el ultimo 
fufpiro, y al inflante corrió á afsiftirlos. Dice en 
una de fus Cartas: „ Cómo podré explicar lo com- 
,,pafsivo , y tierno de mi corazón , viendo á mis 
j, dos Neophytos tendidos fobre el duro Cuelo te- 
„ nido con Cu fangre, comidos de los mofquitos¿ 
,,y no teniendo mas emplafto para fus heridas, 
„ que unas hojas de árbol ? Qual feria también mi 
,, admiración, fíendo teftigo de fu paciencia , de fus 
,, tiernos coloquios con Jefu-Chrifto, y con fu Ma« 
i, dre, y de fu alegría al ver correr Cu Cangre, por

haver procurado la Calvacion de eftos Barbaros?, 
,, Uno de ellos havia recibido el Bautifmo pocos 
,, mefes antes.La flecha le havia paitado el brazo de 
„ parte á parte,y fus nervios heridos le cauCaban fre* 
,, quentes defmayos. Al otro le falian los intefti-» 
,, nos, y coftó mucho trabajo bolvcrlos á fu eftado 
„ natural. Ambos experimentaron el efeóto de fu 
„ confianza en la Madre de Mifericordia : efte, def» 
„ pues de un ligero fueño ,fe halló fano; y aquel»; 
,, en pocos dias, no fintió mas dolor, y usó libreé 
,, mente de fu brazo.

Se quedó el Padre algunos dias con eftos In-, 
dios, y los ganó enteramente á JeCu-Chrifto. En
tretanto Abetzaico le importunaba continuamente, 
para que paíTaíTe á fu Lugar, y no pudo refiftir mas 
tiempo á fus fuertes inftancias. Luego que apare
ció el Padre entre los Subarecas , todo fue fieftas,' 
y regocijos , no fabiendo los pobres Indios explicar 
fu alegría, y el defeo que tenían de fer Chriftia- 
nos. Premió Dios íufervor con la falud, que boL 
yió á los enfermos , Cobre quienes havia el Mifsio-:

I £ ñero
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ñero rezado el Evangelios pero fu goto Fe mu do 
pvefto en una trille melancolía, viendo que el Pa
dre tenia prcciííon de fepararfe de ellos. Como 
no podía dilatar fu partida, quifi'eron que la flor 
de fu juventud le acompañaífe para allanarle el 
camino, y proveer de víveres á- el, y á fus compa-» 
ñeros. Haviendo marchado algunos días en un ef- 
pefo bofque, por una fenda eftrecha, y dificultofa, 
perdieron fus guias el camino, y por mucho tiem
po erraron vageando por los bofques , fin fabér 
donde iban, y fin hallar para vivir, fino las hojas de 
cierto árbol, y algunas raíces fílveftres. En tan 
grande aprieto, acudió el Padre al Arcángel San 
Rafael, y á los Santos Angeles de Guarda ; y poco 
defpues, quando menos lo penfaba, fe halló á la 
puerta del Lugar de los Aruporecas , donde en los 
años pallados havia hecho Mifsioh. Tuvo él con- 
íuelo de hallar en eftos Pueblos la mifma opoficion 
á la Idolatría, y el mifmo defeo en qué los havia 
dexado, de profeííar la Ley Chriftiana. Gaftó al
gunos dias en inftruirlos otra vez , y confirmarlos 
en fus buenos defeos, y luego profiguió fu camino.

Haviendo atravesado lagos, pantanos , y bof- 
ques,bolvió á perder el camino, fin poder def- 
cubrir el que debía tomar. Havia oído decir, 
que el Lugar de los Indios Bebocas fe hallaba en 
aquellos parages , cerca de tina alta montaña. Hi
zo fubir un Indio á lo mas alto de un árbol á ob¿ 
fervar el Horizonte: aviftó felizmente la montaña,' 
y dirigieron fu rumbo ázia ella. Llegaron muy fa
tigados al Lugar , y los buenos Indios nada omitie
ron para fu defeanfo. Se havia Hofpcdado al Pa
dre en una cabaña múy afteada : encontró én ella

unas
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ttáas difciplinas armadas de efpinas riwy bgudas; 
y noticiofo que fe hallaban otras muchas en el Lu
gar , temió que ocultafíe alguna fuperfticion efta 
apariencia de aufteridad. Llamó al Cacique , lia-, 
mado Sorioco , y moftrandole las difciplinas, le pre
guntó loque figniíicabaun inftrumento tan nuevo, 
que no lo havia vifto en otra Población.

Voy á explicártelo , replicó el Cacique: 
5, Quiíieron los Indios Dorillot eftablecerfe entre no-, 

forros, y convenimos en ello. Es un Pueblo al- 
>,tivo, y fobervio, que ha poco tiempo nos miró 
„ con defdcn, y defprecio, haciendo ridiculas to- 
,,das nueftras acciones : nos picamos vivamente dé 
„ello, y juramos fu muerte. La executamos en el 
,, fiiencio de la noche , matando á todos los hom- 
„bres, y refervando folamente á las mugeres , que 
,, podían fer de alguna utilidad.El caftigo cali acom-, 
,, paño el delito : entró la peftc en el Lugar , y 
,, la recibimos como un caftigo de Dios. Penfamos 
,,defde luego en apaciguar íu ira. Sabíamos , que 
í, en los Pueblos Chriftianos eftaba en ufo efte inf-
i, trumento de penitencia para efpiar las culpas:
j, nos fervimos de ello, y dos veces al dia Íbamos 
„ á poftrarnos al pie de la Cruz ;y clamando ¿Dios 
9, por mifericordia , nos difciplinabamos hafta der- 
„ ramar mucha fangre. Parece que fue agradable á 
,, Dios nueftra penitencia j porque dentro de pocos 
„dias cefsó la pefte , y ninguno de los que la pa- 
,,decieron murió. Dcfde entonces la Cruz efta en 
,, mucha mayor veneración entre nofotros. Cono
ció el Padre por efte difeurfo , qual feria el fer
vor de los Indios, fi reunidos en Pueblos, como lo 
defeaban , fuellen bien inftruidos en las verdades dé

la
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la Religión. Los dexó con efta dulce efperanza , y 
proííguió fu viage halla la Reducción de San Xa
vier , adonde defpues de cinco mefes de fatigas, y 
penalidades, llegó en el mes de Enero de 1708.

PaíTada la eílacion de las lluvias , pensó el PáH 
dre Cavallero en recoger el fruto de fus trabajos 
entre los Barbaros, que havia difpueílo al Chriftia-; 
níímo , y formó el proyeólo de eftablecer una po
blación en un valle comodo, donde los pudieíTe 
juntar. No tenia donde efeoger , porque el País ef* 
ta lleno de bofques. No encontró mas que una gran-, 
de campiña muy pantanofa, é infeftada de mofqui- 
tos. Eftá fítuada en la vecindad de los Indios 
pacures, y Panno cas, Aquí , pues , en la orilla de un 
lago grande tuvo que eftablecer el nuevo Pueblo. 
En la cercanía de la laguna havia muchas chozas de 
Indios Paunapas , Unapes , y Carababas, Son Pueblos 
fumaménte falvages, pero cobardes , y tímidos: 
no gaftan vellido alguno , ni tienen otro Dios , que 
fu brutal apetito: fi rinden algún culto al Demonio, 
es folamentc á proporción del interés , que en ello 
imaginan : no van á cazar á los bofques , conten- 
tandofe con el poco alimento que hallan en fus cam
piñas. Parecieron muy dóciles á las inftrucciones 
del Mifsionero, y convinieron todos en vivir en po
blaciones , con tal que el Padre les permitiefte la 
Chicha, que es fu ordinaria bebida, y de la qual 
decían , que no fe podían abftener , porque el agua 
cruda les caufaba fuertes cólicos, y dolores de ef- 
tomago. No tuvo dificultad el Padre en permitir
les la Chicha , porque la bebían con moderación, 
y que no eftaban fujetos á la embriaguez, como los 
otros Barbaros. Para componer efte licor tan agra-
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ídablc a eftos Pueblos , tueftan el maiz, hafta que 
llegue á fer carbón ; y haviendolo machacado , lo 
echan en unas grandes calderas de agua, y la dexan 
hervir. Efta agua negra, y dcfagradable es la Chicha, 
que es las delicias de eftos Indios.

Vinieron á habitar la mifma población otros 
Pueblos vecinos de los Mañacicas, y en poco tiempo 
creció mucho en numero la población. Pero como 
no era fano el ayre, y que podía temer que las 
enfermedades acabaíTen con fu rebaño , refolvió 
tranfportarle á otra parte. Defcubrió caft en el mif
mo tiempo una llanura muy viftofa , que tenia al 
Oriente los Puizocas > al Norte los Cazovas, y al Po
niente los Cofíricas. Se fixó , pues , en efta llanura; 
y con el focorro de fus Catecúmenos, formó prefto 
la población. Se aplicó fin perder tiempo con un 
zelo infatigable á cultivar efte gran Pueblo , á def- 
árraygar la Barbarie en que havian nacido , á ha
cerlos hombres poco apoco, ya inftruirlos en los 
Divinos Myfterios, y en las obligaciones de la vida 
Chriftiana. Gaftaba todo el dia en tan trabajofos 
minifterios, y fe refervaba el tiempo de la noche 
para la oración , y para tomar pocas horas dedef- 
canfo,con el fin de poder el dia figuiente bolver 
á fus ordinarias tareas. Defpues de un año entero 
de fudores, y fatigas , eftableció en fu nuevo Pue
blo la mifma diftribucion, que fe obferva en las otras 
poblaciones Chriftianas. Vio á fus Neophytos fir-. 
mes en la Fe, y cumpliendo con fervor los exerci- 
ciosde la piedad Chriftiana. Dexópor algún tiempo 
á fuCompañero el cuidado de mantenerlos en la de
voción , y tiró fu zelo todas las lineas ázia otras Na
ciones Barbaras, para fujctarlas al yugo del Evan

gelio.
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•gelío. Se miraba, como la mas difícultofa ía coñ- 
vcríion de los Indios Rutenas, que fueron el objetQ 
principal de fus piadofas a n fías.

Partió acampanado’ de treinta y feís Indios 
Mañacicas , á los quales poco antes havia confie-; 
rido el Bautifmo r padeció, mas que nunca , en eftq 
viage , porque le falió en las piernas un humor ma¿ 
ligno , que no le dexaba dar paífo , fín fa afsiften- 
cia de fus Neophytos. Llegó en fin muy fatigado á 
los Puizocas: le recibieron con mueftras extraor-i 
diñarías : cada uno , á porfía, le manifeftaba fu afec-i 
to, le ofrecía lo que producía el Pais , y otros ali
vios femejantes. No cedía el Cacique á fus vaflfcw 
líos en las mueftras de fu amíftad i pero entretan-, 
to él, y los fuyos ,debaxo de tan engañofos ca-« 
rióos, ocultaban la mas negra perfidia. Difpufo, que 
los huefpedes fuellen repartidos en diferentes ca-¡ 
bañas * de manera qu*e no efhirieífen mas de dos, 
ó tres juntos. Luego que fe pulieron á la mefapa-, 
ra tomar una ligera comida , apareció en la Plaza 
una tropa de mugeres^ defnudas , poniendofe en 
la cara unas lincas negras. Es ceremonia entre ellos,' 
quando traman alguna funefta conjuración.. En el 
mifmo tiempo vinieron los Barbaros á caer fobre 
los Neophytos , y los mataron. Algunos, que fe ha
vian efeapadode fu furor, corrieron aprifa á la ca-» 
baña del Padre, que eftaba rezando el Oficio Di
vino con mucho fofsiego. Uno de ellos le cargó 
fobre fus hombros, para falvarle la vida huyendo; 
pero todo fue en vano: le alcanzaron prefto los 
fuviofos, y le paífaron con un dardo. Sintiendofe 
el Padre herido de muerte, fe defembarazó del 
Neophyto que le llevaba acueftas, y poniendofe de

ro-
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¿•ddíllas, delante de fir Crucifico , ofreció á Dios 
fu fongre por los mifmos que la derramaban tan 
cruelmente : pronunciando defpues los. Sagrados 
Nombres de Jefus , y María , recibió en la cabe* 
Za un golpe de una maza , que le quitó la vida.

Sucedió el dia 18.de Septiembre de 17-1 u y¡ 
terminó fu» carrera con una muerte tan gloríofa^ 
Veinte y feis Neophytos, que le acompañaban , fue* 
ron también viólimas de.fu zelo : los otros fe bol-j 
vieron, al Pueblo de la Concepción , y murieron 

cinco» de ellos- de fus heridas. Se confternaron.to} 
dos los nuevos-Fieles , luego que fueron informa-* 
dos de la pérdida, que acababan de hacer. Partie-j 
ron muchos bien armados.á bufear el cuerpo de fi| 
amado Padre: lo conduxeron á fn Pueblo con U 
mas profunda veneración, y continúan reverencian* 
dolé como uno de aquellos hombres Apoftolicos^ 
que fe entregaron á si mifmos, y expuíieron fuá 
vidas , por anunciar á las Naciones et Nombre ck} 
Nueftro Señor Jefu- Chrirto.

En el mifmo tiempo el Padre Zea , que vív&l 
en otro Pueblo , penfaba también en fundar una 
nueva Reducción. Partieron muchos zelofos Neo* 
phytos por fu ordenen, bufea de Barbaros. Mar-» 
charon por muchos dias, y en fin defeubrieron 
huellas de hombres en bailante cantidad. AbanzanJ 
dofe un poco mas adelante, vieron á un viejo, que 
.con fu familia fembraba fus tierras. El pobre fe pir; 
fo pálido viendo los Neophytos; y temblando de 
miedo les pidió, que no le quitaííen la vidas No 
pudieron menos de reír de fu fufto , y paraaquie* 
tarle, le hicieron algunos regalillos, entre otros una 
navaja, en prueba de fu amiftad. El viejo faltando

Tow.Xr. K de
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de gozo , llevó á fus bienhechores al Lugar, y lós 
trató con mucha amiftad : correfpondieron los otros 
con regalillos, y ganaron enteramente á los Infie
les: pero como eran de Lengua diferente, y que no 
fe entendían los unos á los otros los dél Lugar les 
dieron dos jovenes, para qué los llevaflen configo,’ 
aprendieften la Lengua de los Chiquitos, y les fe 
yietfen de Interpretes.

Son eftos Indios de la Nación de los Morotocct; 
Son de buena eftatura,yde complexión robufta: 
hacen fus flechas , y lanzas de unamadera muy efe 
ra , y la faben manejar con mucha deftreza. Toda 
la autoridad refidc én las mugeres > y no folamen- 
te les obedecen fus maridos , pero también eC- 
aan encargados de los mas viles férvidos, y ha
ciendas de la cafa. No confervan fino dos hijos; y 

rquando tienen mas , los matan, para defembavazar- 
íc de los cuidados , que exige fu crianza. Tenien
do Caciques , y Capitanes , no fe halla entre ellos 
veftigio alguno de Govierno, y Religión. Su País 
es fcco, y efteril, y rodeado de montañas , y rocas. 
Se reduce fu alimento a las raizes , que hallan en 
abundancia enlosbofqucs. Muchos de eftos fon de 

> palmas , y los provee fu tronco de una medula ef- 
.ponxofa, cuyo jugo lesfirvc de bebida. Aunque 
- en el Invierno hace mucho frió en fu País , y que 
yela muchas veces , andan totalmente defnudos, 
fin incomodidad alguna. Un callo general endure
ce la piel, la efp’cfa, y los hace inítnfibles á las in
jurias del ayre.

Los dos jovenes Indios no podían difsimular 
, él gozo , que fentian de haver fu Iido de fu mifcrable 
.País, y hallarle en un Lugar, donde tcnian en abun

dan-
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<Uncíá con que fatisfacer á las nccefsídades de la 
vida. Luego que aprendieron la Lengua de los 
Chiquitos > los tomó por Interpretes Padre Phe- 
lipe Suarez, y fue con ellos á vifitar los cincoPue
blos , que componen la Nación de los Montosos. 
Las conferencias que tuvo con ellos el Mifsionero 
fobre las verdades de la Religión, apoyadas con 
lo que referian los jovenes de la vida que fe hacia 
én el Lugar , fos determinaron á íeguir al Padre, y, 
eftablecerfe en éL Otros Neophytos deL mifmo 
Pueblo Chriftiano, havian hecho otra excurííonen 
una Nación llamada Quies r y havian también traído > 
dos Indios, para que aprendieíTen la Lengua de los 
Chiquitos, y firviclTen de Interpretes. Poco defpues 
fus parientes, eftando inquietos fobre la fuerte de 
fus hijos, pallaron al Pueblo , para infbrmarfe por 
si mifmos. Se les moftro tanta amíftad, y fe paf- 
marón tanto de los exercicios devotos, que fe prac-í 
ticaban en él ,.quc empeñaron á los Indios de fu Na
ción á fixar fu habitación entre los nuevos Fieles, 
y fujetarfe á las Leyes del Evangelio. Algunas po
cas familias no pudieron refolverfe á dexar fu País; 
pero en fin, haviendo el Padre Suarez paíTado en 
171 y. por fus Lugares, vencieron fu repugnancia, 
y vinieron á juntarfe con fus compatriotas.

Los recien llegados dieron particular?s noti
cias de muchifsimas otras Naciones , efparcidas en 
todas las tierras, hafta la Gran Provincia de Chaco, 
y entre otros de los Indios Zamucos, que habitan feis 
grandes Lugares, de losquales cada uno es mas 
poblado,que algunas de nueftras Reducciones > y 
otros feis Pueblos menos, grandes, que eftán tan 
cercanos unos á otros , que cali forman un folo

K1 Pue-



7& Cartát de tas ‘Mifslonéi
Pueblo ,;y én todos ellos fe habla una mifma Eetí4 
gua. Se formó entonces el proyecto de trabajar eri 
la converíion de tan numerofo Pueblo ; pero antee 
fue precifo dividir ebde San jofeph, que haviacre^ 
cido tanto con la concurrencia de muchas familias 
Indias, que no baftaba toda fu comarca para alk 
mentarlos. A nueve leguas de San Jofeph fe ve 
una bella llanura / llamada dc\ Naranjal, fcfteril ‘fo
lamente por falta de cultivo. Se efcogióefta ,con 
confentimicnto de los Neophytos , para ‘edificar el 
Lugar debaxo de la Invocación de San Juan Bau- 
tifta. Se componía de Neophytos antiguos., y de 
quatro Naciones diferentes, que con igual ardor 
trabajaron en conftruir la Igleíia, y las cafas; y en 
el mifmo tiempo en barbechar las tierras, y fem- 
brarlas. El Padre Juan BautiftaXandra, á quien ha
via-el Padre Zea’recibido por Compañero en el go
vierno del nuevo Pueblo , nada omitió de lo que 
puede infpirar un fervorofo zelo para criar á los 
Barbaros -en las virtudes Chriftianas ,y Civiles ; y 
bewdixo Oíos fus trabajos¡de tal modo , que el Pa-: 
dre Zea, á la buelta de algunas Correrías, que havia 
hecho en las tierras de los Infieles , eftrañó mucho 
hallar una nueva Chriftiandad, hecha en poco tiem
po tan racional.,-.)”tan devota.

Creyó qneera'ticmpo de executar d proyedo 
que tenia muy end corazón , de anunciar el nom
bre de Jefu-Chrifto á lamumerofa Nación de los 
Infieles ‘.'Zamucos, Se halló en la empreífa mas difi
cultad, de Ja que fe havia previfto. Partió en el mes 
de Julio de 171 ó. acompañado'de-muchos Ncophy
tos. Las tempertades que padeció , los continuos, 
yvfuriofos vientos,-y la Calida de los Ríos , no- le
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«fexároti caminar mas de catorce leguas*cri diez y 
nueve dias. Pafsó por algunos Lugares de los In
dios Tapiquies , que eftaban enteramente arrui
nados, Halló en ellos unos treinta Indios, los ganó 
á Jefu-Chrifto , y los hizo conducir á la Reducción 
iíc San Jofeph. Marchó algunas leguas adedante, 
y fe encontró con un, bofque de diez leguas de lar
go : era él mas CÍpelo, y el menos accefsible de 
quantos havia encontrado. Tuvo que abrirfe paíTo:, 
trabajaron los Indios > pero apenas abrieron la mi-; 
ted del camino, quando cayeron de animo. Los 
animó el Padre con fus palabras ,y-3un mas con fu 
éxemplo , poniendofé el .primero de todos con la 
hacha en la mano; y-endin , en diez y nueve dias fe 
hicieron camino -por todo lo largo del bofque i pe-, 
ro no fe puede concebir lo que tuvieron que pa-t 
decer de una infinidad de mofquitos, y de las dife-, 
rentes efpecies de tábanos, que no-los dexaban def¿ 
canfar de dia, ni de noche; y con fus continuas pi
caduras los desfiguraron enteramente,, y les dura-\ 
ron las feñales por mucho tiempo.

Al falir del bofque , fe vió en una grande cam- 
.pina, enteramente cfteril. La terminaba otro boC- 
que , en que era precifo abrirfe paífo con la mifma 
fatiga, que el que acababa de atravesar. No fe ha
llaba ni caza , rii pefea, ni aun la miel , que en 
otras partes fe halla; y no produce la tierra fino 
algunas raíces , cuya amargura era ir.fufrible al 
apetito mas hambriento. Fue el Padre á viíitar dos 
Lugares, que no eftaban lexos del camino , penfan- 
do-hallar en ellos algún focorro ; pero los halló 
abandonados, por haverfe los Indios echado al mon
te ¿ * bufear alimentos. Encontró ao obftante con

unos
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unos fefenta Barbaros , á los qualcs fácilmente per4 
fuadió las verdades de la Fe. Los entrego á al
gunos Neophytos , para que los conduxeííen al, 
Pueblo de Sanjofeph: le faltábanlas fuerzas al, 
Padre, y á todo fu fequito-, por falta de alimentos^, 
y tuvo que renunciar la empreíía por eütonces>> 
y remitir fu execucion al año figuiente.

La impaciencia del P. Zea de predicar la Fe á los 
Zamucost[e hizo adelantar el tiempo,partiendo antes 
de él,en que fuelen acabarfe las lluvias.Llevó contigo 
doce fervorofos Chriftianos llenos de zelo , y valor* 
Se pufo con ellos encamino en el mes de Febrero- 
de 1717. y haviendo feguido la mifma fenda, que 
el año antecedente, llegó al fegundo bofque, por 
enmedio del qual tenia que abrirfe paíTo. Traba
jaron fin defcanfo ; pero creciendo las aguas cada 
dia , quando llegaron hada la mitad del bofque , fe 
hallaron con el agua hada la cintura. El rícfgo de 
ahogarfe con todos fus compañeros., le obligó á re
troceder, y á bolver por la fegunda vez al Pueblo- 
de San Juan Bautifta. El Padre Zea , fin acobardarfe; 
por tantas dificultades, partió la tercera vez en el 
mes de iMayo con muchos Neophytos, y logró con
cluir la obra comenzada algunos mefes antes, atra- 
veífando el bofque. Llegó al primer Lugar de los 
Zamucos el dia doce de Julio. El gozo que causó fu 
llegada, excedió á fus efperanzas. No fabian eftos 
Pueblos cómo acariciarle baftantementerle rodeaban 
con el mayor refpcto, y amiftad: á porfia le befaban 
la mano: no ceñaban de dar abrazos álosNeophy- 
tos: los aloxaron en fus cabañas, y los regalaron con 
lo mejor que producía fu pobre País.

Los juntó el Padre el dia figuiente en la Pla
za
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-fea Mayor : les declaró el motivo de la mucfia pena, 
que havia tomado para verlos: que fu animo era 
él darles á conocer á Dios Verdadero, empeñar
los á practicar fu Santa Ley, y procurarles una 
«terna felicidad. Luego les preguntó, fi tomaban 
a bien que viniefíen los Mifsioneros á inftruirlos,y 
énfeñarles el camino del Cielo. Refpondieron, que 
de mucho tiempo á efta parte era el único objeto de 
fus defeos, y que ft no eran Chriftianos, era, porque 
nadie les havia explicado las verdades que debían 
jcreer,ni los Mandamientos que debían guardar.

No pudo él Padre difsimular la alegría de fu 
íorazon. „Si es afsi Jes replicó, comencemos fa- 
„ bricando una Iglefia á Dios Verdadeio , yjuntan- 

doos todos en un mifmo lugar ,para honrarle,'y 
,, fervirle. Se levantaron entonces los dos princi
pales Caciques, y dixeron , que nada defeaban 
mas;pero que era conveniente elegir otro para
ge mas favorable , y que eflaba feguro , que todos 
fus vecinos , y toda fu Nación fe jurtaiían de buena 
gana con ellos , para formar un gran Pueblo. Man
dó el Padre fixar en <4 fue lo una Cruz grande, fe 
pufierón de rodillas los Indios , y la adoraron: can
taron defpues los Neophytos las Letanías de Nuef- 
tra Señora, y luego pufo el Padrea todo el Pue
blo , y á la población, que iba á fundar , debaxo de 
la protección de San Ignacio. Tuvo que aufentar- 
fe, y coftó mucho Perdimiento á todos; pero fe 
confo la ron mutuamente, porque no taidarian en bol- 
verfeá ver. Habló el Padre a fu partida de las Ver
dades Chriftianas a uros cien Indios , que encontró 
en el camino , y los ganó paia JefibChriilo. Eran 
de tres Naciones diferentes : es a faber,

3*- '
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Jo por eticas , y Cucar ates , y. losftlevóconfígo al PirtR 
blo de San Juan bautifta. Luego que llego, recH 
bió Carta de N. M. R,P. General, en quelemonH 

«braba Provincial de fu Provincia. Fue un rayo 
ra el Padre ,que penfaba facrificar los dias , quelej 
quedaban de vida, en acabar la obra comenzada dt£ 
la-converíion de fus amados Zamucos-,y en cotrt

. ducirlos- por el camino de la falvacion ; pero corw 
liderando , que mas vale la obediencia , que losfa* 
orificios, recibió las ordenes de fu Superior, comg 

. las de Dios , conformandofe á ellas, con perfeda re-i 
(ignición. Entregó el cuidado , y la fabrica del nue-í 
vo Pueblo al zelo del Padre Miguel. de Ye.* 
gros.

Iba efte Padre á recoger el fruto de los tran 
bajos de fu anteceifor: no tenia fino que concern 
tar con los Zamucos el parage que fuerte mas de 
fu gufto para fundar el nuevo Pueblo. Partió, pues,’ 

..en el mes de Septiembre de 1718. con el herma-: 
no Alberto Romero , y algunos nuevos Chriftianos.' 
Llegando al bofque mas cercano al Lugar, embioi 
delante á algunos Neophytos, á avifar al primes 
Cacique de fu llegada , y á llevarle de fu parte una 
caña muy linda , y una chupa de color. Én la idea 
de los Indios es un regalo muy rico. Manifeftaron 
los Zamucos á los Diputados del Mifsionero toda 
la amiftad de que fon capaces: fueron admitidos 
á la mefa del Cacique , y toda la comida fe reducía 
á raizes de cardos fylveftres. El dia fíguiente faliÓ 
el Cacique , acompañado de los Chriftianosy mu
chos valfallos Cuyos-, á recibir al Padre, y le en
contró cafí á la falidít del bofque , y vinieron en 
compañía hafta eL fítio donde; cftaba la Cruzy¡

¡un-»
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ittñtó todo el Pueblo. Fue univerfal la alegría de 
los Barbaros , y les falcaban exprefsiones. Habló el 
Cacique en nombre de todos, y dixo, que no obf- 
tantc fu pobreza , y fuma mifería , no havia per mi* 
tido que fe apartaren fus vaffallosdel Lugar, por- • 
que no llegarte algún Mifsionero durante fu aufen- 
cia: que impaciente de fu llegada, havia muchas' 
veces embiado á fu encuentro : que havia ido él 
mifmo, y qiie de effo podía hacer juicio del guftoj' 
que le caufaba fu defeada prefenciá.

i Trataron luego del parage mas conveniente 
para fundar la Población. Les dixo el Padre , que 
en uno de fus viages havia paíTado por unas tierc 
ras, que eftán á la otra parte de las Montañas, y¡ 
en la vecindad de los Cucaratcs, y que le parecían 
muy buenas para el cultivo, y que proveerían abun-i 
dantementé á fus necefsidades. Refpondió el Ca-j 
cique, que conocía bien las campiñas, y que la elec * 
cion no podía fer mas acertada. Que bolviefle,pues- 
á fu Pueblo á difponer lo necertarió: que entre* 
tanto, difpondria fus vaífallos á feguirle , fiendo^ 
tiempo: que todos irían á efperarle al mifmo pa-< 
rage > pero lé pidió el Padre, para evitar todo en* 
gaño, que le dieffc dos de fus vaífallos , que íe; 
acompañarte ,̂ y que fe adelantaífen, para infor* 
marle del dia defubuelta. Dieron los demás In-: 
dios fu voto con aclamaciones , manifeftando el de
feo , que tenían de recibir el Bautifmo , y rogan-í 
dolé , que aprefuraíle fu regreffo.

Partió el Mifsionero muy ñitisfecho: llegó lie-* 
no de gozo al Pueblo de San Juan Bautifta ,con los 
dos Catecúmenos que llevaba. Les moftraron lo$ 
Neophytos exttaoidinario afecto todo el tiempo.’.

t - *
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que eftuvieron en el Pueblo. A los finés de Julio 
de 1719. los embió el Padre al Cacique, para dar
le avifo de fu partida para el parage fcñalado; 
y que todos los que le fíguiefíen, y ellos, formarían 
el nuevo Pueblo. Partió en efe&o poco defpues 
con el Hermano Alberto Romero , y muchos Neo
phytos, cargados de los Ornamentos para decir 
MiíTa, y de los inftrumcntos propríos para barbe
char , y cultivar las tierras. Llegando al Lugar 
feñalado, donde efperaban hallar un numero gran
de de Indios, fe pafmaron no encontrando ni fi- 
quiera uno. Embió el Padre muchos Neophytos a 
recorrerla comarca , y nadie pareció. Entraron en 
el Lugar, y vieron las chozas quemadas, y fin un 
alma en ellas. Tuvieron no obftante noticia, que 
fe havian retirado á algunas jomadas de alli , cer
ca de un Lago de mucha pefea, y que havian cer
rado los paífos , para que ninguno puditííe llegará 
donde eftaban.

Se refolvió el Hermano Romero á bufcarlos: 
partió con algunos Neophytos, y penetró en^fin 
hafta el parage de fu retirada. Les pufo prefente la 
palabra, que havian dado á Dios, y al Mifsionero 
de abrazar el Chriftianifmo, y reunirfe en el cam
po, que havian ellos mifmos efeogidopara formar 
un Pueblo. Refpondieronle los Barbaros fin turbar-; 
fe , que no havian mudado de parecer, y que efta-, 
ban promptos á feguirle. En efe&o , partieron con 
el Hermano muchos de ellos, teniendo un Cacique 
a fu frente , y difsimularon con tanto artificio la 
atrocidad del delito que meditaban, que no fe po
día formar fofpecha contra fu fmccridad. En los 
primeros dias del viage no hablaban con el Her-,

ma-
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mano, fino de fu defeo. de fer Bautizados, y de vi
vir fegun la Ley Chriftiana; pero el primer dia de 
Octubre fe quitaron la mafcara, y defeubrieron fu 
perfidia. Se arrojaron fobre los Ncophytos , y 
mataron doce, Al mifmo tiempo cogió el Cacique 
arHermana, y le abrió la cabeza cón una hacha. 
Ce defpojó de fus vertidos; y porque no vinieífen 
los Chiquitos á vengar tan negra trayeion , fe hu
yeron todos, y fe refugiaron en los bofques. Los 
Neophytos, que fe falvaroh de la crueldad de los 
Barbaros, divulgaron la noticia tan poco efperada< 
Llegó prefto á oídos de los Pueblos Chriftíanos, y 
fintieron en extremo la muerte del fanto Herma-: 
no, cuyo zelo , y charidad havian cafi todos ello$ 
•experimentado.

Tales fon, Señor, las noticias, que he podín 
do juntar de los Mifsioneros de la America Meri-j 
dional, hafta el año de 1716, La diftancia de los 
Lugares no las pude miniftrar muy frefeas. Es de 
creer, que defde entonces fe havrán formado mu
chos Pueblos, A proporción de las bendiciones, que 
derrama Dios fobre los Operarios Evangélicos, y de 
los Pueblos, que fujetan al Imperio de Jefu-Chrifto,; 
adquiere la Monarquía de Efpaña nuevos vaftallos. 
No dexaré de darle parte de las noticias que vinicf-,

fen con el tiempo, y en todo defeo darle pruebas 
del mucho rcfpeto, con que quedo , &c.

#„* *** 
*0*

'* u iCAR-



CARTA
DEL PADRE COEUR DOÜX, 

Mifsionero de la Compañía
de Jefas:

¡AL P A D R E D U HALDE, 
de la mifma Compañía.

fytJns Indias Orientales, d i%.de Enero de 17417

TAX CHRISTI.

Reverendo Padre mío.

Q me he olvidado de lo .-que me encomen
dó V. R. en muchas Cartas , de comuni
carle los defcubiimiénros, que pudíeíTé 
hacer en efta parte de la India ; porque

.eftá pcrfuadido , que fe pueden adquirir muchos 
conocimientos , que íiendo comunicados á Europa; 
contribuyan quizá al progrelfo de las Ciencias, ó á 
la perfección de las Artes. Huviera antes fatisfccho 
á las intenciones de V. R. íi no me huvicrnn roba
do todo el tiempo unas ocupaciones cali continuas. 
En fin , haviendo podido lograr ..algunos ratos , me 
aproveche de ellos para inftíuirmc en el modo, 
con que trabajan los Indios las hermoíascelas, que 

i ha-
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hacCb párté de la negociación de las Compañías efta- 
blecidas para el Comercio. Surcan los inmcnfos Ma
res ¿ que nos feparán: vienen de lo mas lexos de 
Europa á búfcarlas á unos Palies tan remotos* 
Sacan las telas fu valor, y precio de la viveza $ y f¡ 
püedo decirlo afsi/dé la tenacidad , y adherencia 
de los cólores con que eftán teñidas; y fon tales, 
qúp lexos de perder fu luftre quando las lavan, 
llegan á fer mucho más Juftrófas. Creo , que no 
llegó á rántO'ia induftria dé Europa , no por 
faltó de experimentos en uueftros hábiles Phyficos; 
ñi de deftrcza en nueftros Artífices. Partee que el 
Autor de la Naturaleza quifo dar efta ventaja á las 
Indias,en lugar de las muchas que tieneEu’ropa fobre 
éftéPais,concediéndoles los ingredientes,y principal
mente las aguas, cuya calidad contribuye mucho 
á lá hermofura de la mezcla de pintura , y tintura 
de las telas de la India, Lo que tengo que decir á 
V. R. fobre eftas pinturas > lo he ap¡ e¡. JÍdo de al
gunos Neophytos’habiles en1 efta efpeck de obras, 
á los quales adminiftré poco ha el Bautifmo. Eos 
examiné muchas veces, y feparados los upos 
de los otros j -y remito á V. R, fus refpueftas.

P R I M E R A.

Ntesde pintar la tela, fe debe preparar de la 
_ __ lanera figuiénte. Primeramente : Toma una 
pieza de tela nueva, fina, y apretada: fuele fer 
comunmente larga de nueve codos. Blanquéala c©«« 
mo cort iriediá bláfncuta. Diré defpues cómo efto 
fe executa. Toma una fruta feca llamada Cadou, ó 
’Cadcucayej en numero de veinte y cinéo , poca»

mas,
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mas, ó menos > ó por hablar con mas precifion, ct 
pefo de tres Palam. Equivale efte pelo de Indias, 
á una onza , y un o flavo : porque catorce palam , y 
una quarta parte , hacen una libra. Quiebra la fru
ta para facar el hueffb, que para nada firve , y hazlo- 
todo polvo. Lo hacen los Indios fobre. una piedra, 
y para elfo fe firven de un cilindro , 6 rollo, que 
también es de piedra , cafi de la mifma manera que 
losPafteleros eftienden la mafa. Segundo¡ Paila el 
polvo por el tamiz, y échalo en dos quarrillos 
mas, 6 menos de leche de Bacas, aumentando la 
leche, y el pefo de la fruta , ó Cadou, fégun la 
necefsidad , y la cantidad de las telas. Tercero* 
Moja por un poco de tiempo la tela , las veces que 
es menefter, para que efte bien empapada en la 
leche. Sacala defpues, y la torcerás fuertemente, 
y la pondrás á fecar al Sob Quarto ; El dia figuien- 
te la lavarás ligeramente con agua común ¡faca- 
ras el agua torciéndola, y luego haviendola feca-, 
do al Sol, la dexarás un quarto de hora á lo meq 
nos á la fomhra, Hecha efta preparación, que fe 
puede llamar interior, fe paflará luego á otra , que 
fe puede llamar exterior j porque fu objeólo es la 
fuperficie delátela. Para hacerla mas Ufa, y que 
nada dentenga el pincel, fe dobla quatro , ó feis 
Ycces , y con un madero fe bate fobre otra pieza 
de madera muy Ufa , teniendo cuidado de golpear
la igualmente en todas partes ; y eftando baftante- 
mente batido un doblez , fe bate en el otro, y afsi 
feproíigue la operación.

Será conveniente hacer aqui algunas obfer- 
vaciones, que no ferán del todo inútiles. La fru
ta llamada Cadou fe halla en los bofques fobre

un
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un árbol de mediana altura: caíi en todas partes 
fe encuentra , pero mas principalmente en el <4/4- 
lleyalam , País montuofo , como lo dice fu nombre, 
y que fe eftiende confidcrablemente lo largo de la 
cofta del Malabar. La fruta feca , la qual es caíi 
tan grande como la nuez mofeada, es de mucho 
ufo en la Medicina , y principalmente en los reme
dios, que íe dan á las mugeres recien paridas. Sil 
gufto es muy aípero 5 no obftante , fi fe guarda un 
bocado de ella en la boca por un poco de tiempo, 
dicen que tiene algo del gufto déla regaliza. Si 
defpues de haverlos humedecido medianamente, 
y quebrado un pedazo en la boca, fe toma defpues 
con los dedos, le hallará muy pegajofo. A eftas dos 
calidades, quiero decir , á lo aípero, y á lo acey- 
toío, fe debe atribuir la eftabilidad de los colo
res cillas telas Indianas, y principalmente á fu af-» 
pereza ,-por 1q menos: tal es la idea de los Pinto
res Indios.. ,

' Mucho tiempo ha , que fe bufea en Europa el 
Alte de fixar los colores 9 y darles aquella adhe- 
fion, queíe admira en las telas de las Indias. Se def- 
cubrirá quizá el fecreto para muchos colores, yá que 
no para rodos , dando á conocer el Cadoucayt, prin
cipalmente fu grande afpereza. Porqué no fe podrá 
hallar en Europa fruta analoga con efta? Las agallas, 
las nifpolas facadas antes que lleguen á madurar, 
y la corteza del granado , no tendrán muchas cali
dades del CadouZ Añadiré á loque acabo de de* 
cir algunas experiencias hechas con el Cadou. Pri
meramente : La cal desleída en infuíion de efta fru
ta , dá el color verde. Si fe echa demafiada cal, 
la tintura ferá morena. Si fobre la tintura more

na
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na fe vierte desafiada cantidad de la infu Con, el 
calor parecerá al principio blanquizco , y pocodek 
pues fe precipitara 1.a cal al fondo de la vaGja.Se^n-, 
do : Un lienzo blanco mojado en una fuerte infuñón 
de Cadou., contrae;un.color amarillo muy pálidor 
pero fi fe mezcla con un poco de leche de Hac.3, fa,- - 
Je el lienzo con un color naranjado algo pálido^. 
Tercero-. Ha viendo mezclado un poco de nueftra. tirn 
ta de Europa con laJnfuíion del Cadou , noté aden-i 
tro en muchos parages una película que tira á azul,

•femejanreá la que fe ve fobre las aguas que falen 
de minas de hierro; con efta diferencia, que eftar, 
ba la película en el agua inifma , á alguna diftancia 
de la fuperficie. Seria fácil hacer experiencias en 
el mifmo porque íin mucho gafto fe puede,
llevar á Europa de las Ind.ias.Aqui fe .dan, treinta Ga«s, 
dous por menos de dos quartos de nueftra moheda. :

En quanto á la leche de Búfala;, qne fe mezcla ,
‘con el Cadou , fe prefiere á la de Baca , porque es 
muc ho mas craffa , y irías ¡ mantéeoía.> Produce en 
las telas el mifmo efe# oque, la goma, y las. otras', 
preparaciones, que fe hacen en el papel, para qué . 
no fe cale. En efecto he experimentado , que nuef
tra tinta aplicada á una tela preparada cQñCadou, fe 
cftiende mucho,, y la penepa de una parte á.ptrq:, 
afci también fucode ala pintura negra .de loMa*, 
dios. Obfcrvefe cambien, que no fe. firve indiferen-. , 
tómente de toda genero de palos para batir las te
las , y pulirlas. El madero , fobre el qual fe ponen 
las telas, y el palo de que fe íirve , fon comunmente 
deTamarindo,óde otro árbol llamado Porgbi-,porqué 
efta madera , quando vieja, es fumamente compaót^

apretada. El galo fe llanca. es redondo^
íie*
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tiene un Codo de largo : es grueífo como la pierna, 

exceptuando el cabo , que firve de mango. Dos 
hombres íentados enfrenté el uno del otro, baten 
la tela > y la vifta, y la experiencia enfeñan muy 
Sn breve, quando tiene el punto conveniente de 
lifura,

S EG V N DA.

SE dibuxán las flores, y las otras cofas , que fi?
quiere pintar en la tela afsi preparada : nada 

tienen de particular los Artífices Indios : fe firvert 
jde lápiz, como nueftros Bordadores. Forma el Pito 
jtor fu dibuxo fobre papel, pica las lineas prin-i 
túpales con una aguja fina, y delgada: pone el pa
pel fobre la tela , y las feñala con el lápiz, y poq 
efte medio fe halla el dibuxo formado fobre la tela¿ 
No fe debe fervir del carbón de la palma para eí 
dibuxo i porque en la opinión de los Indios, rom-i 
pe la tela. Sobre las lineas fe aplica el color negro,; 
ó roxo, conforme lo piden los parages¿ y con efte¡ 
gueda la obra dibuxada.

TERCERA

Apliquemos lora los colores al dibuxo. El prí-» 
mero que fe pone es el negro. No fe 

ufa efte color fino para ciertos rafgos,y para las 
ramas en que eftrivan las flores. Se prepara de cftu 
manera. Se toman muchos pedazos de herrumbre^ 
fe dan unos contra otros, para que fuelten lo quq 
les efta pegado de menos folido , y fe guardan los 
pedazos grandes, que fon nueve, ó diez veces más 
grueflfos, que uq huevo. $e añaden quatro. ó cincd

~ ...... M pécK



9 o • Caria s yde las Mifsionti'
pedazos de hierro, y no hace al cafoque'fea viejo, ó 
nuevo. Se hace un monton con el hiervo, y her
rumbre , y fe enciende lumbre encima. La lumbre* 
que fe hace con las hojas de caña de Indias , es méA 
jor que otra. Eftando ya encendidos , fe facan de 
debaxo de la lumbre, y fe dexan enfriar. Se echa 
luego el hierro, y herrúmbre en un vafo de ocho 
á diezquartillos, y fe vierte en el cangc caliente; 
efto es, agua en que fe ha cocido arroz, teniendo 
cuidado , que no contenga fal. Se expone al Sol 
¡en fu mayor fuerza; y dexandolo afsi por un; dia 
entero. fe derrama el cange, y fe llena el vafo de 
Callón; quiero decir , de vino de palmas , ü de co
cotales. Se büelv'e luego á: poner al Sol tres , o 
quatro dias confecutivos, yfe halla preparado el 
.cplor , que firve .para pintar de negro.

Quedan otras obfcrvacioñes que hacer fobre efta 
preparación. La primera es: Que no fe han de echar 
mas de quatro,ó cinco pedazos de hierro en ocho , o 
nueve quartiilos de cange; porque echando mas , fe 
pondria la tintura colorada, y cortarla la tela, La fe-. 
gunda\eí&x con atención á la calidad de vino de pal
ma, y cocotal,jorque fácilmente, y en pocos dias fe 
pone agrio.De él fe hace vinagre, y firve, en lugar de 
levadura, para hacer el pan efponjado. La tercera esi, 

.Que fe prefiera el vino de cocotal al de la palma. Li 
quarta-.QuepQt falta de efte vino fe fírven deftevaruv, 
el qual es ungrano^equeño del País,de que muchos 
fe alimentan. En el color, y tamaño íe parece mucho 
ala femillade nabos ; pero fon enteramente dife
rentes fu tallo, y. las hojas. Emplean también elF¿< 
rtgou 3 que es otra fruta del País, y fe le da la pre

ferencia fobre el Kevarou.. Se machacan como dos
pu-~

agrio.De
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pttífedos,y fe cuecen-en agua.; y haviendo cocido, 
fe echa el agua en la vafija en que eftá el hierro, 
Y herrumbre. Se le añade, como lo grucffo de dos, 
ó» tres nueces, de mofeada de azúcar bruto de pal
ma, teniendo cuidado de no poner mas} porque 
de otra manera, no tendría confidencia el color, y 
fe borraría en fin con las lavaduras. La quinta : Pa
ra hacer el color mas hermofo, fe añade al Callu 
el Kevarou, ó Veragu preparado, como lo acabo de 
decir. La fexta, y ultima obferv ación es ; Que no fal- 
dría muy negra la tintura, ni fe mantendría mu
cho en la tela, que. no huvieífe fido preparada corv 
z\Cadou.

A R T A.

HAviendo dibuxado , y pintado de negro lo¿ 
parages, que han de tener efte color , fe di

buxa dé colorado las flores, y otras cofas , que pi«^ 
den color róxo. Digo que fe dibuxa, porque na 
es aun tiempo de pintar con color roxo. Es précifo. 
antes aplicar el azul, y piden muchas preparación 
nes. Se pone defde luego la tela en agua , que efte 
hirviendo, y fe dexa en ella por efpacio de media 
hora. Si con la tela fe echan dos, ó tres Cadou , fal- 
drá mas hermofo lo negro. Haviendo desleído en 
agua el eftiercol deovejas, ó cabras, echaras la 
tela-en ella agua, y en ella fe dexará toda la no
che. Luego por la mañana fe lavará, y fe pondrá al 
Sok Si fe pregunta' á eftos PiOtorés, para qué fir-; 
ve efta operación , refponden todos, que firve pa
ra quitar dé la tela la calidad recibida del Cadwraye; 
la qual fi perfeve,rára ,• haría que el a?ul, que fe 
pretende aplicar, -fe pufiefle negro.

Mi Ha-
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Hace neceífaria efta operación otró motivó; 

porque adquiere la tela mayor blancura. Hemos 
dicho , que eftaba folamente con media blancura^ 
quando fe comenzó á ponerla en obra. Poniendo* 
la al Sol, no fe dexa fecar enteramente, y de quan
do en quando fe echa agua encima por todo un 
dia. Luego fe bate fobre una piedra en el borde 
del agua , no con un palo, como fe pra&íca en 
Francia , fino doblándola en muchos dobleces , y 
batiéndola fuertemente fobre una piedra, como los 
¡Cerrajeros, y Herreros baten el hierro con fus granr 
¡des martillos fobre el ayunque. Eftando bailante-: 
¡mente batida en un doblez, fe baten de la mifma 
manera los otros. Baftan veinte, ó treinta golpes 
para la operación prefente. Acabado efto, fe moja 
Ja tela én cange de arroz. Fuera mejor, fi huviera 
¡Comodidad, tomar Kevarou, machacarlo, ponerlo 
£n agua fobre la lumbre, y antes que efte muy ef- 
peía,mojar en ella la tela, Tacarla al inflante , fe-, 
caria, y batirla con el palo , como fe hizo en la prii 
knera operación para ponerla Ufa.

Como no fe pinta el azul con pincel, fino que 
fe aplica mojando la tela en Indigo preparado, fe 
¡ha de cubrir la tela de cera, exceptuando precifa- 
¡mente las partes que han de fer negras, azules, ó 
verdes. Se aplica la cera con un pincel de hierro. 
Jo mas ligeramente que fe pueda, y por un folo la¿ 
do, teniendo gran cuidado que no queden fin ce
ra , fino las partes ya nombradas 5 porque de otra 
manera, ferian otras tantas manchas azules, que no 
fe podrían borrar. Hecho efto, fe pone al Sol la 
tela encerada > pero fe debe tener gran cuidado, que 
no fe derrita la cera fino lo precifo , para que pe

ne-
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hctre el otro lado de la tela: entonces fe faca pron
tamente, y fe buelve al reves , paliando por enci
ma la mano con bailante fuerza. Seria mejor valer- 
fe de un vafo de cobre, que tuvieííe el afsiento re
dondo , y fe eftenderia la cera por todas partes, y 
por aquellas que han de eftár teñidas de azul por 
el otro lado. Acabada efta preparación, da el Pin
tor fu tela al que tiñe de azul, y efte la buelve paf- 
fadospocos dias : porque es de notar, que no dan 
efta tintura Jos Pintores ordinarios, fino los Artifi-i 
res, ó Tintoreros particulares.

Haviendo preguntado al Pintor, fi fabia cómo 
Te prepara el Indigo, me refpondió, que eftaba bien 
¡nftruido,y meló explicó del modo figuiente. Se. 
alegrará V. R. de comparar efte método con el que 
fe obferva en las Islas de America. Se toman algu
nas hojas del Averey, ó del árbol que lleva el In
digo , y fe fccan bien: luego fe reducen á polvo:: 
fe pone efte polvo en una vafija muy grande, que 
fe llena de agua : fe menea fuertemente con una 
taña abierta en quatro partes , que eftán bien fe- 
paradas las unas délas otras: luego fe dexa falir 
ti agua por un pequeño agujero, que eftá en el 
fondo del vafo donde queda el Indigo: fe faca , y 
fe divide en pedacitos del tamaño de un huevo de 
paloma : luego fe echa á la fombra un poco de ce
niza , y fobre ella fe eftiende una tela, fobre la qual 
fe hace fecar el Indigo, que fe halla hecho.

No queda defpues que hacer , fino preparar
lo para las telas que fe quieren teñir. El Artífice, 
haviendo reducido á polvo cierta cantidad de In
digo , lo pone en una vafija grande debarro , y la 
llena de agua fría:Juego añade una cantidad pro-

por-
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porcionada de cal, reducida también á polvo : hue^ 
íe defpues el Indigo, para faber íi eftá agrio ; y fi lo 
eftá, añade cal hafta que fe le quite el olor. To
mando defpues la Ternilla de Tavofei , en la canti-j 
dad déla quarta parte de un celemín: la hace co
cer en un cubo de agua por un dia., y una noche; 
eftando fiempre el cubo lleno de agua : la vierte def- 
pues toda , y también la Ternilla en el vafo, que 
contiene el Indigo preparado. Se guarda efta tintu
ra por tres dias, meneándola quatro , ó cinco veces 
al dia con un palo, para que íe mezclen bien los 
ingredientes: fi todavía huele á agrio el-Indigo, 
fe le añadirá mas cal. Eftando el azul preparado 
del modo dicho , fe dobla la tela de manera , qué 
el haz cayga ázia afuera, y el reves ázia adentro; 
y fe entra en el azul por el efpacio de hora y media, 
y fe íaca teñida de azúlenlas partes .que convíe-« 
ne. Se conoce también por lo dicho , que merecen 
las telas de Indias igualmente el nombre dé teñidas/ 
que el de pintadas.

El mucho tiempo , que fe gafta en tantas mi-* 
niobras para teñir el azul, me hizo venir una di
ficultad , que propufe á uno de los Pintores , que 
confulté. No fe pudiera mas prefto concluir la obra; 
pintando con el pincel flores azules , principalmente 
no pidiendo el dibuxo muchas , de efte color? Me 
refpondió, que si; pero que na feria confidente, y 
duradero azul, y defpues dedos, ó tres legias, def- 
apareceria. Le pregunté también ,;á qué fe atribuía 
principalmente la tenacidad , y confidencia del azul? 
Me refpondió al punto , que á la femilla del Taba- 
ley. Me havia dado también otro Pintor la mifma reí- 
puefta. Efta femilla es propria del País, y na fe ha-
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‘lia-en todas paites : fu color es moreno claro, ó 
,4#? y tuna do: fu figura cylindrica, larga de una linca,y 
rcotno-eortadü en ambos cabos: apenas fe puede rom
per con los dientes : es infipida , y dexa en la boca 
íin pequeño amargor.

I N T A.

DEfpues del azul fe pinta el color roxo ; pero 
antes fe debe facar la cera , blanquear , y 

preparar la tela para efte color. Se faca la cera de 
efte modo : Se echa la tela en agua , que efte hir
viendo, fe derrite la cera, fe difminuyela lumbre, 
para que mas fácilmente fuba arriba, y fe coge 
con una cuchara lo mejor que es pofsible : fe buel
ve á hacer hervir el agua, para recoger loque hu-, 
viefte quedado. Aunque fe ponga la cera muy fucia, 
no dexa de fervir otra vez para el mifmo ufo. Pa
ra blanquear la tt-la , fe laya en agua , fe bate nue- 

íveyódiez veces fobre la piedra: fe pafta á otra 
^agua,en que fe huvieíTe desleído cftiercol de ovejas: 
ífé buelve á lavar, y fe pone por tres dias al Sol, 
•teniendo cuidado rociarla de quando en quando con 
«agua ligeramente , como fe dixo antes Se echaJue-: 
•go en agua fría una eípecie de tierra llamada Ola* 
'de que fe fírven los lavanderos, y luego fe entra 
•en efta agua la tela cali por una hora : defyues fe 
enciende lumbre debaxo de la valija , y comenzan
do á hervir ,fe faca la tela para lavarla en un eftan- 
que, en cuyo borde fe bate como quatrocientas ve-i 
ices fobre la piedra, y luego fe tuerce fuertemen
te. Se dexa defpues por veinte y quatro horas en 

•agua , en que fe ha deshecho una corta cantidad de
ef-
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tftiercol de Baca , ó Búfala : fe lava otra Vez en rf 
eftanque, y fe eftiende por medió día al Sol, r<H 
ciándola ligeramente de quando en quando con aguau 
fe Suelve á poner fobre la lumbre en una vafijt 
llena de agua , y haviendo hervido un poco, fe 
faca la tela , fe lava otra vez en el eftanque, fe bate! 
un poco , y fe feca.

En fin, para que efte difpueftala tela á recibir»; 
y mantener el color roxo , fe repite la operación 
del Cadoucaye ; quiero decir , fe pone la tela en la 
infuíion limpie del Cadou : fe lava defpues, fe bate 
fobre la piedra , y fe pone á fecar. Hecho efto, 
fe pone en leche de Búfala , fe menea bien , y fe 
eftriega por algún tiempo con las manos : eftando 
enteramente penetrada de la leche , fe faca, fe 
tuerce , y fe buelvc á fecar. Entonces , íi la tela 
ha de tener en las flores coloradas lineas blancas; 
como muchas veces fucede, fe cubren elfos para-i 
ges con cera, y en fin , con un pincel Indio fe pin-: 
ta el roxo, que eftaba preparado. Comunmente lo$ 
niños pintan el roxo , porque no es trabajo penofo^ 
íi no es que fe quiera tener una obra perfeda. El 
modo con que fe prepara el color roxo , es el íi- 
guiénte : Se toma agua de gufto afpero, como es 
la de ciertos pozos particulares, y (obre dos quar-J 
tillos de efte agua fe echan dos onzas de alumbre 
reducido á polvo : fe añaden quatro onzas de ma-, 
dera colorada llamada Vortangvi , ó Sapan, hecha 
polvos. Se dexa al Sol por dos dias, teniendo cuh 
dado que no cayga fobre la tela cofa agria, ni fal
lada , porque perdería el color mucha parte de fu 
fuerza. Si fe quiere que el roxo tenga mas fondo,! 
fe añade alumbre : y (i fe quiere que tenga menos;
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fe echa mas agua, y por efte medio fe proporcio-á 
nan los grados de efte color.

SEXTA.

PARA componer un color de hez dé vino , f 
algo morado, fe toma una parte del color 

roxo, de que acabo de hablar, y una parte igual del 
negro , cuya compoíicion he notado mas arriba: 
fe le añade una parte igual del cange de arroz, 
guardado por tres mefes, y de efta mezcla refulta 
el color que fe pretende. Reyna una fuperfticion 
ridicula entre muchos Gentiles fobre el cange que 
efta agrio: el que lo tiene fe fervirá de ello todos 
los dias de la feraana ; pero lo negará á qualquiera, 
aunque le haga falta , los Domingos , Jueves, y 
Viernes. Dicen, que darlo en aquellos dias , feria 
echar fu Dios de fus cafas. Por falta de vinagre de 
cángé, puede fervir el vinagre de callou, ó el vinq 
de palma.

SEPTIMA.

SE pueden componer diferentes colores deperi-< 
dientes del roxo, y es inútil referirlos aquí: 

bafta decir , que deben fer pintados en el mifmo 
tiempo que fe pinta el roxo; efto es, antes de paliar 
á las operaciones, de que hablaré, defpues de ha- 
ver hecho algunas obfervaciones fobre lo qu’c de
be preceder. La primera: Los pozos , cuya agua es 
afpera al gufto, no fon comunes aun en la India.- 
algunas veces no fe halla mas de uno foloenroda 
una Ciudad. La fegunda : He probado efta agua, 
y no hallé el gqfto , que fe le atribuye s pero me pa-

tí rc,
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reció .menosbuena que el agua común. La tercera*. 
Prefieren efta agua á qualquiera otra , para que el 
roxo íea mas hermofo , como dicen unos , y como 
mas comunmente dicen otros, por necefsidad; por
que con otra agua no tendría el color roxo tanta con
fidencia. La quarta: Se traen de Acben á las Indias la 
buena alumbre , y la buena madera de Sapan.

Por grande que fea la virtud del agua afpera 
para hacer el color roxo , firme, y eftable , no baf- 
taria ; y no feria hermofo, íi fé dexárade añadir la 
tintura de Imbure : mas comunmente fe llama Chaya- 
uer , ó raizde chaya. Antes de poner la tela en 
obra , es piecifo prepararla , lavándola en el eftan- 
que por la mañana , entrándola en él muchas veces, 
para que fe llene de agua. Efto es lo que princi
palmente fe intenta, y no fe logra prontamente por 
la craíitud de la leche de Búfala, en la qual havia 
eftado antes la tela: fe bate unas treinta ve
ces fobre la piedra , y fe pone á medio fecar. En* 
tretanto que fe prepara la tela, fe previene tam
bién la raiz de Chaya, y fe ufa de la manera fi
guiente : Se toma una porción de efta raíz muy 
feca , fe reduce á polvo muy fino , machacándola 
muy bien en un almirez de piedra , y no de madera, 
( efto fe encarga expreífamente ) echando de quan
do en quando en el almirez un poco del agua afpe
ra : fe toman como tres libras del polvo,fe echan 
en dos cubos de agua común , que eftará tibia , y 
que fe tendrá cuidado de menear con la mano: fe 
pone efta agua colorada , pero no da á la tela fino 
un color feo , y defagrádable, y afsi no firve fino 
para dar á los otros colores roxos fu ultima perfecr 
eion.

gara
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Para lograr efte fin , fe entra la tela en efta tin

tura; y para que la tome bien,fe menea, y fe buelve 
de todas maneras, durante una media hora , aumen
tando la lumbre debaxo de la vafija; y no pudiendo 
la mano fufrir el calor de la tintura , los que quie
ren que la obra fea mejor, y mas perfe&a , facan 
de ella fu tela , la tuercen , y la ponen á fecar. La 
razón de efto es : quando fe pinta de colorado , es 
difícil que no caygan algunas gotas en los parages 
donde no Jas debe haver : procura el Pintor qui
tarlas lo mejor que puede con el dedo , como no
fotros lo hacemos , quando fe nos cae una gota de 
tinta en el papel en que eferivimos; pero quedan 
fiempre manchas, y las hace mas viíibles la tintura 
de Chaya. Antes de paífar adelante, fe faca la tela, 
fe pone á fecar , y bufea el Artífice las manchas, 
y las quita lo mejor que puede con zumo de limón. 
Eftando borradas las manchas, fe buelve á poner la 
tela en la tintura : fe aumenta la lumbre , hafta que 
no pueda la mano fufrir el caler , y fe buelve, y 
rebuelve de todas maneras por el efpacio de media 
hora. Por la tarde fe aumenta la lumbre , y fe cue
ce la tintura cafi por una hora: fe apaga entonces 
la lumbre, y eftando tibia la tintura , fe faca la tela, 
fe tuerce fuertemente, y fe guarda húmeda hafta el 
dia figuiente.

Antes de paífar á los otros colores , conviene 
decir algo de la Chaya. Nace efta planta fin cultivo, 
y'por si mifma,y también fe fíembra por la falta que 
hace : no fale de tierra fino como medio pie : fu 
hoja es de un verde claro , ancha como de dos li
neas , y larga de cinco á feis. Su flor es fumamente 
pequeña , y tira a azul: fu femilla no es mas gruefla

N i quQ
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que la del tabaco.Echaefta pequeña planta uná raíz, 
que algunas veces tiene quatro pies de largo : no es 
la mejor, y fe prefiere laque tiene un pie, ó pie 
y medio. Es muy delgada la raíz , y aunque baxa 
tanto dentro de tierra, y derechamente , no arroja 
á la derecha , ni á la izquierda fino muy pocas , y 
muy pequeñas hilas, ó ramas : es amarilla quando 
efta freíca, y luego fe pone morena quando íefeca. 
En efte eftado pone al agua colorada. Noté una 
particularidad eftiaña : la havia puefto en agua , la 
qual fe pufo colorada ; durante la noche , por un 
acafo, le derramó el licor; pero eftrañé hallar el 
dia figuiente en el fondo del vafo algunas gotas de 
un licor amarillo,que fe avian allí juntado. Sofpechc, 
que huvieíTe caído algún cuerpo eftraño en el vafo, 
y caufado la mudanza de color : lo confulté con uno. 
délos Pintores, y me refpondió , que lo fucedido 
denotaba folamente, que el Chaya, de que me havia 
férvido, era de buena efpccie , y que quando re-» 
duxeron los Artífices á polvo la raíz, echando un 
poco de agua , era ordinario qué fueífe de color de 
azafran.Hice también otra obfervacion, y es, que al 
rededor de la valija buelta boca abajo,fe havia pega-; 
do una como nata de un color morado bailante her- 
mofo. Se vende efta planta en paquetes fecos , fe 
quita lo de arriba , adonde eftán las hojas, y no fe 
emplean para efta tintura fino las raizes.

Haviendofe fumergido del todo la tela en la 
tintura,y eftando enteramente penetrada de efte 
color, fe puede facar fin temer, que padezca el 
color roxo de las operaciones figuientes. Eftas fon 
las mifmas que ya hemos dicho 5 quiero decir , fe 
lava la tela en el Enanque, fe bate diez, ó doce
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veces fobré la piedra , fe blanquea con eftiercol dé 
oveja, y al tercer día fe le echa xabón. Se bate , y 
fe feca rociándola de quando en quando ligera
mente con agua. Se dexa húmeda durante la no
che : fe lava otra vez el dia figuiente, y fe pone 
á fecar. En fin , á medio dia fe lava en agua 
caliente , para facar el xabón, y demás fucic-- 
dades, que fe huvieífen pegado á la tela, y fe buek 
ve á fecar.

OCTAVA.

EL color verde tiene también fus preparaciones,' 
y fon las figuientes. Se toma un Palam, ó po

co mas de una onza de la flor de Cadou , igual can
tidad de Cadou, un puñado de Cbayaver-, y íi fe pre
tende que el verde fea mas hejmofo , fe le añade 
una corteza de granada. Haviendo reducido á pol- 
yo eftos ingredientes, fe echan entres botellas de 
agua, que harás hervir, hafta que fedifminuyan tres 
partes de ella. Se vierte luego la tintura en un va- 
fo , colándola por un lienzo: á una botella de efta 
tintura fe añade media onza de alumbre en pol
vo, fe menea por algún tiempo el vafo , y el color 
eftará preparado. Si fe pinta fobre el azul con efte 
color, faldrá verde. Y afsi, haviendo el Artífice 
teñido fu tela de azul, tiene cuidado de no cubrir 
con cera las partes, que tenia animo de pintar de 
Verde, para que la tela teñida primeramente dé 
azul, eftuviefte en eftado de recibir el verde á fu 
tiempo. Es tan precifo pintar fobre azul, qué íi fe 
pintára (obre una tela blanca , faldria un color 
amarillo. Pero adviertafe, que no és tan perma
nente el yerde como el a^ul, y el roxo : y afsi
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haviendo lavado la tela qüarro , ó cinco veces, 
dcfaparcce, y no queda fino el azul, fobre el qual 
fe havia pintado. No obftante, hay modo de fixar 
el verde de manera , que dure tanto como la tela; 
y es efte : Se toma la cebolla del Bananier, fe ma
chaca eftando frefca, y fe faca el jugo. En una bo
tella de tintura verde fe echan quatro, ó cinco 
cucharadas del jugo, y fe hará el verde tan per
manente , que no fe podrá borrar. Hay el inconve
niente , que con efte jugo pierde el verde una parte 
de fu hermofura.

N O N A,

REfta hablar del color amarillo, y no pide mu
cha explicación. El mifmo color que firve 

para el verde pintado fobre azul, firve para el ama
rillo pintándolo fobre tela blanca: pero no es muy 
confidente efte colon defaparece defpues de haver 
íido lavado unas quantas veces. No obftante, quan
do fe xabonan ligeramente las telas, ó fe lavan en 
fuero mezclado con zumo de limón , ó fe mojan en 
agua, en que fe huvieífe deshecho una corta can-; 
tidad de eftiercol de Bacas, y que fe huvieíTe colado 
por un lienzo, duran mucho mas tiempo eftos colo
res paífageros.

DECIMA,

ANtesde acabar, es precifo decir una palabra 
de los pinceles Indios. No fon otra cofa fino 

unas raxasde Bambú , ó Caña de Indias puntiagu
das , y abiertas á la diftancia de lo ancho de un 
dedo de la punta. Se les pone un pedacito d¡e tela 
bien empapada en el color, que fe quiere aplicar,

y
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y con los dedos fe aprietan para exprimirlo. El 
pincel de que fe valen para pintar la cera , tiene 
de largo como tres anchos de un dedo , ó algo 
mas: es delgado por lo alto, y fe encaxa en un 
pequeño palo, que le firve de mango. Eftá hendido 
por el cabo , y enmedio forma un circulo, en el 
qual fe afianza un pelotón de cabellos del tamaño 
de una nuez mofeada. Embeben los cabellos la ce
ra caliente , que corre poco á poco por laextremir 
dad del pincel.

Lo dicho, Padre mío, es lo que he podido 
aprender de la Fabrica de las telas pintadas de la In
dia. No sé fi havré fido mas feliz en mis defeubri- 
mientos, que los que me precedieron, é intenta
ron hacerlos en efte genero. Como no tenían la 
pradica de la Lengua , la qual es abfolutamente 
neceíTaria para converfar con los Pintores, ni cof- 
turnbre de tratar con ellos j y que por otra parte fu 
Profefsion , y eftado infpiraria naturalmente def- 
confianza á los tímidos Indios, dudo que hayan 
podido executar bien las ordenes , que les fueron 
remitidas fobre efta materia. No quiero fer ref- 
ponfable de Ja verdad de todo lo que he referido; 
porque es dificultofo, que no fe halle algún er
ror, y alguna mala inteligencia en lo que fe apren-í 
de de gente, que faben mejor trabajar, que explt- 
carfejpero en fin, no haviendome valido de un 
Pintor folo, haviendo confuirá do á muchos , y fien- 
do difícil moralmente, que fin faber los unos de 
los otros , huvieífen todos concordadofe para

engañarme , no es verifímil que yo me haya 
apartado mucho de la verdad.

Quedo, &c.
" “ CAR-s
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CARTA
DEL PADRE P O NS, 

Mifsionero de la Compañia 
de Jefus;

AL PADRE DU HALDE, 
de la mifma Compañia.

Gareical , Cofta de Tanjaor? d i}, de Noviembre 
de 1740,

FAX CHRISTI.
Reverendo Padre mío.

O es tan fácil, como fe fuele imaginar eií 
Europa , adquirir un conocimiento cierto 
de la ciencia de los Gentiles, enmedio de 
los quales vivimos, y que fon el objeto

de nueftro zelo, Juzgará V. R. de la verdad délo 
que digo, por el enfayo que le remito. Contiene 
algunas particularidades de la literatura India, 
que quizá nó fe hallarán en otra parte ; y fi no me 
engaño, darán á conocer, mejor que hafta aqui,los 
Exámenes antiguos, y modernos.
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P R I M E RA.

HAN fidó los Bramenes en todos los ligios ío$ 
únicos depofitarios de las Ciencias en lú 

India. Se pueden quizá exceptuar algunas Provine 
cias mas Meridionales, donde entre los Parias,^que 
probablemente fueron los primeros habitantes des 
eftos Paifes, fe halla una Cafta llamada de los V* 
lltwers, que pretenden haver fido antiguamente, la 
que oy día fon los Bramenes. En efedo, fon toda-t 
yia Aftronomos , y Aftrologos , y tenemos de ellos 
algunas Obras de Moral muy cftimadas. En todas 
las demás partes han fido fiempre, y fon aun los 
Bramenes , los únicos que cultivan las Ciencias co-t 
mo heredad propria. Defciendende los ficte Iluftres 
Penitentes , que fe multiplicaron cafi infinitamente! 
yque de las Provincias Septentrionales, fituadas en
tre el Monte Hima, y el Rio de Dely, llamadoJamu* 
ne, y limitadas al Mediodia por Ganges hafta Pa
ira , fe han éftendido por toda la India. Las Cien-* 
cias fon fu herencia ; y un Bramen, que defea cum-í 
plir con fu Regla, no debe apücarfe fino á la Reli-» 
gion, y al Eftudio ; pero poco á poco han caído en 
pincha relaxacion.

Los que fon de la verdadera Cafta de los Ra*
9eas , ó Raxepxtres , pueden fer inftruidos en las 
Ciencias por los Bramenes; pero fon inaccefsibles á 
las otras Caitas, á las qualcs pueden fer comunica
dos ciertos Poemas , la Gramática, la Poesía, y al-* 
gunas Sentencias Morales. Las Ciencias , y bellas 
Artes, que con tanta gloria, y fuceíTo fueron cul
tivadas por lo$Qi¡egos, y Romano?, florecieron

Q tain-



l o 6 Cartas de las Mifsiones
también en la India , y da teftimonio toda la anti
güedad al mérito de los Gimnofophiftas. Eftos fon 
evidentemente losBramcnes , y fobre todo, los que 
entre ellos renuncian al mundo , y fe hacen SaniaCf 
fis.

S E G V N D A.

LA Gramática de los Bramenes merece tener lu
gar entre las mas bellasCicncias.Nunca fueron 

mejor empleados el Analyíis,y la Synthefís,que en las 
obrasGramjticales de laLengua Samskret ,ó Sams^ru* 
t'an.Me parece que fue antiguamente efta Lengua tan 
admirable por fu harmonía, energía, y abundan
cia i la Lengua viva en los Paífes habitados por los 
primeros Bramenes. En la ferie de tantos íiglos fe 
ha infenliblemente corrompido en el ufo común, de 
manera , que el lenguage de los antiguos Ricbi, ó . 
Penitentes en losVedám , ó Libros Sagrados, es mu
chas veces ininteligible á los mas hábiles , que no 
faben ruis que loque enfeñan las Gramáticas...

Muchos íiglos defpues de la edad de Ricbi, fé 
aplicaron algunos grandes Philofophos á confcrvar 
el conocimiento de la Lengua, tal como eftaba en fu 
tiempo, y me parece, que fue la edad de la anti
gua Poesía. El primero que formó una Gramática, , 
fue Anubhut, y es lo que llaman Sarafvat, Obra dig-i 
na de Sarafoadi, que en el concepto de los Indios, 
ts la Diofa de la Palabra, y la Palabra mifma. Sien
do la mas breve de las Gramáticas, el mérito de fu 
antigüedad la pufo en grande reputación en las Ef- 
cuelas del Indultan. Pania, ayudado del Sarafvat, 
compufo una Obra immenfa de las Reglas de el 
Samskret. Mandó el Rey Jamur, que la reduxeíTe

á
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.í menos volumen K'ramAÚifvM , y embié dos años 
4ú á V. R. el Epytome de efta Gramática ,y fin du
da le havrá fido remitido. Kalap compufo otra 
Gramática para las Ciencias. Otras tres tienen de 
diferentes Autores; pero la gloría de la invención 
íe debe principalmente á Anubbvt,

Es de admirar, que haya podido el ingenio 
humano llegir á la perfección , que refplandece 
en .eftas Gramáticas. Reduxeron fus Autores por el 
Analyfis la Lengua mas rica del mundo á un corto 
numero de elementos primitivos , que fe pueden 
mirar como el Caput mwtuitm de la Lengua. No fon 
eftos elementos por si mifmos de ufo alguno ; na-i 
da fignifican propiamente , y hacen folamente re-i 
lacion á una idea ; pongo por exemplo: efta pala
bra Kru , á la idea de acción. Los elementos fecún
danos que afedan, ó caen fobre el primitivo , fon 
terminaciones, que fíxan la palabra á fer nombre; 
óverbo,fegun las quales debe declinarfe, ó con-, 
jugarfe cierto numero de fylabas , qué fe han de 
colocar entre el elemento primitivo, y las termí¿ 
•naciones, algunas propoficiones-, &c. Con la apli- 
cacion de los elementos fecúndanos, muda mu
chas veces de figura el primitivo: pongo por exem
plo: efta palabra Kru, íegun lo que fe le añade , fe 
haceK^r, Kar, Kri, Kir , Kir, &c. Por Synthefis fe 
reúnen, y fe combinan todos eftos elementos,y for
man una variedad infinita de términos, que eftán 
en ufo.Las reglas de efta unión,y de efta combinación 
de elementos,enfeña la Gramática de manera,que un 
Eftudiante, que no fabe mas que fu Gramática, pue-i 
de , obrando fegun fus reglas, fobre una raíz, ó ele
mento primitfTo, facar muchos millares de palabras

O 4 yer-
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verdaderamente Samskrtts. Ha dado efte Arte fif 
nombre á la Lengua j porque Samsfyets, fignifica fyn«t 
thetico, compuefto.

Como hice el ufo¡variar infinitamente la fig¿ 
nifícacion de los términos, aunque íiempre con fer- 
van cierta Analogía á la idea que fe aplicó á la 
raíz , ha’.fido precifo determinar el fentido por mc-¡ 
dio de los Diccionarios. Tienen diez y ocho de; 
el}os 3 y eftán compueftos en diferentes métodos; 
El que efta mas eri ufo/fue compuefto por Ama* 
■rafimham, y efta coordinado fegun el método ,.quó 
figuió el;Padre Pomey en fu Indiculus Univerfalis. 
El Diccionario que tiene por titulo: Vdfvabbidhanam, 
/efta puefto.por orden Alphabetico, fegun las letras 
.finales de las (palabras. Además de los Diccionarios 
-generales , tiene cada Ciencia fu introducción , en 
tfa qual fe aprenden los términos propiios j que 
^inútilmente fe bufearian. Ha fido efto precifo para 
confervar á las Ciencias un ayre myfteriofo, que 
•de tal ¿máne.ra afe&an. los Bramencs, que no fatifi- 
. fechos dev tener términos no conocidos, del. vulgos 
. encubren dehaxo de términos myfterioíos las cofas 
.pus comunes,/.

T E R C E R A.

LOS Tratados de Verificación ,'y Poésiá , fonéfl 
gran numero. El refumen que hice de lus 

reglas , y que remití efte año paífadó á V. R. me 
ídifpenfa' de hablár aquí de ellos. En quanto á la 
-Poesía grande , ó Poemas de diferentes efpecies, 
•fi-endo la naturaleza la mifma en todos los Paifes, 
Jas reglas^ambiemfon cáfilas mifmas. La unidad dte 

- - " ¿ - ac-
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acción £s menos obfervada en fus Puranatn , y otros 
PO' •mas , que en Homero , y Virgilio. No obftan
te he vifto algunos, y entre ellos el de Harmapu- 
ranam, en que fe guarda mas efcrupulofamente la di-- 
cha unidad.Las Fábulas Indias,tantas veces traduci
das en fu Lengua por los Arabes,y los Perfas,fon una 
recopilación de cinco pequeños Poemas, perfc&a- 
mente regulares , compueftos para la educación de 
los Principes dePatna. La eloqueneia de los Ora
dores eftá menos, ‘en ufo en la India,y el Arte de 
/difcürdr bien eftá menos cultivado ; pero por lo 
que mira á la pureza , hermofura , y adornos déla 

• elocución , tienen losBramenes muchos Libros, que 
►contienen fus preceptos, y hacen una ciencia á par
óte , que fe llama Alanzar acb afir arn 9 lo que. quiere, 
decir Ciencia de adorno.

V A R T A.

DE todas las partes de la bella Literatura, la His
toria es la que menos han cultivado los In

dios. Su gufto á lo maravillofo es excefsivo,y fe con- 
• fbrmaiFcon él los Bramenes por fu interés particular: 
•fin embargo no dudo,que en los Palacios de los Prin
cipas fe hallarán monumentos feguidos de la Hif
toria de fus antepaflados > y principalmente en el 
Induftán , donde fon mas poderofos los Principes, 
y de la Cafta de los Rageputres, En el Norte también 
!fé hallan muchos Libios llamados Natak , y me han 
aífegurado algunos Bramenes , que contienen mu
chas Hiftotias antiguas, fin mezcla alguna de fábu
las. En quañto á los Mogoles , fon apafsionados 
á la Hiflotíá 3 y-la-de fus Reyes ha Iido eferita por

mu-
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muchos Sabios de fu Religión. La Gazétá de lodo 
el Imperio fe compone en el Palacio mifmo del 
Gran Mogol, y fe publica á lo menos una vez al

< mes en Dely , fu Capital. En los Poemas Indios fe 
‘hallan preciofos veftigios de la venerable antigüe
dad : una noticia muy feñalada del Paraifo Terrea 
•nal: del Arbol de la Vida: de la Fuente de quatro 
Ríos grandes, de los quales el Ganges es uno, y 
fegun muchos Sabios , es el Phifon : del Diluvio: 
del Imperio de los Aífyrios: de las Victorias de 
Alcxandro , debaxo del nombre de Javana Raxa> 
Rey de los Javanés, ó Griegos.

Se afirma, que entre los Libros, de que es de- 
pofitaria la Academia de los Bramenes de Cangi-r 
vuran , fe hallan algunos de Hiftoria muy antiguos, 
en los quales fe habla de Santo Thomás, de fu Mar-¡ 
tyrio , y del Lugar de fu Sepultura. Los Bramenes 
lo han dicho, y fe han ofrecido á comunicarlos, 
mediante una cantidad grande de dinero, que nun
ca han podido dar los Mifsioneros. Puede fer tam-< 
bien , que defde el tiempo del Venerable Padre de 
Nobilibas, no haya havido alguno bailante hábil 
tn la Lengua Sarnsfat, para examinar las cofas 
por si mifmo. He vifto en un Manufcrito del Pa- 
dre Bourzes , que en ciertos parages de la Cofta de 
Malabar, celebraban los Gentiles la libertad de los 
Judíos en tiempo de Efthér, y que daban á la Fief
ta el nombre de Tuda Tirunal, ó Fiefta de Judá. El 
Unico medio de conocer la antigüedad India , en 
lo concerniente á la Hiftoria , feria el tener mucho 
gufto de efta Ciencia, adquirir un conocimien
to perfe&o del Samstyet , y hacer gaftos, que 
folamente puede rainiftrar un Gran Principe, Haftji

que
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que fe hallen reunidas en un mifmo fugeto, con 
la falud neceíTaria para continuar el eftudio en la_.„. 
India , nada, o cali nada, fe fabrá de la Hiftoria 
tigua de efte Grande Imperio. Jp Jp

*
*

QV 1 X T A.

ENtrémos en el Santuario de los Bramenes,, 
tuario impenetrable á los ojos del vulgo, 

bre el qual fe elevan fumamente por la Nobleza 
de fu Gafta, y de la Ciencia de la Religión , de las 
Mathematicas , y de la Philofophia. Tienen los Bra- 
menes fu Religión á parte , y con todo efto fon los 
Miniftros de la del Pueblo. Según ellos, los quatro 
Vedarh, o Sed, fon de una autoridad Divina. Se 
hallan eftos traducidos en Lengua Arábiga en la 
Biblioteca del Rey de Francia. Eftán divididos los 
Bramenes en quatro Sedas, y cada una tiene íu Ley 
particular. Rufa Vedam s ó fegun la pronunciación 
del Induftán , Becbed, y el Yajurvedam , fon los mas 
feguidosenla Peninfula entre los dos Mares. EIJ4- 
ntavedam sy Brahmavedam en el Norte. Condénen
los Vedam Ja Theologia de los Bramenes ; y los an
tiguos Puranam , ó Poemas, la Theologia del Pueblo. 
En mi juicio no fon mas, que una recopilación 
de diferentes exercicios fuperfticiofos, y muchas 
veces diabólicos de los antiguos Richi, Penitentes; ó 
délos Muni,Anacoretas.Todo efta avaftallado, y los 
Diofes mifmos eftán fujetos á la fuerza intrinfeca de 
los Sacrificios , y de los Matram. Son eftos ciertas 
formulas Sagradas, de que fe valen para confagrar, 
ofrecer, invocar, &c. Eftrañé mucho hallar efta 
formula : Qm, Santib } Santib , Santih } Harib. Se fa- 

be



i 11 Carias ¿e las Mífsíbntí
be fin duda, que la letra, ó fylaba Om, contiene b 
Trinidad con fu unidad. Las otras palabras fon una 
traducción literal de Sttnftus ySanftus , Santtus 9 
mi ñus. Harih es uno de los nombres de Dios, .que?; 
lignítica Arrebatador. Los Vedam , además de las 
coftumbrés de los antiguos Ricbi, y Muni, encier
ran fu Do&ri.na fobre la Naturaleza de Dios, del 
Alma,del Mundo. fenfíble,&c. De las dos Theologlas' 
Bramenica , y Popular, fe ha compuefto la Ciencia 
Santa , ü de la virtud de Harmacba/iram , que con
tiene la pra&ica de las diferentes Religiones , dq
los Ritus Sagrados ,ó fuperfticiofos, Civiles, ó Pro-i 
fanos , y las Leyes para adminiftrar la ]ufticia. Los 
[Tratados de Harmacbaflram fe han multiplicado fu-í 
mámente por diferentes Autores. No me eftende^ 
remas fobre una materia tan ampia , que pide unS 
Obra grande á parte 5 y me temo, que nunca gaff^ 
ga fu conocimiento de muy fupeificial.

SEXTA.

Cultivaron los Bramenes cali todos los Ramos dáf 
la Mathematica. La Algebra mifma no lese$ 

defconocida i pero la Aftronomia , cuyo fin havian 
hecho á la Aftrologia , fue el principal objeto de f« 
eftudio Mathematico ; porque de la fuperfticion de 
los Grandes , y del Pueblo facan mayor utilidad. 
Tienen muchos métodos de Aftronomia : un Sabio» 
de la Grecia, que, como otro Pythagoras , viajó an-t 
tiguamente en la India, haviendo aprendido las 
Ciencias de los Bramenes , les enfeñó en recompen-t 
fa fu método z^ftronomico; y para que hicieífen 
fus Difcipulos un rayfterjq de ello a los otros, les
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3éko en fu Obra los nombres Griegos de ios Planea 
tas, délos Signos del Zodiaco, y muchos termk 
nos , como hora, que es la vigeíimaquarta parte de¡ 
ündia : ,que íignifica centro, &c. Logré efta
noticia en Dely, y me íirvió para dar á conocer £ 
los muchos Aftronomos ,que tiene ¿1 Raxa Jaefingi 
fcn el famofo Obfervatorio , que edificó en efta Ca¿ 
pital, que antiguamente havian tenido Maeftros de 
püropa. Llegando zjaepur, el Principe, para con-t 
Vencerfe déla verdad de loque yo havia dicho di* 
Jas palabras Griegas , quifo faber fu ethyraologiá^ 
Supe entonces de los Bramenes del Induftán,qu’c 
el mas éftitnado de fus Autores, havia colocado e| 
Sol en el centro de los movimientos de Mercurio* 
y Venus. Será mirado el Raxa Jaefing en los figloi 
¡venideros , como el Reftaurádor de la Aftronomíui 
de la India. Las Tablas del Señor de la Hire, con el 
nombre de efte Principe , ferán aplaudidas en todajj 
partes dentro de pocos años;

SEPTIMA.

Ó que ha hecho mas célebre el nombre de
los Gimnofophiftas en la antigüedad , es fti

Philofophia,de la qual es precifo fcparardefde luego 
la Philofophia Moral; no porque no tengan una muy 
aplaudida en muchas Obras del Niticbajlram,® Cien-i 
Cía Moral , que ordinariamente eíhi contenida en 
verfos fentcnciofos , como los de Catón; pero por-; 
que efta parte de la Philofophia es comunicada a las 
otras Caftas, y adquirieron en ella mucha Erna 
muchos Autores Chutrcs, y aun Parias* La Pliin 
lofophia llamada fimplemente 2 y por excelen-i

cií$E
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cía Chaftrám , ó Ciencia , es mucho mas myfl&t 
riofa. Sus partes fon la Lógica , la Metaphyfica , y 
un poco de Phyfica muy imperfeta. El único fin i 
qíie miran los ¿iludios Philofophicos de los Bramen 
jles , es librar el alma dé la captividad , y de las mb 
ferias de efta vida , por medio de una felicidad per- 
feda, que coníifte efíencialmente , ó en la libertad 
del alma, ó en fu efedo immediato.

Como tuvieron los Griegos muchas Efcuelas 
de Philofophia , la Yonica , la Académica, &c. tu
vieron también antiguamente losBramenes feis prin-* 
cipales Efcuelas, ó Sedas Philofophicas,y cada una 
fe diftinguia de las otras por alguna opinión parti
cular fobre la felicidad , y los medios de confeguir- 
Ja : Niayam ¡Vedantam, San^iam , Mimanfa , Patan- 
jdlamjj Bbafsiamfon loque llaman las feis Ciencias, 
y no fon mas que feis Sedas,óEfcuelas.Tienen tam- 
tbien muchas otras , como el Agamacbaftram 3 y ei 
Bauddamatbam ,que fon otras tantas heregias en ma
teria de Religión ,muy opueftas al Harmachaftram, 
del qual he hablado , y que contiene el Politheifmo 
univerfalmente recibido entre ellos. Los Sedarios 

'del Agaman no quieren que haya diferencia de con
dición entre los hombres, ni ceremonias legales , y 

sfon acufadosde Magia. Saquefe de elfo el horror, 
• que tendrán de ello los otros Indios. Los Bauddif- 
tas3cuya opinión de la Metempfycofis ha fido univtr- 
falmcnte recibida aqui, fon acufados de Athcifmo, 
y no admiten otro principio de nueftros conocimien
tos, fino los fentidos. Baudda es el Photo reveren
ciado por el Pueblo en la China ; y los Bauddiflas 
fon de la Seda de los Bonzos , y de Lamas , como 
los Agamiftas fon de la Seda de los Pueblos del

Ma-
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'Mthajin, o del Gran Sin, que comprehende todos 
los Reynos del Occidente de la otra parte de la 
Períia.

■' ■ ’ Vengo ahora á los Philófophos , que por fu 
Conduéla no fe oponen á lá Religión común ;y qué 
quando pretenden reducir fu Thcorica á la Pr a ¿ti
ca , renuncian enteramente al Mundo, y abando^ 
nan hafta fus familias. Enfeñan todas las Efcuelas,

• que la fabiduria, ó la ciencia cierta de la verdad 
TatvAgnian&m, es el único medio por donde fe pu
rifica el alma , y puede conducirla á fu libertad, oí 
Mitfyi. Hafta llegar á efte termino, anda fumergida 
de miferia en miferia, en diferentes tranfmigra-í 
ciones , á que la fabiduria fola puede poner fin : y¡ 
afsi comienzan todas las Efcuelas, bufcandola, y; 
determinando los principios de los verdaderos co-i 
cocimientos. Unas admiten quatro , otras tres , j¡ 
algunas fe contentan con dos. Eftablecidos los prin¿ 
cipios, enfeñan á facar confequencias con el ra« 
ciocinio, cuyas diferentes efpecies fe reducen al fy«< 
logifmo. Las reglas del fylogifmo fon exaétas , y nq 
fe diferencian de las nueftras , fino en que, fegun 
los Bramenes, debe el fylogifmo perfeéto tener qua
tro miembros , fiendo el quarto una aplicación de 
la verdad inferida de las premifas, á un objeto 
que la hace indubitablemente fenfiblc. Pongo aqui 
el fylogifmo, de que refuenan continuamente las Ef
cuelas : Adonde hay humo , hay fuego. Hay humo 
en efta montaña? Luego hay fuego, como en la co^ 

ciña. Notefe , que no din el nombre de humo 
i las nieblas, niá otras cofas 

femejantes.

£2, 0C2U
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OCTAVA.

LA Efcuela de Miayam, efto es, razón ; y julelty 
excede á las otras en la Lógica , principal^ 

mente de algunos íiglos á efta parte, que la Acá* 
dernia de Nudia, en el Reyno de Bengala, fe ha 
hecho la mas celebre de toda la India , por los fa- 
.mofos Profesores que tuvo, cuyas Obras fe han pu
blicado ,en todas partes. Gottam fue antiguamente; 
el Fundador de efta Efcuela en Tirat, en el Induf- 
jtán , al Norte dei Ganges , enfrente del País de 
Patna. Alli floreció la Academia por muchos fi-; 
clos. Enfeñaban los antiguos á fus Difcipulos toda 
la ferie de fu fyftema Philofophico: admitían , co
mo los modernos, quatro principios de Ciencias: 
elteftimonio de los fentidos bien explicados: los 
Signos naturales, como el humo lo- es del fuego: 
Ja aplicación de una definición conocida al definido; 
.hafta entonces no conocido; y en fin , la autori
dad de una palabra infalible. Defpues de la Logb¿ 
ca , llevaban fus Difcipulos por el examen de efte 
mundo fenfible al conocimiento de fu Autor , cu
ya exiftencia concluían. Sacaban del mifmo modo 
fu inteligencia , y de fu inteligencia , fu inmateria* 
lidad.

Aunque Dios por fu Naturaleza es Efpiritu; 
pudo hacerfe , y de hecho fe hizo fenfible. De Ni- 
rakara fe hizo Sakarao para formar el Mundo, cu
yos atomos indivifibles, y eternos, como los dedos 
Epicúreos , fon por si mifmos fin vida. El hombre, 
dicen, es un compuefto de cuerpo , y dos almas: 
launa fuprema? llamada Paramatma , y es el miímo

piosj
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píos > Iá otra animal , llamada Sivatma, y en el 
hombre es el principio fenfitivo del placer , del 
dolor , del defeo, del odio, &c. Unos pretenden; 
que es eípiritu; otros que es materia , y un once-} 
no fentido en el hombre; porque diftinguen los or- 
ganos adivos de los fcníitivos, ó paísivos;y de 
efta manera componen hafta diez. En fin , en lo que 
llaman Suprema Sabiduría , me parece que caen en 
el mas extravagante eftoicifmo. Según ellos , es 
precifo apagar efte principio fenfitivo, y no puede 
hacerfe efta extinción fino con la unión con el 
Supremo Ser. Efta unión , que llaman Togam , ó 
Jog, de donde fe deriva el nombre de Jogi i, á la 
qual aípira inútilmente la fabiduria de los Philofo- 
phos Indios , de qualquiera Seda que fcan : efta 
unión, digo , comienza por la meditación , y la con
templación del Ser Supremo , y fe termina en una 
efpecie de identidad , en que ceífa toda voluntad, 
y íentimiento : hafta efte termino duran fiempre los 
trabajos de latranfmigracion. Conviene notar, que 
con la palabra Alma , no fe entiende fino lo que es 
la perfona mifma , ó lo que fignifica cada uno por. 
efta palabra

En efte tiempo no fe enfeña en las Efcuclas de 
Nidiam fino la Lógica , que llenaron los Bramenes 
de una infinidad de Qneftiones de mucha mayor 
futileza, que utilidad. Es un cahos de cabilaciones; 
como lo fue también la Lógica en Europa , como 
cofa de dos figlos ha. Paífan los Eftudiantes muchos 
años en aprender mil vanas futilezas fobre los ter-, 
minos del fylogifmo, fus caufas , negaciones, gene-* 
ros, efpecies, &c. Diíputan con furor fobre íeme-: 
jantes vagatelas, y fe retiran á fus cafas, fin have$
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adquirido otros conocimientos. Por efta razón fe 
híl dado al Niayam el nombre de Tar^acbajlram. Sa«i 
lieron antiguamente de efta Efcucla los mas famo-i
ios contrarios de los Bauddiftas , de los quales , poc 
medio de los Principes , hicieron una carnicería 
horrible en muchos Reynos. Se diftinguieron en 
efta difputa Ovdayanacharia^ y Batta ; y efte, para pu-, 
riiicarfede la mucha fangre, que havia hecho der-, 
ramar, fe quemó con mucha folemnidad en fa 
gannatb, en la Cofta de Oritha.

NON A.

LA Efcucla de Vedamtam, ó fin de la Ley, de la 
qual fue Fundador Sankracharia , excedió á 

todas las otras en la Metaphyftca; y los Brame- 
nes, que quieren paííarpor fabios , fe aplican cie
gamente á fus principios. Creo que oy dia no fe 
hallara unSaniafsi fuera de efta Efcuela. Lo que la 
diftingue de las otras, es fu doftrina de la unidad 
íimple de un ser exiftente , que no es otra cofa, 
fino el To, ó el alma : nada exifte fino efte To. La 
nocion, que dan fus Sedarios de efte ser, es admi
rable. En fu unidad fimple, es de alguna manera 
trino por fu exiftencia, por fu luz infinita, y fu go
zo fupremo. Todo en él es eterno, immaterial, é 
infinito ; pero no íiendo la experiencia intima del 
To conforme con tan bella idea, admiten otro 
principio meramente negativo; y por conftguiente 
no tiene ser real, y lo llaman el Maya ; efto es , el 
error deirb. Me explicaré con efte exemplo. Yo 
creo anualmente , que eferivo á V. R. fobre el 
Syfiema del Vedamtam: rae engaño. Es cierto, que

yo
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yó foy Tb; pero no exifte V.R.no le efcrívo: ninguno 
jamás ha penfado ni en Vedamtam , ni en Syflema : yo 
mé engaño. EíTo es todo lo que hay; pero mi er
ror no es ente. Lo explican con la comparación, 
que tienen continuamente en la boca de un cordel 
ipehado en el fuelo, que fe toma por una Serpiente.

He vifto en un Poema, (tienen algunos Philo- 
Fophos ignorados del vulgo, y las Sentencias de fus 
primeros Maeftros eftán también en Verfo)digo, he 
vifto,que Vafsicbta contaba áfu Difcipulo Rama,que 
fumergido un Saniafsi en un eftanque,eftando en alta 
contemplación del Maya, tuvo un extafis. Le pare
ció que nacía en unaCafta infame,y experimenta
ba todos los azotes de un niño de efta condición: 
que llegando á una edad mas madura, partió para 
un Pais diftante, donde por fu buena prefencia fue 
puefto en el Trono : que defpues de haver Rey- 
nado algunos años , fue defeubierto por un viage- 
ro de fu Pais , que le dio á conocer á fus vaftallos, 
los quales le dieron la muerte ; y para purifícarfe de 
la mancha que havian contraído, fe echaron todos 
en una hoguera , donde perecieron en las lla
mas. Buelto en si el Saniafsi de fu extafis , falió 
del Eftanque todo turbado de la viíion. Luego 
que entró en fu cafa , llegó un Saniafsi Eftrangero, 
y defpues de las primeras cortesías , le contó toda 
la hiftoria de fu viíion como cofa cierta , y el lafti- 
mofo cataftrophe,que acababa de fuceder en un Pais 
vecino, y del qual havia fido teftigo ocular. Com- 
prehendió entonces el Saniafsi ,que la hiftoria, y la 
viíion , tan faifas la una como la otra, eran el Maya, 
que defeaba conocer.

Confifte, pues, la fabiduria en eximirfe del 
Maya,
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Maya, por medio de una aplicación coníhnte fot 
bre si mifmo, perfuadiendofc, que él es el ser uní-? 
co,infinito , y eterno, fin interrumpir fu atención 
á efta pretendida verdad con los ataques del Maya. 
La llave de efta libertad del alma efta en eftas pa-^ 
labras, que fia ceííar deben repetir eftos falfosfa^ 
bios, con una fobervia más que lucifcrina: Yo foy el 
ser fupremo. Debe la períuafion efpeculativa de 
eftas palabras producir la convicción experimentalf 
y efto no puede fer fin felicidad» Evanuerunt in co- 
gitationibus fuis. Se perdieron en fus vanos penfar» 
mientos. Nunca mejor fe verificó efte Oráculo , que 
en la perfona de eftos fobervios Philofophos , cuyo 
eftravagante Syftema reyna entre los Sabios de 
immenfos Paifes. Comunicó el comercio de los 
Bramenes ideas tan locas, á cali todos aquellos que 
fe pican de ingeniofos : y por efta razón deben los 
nuevos Mifsioneros cftar muy íobre si,quando oygan 
á los Bramenes hablar tan etnphaticamente fobre 
la unidad (implede Dios, y la falfedad de los bie: 
nes del inundo.

D B C 1 M :A.

Lk Efcucla de Sanfyam, efto es, 4á Efcuela nu¿ 
merica, fundada por Kapil, deshecha el Ovpu-¡ 

manam de la Lógica , y parece al principio mas mo- 
defta; pero en la realidad enfefia cafi lo mifmo. Ad
mite una naturaleza cfpiritual, y una material: am
bas reales, y eternas. La efpiritual por la voluntad 
de comunicarle fuera de si mifma , fe une en mu
chos grados á la material. De la primera unión 
nace cierto numero de formas ,/ calidades, y fu

Mb
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nu mí ro es determinado. Entre las formas eftá el 
Egoitas, ( permitafeme efte termino ) por la qual di
ce cada uno , Yoyo loy efte , y no otro. La fegun- 
da unión del efpiritu ya enredado en las formas, y 
calidades con la materia , produce los elementos; 
y otra tercera el mundo viíible. Tal es el Synthe-, 
íis del Univerfo. La fabíduria , que produce la li
bertad del efpiritu , es fu Analyfis: dichofo fruto de 
la contemplación , por la qual fe defprende el ef
piritu , ya de una forma , ó calidad , y ya de otra, 
con eftas tres verdades : Yo no eftoy en cofa alguna^ 
Ninguna cofa es mia : El yo mifmo no exifte. En fin 
llega el tiempo, en que fe halla el efpiritu eflempto 
de todas eftas formas; y efte es el fin del mundo, 
.'en que todo buelve á fu primer ser. Enfeña Kapif 
que las Religiones que conocía , no hacen mas que 
apretar los cordeles , en que eftá embarazado el 
efpiritu, en lugar de ayudarlo á defprenderfe de 
ellos: porque dice , que el culto de las Divinidades 
fubalternas, no fiendo fino producciones de la ul
tima, y mas baxa unión del efpiritu con la materia, 
uniendofe con fu objeto, en lugar de fepararnos 
'de él, añade una nueva cadena á las muchas, que 
oprimían el efpiritu. El culto de las Deidades fu- 
periores, como Brama, Vicbnu , y Rutren , que fon á 
la verdad los efe&os de las primeras uniones del 
efpiritu con la materia, no puede menos de fer un 
eftorvo á fu perfeófco defprendimiento. Efto es por 
loque mira á la Religión de los en la qual
los Diofes no fon mas que los principios, de los 
quales eftá compuefto el mundo , ó las partes del 
mundo compuefto de eftos principios. En quañto á 
la Religión del Pueblo, que , como la Religión de

^om.XV, ~ l0/
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los Griegos, y Romanos, eftá cargada de hiftorias 
fabulofas , infames , é impías de los Poetas, forma 
una infinidad de nuevas ataduras contra el cfpiri- 
tu con las pafsiones que acaricia, y la vidoria de 
ellas es una de las cofas, que debe ganar el efpi- 
ritu 3 fi afpira á fu libertad. Afsi difeurre Kapil.

La Éfcuela de , cuya opinión propia
es la de un deftino invencible, parece mas libré en 
el juicio, que forma de las otras opiniones. Exami
nan fus Sectarios las opiniones de las otras Efcue
las , y hablan pro , y con , cotno folian los Acadé
micos de Athenas. No eftoy baftantemente inftrui- 
do en los Syftemas de las otras Efcuelas : y lo que 
aquí digo, debe fer mirado como un enfayo , ó 
dibuxo , al qual podrá una mano mas hábil aña
dir muchos rafgos, y quizá borrar otros tantos» 
Baílame haver dado á conocer, que la India es un

País, donde fe pueden hacer todavía muchos, 
dcfcubríính iHOi’r Quedo, &c.

CAR-
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CARTA
DEL PADRE SAIGNES, 

Mifsionero de la Compañia 
de Jefus:

A LA SEñORA SAN JACINTO 
de Sauveterre, Religiofa de Santa Urfula 

en Tolofa.
Eanticbery ¿i3.de Enera de 1741,

FAX CHRISTL
Señora.

N la ultima Carta, que tuve la honra Je 
efcrivirle. efte año paíTado, la di una Re
lación bailante ampia de la revolución 
fucedida én el Imperio del Mogól.En ella 

le hablaba de las Conquiftas de Tamas Koulicán,
<jue fubiendo al Trono de Pérfía,tomó el nombre de 
Nader Schah, del modo con que quitó la Corona al 
Gran Mogol, del pillage, y Taqueo de la Ciudad Im
perial , y de fu reftablecimiento en el Trono por el 
mifmoSchahjCon condiciones muy duras.Se acordará 
V.m. que una de ellas decía, que gozaría folamen- 
te de los Honores, y Dignidad de Emperador; pe
ro que refidiria la autoridad Soberana en manos dé 

Azc-
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Azefia. Efte Vifir, tan prudente como guerrero 3 go¿ 
vierna aora él Imperio , fegun las Ordenes del Per- 
fa : y el Emperador encerrado en fu Serrallo > fale 
rara vez de él, y fiempré con buena Efcolta. Los 
Raxas de la Capital, aunque propenfos al partido 
del Emperador, no fe atreven á hacer movimien
to alguno para favorecerle. Los contiene Azefia con 
un Exercito de cien mil hombres , acampado cerca 
de las puertas de la Ciudad.

Partí cinco mefes ha de Véngala, y entonces 
acababa el Nabab, ó Virrey de una Provincia de fer 
muerto en una Batalla campal , por otro Nabab ve^ 
ciño, que no eftaba autorizado para hacerle guerra. 
Acabo de faber, que no pudiendo el vencedor lo-, 
grar fu gracia en la Corte, la qual eftá determina-, 
da á cortarle la cabeza , amenaza , y da lugar de. 
temer una rebelión. En las circunftancias en que fe 
halla el Reyno , fi fe lévantaííé alguna fedicion; 
podría fácilmente comunicarfe á las otras Proviti-, 
cias. De ellas fe valieron los Maratas > cuyo terror, 
havia fido Azefia , quando refidiá en el Decan. No 
fe atrevían entonces á baxar de fus Montañas; pe-; 
jo luego que le vieron ocupado en la Corte, fe 
creyeron en eftado de executar fus empreftas , fa-; 
queando toda la Peninfula de la India , y deftruyen-i 
do el Govierno Mahometano. Es poderofa la Na-í 
cion de los Maratas , y alguna vez pone en pie un 
Exercito de ciento y quarenta mil cavallos. PaíTa-j 
ron el año paliado hafta las riberas del Ganges, y, 
bolviendofe luego al Vefte, fe apoderaron de todo; 
el Pais de los Portuguefes, y fitiaron á la Ciu
dad de Goa,que fin duda, ano fer tan fuerte , hu- 
<íqw ca^do en fu poder. Se cfpera, que. embiara,

guanq
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quánto antes el Rey de Portugal un focorro extraor
dinario de Tropas, fin las quales corre ríefgo fa 
Mageftad de perder la única Ciudad, y Plaza, que 
le queda en la India. Se tuvo defpues noticia , que 
el nuevo Virrey, el Señor Conde de Ericeira, ha
via llegado con una Efquadra de cinco Navios de 
Guerra , y que havia buelto á conquiftar algunas 
Plazas.

Sería la pérdida de Goa una defgracia irrepa¿ 
rabie para Ja Religión , y arraftaria infaliblemente 
tras si la ruina de las Mifsiones de Cañara , Maif- 
fur, Maduré, Trabancor , y de la Isla de Ceylánj 
porque fe mantienen los Mifsioneros de eftos Rey- 
jios con las rentas de Goa, fobre las quales les tie
ne fu Mageftad Portuguefa feñaladas penfiones. Aca
bada efta expedición, bolvieron Tos Maratas fus 
armas contra los Moros en los Reynos Meridiona
les. Eftán eftos repartidos entre muchos Paleafa 
rens, los quales, aunque dependen del Principe; 
ion dueños abfolutos de fus pequeños Eftados. 
'Atraveííáron ios Maratas las Montañas de eftos 
Principes Gentiles, fin hallar refiftencia alguna , y 
fe fofpecha, que eftaban de inteligencia para facu-í 
dir el yugo de los Mahometanos. Luego que fue-, 
ron eftos informados , que baxaba de las Montañas 
Sitogi /Principe de los Mar Atas, con un Exercito de 
ICinquenta mil cavallos, falieron á fu encuentro con 
{Tropas cafi iguales. Fueron rechazados losMara^ 
fas, y precifados á mantenerfe fobre las alturas. 
Entretanto un Cuerpo de Maratas, deftacado del 
.Exercito, baxó por otro desfiladero, y vino á to
mar los Moros por las efpaldas. Creyeron eftos, 
que el DefUcanaento era un refuerzo ¿ que fe. les

em-
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embiaba de Arcar , y fin hacer movimiento , los 
dexaron acercar. Eftando á proporcionada diftan- 
cia, reconocieron los Moros fu error, pero tarde. 
Tomaron las armas , y fe turbo el Exercito , vien- 
dofe entre Montañas , fin poder doblar fus filas. 
Los acometieron los Maratas por la frente, y por 
las cfpaldas, y los hicieron pedazos. El Nabab, Ge
neral del Exercico Moro, fu hijo mayor , y otros Se
ñores, fueron muertos peleando valerofamente, Mu
chos fueron heridos, ó hechos prifioneros? pocos 
eícaparon, y los Elefantes, furiofos por fus heridas, 
acabaron la derrota, Prefto llevaron efta trifte no
ticia a Arcar, los que fe havhn huido, Al punto el 
fegundo hijo del Nabab, fu madre, fu muger , fus 
hijos, y muchas otrasperfonas de elevada diftin^ 
cion, penfaron en falvat fus bienes , y fus vidas 
con la huida. Pontichery, que eftá á tres jornadas 
de Arcar, les pareció el afyfo mas feguro. No per
dieron tiempo, y prefto dífpufieron fus Elefantes, 
Camellos, Carros , Cavallos, y beftias de carga, y 
llegaron felizmente á la Ciudad, efcoltados de fie- 
te.mil cavallos. Los Maratas, defpues de la vi&OH 
ría, fe detuvieron en repartir los defpojos de los 
vencidos , y llegaron tarde á Arcar, Efta Ciudad, 
aunque muy grande,no tiene mas defenfá,qué un mal 
Caftillode tierra. Ño pensó la Guarnición en hacer; 
refiftencia, por no fer paíTada al filo de la efpada, 
porque cftaban todos fobrecogidos de pavor í y afsi 
faquearon los Maratas la Ciudad muy de efpacio, y¡ 
fin eftorvo.

De allipaffaron á ponerfe delante deVelur, 
Otra Ciudad confiderable, que tiene una Ciudadeía 
muy fuerte. Eftá edificada de pie<Va$ labradas con

dos
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dos recintos. Sus baftiones fon regulares 3 y eftá ro* 
deada de un fofo muy ancho lleno de agua, y Co
codrilos, de manera, que íin Artillería es inexpug» 
nable. Havian los Maratas dexado la fuya en fus 
Montañas. No fe detuvieron , pues , y marcharon á 
Polour , Ciudad pequeña, y refidencia de un Nabab: 
la tomaron, y la faquearon. La mifma fuerte tuvie
ron Gingama , Tirunamalei, Cangiburam , y los demás 
Lugares, y Aldeas en donde entraron. Pegaron fue
go á pocas Aldeas ., y mataron folamente á los que 
hacían reííftencia. Tenían los vecinos que darles 
lo que tenían, ó dexar que lo tomaífen íin decir pa
labra. Algunas veces no tenían paciencia de efpe- 
rar que fequitaíTen las mugeres fus anillos de oro, 
y fe los arrancaban, llenando de fangre las narices, 
y orejas, en que acoftumbran llevarlos.

A algunos Gefes de Lugares trataron cruel
mente con el látigo llamado Cbabu^ , y murieron 
algunos de los golpes* Los forzaban con el rigor de 
efte fuplicio á defeubrir donde guardaban fus gra
nos , dinero , muebles , y otras cofas de valor. Hi¿ 
cieron en Tirunamalci un defpojo muy confídera-: 
ble , porque havian llevado los Pueblos de la Co- 
marca fus riquezas al Templo de Rutrem , penfan- 
do que por refpeto no fe atreverían los Maratas á 
Tacarlas. Se engañaron , porque no folamente fe lie* 
varón los efedos, fino también las danzarinas, y. 
otras doncellas del Templo,que les parecieron bien* 
No penfará V. m. que fueron refpetadas nueftras 
Iglefias: robaron loque havia quedado en ellas, por
que los MifsioneroS fe havian llevado loque pudie
ron. CatorceMifsioneros han llegado yá áPontichery» 
Eftamos con gran cuidado de quatro Padres Paft

tu-
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tuguefcs, de quienes no tenemos noticia j y mayor 
fufto nos caufan otros dos , cuyas Igleíias eftán muy 
apartadas , y en las tierras de Maiflur; íi no lian po
dido ganar la orilla del Mar,havrán fin duda caído en 
poder de los Maratas : fe falvaron algunos en los 
bofques, y Montañas.

No pudo el Padre Madeyra librar fe del furor 
de eftos Salteadores. A inftigacion de un Bramen, 
que les perfuadió, que tenia el Padre grandes te- 
foros ocultos , le dieron crueles golpes, le tuvie
ron por muchos dias atado aúna eftaca con la ca-* 
beza , y cuerpo dcfnudo , expueftoá los ardores de 
un Sol abrafador, no dándole fino el arroz preck 
fo para que no raurieííe de hambre. Lo poco que 
hallaron en fu Iglefia ic Ptrgawpettt 9 hizo fofpe-< 
char á los Maratas, que los engañaba el Bramen: 
Efte Ies decia,que apretaífen al Padre,que fi no te-, 
nia dinero, fus Difcipulos lo darían feguramente,pá  ̂
ra librarle de los tormentos. Siguieron fu confejo,’ 
y declararon al Mifsionero, que fi no hacia que 
contribuyeífen fus Difcipulos, le harían morir en 
los mas crueles fuplicios. Informados los Chriftia-é 
nos déla trifte fituacion en que eftaba fu Padreent 
Chrifto, fe ofrecieron á juntar el dinero que fe le 
pedia. Llamó el Padre al Catequista , con quien 
podja hablar, y le mandó que dixeífe á fus Dif
cipulos , que no dieífen la menor cofa del mundo 
para librarle de los tormentos; y que mas quería 
morir,que verlos reducidos por fu caufa á una 
extremada necefsidad.

Eftrañamente fe forprfchendiéron los Maratas ál 
Joir tan generofa refolucion. No obftanté prepara
ron la filia, y el fnorreon de hierro : los encen-;

" ’ ’ di*
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fiiéron én la lumbre -. iban á Tentar ál Mifsio-; 
ñero en la Tilla , y á ponerle el morrión en 
la cabeza , quando uno de los principales Ma¿ 
ratas, teftigo de la firmeza del Padre, y del fer-: 
Vor con que ofrecía. a Dios Tus tormentos , levan-; 
lando la voz , exclamó: „Dexadá cfteSaniafsi: h$

oido hablar del Dios que adora : és un Dios for-; 
y, midáble, y quizá mereceremos Tu enojo , atormen-4 
j,, tandoáfu fíervo: csEftrangero, hace bien á todos! 
,, con Tus oraciones, y útiles confejos. Fue obedeció 
do ,.y el Mifsionero deTatado de la eftaca , y puef-3 
toen libertad. Procuró el Rey de MaiíTur defen-} 
der Tus Fronteras con un poderofo Exerctto , pe-í 
to inútilmente. Le derrotaron los Maratas, y en-í 
traron en Tus Eftados, cometiendo todo genero d^ 
maldades. Los que vivían cerca de ios bofques, y¡ 
Montañas Te refugiaron á ellos; pero no con 
cha utilidad : porque los Paleakarens les hicieron 
pagar muy caro el afylo que les daban, valicndo-s 
íe del pretexto , que tenían que afta lañar nuevas! 
Tropas para guardarlos, y defenderlos. El mayor? 
mal, y el mas Tcnfíble que hicieron los Maratas ± 
Fue llevarfe ios ganados , y los niños de ambos fe- 
xos , que embiaron áfuPais. Efperabamos , que U 
eftacion de las lluvias pondría fin á Tus correrías^ 
las continuaron no obftante, y llegaron hafta Por- 
tonovo, Colonia Holandcfa , y la Taquearon. Lo. 
mifmo intentaban hacer con Pontichcry: fe acer
caron ala diftancia de tres leguas , y algunos Def- 
tacamentos entraron en algunas Aldeas de Tu de
pendencia. Fueron .enibiadas algunas Tropas para 
echarlos de ellas. Informados los Maratas por fus
efpias , que teníamos buenas murallas', guarnecí- 
Wf. Ii das
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das de grueffa Artillería , una buena Fortaleza érif 
la Ciudad para recibirlos como merecian , y que 
dia, y noche fe hacia centinela para no fer for-i 
prehendidos: efta vigilancia , y el ningún furto de 
los Frandefes ,los hizo tómar el partido de bolvetf 
ázia el Maduré a talando , como acoftumbran^ 
quanto encontraron en fu camino.

No les ha coftado mucho la Conquifta de efte. 
Reyno. Dos de nueftras Iglefíás fueron quemadas* 
y Taqueadas las otras. Los Mifsi oneros quepudie- 
i;on llegará Tricherapaly , fe refugiaron allí..La 
Plaza es bailante buena , y Capital de un Reyno del 
inifmo nombre. Xanderfabeb } que lo conquiftópoco 
tiempo há, ha íido declarado fu Nabab por el Empe
rador. Efte Señor Moro , que conoce los Mifsione- 
ros, y los protege , no pudiendo con once mil
hombres mantcnerfe en Campaña , fe retiró á la 
Giudadela,y por dos mefes fe defendió con mu
cho valor. Haviendo llegado fu hermano Barafabeb 
á fu focorro con un Cuerpo de quatro mil Cava
rlos , mató en el primer combate dos mil ¿farotas. 
Profíguiófe no obftante el Sitio de laPlaza.y fe citó 
al Nabab de rendirfe , con amenazas de ponerlo to
do á fuego , y fangre. Eftaban ya prevenidas tres 
mil efcalas,para montar la Muralla : tomó el Na
bab la refolucion de ariiefgar’o todo , haciendo una 
falida con toda la Guarnición. Su hermano fue 
muerto en ella , fu Tropa derrotada , y el mifmo 
Nabab hecho prisionero. De todas fus Conquiftas 
confe i varón los Maratas folamente efta Plaza , dc- 
xando en ella quince mil hombres para dominar el 
País,, hafta que fu Rey difpuíieífe otra cofa.

Pretendían eftos ladrones , tomada la Ciudad 
de
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xdc T-richerlpaly,' deftronar al Rey de Tanjaor, 
.poner á otro Principe en el Trono3 bolver lo lar- 
.go déla Cofta , y poner en contribución , ó tomar 
<por- fuerza á Pontichery , Caraycal , Sadraft , Ma- 
.draft,y demás Plazas pertenecientes á los Euro
peos, La primera/ de eftas Ciudades fue el princi
pal objeto de fu enojo, y de fu infaciable codi-¡ 
cia. Eftaban informados , que havian fidp tranfpor- 
tados á ella losteforos de Arcar, y que íi no huvie- 
ranel hijo del Nabab, fu familia, y Corte hallado 
un afylo en Pontichery , los huvieran hecho pri-¿ 
lioneros de guerra , y apoderadofe de fus rique
zas. En efe&o , fueron recibidos en ella los Seño
res Mpros,y las Señoras coala mayor urbanidad, 
y hofpedados con todo fu acompañamiento átoda 
fu fatisfaccion. Llenos de eftimacion , y reconoci
miento , informaron á Azcfia del noble recibi
miento, que tuvieron; y efte Vifir, en quien refide 
,toda la autoridad del Imperio, efcrivióde Dely una 
Carta de agradecimiento al Señor Du Mas, nueftra 
povernador , embiandole un trage , ó vellido Mo«i 
ro, un turbante , y una vanda. Afsi regalan los 
Reyes , y Principes á los que pretenden dár mucf- 
rras de íingular diftincion.

Como no hacen los Maratas la guerra para 
guardar las Ciudades , y Paifes que conquiftan, lino 
para Taquearlos , abandonaron á Arcar, feis dias 
defpues qué la tomaron. El hijo dcldifuntoNabab, 
llamado Doftali^an, que fe havia refugiado á Pon
tichery, juntó una parte de fus Tropas: formó con 
ellas, un Cuerpo de veinte mil hombres, y fe bol- 
vio á Arcar, donde trató con los Maratas, median
te una cantidad grande de dinero , que les dio.

R ¿ Nun-
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Nunca havian los Maratas penetrado tan adénff? 
en el Pais , defde que los hecho de él el Empera-í 
dor Aurengzeb, Los Govcrnadores Moros, por hi-j 
bilidad, ó por valor 3 les havian fiempre impedidej 
el paíTo de las Montañas , que nos feparan de ellos^ 
Tuvieron algunas querellas entre si los Governa-i 
¿ores de Arcar, Velur 3 Pulur t y Tricbcrapaly. fiendo 
parientes, y debiendo el parentefco, y fus propios 
intereíTes reunirlos contra el enemigo común , los; 
dividió la embidia, y no focorriendofe mutuamenn 
te, fueron vencidos uno tras otro. Pagamos nofo-í 
tros fus diffenfiones particulares, y las padece tanw 
bien el Imperio , porque no fe puede embiar á Den 
ly el tributo ordinario. Sé aífegura, que Azefia ha 
dado orden áfu hijo, que entre en el Pais de los 
Maratas con un Exercito de ochenta mil Cavallos, 
porque en toda la Afia fe hace poco cafo de la in
fantería. Efperamos que bolverán eftos vagamundos 
al camino de fus Montañas, para defender fus pro-< 
■prias cafas : pero dado el cafo que fe retiren, en 
qué trifte eftado no nos hallaremos ? Tendrémos 
que edificar nuevas Iglefias en los Lugares donde 
han fido deftruidas, reparar otras, y proveerlas de 
lo precifamcnte ncccífario, y juntar nueftros pobres 
Chriftianos, difpcrfos por la Guerra. A efta fe fe- 
guirá la hambre , y es inevitable. Las Campiñas 
eftán defiertas: han fido yá forrageadas , y los pue-*; 
blos , eftando de buelta en fus cafas, no tendrán 
conque fembrar, y les faltarán granos, y arroz. 
Dios tenga mifericordia de nofotros. No nos olvidé
y. m. en fus fervorofas Oraciones; y efté fegura, 

que foy con mucho refpeto, &c.

CAR-



CARTA
DEL PADRE L O PPIN, 

Mifsionero de la Compañía 
de Jefus:

AL PADRE RADOMINSKT, 
ConfcíTor de fuMageftad laReynade Polonia* 

Duqueía de Lorena, &c.

PAX CHRISTI.
Reverendo Padre mío.

\N preffo,como me ha fidopofsible,t£ngo¡ 
la honra de cumplir con la palabra,' 
que di á V. R. á mi partida de Francia, 
dándole cuenta delofuccdido defde mi 

embarco hafta mi entrada en la Mifsion , a que nic
feñaló la Divina Providencia. Defeo que fea efta 
Relación de fu gufto : por lo menos ferá una lige
ra prueba del vivo reconocimiento que confervo* 
de los favores con que fe ha férvido honrarme^ 
Nada fucedió de particular, que merezca fu aten* 
cion , hafta que llegue al Cabo de Buena-Efpcranza  ̂
donde tienen los Holandefes una bella Colonia^ 
Puede competir la Ciudad con muchas de Francia^ 
fu Jardín es lo que tiene de mas curiofo, y no e$ 

lino
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fino una Huerta muy grande de legumbres', tot| 
bellas calles formadas con robles, moreras , myrtos, 
&c. Las cafas exceden toda ponderación en el 
afleo : la Ciudadela es mala , y las baterías de ca
non fon toda la fuerza de la Ciudad baxa. 
k Lo que mas affegura el Pais á los Holandefes, 
es, que ellos folos quieren exponerfe á las pérdi
das , que hacen de quando en quando. Llegando á 
foplar los vientos del Nord-Uefte, alborotan de tal 
manera el Mar, que las olas arrojan los Navios eh 
tierra, y los deftruyen. Veinte y cinco padecieron 
naufragio en 1712. y he vifto los deftrozosde otros 
flete en 1736. Se eftendieron los Holandcfes fus 
.Colonias hafta ciento y cinquenta leguas tierra 
adentro. Plantaron viñas, que los proveen de ex
celentes vinos: las frutas fon medianas ; pero el ga
nado es mucho mejor. El animal mas curiofo, que 
produce la Africa, y quizá el mas hermofo del mun
do, es el Afno fylveftre , muy femejante á un Mulo. 
Su piel efta texida alternativamente, y á igual dif- 
tancia de rayas, ó manchas, anchas de dos dedos, 
negras como el evano, y blancas como el marfil. 
Comienzan defde la cadera,y continúan con diminu
ción hafta el jarrete : de alli hafta el cuerno, fon las 
manchas unastiricas igualmente anchas. Tiene tam
bién la cabeza fu adorno particular: enrnedio de la 
frente hay una eftrella blanca: al rededor de ella 
eftán los ojos , que acompañados alternativamente 
de pintas blancas , y negras, forman una perfpe&iva 
tan viftofa, como la puede hacer la Ametría mas 
exaóta.

En la Ciudad del Cabo fe cuentan por lo me
nos tantos Efclavos , como Holandefes. No fefabe

qual
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qual fea la Religión de los Efclavos 3 ni fe conoce, 
que fe tenga cuidado de inftruirlos , y procurarles 
el Bautifmo. Para la Ciudad,y ciento y cinquenta 
leguas pobladas , no hay mas de quatro Predican
tes , ó Miniftros. El País, en cuya extremidad efta 
el Cabo de Buena Efperanza, fe llama Cafreria. Po-, 
ca noticia tenemos de los Cafres de la Cofta Occi
dental , porque no tiene Puertos. Los qué habitan 
tierra adentro, fon llamados Hotentoft ,y tienen que 
retirarfe, conforme adelantan los Holandefes fus 
Colonias. Vi como cinquenta de ellos, que venían 
á quexarfe de algunos malos tratamientos , que 
havian recibido. Hago juicio que fe hallan Barbaros 
mas feroces,que los Cafres; pero foy de parecer,que 
no fe hallan que tengan menos de hombres. Apenas 
fe Es conoce ufo de razón : andan cali defnudos , y 
fus cabellos fon negros, y encrefpados : fe untan 
el cuerpo, y la cabeza con aceyte de Ballena, lo 
que les hace de una figura horrorofa >y viven de 
raíces, yervas, y carne. Sus platos mas delicados fon 
las tripas de las beftias que matan ; las comen cru
das , y como fe facan del vientre del animal, ó las 
comen defpues de haverlas llevado por muchos 
días colgadas al cuello como adornos. No faben 
cultivar la tierra: fe ocupan únicamente en guardar 
fus ganados, danzar , y no hacer nada.

Eftaba yo veftido de feglar, hofpedado con otros 
dos Mifsioneros en cafa de un Francés refugiado. 
No fabia que deciamos muy de mañana Mifta en fu 
cafa. Nos fue de mucho confuelo poder celebrar 
en la Semana Santa, enmedio de una Nación He
rética, ó Idolatra. Haviendo alli defeanfado doce 
dias, nos pufímojs á la vela el dia 26. de Marzo con

tiem-
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tiempo favorable. Es mas fácil doblar la punta del 
Cabo yendo á la China , que ¿i la buelta, y la do
blamos felizmente. Haviendo pallado el Banco de 
las Agujas, adonde eftá fiempre alborotado el Mari 
y andado como dos mil leguas, llegamos á las pri-i 
meras Islas de Afta, y el dia de Pentecoftés juzgan 
mos, por ciertos indicios , que la tierra no eftaba 
lexos. El Martes figuiente 19. de Mayo la defeu- 
brimos á las dos de la tarde, y el jueves echa
mos ancla en la entrada del famofo Eftrecho de la 
Sonda. Separa efte Eftrecho la Isla de Jaba de la 
de Sumatra, y aqui comienzan los calores. No nos 
faltaba agua } pero fabe mejor la frefea , y en vano 
procuramos lograrla. Eftando muy altas las mareas,’ 
fe levantaba el Mar hafta una cafcada de agua dul
ce., donde fe fuele hacer aguada. Como no temía
mos algún contratiempo , nos combidó el Capitán 
aponer pie en tierra en fu compañía. Navegábamos 
ala Cafcada; pero eftando cerca, tocóla Canoa 
contra muchas piedras, y tuvimos que bolver Mar 
á dentro.

Bogamos hafta una pequeña Isla, adonde cor-i 
rimos mas riefgo. Si no fe huviera echado un Ma
rinero al agua para foftener la Canoa , que tocaba 
á la arena , y fe inclinaba mucho de un lado, ef* 
tabamos á pique de fer fumergidos, ó de paífar la 
noche fin mucha feguridad en una Isla defierta. 
Intentó el dia figuiente la Chalupa hacer aguada en 
el mifmo parage , pero inútilmente. Levamos,pues,' 
y profeguimos nueftro rumbo dentro del Eftrecho, 
teniendo tierra á ambos cortados , á una, ó dos le-i 
guas de diftancia. El dia 27. embiamos á tierra la 
Canoa par^ tomar piovifiones, y no pareciendo

en
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en tódo aquel día, ni la noche fíguiente, nos irv, 
quietamos tanto, que eftuvimos para echar la Cha¿ 
lupa al Mar con veinte hombres armados , con or-j 
den de tomar lengua. Auméntófe nueftra inquie-í 
tiid, viendo que no parecía la Chalupa, que havia 
de bolver al punto j pero no pafsó adelante;el fute 
to, porque ambos Baxeles llegaron á las fíete dcf 
la noche con buenos refrcfcos, y nos olvidamos 
prefto de las inquietudes paíTadas.

Los Jabanefes/vecinos de cftas Islas , van caí? 
defnudos: fu color tira á roxo; y el betel, que con¿ 
anuamente eftán mafcando , pone fus dientes ne-< 
gros. No les falta entendimiento, y fon hábiles en( 
el comercio que hacen. Durante el tiempo que ete 
tuvimos en elEftrecho, venían todos los dias era 
fus Pyraguas á vendernos aves , y frutas. Entramos! 
en el Eftrecho de la Sonda el dia 2,1. de May o, y e| 
dia primero de Junio no haviamos navegado quin« 
ce leguas, por las calmas , y vientos contrarios. Era 
fín,falimos de allí para entrar en el Eftrecho de? 
Banca, que es mucho mas peligrofo. En fu entrada 
fe halla la Iski de Lucepara, y el Mar eftá muy ba-í 
xo al rededor. Se navega con la fonda en la ma^ 
no á ambos coftados del Navio, y á un tiro de ñu 
fíl. Lo mifmo fe pra&ica en la Canoa para dirigid 
el Navio. Los que van á la China, necefsitanco-: 
munmente de diez y fíete pies de agua, y en los 
parages donde hay mas agua , fe hallan folamente 
veinte y cinco pies i y por poco que fe inclinen los 
Navios á uno, ü otro lado, no tiene mas de doce, ó 
quince, con gran peligro de dar en algún efcollo. El 
viento nos era favorable , y doblamos felizmente la 
Isla. La Quilla dej Navio .cftaba tan cerca del fon-*, 
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do, que moviendo las 3guas, fubia el lodo á lafü¿ 
perficie del Mar, y la turbaba enteramente.

Tiene efte Eftrecho como treinta leguas de lar-: 
go, y quince de ancho. Al Poniente eftá el Rio 
Salimbam, que por tres bocas entra en el Mar. Al 
lado de cada boca hay un Banco de Arena , que fe 
’eftiende dentro del Mar como tres leguas. Eftando 
en la travcfsia de la primera boca, fe echó la fon
da , y fe hallaron doce brazadas. Eftabamos mas 
terca de tierra de lo qué penfabamos, y en la cor
riente del Rio. Luego que lo paíTamos, tuvimos 
folamente dos braaadas y media , y dimos contra la 
punta del primer Banco de Salimbam. Era el dia 8. 
de junio, y por fortuna tocó el Navio á un fondo 
muy blando, y paró fin hacer movimiento. A toda 
prifa fe cargaron las Velas, y por medio de una 
Ancla, que fe echó en Alta Mar, y del Cabcftran- 
te, fe pudo retirar el Navio, y en una hora de tiem
po fe halló otra vez á nado. Defde la entrada del 
Eftrecho de la Sonda , fe paíTa fiempre por medio 
de Bancos, y Rocas cubiertas de agua, fin que fe 
echen de ver antes de tocar en ellos con gran pe
ligro. A la falida del Efticcho eftá por un lado 
una Roca oculta, que llaman Frcderica , y enfren
te Bancos de Arena i y el efpacio que eftá entre los 
dos es eftrecho. Es precifo tomar el medio, fo 
pena de romperfe el Navio. La deftreza de nuef- 
tro Capitán nos facó de efte mal paíTo fin riefgo 
alguno.

De alli entramos en Mares anchos, donde no 
fon tan frequentes los peligros. RcpaíTamos la Li
nea el dia io. de Junio, y nos faltaban folamente 
quatrocientas , ó quinientas leguas para llegar á

Ma-
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-Macad. Haviendo continuado los vientos favora
bles, llegamos el dia 11. á aviftar la pequeña Isla 
de Sancian, donde acabó fus trabajos el Apoftol de 
las Indias San Francifco Xavier. El dia figuiente, 
defpues de feis mefesde navegación, alas dos de la 
mañana , anclamos á la vifta de Macao. Pocas ho
ras defpues, el Navio llamado el Conde, que nos 
acompañaba, y que no haviamos vifto defde la fa- 
lida del Cabo, vino á echar ancla cerca de nuek 
tro coftado, y el dia de San JuanBautifta fui á tier
ra. Pertenece la Ciudad á los Portuguefes. Les fue 
antiguamente cedida por los Emperadores de la 
China, en premio del importante fervicio que les 
hicieron, limpiando los Mares de Pyratas. Eran en
tonces poderofos los Portuguefes en las Indias: la 
Ciudad fe hizo confiderablc, y fe fundaron en ella 
muchas Cafas Religiofas. Aora eftán muchas fami¿ 
lias Portuguefas reducidas á mucha pobreza, y fub- 
fiften folamente por medio dé un comercio media-: 
no. Tenemos alli dos Cafas, á una de las quales 
fe retiraron los Jefuitas Francefes, quando en 1731. 
fueron defterrados de la China. Alli encontré con 
quatro de ellos , y me recibieron con la mayor 
amiftad.

Es muy á propofito efta Cafa para infpirar mu
cho zelo: fe compone de muchos antiguos Mifsio
neros , que fueron defterrados por la Fe, ó que por 
treinta , y aun quarenta años fe emplearon en los 
trabajos déla vida Apofto’ica. De efta Cafa falic- 
ron los quatro Jefuitas, que entrando en Tongking 
fueron prefos, cargados de grillos , pueftos én una 
terrible Cárcel , y lacados de ella el dia 11. de 
Enero de 1737. para fellar cpn fu fangre la San-



14° Cartas de las Mlfsionft
tidad de la Religión Chriftiana. Se efpetá ocafiófl 
de traer fus cuerpos á efta Ciudad, para enriquen 
cer con ellos una Sala muy capaz, llena de las pre-i 
ciofas Reliquias de muchos Jefuitas martyrizados eni 
el Japón, y en los Reynos vecinos. Se confervan en 
muchos nichos, y en particular fe ven aqui los huef- 
fos de tres Jefuitas martyrizados en Japón en 
1597. y Canonizados por el Papa Urbano VIL

El dia 1. de Septiembre partí de Macao, para 
fcntrar en las Provincias de la China. Fui medio 
quarto de legua de alli á una pequeña Isla , perte
neciente á nueftro Colegio; y la noche figuiente 
entré en unBarco,que me llevó por mas de quarenta 
leguas,hafta donde no fuben l’as mareas. Con un 
viento favorable hize el viage en dos dias, y alli 
hallé otro Barco de un Chriftiano, que me efpera
ba para llevarme Rio arriba unas cien leguas , hafta 
la extremidad de la Provincia de Cantón. Como 
no podía ir á tierra , ni moftiarme durante el dia, 
hice efte largo viage fin haver vifto una Ciudad 
de la China, aunque huvieíTe paííado delante de 
muchas fituadas en la ribera. Defpues de dos jor
nadas vi un Monafterio deBonzos,que me pare
ció muy efpaciofo , y con muros bien hechos. Iba
mos entonces entre dos cadenas de altas Montañas, 
ó por mejor decir, de peñaícos muy efearpados. 
Uno de ellos en particular, cuyo pie baña el Rio; 
efta por aquel lado llano , y liío, como lo puede 
eftár la pared mas derecha. Su altura es prodigiofa, 
y no fe puede llegar á ella fino con Barco. A dos, 
ó tres pies de altura fe halla una puerta, por donde 
fe fubc á lo interior de la roca; y fubiendo trein-: 
ta, ó quarenta pies, fe hallan quitos, y Talas, que

re-
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féciKen luz por la parte del Rio 3 y muchos Idolos 
fobre unos balauftres.

En tan horrorofa caverna viven quatro, ó 
tinco Bonzos , que nunca falen de alli, y viven 
de las limofnas que les hacen los paífageros. Na
da fe puede ver mas efpantofo : fon verdaderos 
xnartyres del Demonio, ó fon femejantesá los que 
halló San Francifco Xavier en el Japón , que con 
fecreros libertinages reparaban fu pompofa aus
teridad. Llegué el dia 7. de Oólubre á Cbaotcbeufu, 
Ciudad de primera orden , donde es muy rigurofa 
la Aduana. Entretanto que fe regiftraba el Barco, 
fali á tierra , y tomé una buelta -, que fui á efperar- 
Jo una legua de alli i y para no fer conocido, tuve 
que marchar por enmedio de los campos, hacien
do el papel de Herbolario, cogiendo yervas,cuyo 
nombre,y virtudes ignoraba. En fin , bolvi á em
barcarme, y el dia de San Francifco de Boi ja lle
gué á Nanhiongfu otia Ciudad de primer orden; 
donde queria la Divina Providencia , que tuvieíTc 
mi noviciado de Miísionero.

Para entrar defde la Provincia de Cantón én 
Ja de Kiangfi, hay que paliar una Montaña, y ha
cer una jornada por tierra : fe hace á cavallo , ó 
en una efpecie de Litera defeubierta, ó en una ca
ma cubierta con cortinas: me valí dé efte ultimo 
modo de caminar para no fer conocido, porque el 
camino efta tan frequentado, como las calles del 
País. En efta Ciudad hay un Chriftiano muy po
bre /llamado Thomás. La miferia en que fe halla, 
le infpiró la aftucia de falir muchas veces al en
cuentro de los Mifsioneros, quando efta informa
do de fu paífo. Les pide mucho dinero , y los ame

na-
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naza denunciarlos al Mandarín fi fe lo niegan. Se 
decía, que havia ido á Macao , y confeíTadofe áll'i 
con mueftras de verdadero arrepentimiento; no 
obftante , nadie fe fía de él , y fo toma un rodeo 
para evitar fu encuentro. Los tres Catequiftas que 
me conducían , no dexaron de guiarme por el 
camino real,ó por abreviar la fatiga,ó porque havian 
tomado fus medidas para ocultar ai Neophyto mi 
llegada. Uno de ellos fe adelantó, y fue en cafa 
de un Medico Chriftiano, llamado Juan, hombre 
digno de íu confianza. Vino al punto á bufcarnos, 
y nos dixo, que el Neophyto eftaba malo , y que 
le havia recetado una purga : añadió luego , que 
vendría á las fíete de la noche para llevarme á fu 
c;tfa, donde defcanfai ia , y que para el dia figuiente 
me prevendría carruage. Segui fu confejo : entré 
con él en la Ciudad fin vcrla:dormi en fu cafa,y muy 
temprano por la mañana fali con dos Catequiftas, 
porque el otro fe havia adelantado la vifpera pa
ra bufcarme un Barco.

Atravefsé pacificamente la Ciudad , pero lue
go que fali al campo, detuvieron mi carruage dos 
Infieles , y me preguntaron adonde iba. Refpondie- 
ron mis Catequiftas , que paflabamos á la Provincia 
de Kiangfi. Replicaron los Infieles, que fabian muy 
bien, que yo era Europeo , y que como Diputados 
de los Mandarines me iban á denunciar, lo que no 
harían fi les daba dofeientas libras. Si kuviera en
tendido la Lengua, huviera quizá entrado en com- 
poficion con ellos, para que me dexaflfen profeguir 
mi viage ; pero no fabiendo mas que algunas pala
bras Chinas, nada entendí de lo que decían : efta
ba aufente mi primer Catequifta, que fabia algo de
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latín, y con quien yo me entendía, y afsi tuve 
que abandonarme á la Providencia. Se negaren 
conftantemente mis condudores á darles el diñe-, 
ro, y fui conducido á una efpecie de Cuerpo de 
Guardia. Se vieron, pues, precifados á bolver á la 
Ciudad para informar al Medico, en cuya cafa ha- 
yia paífado la noche.

Quedé como dos horas en el Cuerpo de Guar
dia , y los Chinos, curiofos de faber quien era, me 
quitaban el bonete, para ver fi tenia la trenza de 
cabellos, que llevan los Chinos en la cabeza, y le
vantaban la cortina de un lado, y otro para regif- 
trarme. Yo hacia dél enfermo, y fobre todo tenia 
gran cuidado de cubrir la cara. El abanico, quefe-i 
gun eftilo llevan los hombres en la China, me fir- 
vió mucho en efte aprieto. En fin, vinieron á pren
derme , y me hicieron atiaveflar una parte de la 
Ciudad, eftando fiempre en mi cama con la cara 
cubierta. De repente fe detuvieron delante de una 
caía , y con violencia levantaron las cortinas. Hice 
juicio que eftaba delante de la puerta de un Man
darín , ante quien havia de parecer, y crci que era 
inútil taparme la cara. Dcxé , pues , el abanico , y 
me pufe á mirar con gran íofsiego el mucho Pue
blo, que fe juntó al rededor de mi.

Eftando ccn la cara cubierta , 01a á los unos 
decir,que yo era muger , y quando me dcícubri, 
otros me llamaban Bonzo. No entendí mas de lo 
que decían de mi: en una palabra , me havian he
cho trayeion algunos fallos Chriftianos,denuncián
dome á los Mandarines , y exponiéndome ala vifta 
de toda una Ciudad, que no pódia dudar,que yo no 
fueífe Europeo. Tal fue el peligro , y naturalmen

te
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ceno podía librarme de él. Paitado algún tiempo; 
me quitaron las cortinas, y me conduxeron en cafa' 
del Chriftiano Juan. Entré en el primer quartó , yr 
me figuieron muchos Infieles, para contemplarme 
á toda fu fatisfaccion, y lo mifmohicieron los que* 
paitaban por la calle. Pregunté como pude , qu& 
íignificaba todo elfo? y me dieron á entender, que’ 
iba á parecer delante de los Mandarines , los qua^ 
les infaliblemente me embiarian á Macao. (jna 
hora defpues vino una filia de manos, me hicieron 
entrar en ella, y tuve por cierto, que me lleva-? 
ban en cafa del Mandarín. Pafsé otra vez por la 
Ciudad, y la vi de efpacio. Eftá empedrada de 
piedrecitas, como León. Paitando por una calle vi 
reprefentar la Comedia : dos, ó tres hombres to
caban algunos inftrumentos, que feguramente no 
ferian del gufto de Europa; y un folo Comediante 
enmafcarado hablaba fobre el Teatro.

Las cafas me parecieron bailante viftofas por* 
afuera, aunque por la mayor parte de madera, y de 
un alto. Se vén en cada Ciudad edificios másele-, 
vados, y en el gufto de aquel que mandó fabricar 
el Rey de Polonia en los Bofques de Luneville. En 
la China eíhin femejantes edificios cerca de las 
Murallas de la Ciudad , para que mejor fe pueda 
regiftrar lo que paita en la Campaña. Haviendo 
andado por la Ciudad por mas de un quarto de ho
ra , paró la filia, y me entraron en una cafa , que 
me parecía una verdadera Cárcel. Pregunté dónde 
eftaba , y me refpondieron, que en una Hofteleria, 
donde havia de paitar la noche , y el dia figuiente. 
Salieron mis Catequiftas del quarto donde eftaba, 
y cerraron la puerca coi} llave , para que ninguno

¡eib
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,fcntraíTe> No fabia en qué vendrían á parar tantas 
indanzas : no eftaba inquieto por mi propria fuer-: 
te/pero temía que viniefle algún mal á mis Cate
quiftas, y principalmente á la Mifsion; porque con 
la ocafion de la entrada en la Provincia de un Euro-i 
peo disfrazado,fc huviera hecho una pefquifa exa&a, 
para que falieíTcn los Mifsioneros ocultos. Huvie
ra eftado inconfolable,fi por mi huviera fucedido tal 
defgracia á una Mifsion fobradamente afligida , a 
ia qual no havia aun hecho fervicio alguno. Me 
encomendé al Sagrado Corazón de Jefus , al qual 
tengo particular devoción, c imploré la protec
ción de Maria Sandísima con todo el fervor pok 
fible.

Havia el Señor prevenido mis defeos, y hafta 
que me junté con mi primer Catequifta"', no fupe lo 
que havia pallado en cafa de los Mandarines. Fué, 
pues ,1o figuiente. Se valieron los otros dos Cate
quiftas del Miniftro, ó Alguacil de un Mandarina 
Le reprefentaron , que no los dexaban feguir fu ca
mino, pretextando que conducían un Europeo, y 
le rogaron que los favorccieflc con el Man
darín , para que Ies dieflé licencia de continuar fu 

;viage. No fe olvidaron de decirle al mifmo tiem-i 
po, que ferian agradecidos al beneficio. Tuvo ef
ta palabra fu efedo. No os inquietéis, les ref
pondió el Alguacil: tomo efte negocio con empe- 
fíó.En efe&o habida los dos Mandarines,á cuyo Tri
bunal debía fer llevada efta Caufa, y les reprefen-i 
tó, que dos Chinos, que ufurpaban el Titulo de Ofi-i 
cíales de un Tribunal, exigían de algunos viage¿ 
ros una grueíTa cantidad de dinero , porque con
ducían un Europeo. Llamaron los dos Mandarines,’

Tom. XF, X uno.
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uno defpues de otro , a los dos Catequizas, qué no 
tuvieron que hacer fino repetir lo que ya les ha-J 
vía dicho el Aguacil. En quañto á “que rae lia-; 
maban Europeo, refpondieron, que yo venía de 
Macao, y que iba á la Provincia de Kiangfí por 
negocios particulares. Lo creyó el Mandarín , ó hi
zo como que lo creía. Quifo verme, y fe le dixo 
que eftaba indifpuefto,ó á lo menos eftaba muy 
fatigado. Se contentó también de efta refpuefta, y 
lo mifmo fucedió al fegundo Mandarín , á cuya 
cafa pafsó uno de mis Catequiftas, fin perder 
tiempo.

Efte hizo aun mas, porque citó los dos Chi
nos á fu Tribunal, y luego que aparecieron , les di
xo: ,, Con. qué autoridad impedís a unos viageros, 
„ que profigan fu viage, y con qué ofladía os atre- 
„ veis á ufurpar el nombre de Diputados de los 
„ Mandarines? Refpondieron, que havian obrado 
en todo por confejo de un Chriftiano, llamado 
Thomás, el qual los havia avifado, que yo era 
Europeo. „No os difeulpa vueftra refpuefta , re- 

plicó clMandarin, y aora miímo os haría caftigar, 
,, fi el ayuno que fe obfervá en la Ciudad no me lo 
>, impidiera ; pero no os efeaparéis de mis manes. 
Mandó luego prender á Thomás, y que le cargaf- 
fen de grillos. Vino á fu Tribunal, y le preguntó 
el Mandarín , fi le mandaba fu Religión exigir 
grueíFas fumas de dinero de los que eran de fu 
mifma creencia? „ Eres, le dixo, un defdichado,y un 
„ picaro: íabré caftigarté como lo mereces , havien- 
¡3 dofe paífado el ayuno. Vofotros .añadió, hablan- 
33 do con los Catequiftas , profeguid vueftro camino
3> pacificamente. Efta aventura no dexó decollarme 

unos
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«ncü/doíc taels.. Jale cada tael fíete libras y mc-i 
¡dia Francefas.

Me preguntará V. R. cómo eftos Mandarinet 
Infieles , bien informados de las ordenes del Em- 
perador , que nos prohíben entrar en la Chi
na , conociendo que yo era Europeo , me dexaron 
fin embargo paíTar con tanta facilidad 9 y caftiga-* 
ron á los que me havian detenido ? No sé qué de
cir , fíno que Dios es el dueño de ios corazones, 
y los buelve como quiere, dando á los fuceíTos la 
falida que quiere > y tal vez la mas inefperada, ha«< 
ciendo que los malos caygan en los lazos, que ha-< 
vian armado contra fus fíervos: podían también 
los Mandarines conocer á los Europeos por gentq 
incapaz de caufarel mas leve alboroto en el Im^ 
perio, y eftár bien inftruidos , que enfeñan una 
Religión Santa, que abrazarían ellos de buena gana,; 
fí no fuera fu moral tan eftrecha. Razones de inte-, 
res , podían también tener encello (uparte; porqué 
aun eftando la puerta de la China cerrada á los 
Europeos en general, faben que muchos Mifsio-: 
ñeros refiden cerca de fu Mageftad: que los efti-: 
ma , y que aora nuevamente llamó á cinco de 
ellos á Pekín; y que tuvieron los Mandarines el 
encargo de conducirlos, y hacerles el gafto por el 
camino. No querían , pues, tener por, enemigo al- 
guno de los que eftán en la Corte, que pudieftc 
hacerles algún mal fervicio con el Emperador. Sea 
de efto lo que fe quifíefte , pafsé felizmente la 
Montaña , y llegué á Nanganfti, adonde me embar-: 
qué. Conocí muy prefto, que el Barco no era de 
algún Chriftiano. Preguntó el Barquero quién yo 
era; y fe le refpondió, que era de una Provincia

Ti ' ’ hf-
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Eftrangera. Poco defpues, aunque huvlefiemoS ^fi 
quilado el Barco para nofotros folos , fe empeñó} 
abfolutamente, que recibieffemos á bordo un In^ 
fiel, que hacia el mifmo viage. Efto me precisó 
mantenerme fiempre en la proa del Barco.

Llegué el dia figuiente á Kantcbeufu., Ciudad 
de primer orden. Cerca de las puertas* de la Ciu-; 
dad hay un Lugar , donde vive un Jefuita Italiano.; 
Pafsé el dia fíguiente con él, y por la noche entré 
en el Barco, de un Chriftiano , que iba á comerciar 
en la Provincia de Huquang, adonde yo me enca
minaba. A los principios de Diciembre fubi por el 
Rio Tangí fe Ktang mas de fefenta leguas. Atravieífa 
efte Rio toda la China de Poniente á Oriente, y 
lleva fus aguas al Mar del Japón. Su madre tiene 
comunmente media legua, y en muchos parages es 
dos, y aun quatro veces mas ancha. Reynando 
ciertos vientos, fon muy de temer los naufragios. 
Es muy profundo, y fi no fuera por algunas barras, 
que fe hallan en fu embocadura, podrían los Na
vios grandes fubirlo por mas de dofcientas leguas. 
Aquí fe viaja mas por agua, que por tierra , por 
los muchos Ríos , y Canales,que facilitan fumamen-- 
te el comercio. En los Ríos fe vé un numero infi
nito de Barcos de todos tamaños, y hechuras. Ak 
gunos fon chatos, y altos como nueftros Naviospe- 
queuos. Sirven para llevar al Emperador el tribu
to del arroz; y quando van á Pekín , fe fuelen jun
tar mas de tres mil de ellos. Otros fon cafr de la 
hechura de nueftros Navios, y van á cargar de 
fal enlasCoftas. Todos ellos tienen velas, pero 
ninguno tiene mas de quatro.

¿-legué el dia 7. de Diciembre ¿Hanfau. Hago 
jui-
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Juicio ; que en todo el mundo no hay Lugar , que 
contenga tanta gente en tan poco terreno. A un la
do de KMwgeftá Vutcbangfu,Capital de la Provincia, 
donde fe cuenta un millón de almas. Al otro lado 
del Rio eftáfituada otra Ciudad de primer orden, 
llamada Hanyangfu, que contiene de quinientos á 
feifeientos mil habitantes. Aqui fe echa el Rio 
Han en el Kiang. A ambos lados de efte Rio hay 
un Lugar grande , que tiene tanta vecindad , como 
la Ciudad Capital. Se llama Lugar , ó Aldea, por
que no efta rodeado de Murallas. No lo he dicho 
todo. Efta continuamente el Rio cargado de mu
chos millares de Barbos, que fuben, y baxan fin 
ceflar á vender, y comprar mercaderías. Es una 
Feria continua , en que fe halla con abundancia 
quanto fe puede defear. Se puede computar el nu-5 
mero de gente, que contienen los Barcos, por lo 
menos en quatrocientas mil perfonas, y con una 
fola ojeada fe defeubren todas eftas calas Flotan
tes. No fe puede guardar mejor orden en eftos 
Barcos, que cubren el Rio por el eípacio de dos 
leguas, donde forman una efpecie de grande Ciu
dad; ó por mejor decir , un Bofque grande. El 
pafib para ir de un Barco á otro , para atra- 
vefiar el Rio, fubir, óbaxarlo, efta admirablemen
te difpuefto> pero no es menos temible aqui el fue
go , que en la Ciudad. Vi á mi llegada todo el Rio 
cubierto de carbón, y de madera quemada, por ha
verfe reducido á cenizas un Barco grande del Em
perador con mas de otros veinte.

Remonté luego otro Rio por mas de fefenta 
leguas, y llegué á Kutchin., Ciudad de tercer or
den. Aqui me aparté del Rio , para penetrar por

unas
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unas altas montañas,que fe parecen baftantemente i 
las Cevennes, ó al Monte Jura. Antiguamente fue
ron muy pobladas; pero haviendo fido talado el 
Pais , y muertos los vecinos por muchos rebeldes^ 
han quedado incultas por mas de un figlo,yefta- 
ban cubiertas de Bofques, y llenas de beftias fero
ces. De quince años á efta parte eftá el Pais cul
tivado en parte , y habitado por muchos Chriftia
nos , que compraron alli algún terreno , para 
exercer con libertad fu Religión. Tiene el Padre

•Neuviale la dirección de efta fervoróla Chriftian- 
dad, que va cada dia en aumento. He fido embia- 
do por Compañero del Padre para apreiroer la Len
gua mas difieulrofa del mundo , por los diferentes 
acentos, que varían la lignificación de una mifma. 
palabra, y á que fin mucao trabajo no puede hacerfe 
un Europeo.

El dia 15. de Marzo llegué á las Montañas.
•Tenia el Padre Neuviale un Catequifta para fer- 
virme de condu&or. Caminaba detrás de él, verti
do como la gente del campo. Encontramos algu
nos Chriftianos, los quales conociendo al que me 
fervia de guia, y acoftumbradós á ver un Padre 
Europeo , no tuvieron dificultad de reconocer, que 
yo era un Mifsionero recien venido. Eftaba el ca
mino muy frequentado de Infieles, y no atrevien- 
dofe á Taludarme, fe contentaron con hacer la fe- 
ñal de la Cruz, para que fupiefie que eran Chrif
tianos. Haviendo quedado dos mefes con el Padre 
en continua aplicación á aprender la Lengua , y 
comenzando yáá tartamudear algo de ella, fuiá r’e- 
íidir dos leguas de alli. para cuidar de una Chrif- 
tiandad, compuerta de doscientos Neophytos. Vi

vo
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yo en cafa de un Chriftiano de la primera diftin- 
cion del Lugar. Aunque fii cafa es muy pobre , no 
ha dexado de juntar lo bailante para edificar imme- 
diataá la fuya una cafa aíicada , y comoda 
para hofpedar á un Mifsionero con fus Catequiftas, 
para celebrar en ella el Santo Sacrificio de la Mif- 
ia, y juntar los Chriftianos i que vienen á oir el Ca- 
thecifmo,ó á recibir los Sacramentos. Defearia V. R. 
que le contafte pormenor los trabajos de cada Mif- 
fionero , y el eftado en que fe halla cada parte de 
Ja Miísiom pero le fupJico que confídere, que 
acabo de entraren la China, y que eftando tan dif- 
rante de Pekín , y Macao, no me es fácil mantener 
corrcfpondencia con los Mifsioneros efpareídos 
por las Provincias. No obftante , voy á participar
le lo que he podido faber de nuéftra Mifsion Fran- 
cefa. Comenzando por Pekín, digo , que tienen 
allí los Padres Portuguefes dos Cafas , y aofotros 
una en el mifmo Palacio del Emperador, en la qual 
viven diez, ü once Jcfuitas, fin contar otros quatro 
naturales de la China , que eftán repartidos en las 
Mifsiones vecinas, donde no pueden ir los Euro
peos. Los unos cultivan los Chriftianos, inftru- 
yen á los Catecúmenos , y procuran el Bautifmo á 
muchos niños moribundos: otros trabajan, ó ha
cen trabajar en el Palacio del Emperador, y con 
efto ganan fácil entrada al Principe , para implorar 
fu protección en las urgencias. Todos emplean los 
•pocos ratos,que les dexan fus minifteiios, en com
poner excelentes Libros fobre la Religión, ó en 
•traducir otros que fon útiles. Acaba el Padre Ma
lla de traducir la Vida de los Santos del p. Croifet, 
y un refumen de la devoción al Sagrado Corazón

de
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de ]efus. Repartidos eftos Libros entre los Chriftia* 
nos, y aun entre los Infieles , producen maravillo* 
fo fruto: fon como unos Mifsioneros, que no temen 
ícr perfeguidos, y contribuyen mucho á los prq„ 
gvcíTos de la Fe.

El Emperador es de una falud muy dé* 
bil, y por efta razón* poco aplicado á los ne
gocios de Eftado. Los remite á los Tribunales, y 
nada menos fon que favorables á nueftra Religión. 
Dos años ha fue prefo un Padre de San Francifco 
en la Provincia de Cantón, y conducido á Pekín, 
cargado de cadenas. Mucho contriftó efte lance á 
los Mifsioneros de la Capital, los únicos que eftán 
tolerados en el Imperio. Emplearon con mucho 
¡zelo la autoridad de fus amigos para impedir, que 
fucile maltratado el Mifsionero , y que fueífe fu 
prifion caufa de averiguaciones en las Provincias. 
Salieron en parte con fu empeño, y fe contentó el 
Tribunal con embiarle á Macao , atado con una 
pequeña cadena , para fer embiado á Europa. Otro 
fuceíTo no concerniente á la Religión , acaba de 
caufar un terror pánico en toda la Ciudad de 
Pekín. Se acuerda fin duda V. R. del terrible Ter* 
remoto, que fucedió diez años ha en efta Capi
tal. Al fin de efte año paífado le dio gana á un 
Chino de anunciar en todas partes con la mayor 
certidumbre, que dentro de poco tiempo fuccderia 
otro femejante: fixó el mes, y el dia en que acón-: 
teceria efta defgracia: no fue menefter mas para 
confternar toda la Ciudad.

Flaviendo llegado el dia feñalado, falió mu- 
chifsimo Pueblo fuera de los muros, y muchos fe 
defpedian poi; la ultima ve$ ¿ como debiendo de

Pe-
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perecer dentro de pocas horas. Solo el Emperador 
moftro firmeza, y reusó falír dé Palacio. Llegó el 
dia fatal , fe aumentó el fufto ; pero haviendofe 
paíTado el dia fin Terremoto, fucedieron la ira , y 
el furor, y fe empeñó el Pueblo en hacer pedazos 
al falfo Profeta. El Emperador folamente le def- 
terró, dándole ferio avifo , que fi bolvia á recaer 
en femejante fanatifmo, le haría al punto quitar 
la vida. Nos avifan Jas Cartas recien llegadas de 
Macao, que eftemos con mucha vigilancia , por un 
fuceíTo importante, que podría tener funeftas con
fequencias. Entre otros Mifsioneros, que llegaron á 
Macao,fe hallaron dosjefuitas Alemanes, defti- 
nados á la Mifsion de Tongking; y defpues de ha- 
ver eftado por algunos mefes en Macao, fe pulie
ron en camino.Eftaban yapara entrar en Tongking; 
quando fueron reconocidos por Europeos, y prefos 
con fus conduólores.Se dio luego avifo al Virrey de 
Cantón, y entretanto fueron encarcelados, y mu
rió uno de ellos al cabo de quarenta dias. No sé 
la fuerte del otro; pero si, que publicó el Virrey 
un Decreto terrible contra la Religión; y dio or
den , que á fuerza de tormentos fe hicieííé al prin
cipal conductor de. los Mifsioneros denunciar 
los otros Europeos , que havian entrado en las 
Provincias.

Se llama Aguftin Hoang : es un Chriftiano lle
no de zelo, y bien inftruido en las verdades de la 
Religión : fi le faltara la conftancia , pudiera defeu- 
brir muchos Mifsioneros. Muchos introduxo él 
mifmo en las Provincias, y yo foy uno de ellos. Yá 
han paíTado muchos mefes , y nueftros Mifsioneros 
de Pekín .nada nos avifan? y afsi creemos, que no

Tvm.X V. y lu
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ba dado parte el Virrey á la Corté , y .que no ten
drá el negocio otras confequencias. Nada mas ha 
venido á mi noticia de la Mifsion de Pekín. Igno
ro enteramente lo que paíTa en las Mifsiones Portu- 
guefas 3 fuera , y dentro de la Capital; y poco, ó 
nada sédelo que fucede en lasMifsiones Francefas. 
Sé en general, que el Padre Fevre, acompañado 
de un Jefuita Chino,pafsó á fu Mifsion en la Pro
vincia de Kiangfi'. y por las Cartas del Padre Babo- 
rier, que trabaja en otra Provincia, fabemos, que 
en ocho, ó nueve mefes bautizó quinientas fetenta 
y dos perfonas, y oyó las confeísiones de quatro 
mil feifeientos y treinta y un Neophytos. Eftoy algo 
mas informado de las Mifsiones de la grande Pro
vincia de Huquang , por haverlas recorrido, y por-* 
que en ellas eftainos cinco ]efuitas. Para dar á V.R. 
una idea del modo con que aqui trabajamos, le re-, 
feriré lo que he notado en mis viages.

A la entrada de un Rio bailante caudalofo,quc 
tributa fus aguas al gran Rio Kiang , hay una Po
blación grande, llamada Hanbeott>y en ella mu
chos Neophytos. Llegan á efte Pueblo millares de 
Barcos, y pertenecen muchos de ellosá los Chrif- 
tianos. El Padre Dugad, que dos años ha entró en 
efta Provincia, cuida de losChriftianos vecinos,y 
Barqueros. Va de quando en quando al anochecer 
en cafa de un Chriftiano principal, donde puede con 
feguridad exercer los minifterios. Va folamente de 
noche á los Barcos á oír confeísiones , inftruir , ó 
bautizar Catecúmenos, y celebrar el Santo Sacrifi
cio de la Mifta: y luego que quiere amanecer, 
toma fu Barquillo, y en él palfa cafi todo el dia. 
El Padre Des Roberc afsifte a los ¡ghriftianos, que

yi-
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viven Río arribay gafta como nueve mefes en vi
sitar fus Mifsiones. Como eftá efta Provincia rega
da de un numeró muy grande de Ríos, y que en fus 
orillas eftá la mejor parte de fus Ciudades , y Pue
blos 3 poco tiene que caminar por tierra. Llegan
do á un Lugar donde hay Chriftianos , fe adelan
ta el Catequifta , para dar avifo al principal Chrif
tiano : eífe da avifo á los otros, y fe juntan en fu 
cafa, adonde va también el Mifsionero por la no-, 
che. No pudiendo vifítarlósfino una vez al año, 
tiene mucho que hacer. Bautiza , oye fus confefsio- 
nes, examina muchas diferencias, refponde á mu
chas confultas, y tiene que medir tan bien fu tiem
po, que pueda irá bordo de fu Barco al amane
cer. Profigue afsi fu penofa tarea todo el año, pe
ro fe la hace dulce, y agradable fu zelo : no eftoy 
aúnen eftado de conocerlo por experiencia.

El Padre Bataille tiene la Mifsion mas eften- 
dida, mas difícil, y mas peligrofa. Apenas puede 
en un año vifítarla toda , eftando parte de ella en 
la Provincia de Honan, que no eftá, como efta, na
vegable. Tiene que caminar durante el dia , y ha
cer jornadas de fíete á ocho leguas. Llegando á 
los Lugares muy fatigado , tiene que paliar la noche 
adminiftrando los Sacramentos , para retirarfe antes 
de amanecer. Tal es el focorro, que puede dar una * 
vez al año á los Chriftianos ; y no obftante eftán 
firmes en la Fé, y praótican todos los exercicios 
del Chriftianifmo. Quando nos oyen decir eftos 
buenos Neophytos , que apenas hay Lugar en Eu
ropa , en que no fe celebra por lo menos una Miífá, 
y que en las Ciudades fe dicen muchas, creen fir
memente, que todos los Europeos fon unos Santos.

V x. Nos
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Nos preguntan algunas veces, fi en Europa fe halla 
algún Europeo de mala vida , ladrón, colérico , lu- 
xuriofo, &c. ? Qué les podemos reíponder , Padre 
mió ? Les hemos de decir, lo quedes demafiadamen- 
te cierto, que fe cometen en Europa delitos, que 
quizá ignora el Paganifmo ? Que no obftante los 
focorros continuos, y abundantes, que tiene el Eu- 
ropeo, fíendo á cada inflante infpirado á cumplir 
con fu obligación, hartas veces es menos Chriftia- 
no , que el pobre Chino, que no puede recibir Jos 
Sacramentos fino una vez al año? Concluiré efta 
Carta con dos, ó tres exemplos de eftos nuevos Fie
les , que feguramente edificarán á V. R. El primero 
me fué contado por el Mifsionero mifmo, que fue 
teftigo de ello. Vino cierto dia un buen viejo á 
bufcarle para decirle las grandes anfias ,que tenia 
de ver fabricar una Iglefia en fu Pueblo. Le dixo 
el Mifsionero , que fu zelo era loable ; pero que 
no tenia por entonces con que hacer tanto gafto. 
Replicóle el anciano, que él quería hacerlo. Acof- 
tumbrado el Padre á verle por muchos años paf- 
far una vida' muy pobre , juzgó que no podia cum
plir con lo que prometía. Alabó otra ve2 fu bue
na intención, reprefentandole, que fíendo muy gran
de fu Lugar, feria precifo fabricar una Igiefía tan 
capáz, como la que havia en una Ciudad vecina. 
Que con el tiempo podría contribuir á fu conftruc¿ 
cion, fegun fus fuerzas ; pero que no podia folo ha
cer tan grandes expenfas. Perdóneme, replicó el 
viejo, eftoy en eftado de executar lo que prometo.; 
Sabéis, le dixo el Padre, que para femejante empref- 
fa fon precifos dos mil pefos por lo menos? Los ten
go grontos, refpondig fl anciano > y fí no los tuvie-s
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¿ra, no os importunara en una petición de efta na
turaleza. Pafmado el Padre, que el que tenia por 
muy pobre fe hallarte con tanto dinero de contado, 
y que lo quifiefte emplear tan utilmente , fe for- 
prehendió mucho mas, luego que le preguntó por. 
curiofidad cómo havia podido juntarlo. Refpon-, 
dio el viejo ingenuamente , que havia quarenta 
años que eftaba en efte animo, y que ahorraba de. 
alimentos, y vertidos lo que no era abfolutamen- 
te neceffario, con el fin de tener el confuelo antes 
de fu muerte, de dexar en fu Lugar una Iglefia de«s 
dicada á Dios verdadero.

Tenia el buen Labrador un hijo , á quien ha
via infpirado igual piedad, y que nunca venia á la 
Iglefia, fin fuplicar al Mifsionero , que le enfeñaf- 
fe cómo cumpliría con mas fervor con las obliga
ciones de Chriftiano. Teniendo fu hijo como unos 
quince años , cayó enfermo de peligro. El Medico 
que fue llamado le dio, contra toda razón, uname-j 
dicina, que prefto hizo defefperar de fu vida. Mu
chos Infieles , amigos del padre del joven, fueron 
á fu cafa , y le inflaron que fe firvierte de ciertas 
ceremonias fuperfticiofas, que tenían por infalibles, 
para facar á fu hijo de las garras de la muerte. 
Amaba el padre con pafsion á fu hijo, y le era in- 
confolable fu pérdida. Qué fabemos fi cedería á 
una tentación tan delicada ? Pero le fortaleció Dios 
por la boca mifma de fu hijo moribundo. Luego que 
oyó el joven el eonfejo que fe daba áfu padre; 
recogiendo todas fus fuerzas , exciamó; ,, Padre 

mió, dexame morir , dexame moiir , y no te val- 
,, gas de cofa alguna , qvc > /'.‘da dar fofpecha de 
flamas leve topetó. poco-defpues el

7 ' ÍQo
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joven , y fue á recibir en el Cielo el premio de una 
Fe tan pura.

La tienen los mas de los Chriftianos muy viva, 
y les atrae de parte de Dios tal protección, y fo- 
corro, que parece prodigio. En la Provincia de 
Tcbefyang, cerca de Mingbo, prendió el fuego en un 
Lugar, y havia reducido muchas cafas á cenizas. 
Los vecinos, por la mayor parte Infieles , corrían 
por las calles gritando fin ceífar á fus Idolos, que 
apagaflen el incendio. Entre ellos havia un Chrif
tiano muy pobre , cuya cafa eftaba enracdio de las 
de los Infieles. Acudió á Dios Verdadero, y le pi
dió que tuvieíTe compafsion de fu miferia. Entre
tanto ganaba el fuego mucho terreno. Ardía ya la 
cafa vecina á la del Chriftiano , quando fe levanta
ron muchas chifpas,quc refpetando fu cafa , paf- 
faron por encima, y fueron á quemar la que eftaba 
al otro lado. Profíguió por algún tiempo el fuego; 
y quedó indemne , y prefervada de las llamas la 
cafa del buen Neophyto, enmedio de todas las otras, 
que fueron reducidas á cenizas. El Padre Porquet, 
que fue teftigo del prodigio , me lo ha referido; y 
añadió , que con efta ocafion havia bautizado cin- 
quenta Infieles, que fe convirtieron. Daré otro 
exemplo mas reciente , de la charidad que reyna 
entre los Chriftianos. Me lo eferive el Padre Labbe. 
Hacia grandes eftragos una enfermedad contagio- 
fa en un Lugar de Kiangfi : folos dos Chriftianos 
no la padecieron. Era el tiempo de recoger la mies, 
y corrían riefgo los Infieles ae dexarla perder. Los 
Chriftianos no folamente los afsiftieron en fus en
fermedades , fino que recogieron fus granos , y los 
pulieron en parfe fegura: no bailando ellos folos

pa-
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para tanto trabajo, llamaron á otros Chriftianos, 
que . vivían tres leguas de allí. Podemos efperar, 
que una charidad tan defintereflada , hará imprcf- 
fion en el corazón de los Idolatras ,y los empeñará 
á abrazar una Religión , que infpira tan altos pen-i 
famientos, y acciones tan generólas.

La numerofa familia de los Principes, y Prin¿ 
cefas de la Sangre, que tanto han padecido en fu 
deftierro, nunca fe defmintió, continuando fiem- 
pre en dar grandes exemplos de fu conftancia, y¡ 
pureza en la Fe. Lexos de rendirfe á las grandes 
yentajas que les ofrecieron, íi renunciaban á la Re
ligión ,por la qual tanto havian fuñ ido , proíiguen 
fiempre con el mifmo fervor. El Emperador Rey- 
nante templó en algún modo fus males , levantán
doles el deftierro, pero padecen la mifma miferia; 
porque fe les ha negado la poíTefsion de fus bienes, 
y las prerrogativas debidas á fu nacimiento. Eftán 
todos en Pekín, donde embelefan á los Chriftianos 
con fu piedad, y edifican á los Infieles con fu valor, 
y paciencia.

Yá conoce V. R. que no refiero fino lo que 
hé podido faber de los Mifsioneros , con quienes he 
tratado: vendrá el tiempo, en que fiendo mas an
tiguo en la Mifsion , podré participarle lo que hu-

yieffe vifto con mis ojos. Nada fe puede añadir 
al refpeto con que foy, &c.

*** *** * *** ***
- Ah -
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CARTA
DEL PADRE NEUVIALLE, 

Mifsionero de la Compañia 
de Jefus:

AL PADRE BRISSON, 
de la inifma Compañia.

PAX CHRISTL
Reverendo Padre mío.

Ué gracias no debo á V. R. por fu mucho 
zelo, y Angular atención para con un po
bre Montañés i. Las Montañas cafí ináccef- 
fibles que habito , por horrorofas que

feán,me fon muy agradables,por la numerofa Chrif- 
tiandad, que en ellas fe ha formado. Crece cada 
día, y cuento de algún tiempo á efta parte dequa- 
trocientos á quinientos nuevos Fieles, que aumen
taron el rebaño, que me tiene confiado la Divina 
Providencia. Lo debo en parte á la generofidad 
de las perfonas zelofas de la converíion de los Infie
les, que por mano deV. R. me émbian cada año 
lo que es menefter para mantener algunos Cate- 
quiftas: porque bien fe fabe, que fe eftiende la 

Fé
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Fe , á proporción de los que podemos mantener. 
No pienfe V. R. que eftoy en un Pais perdido, y de-, 
xé de tenerle laftiina. Eftoy mejor de lo que fe píen-, 
fa ,fi fe compara mi licuación con la de los Mifsio
neros, que cultivan las Chriftiandades efparcidas 
por la Provincia grande de Huquang, Paífan fus vi-, 
das en pequeños Barcos; y fin contar la incomo-i 
didad de femejante vivienda, eftán continuamen-, 
té expueftos á padecer naufragio, y á ferinfulta*, 
dos de los Infieles. Yo vivo en tierra firmé, y fie» 
limita la Mifsion á la parte exterior, é interior de? 
las Montañas ; pero en las triftes circunftancias etf 
que nos hallamos, en ellas vivo mas tiempo, J 
tengo mas que trabajar.

Participé á V. R. la perfecürion, que tuvimos 
éfte año paíTado: defde entonces fe levantó otr* 
tempeftad. Siendo muy grande la fequedad,y no 
pudiendo los Infieles hacer fu Sementera, fe amo-i 
tinaron , y rodearon la cafa de un Chriftiano, Gefé 
de una Población, pretendiendo prccifarle á con-¡ 
tribuir á los gaftos de las procefsiones , que inten-j 
taban hacer á fu Idolo, para que les embiafte agua^ 
Defpreciando el Chriftiano fu propuefta , avisó a 
los Chriftianos de fu diftrito, que hicieíTen Ora-, 
cion, c imploraftcn la afsiftencia de Dios Verda-i 
dero. Irritados los Infieles, le denunciaron alMan¿ 
darin: efte le hizo prender, dar una cruel baftona-i 
da, y le privó del empleo, que tenia en el Pue
blo. Temimos que fe hicieífen pefquifas rigurofas 
de los que havian abrazado la Ley Chriftiana, y 
no nos engañamos.

Me vinieron avifos de Pekin, que no me de
jaron dudar, que fe haviaü expedido qrdenes 3

Tom. Xf, to¿
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todas las Provincias,de hacer las mayores avérigua-» 
ciones. Se me informaba, que en la Provincia de; 
Cantón havia fido prefo el Mifsionero con nueve 
de fus Neophytos , y que havian fido llevados al 
¡Tribunal del Crimen. No necefsitaba nueílro Man-í 
darin de nuevas ordenes , para caufarnos femejante 
moleília : fu odio á nueftra Santa Religión le te
nia muy difpuefto. Me fue , pues, precifo ocultar-; 
me á todos, aun á los Chriftianos, para que la 
imprudenja de algunos no manifeftafte el Jugar 
donde me havia retirado. Me retiré á un 
lugar, adonde encerrado todo el dia en una ca
baña cubierta de paja, tenia algunos Neophytos 
Confidentes, fumamente atentos á lo que pallaba, y 
venían defpues á avifarmelo. Cerca de mi caba
ña havia un Bofque efpefo , donde podía refugiar
me } fi les daba gana á los Oficiales de hacerme 
una vifita. Vivía con los OíTos , de que ef
tán bien pobladas eftas Montañas. Es muy peligro-; 
fo caminar por ellas de noche : ni fe puede entrar 
muy adtntio eftando íolo durante el dia. Para 
mayor defgracia, havia tres mefes, que mi falud 
era muy débil : tenia muy hinchadas las piernas, 

■y en ellas fe havian formado fíete apoftemas, de 
-Jas quaks manaba una agua colorada , que mé 
-caufaba agudos dolores. Tenia un poco de ungueri-. 
to divino , y me lo aplicaba muchas veces: creó 
que havia perdido toda fu virtud, porque havia 
quarenta años,que yo le havia traído á la China. 
Atribuyo mi mal á los torrentes que tuve que paf- 
far,y que acarrean aguas ponzoñofas. Parece que 
Cn el eftado eh que me hallaba , no podía bufear 
un afylo en los bofques vecinos, ni fobre los mon

tes
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tes muy efearpados. Pero quién lo creerá ? Una 
huida precipitada hizo, lo que no havia podido 
hacer el ungüento en el efpacio de dos mefes. Ha
viendo caminado dos leguas durante la noche con 
una lluvia continua, trepando como podia por altas 
Montañas, fe deshincharon mis piernas, y cafi fe 
curaron mis llagas. Creo que no hallará V. R. efta 
receta cq ninguna Pharmacopea de Europa.

Participo á V. R. mis penas , pero fon muy li
geras, íi fe comparan con los confuelos , que recibo 
cada dia de lá inocencia, y fervor de mis Neophy
tos. Se hacen inftrucciones, y fe adminiftran los 
Sacramentos en mi Igleíia con tanta edificación, co
mo en las Parroquias mejor regladas de Europa. 
Las Oraciones de que.ufan fon muy devotas, y lar
gas, y las faben de memoria los hombres, y las 
mugeres. Sus horas contienen muchos exercicios 
de devoción , efeogidos de los Devocionarios Fran- 
cefes, Alemanes, Italianos , y Portuguefes. Rezan 
con frequencia el Rofario, y las Oraciones que 
preceden á cada diez. Efta arreglado el orden de la 
Oración, y en cada familia fe hace cada noche en 
común. Quando buelvcn de fu penofo trabajo , por
que fobre eftas altas Montañas no pueden fervirfe 
de beftias , y tienen que labrar la tierra á fuerza de 
brazos , fe junta toda la familia, fe enciende una 
lampara , o una vela de cera , y fe queman perfu
mes delante de la Imagen , que efta íiempre colo
cada en el parage mas honrado de la cafa. Entona 
uno de ellos la Oración , y íiguen los otros con el 
mifmo tono, con paufa, y con refpeto , durante la 
Oración. Se poftran algunas veces en tierra, otras 
inclinan la cabeza, en feñal de adoración, ó para 

X i dar



i ¿4 Carias de las Mtjslonés
dar á enténdér el dolor, que conciben ’dé fuS ¡j& 
cados. No hay mayor confuelo para mi, quando 
voy de noche á vifitar los enfermos, que oir reí 
fonar el ayre con las alabanzas del Señor ; porque 
efta buena gente reza fiempre en alta voz, caQ 
como fe Pfalmodia en los Coros.

He celebrado efte año la Ficfta de la Canonn 
ración de San Francifco Regis. Le hemos tomada 
por Patrón de eftas Montañas; y efpero , que efte 
gran Santo , que tantos milagros ha obrado, y obrl 
todavía, en las Montañas de Francia, fe dignará 
tomar eftas debaxo de fu protección. Todo fe ha 
hecho con mucha edificación, y con el concurío 
que pueden permitir las precauciones, que tene
mos que tomar. Se pafia la noche en Oración , y 
en Platicas, porque no fufre la prudencia, que jun
temos los Chriftianos en otro tiempo. Se expufo 
á la veneración pública la Imagen grande del San
to: fe cantaron las Letanías, que yo havia comí 
puefto en fu honra, y fe predicaron tres Sermones, 
uno fobre la confefsion, otro fobre la comunión, 
y el tercero fue el Panegyrico del Santo. Defpues 
delaMifla repartí Medallas, y Efiampas del San
to , haviendolas bendecido con mucha cere
monia , para infpirar el refpeto, que Jes es de
bido. Di también muchas copias de la Bula , que 
concede Indulgencias, traducidas en fu Lengua , y 
con una corta explicación.

El Padre Labbe , que fue el primero que pe
netró en eftas Montañas, y que falió de ellas para 
fer nueftro Superior General, tenia animo de efta- 
blecer aqui la Congregación del Santifsimo Sacra
mento , fobre el modelo de la de Pekín , que es

muy
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jBüy floreciente : pufe en execucion fu proyedo , y 
iquifo el Señor derramar fobre ella abundantes ben
diciones. Comprehende efta Congregación lo que 
tienen de mas editicativo las de Francia. Son admi
tidos folamente los mas fervorofos,y defpues de 
un cierto tiempo de pruebas. Para fer recibido, es 
precifo hacer una confefsion general, á la qual hu- 
viefle precedido por un mes un examen diligente 
de todos los pecados , y diversos exercicios de pie-, 
dad. Puedo aftegurar á V.R. que fe hacen eftas con- 
Fefsiones con tanta exaditud , examen, y dolor, co
mo fe puede efperar de los Fieles mas inftruidos de 
Europa. Tiene cada uno de los Congregantes fusmi- 
nifterios particulares: unos preíidenal culto del San-, 
tifsimo Sacramento,de la Miífa,de las ceremonias de 
la Iglefia,de las Oraciones, &c. Otros eftán encarga-, 
dos de la inftruccion de los Chriftianos nuevos, y de 
los jovenes. Algunos tienen cuidado de afsiftirá los 
moribundos enfusnecefsidades efpirituales,y tempo
rales, á lasexecuciones teftamentarias,á las Oracio
nes que fe les procura defpues de fu muerte con 
efquelas impreftas , que fe embian á los Chriftia
nos , aun de otras Provincias , para pedirles Sufra
gios. Otros eftán nombrados para combatir las 
íuperfticiones de los Infieles , y enfeñarles las ver
dades de la Fe. Otros para exortar , y animar á los 
que eftán tibios en la devocion,ó que dan mal exem
plo : para velar fobre los cafamientos , impedir que 
fe contraygan con Infieles,y cuidar que nada fe haga 
contra el efpiritu de la Iglefia.

Repartidos de efta manera los Oficios, contri
buyen mucho á mantener el fervor de los Chrif
tianos : pero lo que produce mas fruto, es la afsif-

ten-
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tencia á los moribundos , y la inftruccion dé lá fu* 
ventud. En cada Quartél tienen algunos Chriftia
nos el encargo de avilar haviendo algún enfermo 
de peligro: y luego ván los feñalados á fus cafas,, 
a darles el focorvo que pueden. Llevan coníigo las 
exortaciones mas proprias, para difponerlos á los. 
Sacramentos , y para pedir por ellos al Señor la 
gracia de una buena muerte : defpues vienen á 
darme avifo , y Ies adminiftro los últimos Sacra
mentos. Mucho tuve que hacer efte año con los 
muchos enfermos , que tuve que viíitar , y por la 
impofsibilidad en que eftaba de mantenerme fobre 
mis pies. Me llevaban mis Neophytos en una ef
pecie de litera , que ellos mifmos havian com
puefto. Son por lo común tan eftrechos los cami
nos , que nos vimos muchas veces en peligro de 
defpeñarnosen terribles precipicios: en otras par
tes eftaban las Montañas tan efearpadas, que te
nia los pies en alto , y la cabeza ázia abaxo. Lo 
que mas fentia era la fatiga , que caufaba á mis ca
ritativos Neophytos. Les manifeftaba mi pena, y 
fentimiento, y me refpondi.an, que los ofendía con 
tales palabras : y me proponían lo que Chrifto 
Nueftro Bien havia padecido por fu falud eterna, 
fubiendo al Monte Calvario. Llegando á la cafa del 
enfermo, lchallo bien difpuefto, le adminiftro los 
Sacramentos con grande edificación , y con toda la 
decencia, que puede permitir la pobreza de fus 
cafas.

No abandonan los Chriftianos al enfermo 
hafta el ultimo fufpiro; y mientras vive , fon con
tinuas las exortaciones , devotas las jaculatorias, y 
oraciones, que fe dicen delante de un Crucifixo,

co-
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colocado entre la Vela bendita, y la profefsion de 
la Fé del moribundo, y delante de una Imagen de 
la ¡inmaculada Concepción. Haviendo muerto el 
enfermo, fe hace fu Entierro con mucha devoción, 
y fe anuncian las verdades de la Fe á los parien
tes, y vecinos Infieles , que afsiftén á ello; y la 
muerte de un Chriftiano da muchas veces ocaíion 
de convertir á muchos Idolatras. La inftruccionde 
la juventud es otra obra buena, de la qual fe re-, 
coge mucho fruto. Además de la inftruccion co-¡ 
mun , los Catequiftas, ó Chriftianos antiguos jun

gan á los niños, y jovenes, defde la edad de ocho 
años , hafta la de diez y ocho , ó veinte. Van to
dos á la Igleíia , que en el concepto de los Infie
les paila por una Efcuela, y tiene cada uno que 
dar cuenta de lo que debió aprender el mes ante
cedente. Se explican luego algunos Artículos de 
la Fé , y fe hacen algunas preguntas fobre lo ex-: 
plicado. Doy premios de Medallas , Rofarios, Ef- 
tampas , y Cruces á los que mejor refponden, para 
darles emulación. Algunos ae ellos paflarian por 
prodigios en nueftras Aulas.

Generalmente hablando, tienen todos los 
Chriftianos mucho cuidado de aprender las Ora
ciones de memoria. Algunos no faben leer, y pa
gan Maeftros, que les enfeñen las Oraciones; y de 
Buena gana , fiendo tan pobres , les dan lo que ga
nan en un dia de jornal. Las mortificaciones, cili
cios de hierro, y otros infti unientes de penitencia, 
fon muy ufados entre ellos. Podría fu vida pallar 
por un ayuno continuo > y fin embargo, además 
de los ayunos de la Iglefia , que obfervan con 
rigor , ayunan los mas de ellos , el Miiercoies en

hon-
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honra.de San Jofeph , Patrón de la China : el Viér¿ 
nes en honra de la Pafsíon; y el Sabado én hon
ra de María Santifsima , á quien tienen la devo
ción mas tierna. Si tuviera con que fundar un 
Convento, fe llenaría muy en breve de vírgenes 
muy fervorofas; y conocemos muchos cafados , que 
viven como hermanos. Finalmente , no tienen á las 
mortificaciones de la carne por obra grande de 
fupererogacion ; y defpues de fu confefsion , piden 
que fe les imponga por Penitencia ayunos, y dif- 
ciplinas.

Eftando en mi Refidencia ordinaria > no paífa 
diasque no lleguen muchos Chriftíanos á oir la 
Platica, ó á confeíTarfe. Se dicen las Oraciones 
particulares én común muy temprano por la maña-- 
na , y luego fe figue una inftruccion , para difpo- 
nerlos al Santo Sacrificio déla Miífa. Acabado el 
Cathecifmo por preguntas, y refpueftás fobre los 
principales Myfterios de la Fe , fobre la Confefsion, 
Comunión , y MiíTa, dice uno de ellos todas las 
preguntas, y otro las refpueftás : fube luego al 
Altar, y al Sanflus explica uno de los afsiftentes 
la grandeza del Myfterio, que efta para obrarfe; 
A la elevación de la Hoftia , y Cáliz, y para pre-4 
pararfe á la Comunión, fe poftran todos en tier^ 
ra, adorando las cinco Llagas de Nueftro Señor; 
exiftentes realmente fobre el Altar; y añaden mu-, 
chos Ados de Contrición, Fe, Efperánza , Chari-, 
dad, Humildad , y demás virtudes. Se da fin á to
do con acción de gracias, y tal es el orden que fe 
obferva en los dias ordinarios: en las Fieftas, y Do-, 
mingos , la Oración defpues de la Miíía es mas lar-a 
ga, y fe varia feguQ {a calida^ de las Fieftas.

honra.de
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Es regla eftabl'ccida en efta Mif$ion,que todos

Jos Chriftianos han de faber de memoria el Cathc
cifmo. Para aííegurarme , que no lo han olvidado, 
tienen que decirlo dos veces al año : para efto fe 
toma el tiempo, en que viene á confeííarfe cada 
¡Quartel en el que le eftá feñalado. Los pre
gunta un Catequifta, da un villete á los que ref- 
ponden bien , y lo niega á los que lo faben con 
imperfección. Vienen los primeros á entregarme 
fu villete , y no parecen delante de mi los fegun- 
dos , lino llenos de confufion , y con lagrimas en 
los ojos. Les doy una reprehenfion , proporciona-, 
da á fu edad , y condición , y con efto cuidan mu
cho de no olvidarfe del Cathccifmo , y lo fuelcn 
cantar quando cultivan la tierra. Como la diftancia 
de lalglefia , y las circunftancias criticas en que 
nos hallamos, no permiten á todos los Fieles venir, 
todas las Fieftas, y Domingos ,en cada Quartel 
.hay un Catequifta, ó un Chriftiano antiguo , que 
los junta elfos dias. Juntos dicen las Oraciones or-í 
diñarías, y oyen el Cathecifmo. Eftán repartidas 
eftas Montañas en catorce Quarteles. El tercer Jue-í 
yes de cada mes fe tiene una Junta extraordinaria 
para la Fiefta del Sandísimo Sacramento , y les fosa 
diftribuidas las fentencias del mes : quiero decir, un 
pequeño villete, que contiene el nombre del San-, 
to, á quien deben honrar principalmente , éinvo
car cada dia del mes : una fentencia de la Sagrada 
.Efcritura , ü de los Santos Padres , que han de mc-j 
ditar; y una virtud particular, que han de pra&H 
car. El tercer Sabado de cada mes fe obferva lo 
mifmo con las mugeres. Tengo dos Igleíias fepa- 
radas. Nunca vienen las mugeres á la Iglefia dondq
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hagomirefidcncia. Se juntan eñ la fuya los Miér
coles , y Sábados, y en fus juntas fe guarda el mif
mo orden, que en las de los hombres.

Querrá V. R. faber la naturaleza , y las cali-} 
'¿ades del Pais que habitamos , y voy á fatisfa- 
cerle. Nueftras Montañas, en ciertos parages, no 
fon mas que rocas efterilés, y en otros eftán llenas 
de arboles muy efpefos. Aqui fembramos defpues 
de haver cortado los arboles , y barbechado la tier
ra. Es largo , y penofo trabajo -, y podemos decir, 
que tenemos montañas fin valles. El efpacio que 
hay entre las montañas , fe reduce precifamente á 
torrentes llenos de rocas. Para la fubíiftencia de 
una fola familia, es précifo fembrar mucha tier
ra. No produce el terreno mucho trigo 3 y fus gra
nos fon muy pequeños. Mejor viene el trigo de In
dias, y otra cfpecie de grano , que no he vifto en 
Francia: fe parece algo á nueftro millo mas gruef- 
fo, y lo llaman Caoleang : de eftas dos efpecies fe 
alimentan los Montañefes.

El año que entré en eftas Montañas havia 
havido mala cofécha', y era grande la careftia. VP* 
,vian de raíces,de yervas del campo , y principal
mente de raíces de helécho. Se fecaban al Sol 
para molerlas; porque aqui tiene cada familia fu 
Molino, y confifte en dos piedras redondas con 
fumuefca,y á fuerza de brazo, u de cavallería, 
quando hay con que mantener un pollino , fe les 
dá bueltas. Se reducen las raíces á harina, y de 
ellas fe hace una efpecie de Farro. Quando en
traron los Chriftianos en eftas Montañas , todos los 
terrenos de pan llevar eftaban cubiertos de ar
boles , y derribaron tantos , que oy dia apenas

que-
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-quedan fino los trpncos. Tenemos todavía mu
cha madera j pero eftá fobre montañas cafi inaccef- 
ííbles. Los arboles que pr oduce efta tierra fon 
robles, alamos, carmes , y otras efpecies, que 
no tenemos en Francia. Se hallan arboles fruta
les , y fu fruta tiene un fabor fylveftré, y def-, 
agradable. Muchas flores, y entre ellas la violeta:, 
no tienen olor. Exceptuefe una efpecie de lyrió 
blanco, y devoleza,que fon las únicas que dan

- olor.
En quañto á los anímales , los tenemos ea 

mucha cantidad fobre eftas montañas. Se hallan 
Hardillas , Monas , Zorras , Gatos Montefes, 
Serpientes , que no fon mas grandes, que las de 
Francia, Fayfanes de muchas efpecies , Perdices 
pardas muy pequeñas, Tórtolas , y muchas cipe- 
des de aves de bello plumage , y de todos co- 
lores, roxo, azul, verde , amarillo , blanco , y 
negro : no tenemos Papagayos. Son muchas las 
beftias montaraces, Oífos , Tygrcs, Venados, Ca
bras montefes, Javalies , Puercoefpines , y uní 
efpecie de Cavallo fylveftre muy pequeño. He 
comido Ofio , y fu carne es muy craíTa , é in- 
íipida¿ El Venado , y la Cabra montes tienen 
el mifmo gufto, que en otras partes. El Fayfan 
es bueno, y la Perdiz muy flaca: no he comi
do carne de Tygre > pero caminando con un fo
lo Chriftiano , vi uno que fe preparaba á aco
meternos. Debo la vida á una Reliquia de San 
Xavier-, que llevo fiempre conmigo. Pocos dias 
antes, treinta Infieles fueron defpedazados en el
mifino parage por eftos feroces animales.

Eftán tan pobres nueftros Chriftianos , co-
X 2, mo
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mo fe puede juzgar por el País que Habitan; Su? 
cafas fon unas chozas cubiertas de paja. El fría 
es fumo , el Invierno muy largo , y en todo él 
‘efta la tierra cubierta de nieve. Ha llegado el 
Padre Loppin, y aprende la Lengua. Eftamos fe-i 
parados el uno , y el otro como cofa de dos leguas; 
y me vifita con frequencia. No fufpiva fino pox

trabajos, y yo le doy palabra , que preftfi 
jepdrá bailantes. Eftoy con muchfi 

refpeto, &c.
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CARTA
DEL PADRE DESROBERT, 

Mifsionero de Ja Compañia 
de Jefus:

'AL MISMO PADRE BRISSON. 

Petfinewban, en la Provincia de Huquang, en 17414

FAX CHRISTL
Reverendo Padre mío.

E pregunta V. R. con tantas Inftñncías; 
cómo cultivamos las Chriftiandades ef- 
parcidas en efta grande extenfion de País, 
que comprchende nueftras Mifsiones,

jqué me hago una obligación, y un gufto de fatif- 
facerle. Ya fabe V. R. que en tiempo de perfecu- 
fcion tenemos que ocultarnos , y paftar los dias en 
Barcos cubiertos , y no exercev comunmente nuef
tros minifterios, fino en el filencio de la noche. 
La Relación que le remito de mis continuas cor
rerías en el efpacio de un ano , le dará á conocer 
nueftros trabajos, y el cuidado que tomamos de
¡nantener los Chriftianos antiguos en fu fervor
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ganar para Jefu-Chrifto los Infieles que podemos; 
Havíendome embarcado el día primero de Odubrá 
de 1739. para recorrer los diferentes Lugares don
de viven Chriftianos, todavía el dia primero de 
Enero de 1740. no havia podido hacer finóla ter
cera parte de mis viíitas. Salía de un.Cantón, don* 
de havia hallado muchos Fieles piadofos , y fer
vorofos. Confcfsé ochenta y uno de ellos, y co
mulgaron en las tres Miflas , que celebré la noche 
de Navidad , fetenta y ocho. No me faltó' que ha
cer los dias figuientés; y en todo el año, fegun mí 
cuenca, havia oido las confefsiones de mil fctecien- 
tos fefenta y nueve Neophytos, dado la Comu
nión á mil fetecientos treinta y quatro, y bauti
zado trefcientos y trece, de los qualcs ciento y 
fefenta eran adultos. El dia primero de Enero ca
miné dos leguas , para adminiftrar los Sacramentos 
aúna familia Chriftiana, y bautizó á un adulto. 
Muy temprano bolvi á tomar el Barco, y haviendo 
navegado unas feis leguas , llegué á un Pais, donde 
me efperaban doce Chriftianos para confeftar, y 
comulgar. Pafsé defde alli á otra Mifsion, en que 
tuve que trabajar por diez y feis noches. Vinie
ron ciento y fefenta y tres Chriftianos á oir mis 
Platicas, á confeílarfe , y á recibir la Sagrada 
Comunión : treinta y fiete recibieron el Bautifmo, y 
veinte y ocho eran adultos. Creerá V. R. que al
gunas veces nos firve el Demonio de Catequifta? 
Pues es afsi.

Quando intentan los Infieles confultar al De
monio , y recibir fus refpueftas , acuden á alguno 
de fus mas fervorofos adoradores, que entregan- 
dofe al efpiritu infernal, experimenta de fu par-,

te
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té violentas imprefsiones, que le caufan convul
siones muy eftrañas, entre las quales pronuncia, y 
da razón de lo que fe le pregunta. Defconfolado 
uno de los Infieles, viendo que fu hijo padecía por 
largo tiempo continuos dolores, bufeo al que daba 
los oráculos, y fe quexó amargamente de haver 
fido inútiles las muchas prometías hechas á fus Ido
los , y el mucho dinero gafiado en honra fuya; 
pues fu pobre hijo no havia aun alcanzado ali
vio alguno. Le refpondió el oráculo : Si quieres 
que Jane tu bijo 3 adora al Dios de los Cbriflianos, 
Nunca fe havia oido hablar en aquel Lugar , y 
comarca de la Religión Chriftiana. Se informó el 
afligido padre donde podia hallar Chriftíanos, y 
íiempre inútilmente , porque no eran conocidos en 
el País. En fin,defpues de muchas diligencias, def
cubrió que fe hallaban algunos á flete leguas de: 
fu cafa. Partió al punto, y llevó configo.á fu hi
jo, que no tenia mas de fíete años. Movidos los 
.Chriftíanos del laftimoío eftado en que eftabá el 
niño , le bautizaron, y no fobrevivió mucho tiem
po á la gracia que recibió. Su padre, que defea- 
ba mucho conocer las verdades de la Religión pa- 
rá abrazarla, fe aplicó fin cctíar á Ja ledura de 
los libros que la enfeñan , y fe hizo Difcipulo hu
milde de los que por charidad querían inftruirle. 
Pafíados al gunos mefes , vino á eftár conmigo: 
me pareció bien difpuefto, y no tuve dificultad en 
adminiftrarle el Bautifmo. Vivió defpues un año, 
y dio grandes pruebas de fu fidelidad, y conftan- 
cia en la Fe. Quando fe eftaba muriendo i difpu- 
fo la Divina Providencia , que yo llegatíe áfu ca
fa: no pude decir alli Miífa , porque eftaba ro

dea-
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dcadi de Infieles ; pero valiéndome de lá pre
ocupación en que eftaban, de que yo era Medico; 
me eftuvc folo con él bailante tiempo s para adr 
miniftrarle la Extrema-Unción, y fer. teftigo de loa 
tiernos afeólos de piedad , con que entregó fu al- 
nu a fu Criador.

Es muy cierto , que el modo cruel, con que 
trata el Demonio a fus efclavos , da lugar á fre- 
quentes convcríiones. Bien sé que en Europa nos 
cenfuran muchas perfonas de demaíiado crédulos 
fobre efte articulo; pero fi tuvieran los ánimos menos 
preocupados , y teftigosde lo que paíTa delante de 
nueftros ojos i y fi vieran, como nofotros vemos, 
hafta donde eftiende el efpiritu infernal fu impe
rio tyraníco fobre fus adoradores en los Paifes en 
que reyna la Idolatría, y á qué debilidad los re
duce , quando reciben , ó fe difponen á recibir el 
Bautifmo , eftoy cierto, que mudarían de parecer, 
y de lenguage. Perdóneme V. R. efta corta digref-; 
lion: buelvo á tomar el hilo. Haviendo paíTado diez 
y feis dias en tierra en mi ultima vifita , tuve qufc 
embarcarme otra vez , y llegué el dia 19. de Ene-í 
ro á una numerofa Chriftiandad , donde no me pu
de tener mas de una noche , y confefsé diez y fíete 
perfonas. Me pufe á la vela el dia figuiente,para lle
gar quanto antes a Hankeu , y paíTar de alli á Pet- 
fiuenchan , Lugar de mi ordinaria reíidencia. Ha
viendo alli celebrado la Fiefta de la Purificación, 
bolvi á embarcarme para Hankeu; era el tiempo en 
que fuelen los Barcos caminar rio abaxo , y en ellos 
comunmente fe hallan muchos Chriftianos. M.e que
dé , pues , cafi todo el mes en el rio , ocupado en 
adminiftrarles ios Sacramentos, y bautizar á los 

Cate-
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patéenmenos , que halle bien inftruidos, y dif* 
fueftos.

El dia 27. de Febrero pafsé á otras Chrif-í 
tiándades, y el dia 3. de Marzo llegué como al cen-» 
tro de mis Mifsiones. Hafta el dia 8. de Abril ef- 
tuve muy ocupado en confeftar , y dar la común 
nion á quatrocientasy veinte perfonas , bautizó fe-i 
tenta y fíete, y de ellas treinta y feis eran adultas^ 
Se acercaba el tiempo de Pafqua , y temiendo noj 
poder acabar mis viíitas , rogué al Padre Gad; 
recien llegado, que paíTaífe á las Chriftiandadej 
vecinas de Hankcu , y bolvi el Martes Santo á mi 
Reíidencia, donde durante las Fieftas de Pafqua; 
me empleé con los Chriftianos del Lugar. Reci-: 
bieron los Sacramentos ciento y fefenta perfonas; 
Por falta de Barco tuve que detenerme alli hafta 
15. de Mayo, y entonces fui á viíitar muchos Lus 
gares, diftantes los unos de los otros, y no pudé; 
bolver á mi cafa hafta 28. de Julio; Adminiftr$ 
los Sacramentos á trefeientas y treinta y cinco peri 
Lonas , bautizó fefenta y nueve, y entre ellos vein-: 
te y dos adultos. Nos juntamos quatro Mifsio-: 
ñeros en la Fiefta de la AíTumpcion; y muchos ef-; 
traños , que vinieron á la Fiefta , nos ocuparon á to-í 
dos quatro por algunos dias. En el mes de Sep-, 
tiembre , y O&ubre concluí mis viíitas. He eftado 
en Lugares , donde jamás havia parecido Mifsion 
ñero alguno , y prometen en adelante una mies 
copiofa.

Gracias á Dios, he gozado de tranquilidad; 
y en ninguna parte he fido inquietado por los 
Mandarines, ó Gentiles. Una fola vez, caminan
do ázia algunas Chriftiandades, nuevamente for-

‘ Z ma-
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madas , fui avifado, que fe havia levantado uní 
perfecucion. Seis padres de familia havian fido 
llevados al Tribunal, y pueftos en la Cárcel, con 
amenazas de los mas crueles fuplicios , íi reufa-í 
ban firmar un Efcrito, por el qual renunciaban a 
la Fe. Embié al punto mi Catequifta á confiar
los, y fortificarlos. Los halló tan firmes, y tan 
confiantes , que nada era capaz de aíTuftarlos. Que
daron fus perfeguidores tan confufos, que al cabo 
de algunos dias , un folo Catecúmeno fe aífuftó 
de las amenazas, y moftró fu flaqueza. No pare
cieron los Chriftianos encarcelados én prefencia 
del Mandarín : y creo, que no tuvo conocimiento 
de efte negocio; antes bien pienfo , que fue con
juración de algunos Oficiales inferiores del Tri
bunal, que efpevaban facar dinero de los Neophy
tos; pero que viendo fu intrepidez,y defeo de pa
decer por la Fe, fe defconcertaron en fus ideas. 
Se aflegura, que el principal Autor de la perfe- 
cucion pienfa en abrazar muy de veras el Chrif- 
tianifmo.

Me bafta haver dado cuenta á V. R. de mis 
gorrerías Evangélicas durante un año: lo mifmo fe 
hace un año que otro , y no le quiero fatigar con 
enfadólas repeticiones. En efte año de 1740. con¿ 
fefsé mil novecientos ochenta y quatro Chriftianos, 
y recibieron la Comunión mil feifeientos y cinco: 
adminiftré el Bautifmo á dofcientos fefenta y’tres, 
y de ellos ciento y uno eran adultos. Dexé en varios 
parages un buen numero de Catecúmenos , qué 
antes de mucho tiempo ferán participes de la mif
ma gracia. Los pocos Catequiftas que puedo man
tener , bautizaron muchos niños, nacidos de padres-

In-
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Infieles. Qué convertíosles no fe obrarían , y quin
tas almas, fumergidas en las tinieblas de la Idolatría, 
abrirían los ojos á la luz del Evangelio, fi tuvie- 
ramos un buen numero de Catequiftas , que nos 
preparaííen el camino tratando con los Gentiles, 
repartiendo entré ellos los Libros, que tratan de 
la Religión , explicandofelos , y enfeñando á los 
Catecúmenos ? Uno de nueftros Padres Portugue
fes , que tiene una eftendida Mifsion en efta Pro
vincia , y recibe abundantes afsiftencias de Europa, 
para mantener muchos Catequiftas, ha bautizado 
él folo en efte mifmo año mas de feifeientos In
fieles.

Hablando en general, quando vifito los Chrif
tianos , tengo fiempre muchos motivos de bendecir 
al Señor, por las gracias fenfiblesde converfion que 
concede,y por los medios admirables, que difpone 
fu amable Providencia á efte efedo. Aqui una. enfer
medad, allí una defgracia, excita en muchos el defeq 
de abrazar la Fe. Familias enteras fe hacen Chriftia
nas , pára librar á alguno de fus parientes de las 
terribles poíTefsiones del maligno efpiritu. Otros,) 
convencidos de la verdad de la Religión, por la 
ledura cuidadofa de nueftros Libros, ó por las frc-i 
quentes exortaciones de un pariente , ó de un ami
go, renuncian á fus Idolos, y fujetan la cerviz al 
yugo del Evangelio. Otras veces parece , que me 
conduce el acafo á ciertos Lugares , y allí def- 
cubro Fieles antiguos , que por muchos años no 
han vifto Mifsioncros.Tratando unlnfiel con un Neo
phyto , le dixo cafualmente, que en tal Lugar vi
vían algunos Chriftianos: me lo refiere el Neophy
to, emb¡o alia un Catequifta, y halla a un padre,
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y á una madre de una numerofa familia, qué cüín-4 
tan treinta años de Bautifmo , fin tener exercicid 
alguno de Religión. Los inftruyé el Catequifta-en 
fus obligaciones, los provee de Libros, que tran 
tan de ellas; y viíitando yo algunos mefes defpue$ 
efta familia, bautizé quince perfonas, ypufe á mih 
chos en el numero de los Catecúmenos.

Con efta ocaíion , unas mugerés abanzada's 
en edad, que eran vecinas, y Chriftianas, fe dan 
a conocer, y vienen á pedir el Bautifmo. Una de 
ellas, de edad de fetenta y cinco años, vino de 
quatro leguas á pie, para recibir la mifma gra-: 
cía. Lo admirable en las perfonas de efte fexo en la 
China es , que faben confervar la pureza de la Fé, 
aun enmedio de una familia toda Idolatra. Sucede 
muchas veces , que procuran la convcrfion de la 
familia , en que toman alianza. He encontrado con 
una de poca edad, que fiendo la única Chriftiana 
de fu Lugar, no íabiendo leer, ni quien Ja dixeíTe 
los dias de ayuno , ó de abftiñencia, mandados por 
la Iglefia , fe impufo la obligación de nunca cor 
mer carne, por no faltar á la obfervancia de efte 
precepto. Hizo mas : Siendo coftumbre en la Chi-’ 
na , que los hijos de muy corta edad contraygan 
efponfales, logró el confentimiento de fu fuegro¿ 
fuegra, y marido , para que fus hijos no los coh-i 
traxeífen fino con Chriftianos , ÓChriftianas; y tie-i 
ne cuidado de procurar el Bautifmo á fus hijos lue¿ 
go que nacen.

Me hallaba en otro Lugar muy ocupado, y 
me dixeron,que á fiete leguas de allí havia una 
familia entera de Catecúmenos : voy allá , los 
hallo bien inftruidosA y bautizo feis adultos. Llega

á
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$ mi noticia, que alli cerca reyna la difcordia en 
lotra familia: la yifito, oygo las quexas de ambas 
ipartes, y concede Dios tanta gracia á mis palabras, 
que reconcilio los ánimos , y reftablezco entre 
ellos la paz, y la unión. El hijo mayor de la fami
lia vino el dia figuiente á pedirme libros para 
inftruirfe á si,y á fu muger en las verdades de la Re
ligión,y á rogarme que bautizaíTe fus hijos.Siguen fu 
exemplo otras feis familias, y traen también á fus 
hijos para que los bautizo.En el principio de mis via- 
ges, el que conducía el Barco me llevó, contra mi 
voluntad, por un rumbo,que no tenia gana de to
mar: lo permitió Dios afsi , para confuelo, y fal- 
vacion de un pobre Chriftiano .cerca de cuya cafa 
fe echó ancla. Llego átiempo, poique el pobre, 
eftaba muy malo, y pude de efpacio difponerle á 
la muerte,adminiftravle los Sacramentos, y verle en-t 
tregar fu alma con mucha paz en manos del Señor.

Referiré un fuceíTo, que fi no tiene algo de pro-< 
•digio, á lo menos es fingular. Llego á un Lugar, 
grande, llamado Tcbabtt, Luego que echo anda; 
embio mi Catequifta á dar avifo de mi llegada % 
una familia Chriftiana , eftablecida alli un año an-, 
tes. Luego que fue á tierra el Catequifta , veo to-: 
do el Lugar en vivas llamas. Hago partir algu¿ 
nos délos que eftaban en el Barco paia focorrer a 
los Chriftianos. Buelven un inflante defpues , y 
me dicen, que no les fue pofsible paífar adelante; 
por la mucha gente que havia acudido al fuego; 
y que la cafa de los Chriftianos no podía menos de 
fc-r quemada , eftando en lo mas vivo del incendio. 
En efeólo, un viento ímpetuofo llevaba las llamas 
de manera, que cafi én el mifmo inflante fe veian

las
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Jas cafas , y el terreno donde havian eftado. Ola 
los gritos de los Infieles , que hacían prometías á 
fus falfos Diofes , implorando fu afsiftencia; pe
ro tenían fus Idolos orejas, y no oían. Haviendo 
cctíadoel incendio, bolvió mi Catequiza, y llegart- 
dofe á mi, exclamó : Demos gracias á Dios por lá 
protección íingular,que acaba fuMageftad de conce
der á la familia, á la qual me embiaftes. Luego que 
entré en la cafa, oi gritar á fuego en toda la ve
cindad. Los Chriftíanos penfaban en falir fuera,y 
juntaban fus muebles para llevarlos coníigo. Los 
exorto á poner toda fu confianza en Dios , y á 
acudir á fu milericordia. Los hago poner de rodi-i 
lias,y les encargo que hagan unAóto de Contrición, 
y recen las Oraciones acoftumbradas. Entretanto 
tomo el Agua Bendita , y la echo dentro , y fuera 
de la cafa. Crecía la violencia del fuego, y ya 
efhban reducidas á cenizas las cafas inmediatas; 
Mudófe de repente el ayre, y lleva las llamas á 
otra parte , de manera , que fola la cafa de los 
Chriíiianos queda fin daño alguno , y firve de mo-; 
numento á la Omnipotencia de Dios , que fabe 
hacerfe obedecer de todo lo que ha facado de lá 
nada.

Eftán pafmados , y aturdidos los Idolatras: 
pregunta cada uno, quién pudo prefervar del in
cendio general una cafa cubierta de paja, que-; 
mandofe ciento y veinte que la rodeaban, y que 
por la mayor parte eftaban cubiertas de texas, y 
fabricadas de ladrillo ? Les refpondo , que el So
berano Señor de todas las cofas, en quien creían, 
y efperaban los que vivían en ella. Aora efta co-» 
nocida la Religión Chriftiana en todo efte País, y

~ re-;
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ftTueflM fcn toda la Comarca Ja fama de efte fu- 
ceífo. Publican todos , que conviene mucho fer 
Chriftianos; pero es todo el fruto , que hafta aora 
ha producido un cafo tan feñalado de la Protec-; 
cion Divina, fobre los que ponen en él fu con
fianza: folamente ha contribuido á defeubrir ai¿ 
gunos Chriftianos 3 que no eran conocidos por ta
les en efte Pueblo. Me encomiendo en los Santos 
Sacrificios de V. R. y quedo con mucho refpeto,&c.

EXTRACTOS
DE OTRAS CARTAS.

DE UNA DEL PADRE CALMETTE, 
al Padre Du Halde.

O me queda pára fatisfacer á las pregun
tas , que me ha hecho V. R. fino darle 
noticia del Salagramam, ó Piedra carcomida 
del Rio Gandica. Baxa efte Rio del /«-

iuftdn> de las Montañas,que eftán alNoite de Patna, 
y fe echa en el Ganges ,cerca de efta Ciudad. No 
es menos fagrado para los Indios que el Ganges; 
y uno , y otro han fido el objeto de fus poesías, 
y fon el termino de fus peregrinaciones. Lo Ungular 
que tiene el Gandica ,es efta efpecie de piedra, que 
fegun dicen, eftá taladrada por un gufano, el qual fe 
hofpeda en ella, da en ella bueltas, y reboleando-
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fe , forma figuras orbiculares, que tienen algo 
eftraño. Las eftiman mucho los Indios, las com
pran en muchó precio, y en toda la India hacen 
un gran comercio de ellas. Las confervan los Bra^ 
«lenes en caxas de cobre , ó de plata, y les ofren 
cen cada dia un facrificío. Voy , pues, á defeifrar* 
en efta materia lo natural, y lo myfticoj lo real, y. 
lo fabulofo.

La piedra taladrada del Rio Gandica , fe lla
ma comunmente Salagramamt Sus diferentes ef
pecies han dado lugar á fus diferentes nombres.; 
He contado hafta fefenta, conocidos folamente dé 
¡los Sabios, pero fuera inútil ponerlos aqui. Hacen 
^odos ellos relación á fus fábulas , y mas Angular-» 
mente á las tres principales Deydades de la India.: 
Hiranniagarbam , ó Matriz de Oro , es una efpecie dé 
la mifma piedra , que tiene venas de oro, y fe apro«i 
pria á Brama. Chivanabam 3 que quiere decir om
bligo de Chivudu , pretenecé al Dios de efte nom
bre. A eftos dos Diofes fon atribuidas fola
mente ocho efpecies , quatro á cada uno : las 
otras , exceptuando dos, tienen nombres de 
cbnu , y de fus tranfmigraciones. El Sal agramara 
es una piedra dura, lifa, comunmente de color 
negro ; tal vez pintada de diferentes colores, dé 
figura redonda , oblonga, ovalada , chata algunas 
veces por un lado , y aun de arribos. Eftas fon las 
efpecies que yo he vifto. Se forman en las rocas 
de la orilla, ó de las cafcadas del Gandica, de 
donde fe facan rompiendo una parte de la pie
dra, que las contiene. Confervan la feñal de fu 
lecho , eftando medianamente aplanadas por un 
lado , y fe crian denigre a la lengua del agua;

El
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£1 infero que fe halla en la piedra fe llama gu-* 
fano i y en la Lengua deips Indios tiene tres nom
bres , que fon: gufano de oro, gufano de diaman-i 
te, y gufano de piedra. Azia el Norte fe cuenta 
una Fabula , que dice, que es una tranfmutacion 
del Dios Vicbnu, fucedida de la manera figuiente* 
Fue efte Dios á viíitar la muger de un penitente; 
y la fobornó. El penitente deshonrado, fe vengó, 
con una maldición, concebida en eftos términos^ 
Nuzcas gufano, / no tengas que roer fino una piedras 
•Túvola maldición fu efedo, y Vichan nació gu-, 
fano.

En otra parte fe cuenta efta tránfmutacioní 
de otra manera. Las tres Deydades arriba mencio-i 
nadas, que forman la faifa trinidad de los Indios^ 
haviendo tenido noticia de una bayladora, llama-*, 
da Gandica , no menos famofa por fu buen geniojj 
que por fu hermofura, la fueron á ver, y con mo^i 
dales defeortefes , y muy proprios á enojarla, pro-i 
barón bien fu paciencia. No haviendo podido al-j 
terar fu buen humor, fe agradaron tanto de fi» 
urbanidad, qué defcubriendofe á ella , la dieron 
palabra de nacer de ella todos tres; y para efte 
.efedo la transformaron en el Rio Gandica, en que 
renacen los tres Diofes en la figura de la piedra 
Salagramam. Conducen eftas dos Fábulas , por di
ferentes caminos , al mifmo punto, y es el hacer el 
apotheoíis del infedo , que fe hofpeda, ó nace en 
la piedra; pero lo hemos de llamar gufano, ó pez?, 
Dudo mucho que fea gufano , y apartándome del 
fyftema de los Indios , diría de mejor gana, que es 
pez. Quizá le vendría mejor el nombre de cara^ 
col por fu figura, y el modo con que efta, como 

Tom, XV. ' A 3 ftí'
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íe puede congeturar de los circuios , que fe no'tátí 
en las piedras mas diftin^s. La cola eftá en el cen
tro, el vientre en la parte mas hueca del lecho , lá 
cabeza en uno de los cabos , por donde recibe el 
infe&o-el alimento que le .traen las ,olas. En el 
efpacio que ocupa el cuerpo del infedo , fe ven 
á igual diftancia unas lineas profundas paralelas, 
y trazadas con regularidad , como que parten del 
centro á la circunferencia, y eftán no obftante corta
das , ó interrumpidas entre un circulo al otro. Son 
las lineas la parte por donde fe pega el infedo á 
la piedra, y luponen qué tiene diferentes dobleces, 
como el gufano, y la oruga; La opinión corrien-; 
te entre los Indios es , que un gufano roe la pié-? 
dra, para fabricarfe en ella una cafa, ó para .ali- 
mcntarfe.

La admiración es la madre déla Idolatría : él
Indio que examina poco ,y que nada menos fabe, 
que la Phyfica , notando en eftas piedras unos 
quartós bellamente trabajados , dio entendimiento 
al infedo. No huvo menefter mas para fundar fu 
traímutacion en Dios entre unas gentes excefsi- 
vamente fuperfticiofas. Les gufto fubftituir fu Ido
lo en lugar del gufano. Algunos de ellos , princi
palmente ázia el Norte, colocan á Iguales dif¿ 
tancias los Diofes fubalternos dél Cielo de ~Vicbnut 
los Porteros, v. gr- eftán ala entrada, y afsi de los 
otros.No pretendo negar abfolutamente>que la figu
ra , ó lascabidadcs de ciertas piedras, que parecen 
roídas,fean obra de algún gufano;pero es fin duda el 
gufano diftinto del infido, que forma los círculos; y 
fi no me engaño,fe pueden explicar afsi por la mayor 
parte las cabidades irregulares. Eftaj^do el Sala^.

otros.No
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gramam eftrechamenje unido con la roca en que fe 
forma ,. eá natural, que entrando las puntas de la 
roca fin orden en la piedra, que crece con ellas, 
dexan eftas puntas quebradas el hueco, cuya caufa 
bufeamos» Hay una efpecie de eftos infeótos> lla
mada Cbwapani) chata por ambas lados, que tie¿ 
ne ocho, ó diez cafillas. femé jantes á un lado, á 
igual diftancia , y con perfecta regularidad. No 
puedo dudar , que huviefie en ellas un pequeño 
pez, diftinco de los que eftán difpueftos á manera 
de caracol; y afsi el Cbacrapani ferá una concha pe
trificada, ó de piedra. No fe diferencia del marmol 
en el color, y dureza. Porqué, pues , los otros 
Sal agramara no ferán efpecies de conchas?

He vifto fobre las rocas de la Isla , que lla
man de Francia, unas conchas, que fin parecerfe á 
los Salagramam, pueden ayudarnos á explicar la na
turaleza de eftas. Son un monton de pequeñas ca«< 
filias en los huecos, ó en las puntas de las rocas 
batidas por las olas. Cada cafilla es una concha*' 
y todas juntas forman como un tronco; y fí no me 
engaño, Lo llaman el ramillete del Mar. Se alimen
tan en ello de la crafitud del Mar, ó del agua fiU 
trada por medio de un pellegito, ó nata , que cu-, 
bre la fuperficie, cafi como las conchas, que fe 
pegan al timón del Navio. Efte monton de con
chas , que forman como un tronco, no hacen mas 
de una, y tiene alguna feraejanza con el Chacra- 
pañi, que he explicado. Eftá encaxada en la pie-, 
dra, y es precifo romperla para facarla. Si fe pe
trifica con el tiempo, ó no, no lo puedo decir pofiti- 

. vamente; pero en cafo de petrificarfe, fe puede 
contar por una nueva efpecie de Sa! agrama»;.

A* 1 En-
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Entre los que erabio á V, R. el de mayor mag

nitud es raro, y preciofo , y fe guardaba en uná 
Caxa de plata. La figura de caracol eftá tan clara; 
y diftinta por encima, y por adentro ,.que firve de 
prueba á la explicación que he dado. Él fegundo,; 
ó de fegunda magnitud, no tiene mas de una cafilla,- 
y no tuvo caracol. El tercero es mas redondo , y 
fe diftingue por una figura circular, que llaman los 
Indios ombligo. Uno íolo he vifto de efta eípecie, 
y no puedo explicarlo fino diciendo, que es una 
piedra encaxada por la parte que llaman ombligo; 
en un hueco circular de la roca en que fe formó. 
Lo que parece defigual, y roído al rededor, pue-i 
de fer efedo de las defigualdades de la roca, que 
lo rodeaba. No veo con que arte formaría un gü
imo un circulo tan regular, y cómo royendo la 
piedra con defigualdad , eftaria tan atento a no 
echar á perder el circulo , lo qual es lo que tiene 
de raro la piedra. El quarto , ó de quarta magni-* 
tud de los que embio, tiene en el lado chato la fi^ 
gura de caracol muy bien gravada: fe podría fof- 
pechar viendo la piedra , que anda el caracol lle-i 
yando á cueftas fu cafa. El quinto , que es el mas 
pequeño, tiene dos cafillas, y una atadura, porla 
qual fe comunican, Laprirocra efpecie de Salagra* 
Mam fe llama Amantamurtí : la fegunda G opal a- 
murti : la tercera Cb ivanaban : la quarta tiene el 
nombre común de Sal agr amam ? y la quinta Cacba^ 
murti.

El facrificio que «hacen ios Bramenes á eftas 
piedras, confifte en poner junto á ellas pedacitos 
de la madera del Sándalo, con que acoftumbran 
adornaríc g si mifmo$> a libarlas ¿ ó untarlas con

gceyn
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fcceyté, a lavarlas,á hacer encima libaciones , á dar
ías una efpecie de banquete compuefto de mante
ca , qüáxada, leche , azúcar, é higos bananos, y to
do efto llaman en fu lengua la ambrosia de cin
co manjares. Acompañan la ceremonia con pala
bras del Vedam , en honra de Vicbriu , entre 
las quales le rezan las figuientes: Deydad con mil 
cabezas, con mil ojos9 con mil pies ; las dicen quizá 
con alufion á las muchas cafillas , agujeros , y li
neas, que fe encuentran en algunos Salagramam. 
Nada digo del modo con que fe forma efta pie
dra : un Naturalifta hábil, fi viniera al Rio Gandí- 
ca, pudiera darnos mayores luzes ; pero no fe pue
den efperar de los Indios , que no fon curiofos ea 
fcfta materia. Quedo 9 &c.

HHIHHIHHIHI Hf HHHt WHHHI HUI  Hit

DE UNA DEL P. BABORIER, 
Mifsionero de ia China , al P„ 

Baborier, fu fobrino.

HE llegado en fin, querido fobrino, á las Pro-:
vincias interiores de la China , donde no e< 

fácil entrar , por la mucha vigilancia de los Chi
nos en cerrar fu entrada á todo Eftrangero. Gra-^ 
cías fean dadas á la íingular protección de Dios, 
de haver me librado de los muchos peligros, que 
.corrí de fer descubierto , y embiado otra vez á Ma- 
cao : fuera fin duda el mejor partido, que pudiera 
facar de los Mandarines. Quiera el Señor, que yo ’

| una gracia tan fingidor cop un zelo.
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ardiente de trabajar á fu mayor gloria , á mi proa 
pria Carnificación, y á la falvacion de muchos ChU 
nos.Daré aquí una Relación de mi viage.

Pafsé defde luego' á Focbarí, Pueblo grande# 
que eftá á quatro leguas deCanton, adonde Cerne 
diCpufo ünQuartíCai,ó una eCpecíe de ataúd, en 
que me havia de encerrar, para paífar fin fer cono
cido por las Aduanas. Pocos dias defpues de nuef- 
tra partida , Ce llevó Dios á uno de los hijos del 
Barquero : tenia como cinco años de edad , y tuve 
el con'Cuelo de embirrie aí Cíelo, adminiftrandole 
el Santo Bautifmo. Llegando á Teboatcheu, trataron 
los de la Aduana con mucha Urbanidadá Fhufiang- 
kpng , mi caritativo conductor. No quifieron vifi- 
tar el Barco, contentandoíe con mirarlo defde la 
orilla , y aun de efta ojeada Ce efe ufaron dos vezes. 
El dia 3. de Febrero llegamos al anochecerá Nan*

,• refucltos á quedarnos á dormir en nueftro 
Barco , y paífar el dia figuiente la Montaña alta de 
Motilin, que fepara las dos Provincias de Cantón, 
y Kiangfi : y por efta razón páfsó' antes mi Coh- 
du&or á la pofada publica , paca difponer las co
fas neceftarias : la halló llena de Bonzos, ocupados 
eri fus diabólicas ceremonias.

Sin embargo de efte embarazo , dio palabra el 
Mefónero,que todo eftaríá pronto al amanecer: y en 
efe&o huvieramos partido, fi no huviera fobreveni- 
do una agua nieve , que acobardó á' los filleteros? 
nada ganaron eftos en haver dilatado el viage al 
dia figuiente , porque en lugar de agua , padecieron 
un viento fuerte, acompañado de una nieve hela* 
da , que los incomodó hafta las nueve de la noche. 
A efta hora llegamos ínuy fatigados, y helados
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-¡de frió á , Ciudad de primer orden de la
Provincia de Kiangfi., fituada .al pie de la Monta
ña. Para mayar defgracia , no pudo entrar mi ataúd 
en el quarto^ que me eftaba deftinado en la pofa- 
da: fue precifo cortar dos veces los palos de la 
lilla, para que paíTafle por la primera, y fegunda 
puerta de la galería , que condusia á un quarto pe
queño , donde en fin la hicieron entrar á fuerza de 
brazos. La Divina Providencia , en quien tenia to
da mi confianza , permitió .,que no le vioiede fof
pecha alguna al Pofadero. Juzgó á propofito mi con* 
dudor moftrarle fu Patente fellada del Mandarín, 
para defvaneeer qualquicra fofpecha , que pudief- 
íe tener de tñí: la leyó defde el principio hafta el 
fin: luego fepufieron ala mefa , y converfaron ale
gremente hafta las once de la noche : en todo eft.é 
.tiempo temblaba yo defufto., mas que de frió. Pro
curé en vano calentarme los pies , y coger el fue- 
ño hafta el día figuiente muy temprano, que me 
havia de .avifar mi conduólor que entrañe en él 
ataúd, y tuvieíTe paciencia, hafta que .alquilaííe un 
Barco., al qual fe me llevaría fin tardanza. Obe
decí á fus ordenes ,y ¡me .armé de paciencia, fiem
pre temerofo de fer defeubierto. En fin , á las dos 
de la tarde fe llevó cl.ataud al Barco , en el qual 
fe pudo ¡entrar .con mucha dificultad. Por fortuna 
los aros, que fofíeriian el encerado , con que efta
ba cubierto el .ataúd , eran fuertes , fe doblaban
bien , y-eftaban bicn.amarrados por ábaxo : íin.efto, 
yo que hacia del.enfermo, huviera parecido á la 
luz del dia , y ,tendría que bolver otra vez á Ma
cao. Havia veinte y quatro horas que no havia co
mido bocado, y no havia proviíipn en .el .fiarlo,

y
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y afsi tuvimos que efperar dos horas , y felízméii-í 
te no fue mayor la tardanza. Llegamos muy tarde 
el dia io. de Febrero á Cantcbeu, Ciudad de pri-; 
mer orden de la Provincia de Kiangfi, Los Ofician, 
les de efta Aduana no fueron tan benignos como los 
de la precedente, y no quiíieron creer á mi Con
ductor fobre fu palabra tuvo que moftrarles fu Pa
tente, la examinaron , y viíitaron el Barco, pero 
todo fe hizo con cortesía. Con bello tiempo patía- 
mos la Montaña de Yochan : no obftanté fe que
daron los filleteros , y al principio murmuraron; 
pero haviendofeles comprado nuevos palos para la 
filia, fe foífegaron , y á buen paíTo caminaron haf
ta Tchangcban , Montaña de la Provincia de Tcbe- 
kiang , á donde llegamos temprano. Era el amo de 
la pofada , donde patíamos la noche, un buen Cbrifj 
tiano , y no obftanté tuve que tomar muchas pre-í 
cauciones, porque fus criados eran Infieles, y no 
pude falir de mi ataúd hafta que fe retiraron todos. 
Oí las confeísiones del buen Neophyto , de fu ma
dre, fu muger, y de fu hija mayor, y les enfeñé 
á comulgar efpiritualmente , porque no tenia orna-- 
mentos para decirles Mitía.Fuí luego á defeanfar por
algunas horas. El dia figuiente me llevaron muy. 
temprano al Barco, que fe havia alquilado el dia 
antes , para llevarme zHantchea, Capital de la Pro
vincia de Ttbtkiang j y una de las mas grandes Ciu
dades de la China. Fue efte patío el mas difícil, y; 
el mas peligrofo de todo el camino, porque tuve 
que caminar tres leguas en filia de manos, entrar 
en la Ciudad , y falir de ella para ir en cafa de Jo- 
feph Tang , el único afylo que havia alli,y aun no 
muy feguro ; pero fyé fácil á la Divina Providencia

fa-.
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Tac armé de tantos peligros. Los Guardas de las 
Puertas, acoftumbrados á detener, y viíitar las fi
lias , no fe acercaron á la mia. Eftaba en ella dis
frazado como un pobre enfermo, cubierto de pies á 
cabeza con una manta viejaj pero mi conductor, y 
fu Barco tuvieron que parar,* y fueron regiftrados 
rigurofamente.

De Hantcheu entramos ya de noche én Sutchett¿ 
.Ciudad grande de la Provincia de Kiangnan, y la 
mas rica de la China. Baxamos á la cafa de un 
Chriftiano, donde penfabamos encontrar al Padre 
Peychotto, Portugués, Mifsionero en efta Provin
cia. Havia partido de alli dos dias antes para vi- 
fítar algunos Chriftianos enfermos de peligro. Lé 
eferivi dándole avifo de mi llegada,y rogándole que 
me embiaffe un Barco, perteneciente a algún Chrif-! 
tiano , lo que executó luego que pudo. Tuve en^ 
tretanto lugar de celebrar tres veces el Santo Su 
crificio , y adminiftear los Sacramentos á muchos 
Fieles del uno, y otro fexo. En fin , el dia onze 
de Marzo llegué á Tcbo&ng> población cafi toda de 
Chriftianos , y tuve el confuelo de dar un abrazo 
al Padre Peychotto, con quien el dia 13. por la 
noche fui á Tchangchó 3 Ciudad de tercer orden* 
habitada por muchos Chriftianos, por la mayor 
parte muy fervorofos. La edad, y las fatigas han 
arruinado la falud de efte zelofo Mifsionero de 
manera, que no puede continuar fus minifterios
Apoftolicos. Haviendo hecho que fus Neophytos 
cumplieíTen con la Iglcfia , me pufe en camino para 
viíitar todo el diftrito de fu Mifsion. Bautizé tref
eientas y tres perfonas, ciento y treinta y ocho

Tom, XV. Bb adul-
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adultos , y ciento y fefenta y cinco niños : oi las 
confefsiones de dos mil fetecientos y diez;y di lá 
Comunión á dos mil quinientos quarenta y tres 
Ncophytos. Parto efta mifma noche á otra Mif-j 
fion en la Provincia de Tchekiang. Me queda fo- 
lamente lugar de encomendarme en fps Santas 
Oraciones, y aflegurarle de mi tierno afeólo.

EXTRACTO
DE UNA CARTA 

del Padre Gaubil, al Padre 
Cayrón,

fafyn a 2 de Oftubre de 1741.

PAra dár á V. R. parte de lo que mas aprecia 
en efta Capital del Imperio, debo comenzar 

dándole noticia de un nuevo eftablecimiento, que 
hemos hecho en ella, y que nos promete confe- 
quencias muy ventajofas á la propagación de la 
Fe : es una efpecie de Congregación, en que fe ad
mite cierto numero de Chriftíanos llenos de zelo; 
y fervor , defde la edad de veinte anos hafta 
quarenta, en los quales conocemos los talentos 
proprios á enfeñar las verdades de la Religión á 
fus Payfanos, Eftudian con mucha aplicación los 
mejores libros , que explican eftas verdades} y de 
ellas íe llenan el entendimiento 3 y el corazón.

Nos
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Nos dan fcuenta de fu trabajo , y de los conocí 
míentos que han adquirido , y fe excrcitan en ef- 
crivir, y refutar las fuperfticiones Chinas. Entre 
los mejores miembros de la Congregación, con
tamos quatro jovenes Principes Chriftianos, otros 
muchos de honrada familia , dos Bachilleres, y un 
joven , que de nueve años á efta parte tengo en mi 
compañia, y he exercitado en eftos aífumptos.

Perdimos pocos mefes há á la Princefa Ca- 
thalina : era viuda del Principe Francifco , onzeno 
hijo deSurniama, Cabeza de todos los Principes, 
y Princefas de la Familia Imperial, que tanto han 
padecido por la Fé, y de los quales hemos hablado 
muchas veces en los Tomos precedentes. Corono 
la fantidad de fu vida con una muerte prcciofa en 
los ojos de Dios. La adminiftré los últimos Sacra
mentos , y los recibió con grandes afedos de pie
dad, y devoción. Me afteguró muchas veces, que 
fe daba el parabién de haver vivido , y de morir 
en una pobreza caufada por fu firme conftancia en 
la Fé. No fe puede penfar cofa mas tierna , que 
los confejos,y las inftrucciones que dio á fus hi
jos, y á fus parientes antes de recibir el Santo Via
tico. Perdimos cafi en el mifmo tiempo á Pablo 
Lieou, Medico Chriftiano, en la edad de cinqucnta 
y nueve años. Era un modelo de virtud, y zelo: fin 
contar las muchas converfiones obradas con fus 
exemplos , y confejos, con la reputación que havia 
adquirido en fu Profefsion Medica, fe franqueó la 
entrada en todas las cafas, y fe fírvió de ella para 
poner en el Cielo mas de ocho mil niños moribun
dos , hijos de padres Infieles , á los quales confirió 
el Bautifmo. Su vida era muy exemplar: tenia ca-,

Bb l da
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da dia media hora de Oración: ay uñaba, y ufaba dí 
diferentes mortificaciones todos los Viernes: fe con-¡ 
feíTaba, y comulgaba de ocho en ocho dias, y tenia 
fus horas regladas paralaLeccionEfpiritual,y nunca 
faltaba á ella. Su talento de hablar de Dios , y de las 
verdades de la Religión era perfuafivo, y penetran
te. Tres dias antes de fu muerte me hizo una Con-, 
fefsion general, y recibió defpues el Viatico , y la 
Extrema-Unción con pleno conocimiento. Su fami-i 
lia, y muchos Chriftianos , que aísiftieron á eftos 
ados de Religión , quedaron muy edificados de los 
ados de dolor, conformidad , y amor de Dios, que 
pronunciaba en fu prefencia. Efta familia tan arre
glada , abrazó la Fe en tiempo del Padre Ricci.

Bien fabe V. R. la diftincion que hay entre las 
Familias Iluftres , que llevan el Cingulo Amarillo, 
y las que llevan el Cingulo Roxo. Los que fon de 
las primeras, fon Principes de la Familia reynante. 
Los fegundos traen fu origen de los Padres del 
Fundador de la Dinaftia, y fon realmente Princí-s 
pes de la Sangre : cinco Familias de eftas ulti-i 
mas fon Chriftianas. El Gefe de una de ellas; 
llamado Juan Tcbao , fe ha diftinguido tanto por fu 
capacidad, y buenos modales , como por fu‘naci
miento ; y fu hijo mayor el Principe Pablo figue fus 
pifadas. Nada ha fido hafta aora capaz de vencer 
la obftinacion de la efpofa del Principe Juan en el 
culto de los Idolos : llegaba á tal extremo , que 
no podía tolerar, que la hablaífen de las verdades 
de la Religión, y hacia todas las diligencias pofsi- 
blcs , para que no cumplieíTe con fus obligaciones 
el Principe Pablo > pero fueron inútiles todos fus ef- 
fuerzos, CQnvirtiendole quanto hacia fu muger para

per-
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pervertirle en nueva confirmación de la Fe , y 
aumento de fu fervor en los exercicios de devoción. 
Haviendo el padre, y el hijo tentado en vano lo 
que les infpiraba fu zelo para convertirla , convi-: 
nieron entre si, que á efte fin ofrecerían á Dios ora-’ 
dones particulares,además de las que folian, comu-i 
niones,penitencias, y limofnas. Oyó Dios fus ora
ciones , y ablandó el corazón de la Princefa: la 
bautizé defpues de las pruebas ordinarias, la llamé 
,Terefa, y vive muy chriftianamente.

El Principe Juan es fumamentc piadofo , y me-, 
rece el primer lugar entre los Miembros de la Con-i 
gregacion , de que acabo de hablar; y emplea, con 
Ja bendición del Señor, el grande conocimiento que 
tiene de la Lengua China, y Tartara er; ganar á Jefu- 
Chrifto mucho numero de Infieles. Ademas de las 
tres Igleíias, que tenemos en Pekín , cuidamos tamn 
bien de muchas Chriftiandades eftablecidas en efta 
Provincia. Son cultivadas con mucho zelo por cin-, 
có Sacerdotes Chinos Jefuitas, porque en las cir
cunftancias en que nos hallamos, no nos es permi-j 
tido falir de la Capital. Sube el numero de nueftros 
Chriftianos á mas de cinquenta mil. Vienen con 
frequencia á la Ciudad para recibir los Sacramen-; 
tos, coníultarnos,darnos cuenta del eftado de los 
otros Chriftianos de fus Lugares, pedimos libros 
que tratan de la Religión , Eftampas , Medallas, 
Rofarios , &c. Bautizan comunmente eftos Jefui
tas en cada año hafta mil y dofcientos adultcs. En 
Pekín contamos de quinientas á feifcicntas conver- 
fiones , y Bautifmos en las tres Igleíias en cada 
un año.

Según las efperanzas , que nos dan los Padres 
Chi-
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Chinos, y. el zelo de nueftros Congregantes; pode-* 
mos cfperar, que en la Ciudad , y en la Provincia 
contaremos dentro de pocos años mas de cien mil 
Chriftíanos. Defde el primer año del reynado del 
Emperador prefente,no fe ha bautizado en cada año 
mas de mil y quinientos Niños Expofitos, y antes, 
eftando todo en paz, y los focorros mas abundan
tes,bautizábamos mas de tres mil Niños. Efperamos 
que fe reftablezerá muy en breve efta buena obra 
con el mifmo feliz fuceífo.

DE UNA CARTA DEL PADRE 
Gueinard.

D amafio a 4. de Noviembre de 17 $9*

UNA fublevacion general, fucedida en eftá 
Ciudad , ha eftado á pique de arruinar efta 

Mifsion, y nos ha caufado las mas crueles vexacio¿ 
nes de los Turcos, y de los Cifmaticos. Comenzó 
ázia el fin del año de 1738. Haviendo fido Solimán 
Baxá empleado en la Guerra, que el Gran Señor hi
zo contra el Emperador, fué nombrado Hafen Ba
xá por fucceftor en efte Govierno. Acoftumbrado 
efte Oficial á robar las Ciudades que havia gover- 
nado, como Trypoli , Alepo, &c. penfaba au
mentar confiderablemente fus riquezas en efte nue
vo govierno. No conocía el genio de los Damafce- 
nos, que fon naturalmente fieros, arrogantes , y 
enemigos de toda donjinacion tyranica : prefto lo

ex-
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fexpérimentó á fu cofta. Comenzó la tragedia en 
¡Viernes: ( noto efta circunftancia, porque es para los 
iTurcos efte dia tan fagrado, como el Domingo para 
los Chriftianos) en tales dias ván comunmente á la 
Mezquita ázia medio dia, principalmente en el 
tiempo de fu Ramadam^ Ayuno*, dieron voces, como 
tienen de coftumbre,fas Chaiks,defde lo alto de uní 
torre , hecha en forma de campanario, combidando 
fcl Pueblo á la oración; y entretanto que fe em«i 
picaba cada uno en lavarfe, y purifícarfe, hafta 
que llegafte el tiempo de poder entrar en la Mez
quita , fufcron de repente cerradas fus puertas, y 
prefentandofe á ellos los Chaiks, les dixeron:,, Re
stiraos, no hay oración oy : la que fale de un co- 
,, razón agrio, y envenenado , no es agradable a 
,, Dios; Id , vengad la honra del Profeta; vengad 
s fus Leyes, y éxecutad quanto osinfpiraun fan«a

to zelo.
Apenas dixeron eftas palabras,quando corrieron 

todos á tomar las armas, y en un inflante no fe 
oían en las calles , y plazas de la Ciudad fino ti-, 
ros de fusil, y alaridos confufos de un Pueblo fu- 
riofo. Entretanto fe juntan los Grandes , ván en ca
fa del Mufti, para empeñarle á tomar parte en la 
fublevacion , y reufando hacerlo, fue derribada la 
puerta de fu cafa , y dos de fus criados cayeron 
muertos delante de fus ojos. Acobardado , fe dexa 
llevar de la corriente , y los Grandes mandan á los 
Tribunales , que no reconozcan negocio alguno 
hafta nueva orden. Pero defpues fe vieron los Sa-, 
cerdotes, y fu Pontífice , los Magiftradosy los 
Grandes, andar por las calles con veftido de cere
monia, llevando las manos fobre ia cabeza, en fc-

ñal
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vial de luto, y trifteza. Tuvo efte efpe&áculo ti 
efeóto que fe defeaba, porque creció el furor del 
Pueblo, y en un ¡nftante fueron muertos cinquerte 
ta, ó fefenta perfonas afeólas al Baxá.

Huviera íido mayor la mortandad, fi no huvie-- 
ra corrido la voz , que el Baxá havia falido del 
Serrallo por una puerta fecreta: fe calmaron en
tonces los ánimos, y fe pafsó lo reftante del dia 
con quietud. Informado el Baxá , bolvió aquella no- 
che á fu Palacio, y embio á llamar al Agá de los 
Genizaros,y al Agá de los Quapiguls. No quiíieron 
eftos obedecer por entonces, y no fueron á verle 
hafta el dia figuiente. Luego que fe pulieron en fu 
prefencia, les dixo el Baxá con colera : Por qué no 
contenéis vueftras Tropas ? Yo haré que lo paguéis, 
que fe cierren las puertas de Palacio. Iban á exe-¡ 
cutar fus ordenes, quando le dixo al oido un cria-* 
do, que la Artillería del Caftillo cftaba afleftada 
contra el Palacio, y que iban á difpararla. A efte 
avifo baxó la voz , y habló de ajufte. Le hablaron 
entonces los dos Agas en voz alta, y le dixeron, 
que no tenia que efperar paz, fino con las condicio-? 
nes figuientes. La primera*. Que reftituyeíTe las nove
cientas bolfas, que havia recibido defde fu entrada 
en Damafco. La fecunda: Que defpidieíTe de fu fer¿ 
vicio una parte de fus Tropas. La tercera : Que 
fe obligafíe por eferito á no moleftar á nadie, du
rante el tiempo de fu govierno. La quarta :Que en 
aquel mifmo dia puíieífe en libertad á los prifio- 
neros. Prometió quanto quiíieron , con tal que de- 
xaífen las armas, y fe bolvieíTen á abrir las Tien-í 
das.

Aunque todo parecía quedaba foífegado, de liba, 
X
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y otra parte eftaban en vela.Lo pagaron los habitan
tes, porque ttes dias defpues de la palabra dada, el 
Baxa, feguido de quatro mil hombres, entró á me
dia noche en un Arrabal, contra el qual tenia mas 
motivos de quexa, y lo dio á faco, quemándolas 
cafas , y matando á los que hacian alguna reíiften- 
cia. Se comunicó en poco tiempo la confternacion 
a la Ciudad , íe juntaron aprifa , y en tan gran nu-; 
mero , que haviendo el Baxa perdido una pirte 
-de fas Tropas , no tuvo otro refugio fino entrar 
en el Serrallo, y falir defpues al campo. No fue 
menos grande el tumulto defpues de la falida del 
Baxa.- Imagínele de que es capaz un Pueblo fin 
freno violento , y fin difciplina, que no oye la 
voz de nadie , y no figue otra fino la de fu pafsion, 
y de fu furor , y es enemigo declarado de lo que 
tiene el nombre de Chriftiano* Viendo algunos de 
eftos , lesechaban maldiciones , y les atribuían las 
tíefgracias ,-que havian caído fobre la Ciudad. For*. 
ataban, fus c^fas , y las faqueaban : eran afortunados 
fino les quitaban la vida. El fufto causó la muerte 
$ muchas Señoras , y otras quificron mas perder la 
(trida á manos de los furiofos , que confentir en las 
(violencias, que les pretendían hacer. Me puficron 
¡muchas veces una pifióla fobre el pecho , y levan-; 
¿aran, él fable fobre mi cabeza. Un dia fueron las 
(ventanas-de nueftra cafa crivadas á fufilazos , y 
Rayéndo las balas á mis pies. Otra vez encendieron 
mucha lumbre á la puerta de los Padres de San 
Francifco , para quemarlos en fu Hofpicio , y cafi 
f)or una efpecie de milagro fe apagó el fuego. Se
ria nunca acabar > fi eferiviera por menor todas 
fus crueldades. Puelvo al Baxa.

‘ Cq Ha-
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Haviendofe efeapado el Baxá de la Ciudad*

fue á vifitar á Napelu,Jerufalém, y las otras Ciu-. 
dadesde fu Govierno , para levantar los tributos 
acoftumbrados, y prepararfe al viage de la Meca* 
Todos faben, que cada aña muchos Turcos , por, 
principio de Religión,, ó por razón de interés, ha-, 
cen la peregrinación de lá Meca, donde , fegun fu 
tradición, defeanfa el cuerpo de fu Profeta Maho-* 
ma. Damafco es el Lugar de Refefta del Imperio4 
alli fe juntan las Caravanas de Conftantínopía, de* 
la Turcomania , de la Perfia, y de los otros Paifes 
mas; vecinos.. Haviendofe juntado todos, y preve
nido las provifíones de boca para un viage de mas 
de dos mefes por defiertos, efteriles, fe ponen en 
camino, y regularmente parten quincedia&defpues 
del Ra.madam* El Baxá de Damafco es el Gcfe > y 
condu&or de la Caravana : dá fus ordenes para 1& 
marcha , y para la detención.. Es Juez de las diftfr 
rendas que fuceden , y defiende la Caravana de los 
Arabes, que no. ceífan de fatigarla en todo el ca* 
mino de fu iday buelta*

Entretanto; que recorría elBaxá las Ciudad 
desde fu govierno * penfaban muy de veras los 
Damafcenos en cerrarle la entrada de fu Ciudad.; 
A efte fin fortificaron los parages flacos defus mun 
rallas , reedificaron las que eftaban derribadas^. 
Juntaron provisiones de guerra, y boca, y fe pufíe-j 
ron en eftado de foftener el Sitia,, en cafo que 
viniefle Hafen. Baxá á atacarlos con las fuerzas, 
reunidas de muchos Baxás, como, havia corrido ll 
fama: tomaron otra precaución,, quena les falió, 
bien., Prefentaron. á la Porta un Manifiefto pars 
íuftificar fu condada; pero yiYíHoa potkia ázia el
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mifmo tiempo , que havia íido detenido per el 
Gran Vifir, Proteótor del Baxá, que era fu crea- 
tura , y que no hayia llegado á manos del Gran 
Señor.

Los intimidaron por algún tiempo eftas noti-: 
tías, y no fe opufiéron á fu entrada en la Ciudad, 
Dos condiciones, de las quatro que le havian pedi
do , fueron cumplidas: havia dado libertad á los 
priíioñeros, y defpedido a las Tropas 5 y afsi entró 
con feguridad en fu Palacio. Defde mediado de Di
ciembre que llegó, hafta el fin de Enero , que par
tió para la Meca , no fe atrevió á moftrarfe en publi
co,ni á nombrar Governador 'en fu aufencia.Durante 
cftaAnarchia,muy favorable á los malcontento$,que 
hallaban en ella fu cuenta , no fe interrumpieron 
las turbaciones, y fubfiftian todavía á la buelta de 
Ja Caravana. Apretado entonces el Baxá por los 
Arabes, que dé lo alto de las montanas, y por ca
minos impra&icables > no ceífaban de inquietar á 
los Peregrinos, fe Valió de las Tropas defpedidas, 
y fe Obligó por efcrito á procurarles fu buelta en 
Damáfco. Cinquenta mil hombres bien armados, 
xjue falieroO de la Ciudad , le enfeñaron á no fer 
tan fácil en dar palabra. Tuvo que entrar en con
ferencias , que duraron dos dias , en los qüales hi
cieron alto los Peregrinos en numero de quince a 
Veinte mil hombres. Lo que fe pudo obtener fue 
Unicamente, que pudielfen fus Tropas acampar por 
tres dias cerca de la Ciudad : que fe les ferian ref- 
tituidas fus mugeres, y efedos > pero que íi palia
do efte terminó no levantaban el Campo, fe les 
acometería como antes, Efta nueva defgracia def- 
acreditó enteramente á Hafen Baxá: efeondido en

Ce ¿ el
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el Serrallo , aborrecido de lus Tropas , burlado 
de fus vaffallos, fin poder, y fin autoridad , no 
tenia mas que el titulo, y nombre de Baxá. Quan- 
do fe trataba de algún negocio , cuyo conocí-i 
miento íe pertenecía , Achmet Abdel Bredi, hom
bre de fortuna, pero intrepido, lo abocaba á fu 
¡Tribunal, y daba Decretos de manera , que fe hacia 
obedecer.

Entretanto mantenía eíBaxá fecreta correfpon-? 
dencia con el Governador del Cáftillo, que eftaba 
bien proveído de Artillería, y por fu licuación 
mandaba fobre la Ciudad , y fu Comarca : íi fe le 
huviera entregado , fe huviera hecho dueño de la 
Ciudad. Los Quapigux , por fola la fofpecha de efta 
inteligencia , prendieron al Agá , fe apoderaron de 
las puertas, y le hicieron prifionero : fe dio luego 
feñal , y fe juntaron los rebeldes-, y corrieron al 
Serrallo : fe defendieron al principio con valor las. 
Tropas del Baxá : acometieron defpues, y rccha«- 
fcaroná los rebeldes. Se bolvió el dia figuiente ai 
combate con la mifma furia , y no fe fixó laviótoria 
indecifa en favor de los habitantes hafta el. fin 
del tercer dia. El numero de muertos fue caft 
igual : en la Ciudad fe fintió principalmente la. 
muerte de Achmet Abdel Bredi., que por fu mé
rito, y valor havia fido. elegido por Gefe de los 
rebeldes.

Entretanto que la Ciudad en luto levantaba, 
á fu difunto Heroe un fobervio Maufoleo, y le hon
raba en hymnos , y cánticos, como el Padre Li
bertador de la Patria : el Baxá., cuyo Palacio ha
via fido muy maltratado por la Artillería del Cafti* 
Lo ¿fe huyó por la tercera ye?. Pero cómo podia
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fubfífttíen el campo? No havicndole dexado fu pre
cipitada huida lugar de penfar en otra cofa , fino 
en falvar fu vida : no tuvo, pues, otro medio, fino 
el de levantar contribuciones, y efto llenó la me
dida de fus defgracias. Los Labradores de la Co
marca de Damafco venían continuamente á qu ex ar
fe, que talaba.Hafen Baxa la Campiña : fueron oidas 
fus quexas, fe confultó al Mufthy defpues de madu
ra deliberación decidió, que permitía la Ley def- 
hacerfe de un.eoemigode Dios , y de los hombres, 
que amenazaba á fosbienes, y ala vida de fus her
manos. Ak mifma hora difpuficroo marchar contra 
él. El Mufti , los Comandantes , los Oficiales fubal- 
ternos, los Principales miembros de la Jufticia , los. 
^Ciudadanos mas diftinguidos , feguidos de quaren
ta mil hombres efeogidos , fe pulieron en marcha,; 
y llegaron el dia figuiente al Lugar, donde fe decía 
que eftaba acampado él Baxa. Sin dar defeanfo a 
fus Tropas , las repartieron en diferentes colunas: 
unas fe apoderaron de las alturas, y otras ocu
paron el valle i pero fueron inútiles fus. diligencias.. 
Havia llegada á fu noticia lo que fe tramaba -contra 
él, y el dia antes fe havia retirado con tanta celeri-: 
dad, que feifeientos Cavallos deftacados en fu fe- 
guimientono pudieron alcanzarle^

Eftaba lexos el Enemigo , y no por eíTa 
fcftaba mas quieta la Ciudad. Reynaba en ella co
mo antes el tumulto , y no fe ceñaba de laquear,; 
y maltratar á los Chriftianos., No fe comenzó ¿ 
reftablecer eu ella el buen orden hafta el mes de 
Oftubre , que vino. Ofman Baxa á tomar poflef- 
fion del Govierno , y pudimos entonces exerccr 
£on mas libertad nueftro minifterio > pero no ef-.

ta?
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tamos por efío cíTemptos de inquietud. "No te
nemos aqui, como en otras partes, Cónfúl, ni Cuer
po de Nación Francefa, que nos foftenga. Tene
mos que tratar con Pueblos , que aborrecen el nom
bre de Francos; y que defde él nacimiento de la 
Iglefia perfiguieron á lo$ hombres Apoftolicos. 
Para huir de fu perfecúcioñ , tuvo <el Apóftol San 
Pablo que ocultarfe > y tetiratfe de la Ciudad. 
Puedo afíegúrar > que en ios tres años que vivo 
en efta Ciudad , apenas ha paíTado /emana > fin

que hayamos tenido mucho qué íufi;Í£ 
<de los Turcos, y de los CiTívaticós.

CAR-



207

CARTA
DEL HERMANO ATTIRET, 
de la Compañía de Jefus , Pintor 

en el férvido del Emperador 
de la China:

AL SEñOR DE ASSAUT,

Peíyn. d (rimero, de Noviembre de

FAX CHRISTL

Señor-

ONei mayor gufto recibí las, dos Cartas
E de V.m. ¿a primera de 13. de Oftubre de 

ij^z.y la fegunda de x.deNoviembre del 
inifmo año.Nueftros Mifsioneros, á quie

nes he comunicado la Relación que contienen fobre 
los principales fuceífos de Europa, fe juntan conmi-* 
go para dar i V. m.. muy rendidas gracias., Yo ten-» 
go. que darle otras por el bote, que me ha remk 
tido lleno de obras en paja, quentas, y flores.. Le. 
fuplico x que no haga otra vez femejantes gaftos;. 
porque la China excede mucho a Europa en flo
res artificiales*. Refpondo aora á fus quexas. DU 
íeV. m.que fon pocas mis Cartas 5 pero fi na m$
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engaño , no he dexado de efcrivirle todos losañosj' 
defde que fali de Macao. No es culpa mía fino las 
recibió : En un viage tan largo , qué hay que admi
rar , fe pierdan las Cartas ? De aquiá Cantón, 
donde eftán los Navios de Europa , efto es , en.un 
viage de fctecientas leguas , fucede mas de una 
vez en el año el que fe pierdan las Cartas> La P o fi
ta es folamente para ei Emperador, y fos grandes 
Mandarines. No tiene el Publico derecho alguno ¿ 
fervirfe de ella > y afsi en fecreto, y por interés, 
fe encarga el Portillón de las Cartas de los par
ticulares j y fi efta demafiadamente cargado, 
quema, ó arroja las Cartas,fin peligro de fer cafij 
ligado»

Mis Cartas parecen á V.rti.'deftnafiádo brevé^ 
y no le gufta que le remita á los Libros , que tra-< 
tan de las coftumbrés , y ufanzas de‘la China. Pera 
foy yo.capaz de decir eftas cofas con mas claridad, 
y con mejores exprefsiones ?Soy recien llegado , y 
apenas puedo pronunciar algunas palabras Chinas. 
Si tuviera que efcrivirle folamente de Pintura 4o 
haría quizá con algún conocimiento ; péró fi para 
complacerle refpondo á todas fus preguntas , cor-i 
ro mucho peligro de engañarme. Sin embargo,’ 
veo que es precifo fatisfacerle , y afsi ¿ figuiend® 
la miíma ferie de fus preguntas, refponderé lo mc*f 
jor que pueda llanamente, y con aquella libertad 
que fabe V. m. que proferto. Comienzo, pues y á 
darle cuenta de mi viage , defde Macao á la Cor-* 
te, porque es fu primera pregunta. Venimos lia-* 
mados por el Emperador , ó por mejor decir con 
fu licencia. Se nos dio un Oficial para, conducir-» 
nos, y fe nos dio efperanza.,, que fe nos hada eJL

gafto¿
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í pero quedó folamente en palabras', y ex

ceptuando tal qual cofa , tuvimos que pagarlo todo. 
La mitad del camino fe hizo por agua : en los 
Barcos fe come, y fe duerme > y lo que es mas íin-* 
guiar, no fe atreve la gente honrada á tomar tier
ra , ni á ponerfe en las ventanas del Barco para 
ver el País por donde paila. Lo redante del via^e¡ 
fe hace en una efpecie de Jaula , que por gracia 
fe llama Litera. Alli es precifo eftár encerrado! 
todo el dia: por la noche fe entra la Litera en la 
pofada ; y qué pofada ? De manera , que fe llega 
á Pekín íin haver vifto cofa alguna por el camino,1 
y eftá tan poco-Tatisfecha lacurioíidad , como íi fe* 
huviera eftado encerrado en un quarto.

Por otra parte, toda la extenfion de País ve^ 
tino al camino, fiendo de feifeientas , ó fetecien-* 
tas leguas, es bailante malo, y no fe encuentra 
cofa que merezca atención. No fe encuentran ni 
monumentos, ni’edificios , si folamente algunos 
Templos de Idolos hechos de madera,y muy ba<i 
xos i y toda fu hermofura confifte en algunas ma
las pinturas, y algunos barnices muy tofeos. Cier
tamente , quien ha vifto los monumentos, y edifi
cios de Italia, y Francia , mira con indiferencia, 
y aun con defprecio, lo que fe ve en otros Paifes. 
Exceptuó. no obftante el Palacio del Emperador en 
Pekín , y fus Cafas dcCampo, porque todo es 
grande , y verdaderamente hermofo , lea en quan- 
to al dibuxo , fea en quañto á la execucion ; y me 
ha dado tanto golpe , que confieífo no haver vifto 
en. parte alguna cofa-que fe le pueda comparar, 
puifiera de buena gana embiar á V.m. una def- 
cr-ipcion de todo ello, para que pudieífe formar 

Tom. D d una
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una idea cabal?; pero es muy dificultofo; jorqué 
nada encuentran los ojos, que tenga femejanza con 
nueftros edificios,y con nueftra Arquite&ura.La vifta 
fola puede coger una idea verdadera de lo que fon; 
y fí llego á tener algún rato de tiempo, no dexare 
de embiar á Europa algunos dibuxosbien trazados.

El Palacio es por lo menos tan grande como 
Dijón: nombro á efta Ciudad, por haver eftado 
,V. m. en ella. Confifte, generalmente hablando^ 
en muchos edificios , ó quartos, fin unión entre si; 
pero colocados con bella fimetria, y feparadospor 
unos patios muy grandes, jardines, y quadros. La 
fachada de todos eftos quartos es brillante por el 
dorado, barniz , y pinturas. Lo interior eftá ador
nado con lo que tiene de ma$ hermofo, y preciofo, 
la China , las Indias , y la Europa. Las Cafas de 
Campo fon un embekío: confiften en un terreno 
grande , en que á fuerza de brazo fe han levanta
do colinas de veinte , cinquenta, y aun fefenta pies 
de alto, y* forma un numero grande de pequeños 
valles. Riegan el fondo de los valles muchos con
ducios de agua clara, y luego fe reúnen en muchos 
parages para formar eftanques, y mares. Se paffean 
eftos canales,mares,y eftanques en bellos , y magnifi- 
fcos Barcos.Uno he vifto de trece toefas de largo, y 
quatro de ancho, y fobre él eftaba formada una ca
fa , ó gavinete fobervio. En cada calle,á la orilla del 
agua, hay edificios de perfeda fimetria, con fus pa
tios, galerías abiertas,y cerradas: jardines, parterres, 
ó quadros, cafcadas, &c. lo que hace una perfpe&i- 
va admirable. Se fale de un valle , no por hermo- 
fas calles de arboles derechas como en Europa, 
fino por ziquizaques, y rodeos adornados de pa-

ve-
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vellones, y grutas; y ai falir d« ¿1, fe buelve á 
ver otro valle muy diftinto del primero , por ia fi
gura del terreno , ó por la Arquiteófura de los édk 
ficios. Todas las montañas , y colinas eftán pobla
das de arboles, principalmente de los que llevan 
flores. Es un verdadero Paraifo terreftre. No fon 
los condu&os de agua cogidos con piedras labra
das pueftas á nivel, como en Europa, fino rufti- 
camente con pedazos de peña, abanzandofe unos, 
apartandofe otros, y pueftos con tal arte , que 
creerá qualquiera, que es obra de la naturaleza. 
El canal yá fe enfanch3, yá fe eftrecha: aqui cu
lebrea,alli hace recodo, como fi realmente causaran 
efta variedad las colinas, y las rocas. Las orillas 
eftán fembradas de flores, que nacen entre los pe- 
ñafeos, y parecen obra de la naturaleza: cada Ef-. 
tacion tiene las fuyas. Además de los condu&os; 
por todas partes fe encuentran1 fendas empedradas 
con piedrccitas, y que llevan de un valle á otro. 
También culebrean lasfendas, acercandofc al agua,; 
y apartandofe dé ella.

Llegando á un valle, fe ven los edificios. Su 
fachada confifte en colunas , y ventanas : la made«i 
ra dorada, pintada , y barnizada: las paredes de la
drillo pardo, bien cortado , y lifo. Los techos cu-» 
tuertos detexas barnizadas, coloradas , amaril las; 
azules , verdes, y moradas, con fu mezcla , ó mari- 
dage, hacen una agradable variedad de particio
nes , y dibuxos. Cafi todos los edificios fon de 
primer pifo, elevados de tierra dos, quatro , feis, 
ü ocho pies : algunos tienen un alto. Se fube á 
ellos, no por gradas de piedra fabricadas con arte, 
fino por peñafeos , cuyas gradas parecen eftár

D4 a abicr-
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abiertas por la mi úna. naturaleza. Nada fe parS4 
ce tanto á los Palacios fabulofos de los Libros de 
Cavallcria, que fe fuelen fuponer en medio de un 
dcíierto, colocado fobre una roca, cuya fubida es 
dificultofa, y va dando bueltas , y rebueltas. Cor- 
refponden perfe&amente los quartos interiores á 
la magnificencia délo dé afuera: eftán muy bien 
diftribuidos, y los muebles , y adornos fon de un 
gufto exquifíto , y de grandifsimo valor. En los pa
tios, y traníitos íe hallan valijas , ó ticftos de mar
mol , porcelana, y cobre, llenos de flores. Delante 
de algunas de eftas cafas , en lugar de eftatuas 
inmodeftas, fe han colocado fobre pedeftales de 
marmol figuras en bronce , ó cobre de animales 
fymbolicos , y urnas para quemar perfumes.

Cada valle , como ya lo tengo dicho , tiene fu 
Cafa de Campo : pequeña, fi fe atiende á toda la 
extenfion del recinto i pero bailante capáz para alo
jar qualquier Grande de Europa, con todo fuacom-; 
pañamiento. Muchas de ellas eftán hechas de ce
dro , que fe trae con mucho gafto de quinientas 
leguas de aqui. Pero quántos de eftos Palacios 
havrá en los diferentes valles de efte inmenfo re-í 
cinto ? Son mas de dofcientos, fin contar ottas ran^ 
tas cafas páralos Eunucos, que fon los Guardas 
de cada Palacio, y fu cafa efta íiempre a un lado, 
y algunas tocias de diftancia. Son de una fabrica 
bailante llana, y por efta razón eftán íiempre cu
biertas por alguna falda de pared, ii de colina. Los 
conduólos eftán cortados de trecho en trecho con 
Puentes , para hacer mas fácil la comunicación de 
un Lugar á otro. Son comunmente de ladrillo , u 
de piedraalgunos fon de madera, y tocios bailan

te
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té elevados , para que paíTen íin tropiezo los Bar
bos. Tienen á los lados balauftrés de marmol blan
co , trabajados con arte, y efeulpidos en baxos 
relieves. Todos fon de diftinta conftruccion , y na
die fe imagine que fon derechos, porque tienen fus 
Jbueltas, y rebueltas:de manera , que el puente que 
fcn linea reda tendría de treinta á quarenta pies, 
con los rodeos, y bueltas que toma , fuele tener 
¡ciento, ó dofcientos. Algunos fe ven, que ya en 
medio; ya en la extremidad , tienen fus cenadores 
¡para defeanfar, y eftán elevados fobre ocho colu-i 
ñas mas., Eftán eftos principalmente fobre los Puen
tes, de donde la vifta es mas agradable. Otros puen¿ 
tes tienen en fus dos extremos arcos triunfales de 
madera ü de marmol blanco de bella fabrica; 
fero muy diferente de nueftras ideas de Europa.

He dicho que los canales fe defeargan en unos 
grandes eftanques , ó mares. En efedo , uno de. 
ellos tiene cafi media legua de diámetro por to^ 
das partes, y le han dado el nombre de Mar. Es» 
uno de los mas bellos parages de efte Real Sitio¿ 
Al rededor de el eftanque, y en fus orillas, de! 
trecho en trecho , fe ven unos grandes edificios 
feparados entre si con canales, y colinas hechas 
áfuerza de brazo. Pero lo que no tiene precio es, 
una Isla , ó roca , que eftá enmedio del eftanque, 
que fe levanta de un modo tofeo, y fylvcftre á una 
toefa fobre la fuperficie del agua. Sobre la roca 
hay un pequeño Palacio, de bailante capacidad para 
tener cien quartos, ó falas. Tiene quatro facha
das de una hermofura , y de un gufto , que no pue-; 
do baftantemente explicar. Su vifta es admirable: 
defde allí fe ven todos los Palacios, que eftán en

las
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las orillas de efte grande eftanque : todas las colí* 
ñas, que alli fe terminan : todos los condudos , que 
llevan, ó reciben fus aguas del eftanque: todos 
los puentes , que eftán en Ja extremidad, ó en la 
embocadura de los canales: todos los cenadores , ó 
Arcos Triunfales, que adornan los puentes : todos 
los bofques,que feparan , ó cubren los Palacios, par» 
que los que eftán á un mifmo lado, no puedan 
regiftrar los unos á los otros.

Las Riberas de efte hermofo eftanque tienen 
muchifsima variedad: ningún parage fe parece al 
otro: aqui fon diques de piedra labrada , adonde 
terminan galerías, calles, y caminos : alli diques de 
peña conftruidos como efcaleras, con un arte cafi 
inimitable ; ó fon unos bellos terrados , y á cada 
lado un efcalon , para fubir á los edificios que fui- 
tentan: mas allá de los terrados fe elevan otros con 
otros edificios encima , á modo de amphyteatro. En 
otros parages fe ven bofques de arboles cargados 
de flores : un poco mas allá otros bofques de ar-» 
boles fin cultivo , y que no fe hallan fino fobre los 
montes mas incultos : fe ven arboles muy altos, y 
proprios para edificios ; arboles eftrangeros , arbo-, 
les con flores, y arboles con fruta. Se hallan tam-, 
bien en las orillas del eftanque muchas jaulas , y ce¿ 
nadores , conftruidas parte en el agua , y parte en 
la tierra, para todas las aves aquaciles , como en 
tierra fe encuentran de trecho en trecho cafas de 
aves , y parques para la caza. Se aprecia mucho 
una efpecie de pez dorado , que por la mayor par
te es de un color tan brillante como el oro ; pero 
bailantes de la mifma efpecie fe hallan , que eftán 
plateados, de color azul > roxo, verde , morado, ne

gro.
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gro ;y de la mezcla de todos eftos colores. Otros 
muchos eftanques hay en todo el recinto; pero el 
mas coníiderable es efte. Es un efpacio grande , ro
deado de una celosía muy delicada de alambre do
rado , para que los pezes no anden por todo el ef
tanque.

En fin, para que mejor comprehendieíTe V.m; 
la hermofura de efte eftanque , quifiera que eftuvie- 
ra aqui quando eftá cubierto de Barcos dorados, ó 
dados de barniz } quando fe paftean , ó fe emplean 
en la pefea, quando pelean entre si, ó reprefen- 
ran otros juegos; pero fobre todo, en una bella 
noche , quando fe difparan fuegos artificiales, y fe 
iluminan los Palacios , los Barcos, y cafi todos los 
arboles; porque en iluminaciones , y fuegos nos de
xan los Chinos muy atrás: y lo poco que aqui he 
ylfto , excede en muchiísimos grados á lo que vi 
en Italia, y Francia. El parage adonde eftá aloxa- 
do comunmente el Emperador, y adonde viven to- 
das Jus mugeres, la Emperatriz , que tiene el titu
lo de Hoangbeu , la Emperatriz Madre , que es 
llamada Teybeu , las Kucy Fey , las Fey , las Pins, Ku- 
crgin, Tebantfai , que fon los títulos de las otras mu
geres , que á proporción del favor que merecen de 
fu Mageftad, fon mas , ó menos grandes, las criadas 
4e tantas Señoras , los Eunucos , es un monton 
prodigiofo de edificios, patios, jardines, &c. En 
una palabra , es una Ciudad tan grande como Dola. 
Los otros Palacios fon para el paífeo,ó para comer, 
y cenar.

El quarto ordinario del Emperador fe li
gue luego, defpues de tres puertas de entrada , de

las
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Jas primeras antecámaras , de las falas de audíen-

, cía, patios, y jardines: forma una Isla, efíahdo 
rodeado por todas partes de un canal ancho ¿ty: 
profundo : fe le puede llamar un Serrallo. En los 
quartos, y falas que componen efte edificio, fe 
.ve quanto fe puede concebir de muebles preciofos^ 
adornos,y pinturas, (entienda-fe en el güito Chino)' 
madera preciofa , barnizcs del Japón ,.y de laChi- 
na , vafos antiguos de porcelana , y piezas de íeda, 
y telas de oro , y plata. Alli fe halla junto , lo que- 
puede añadir el buen gufto de primor á Ja natura-» 
leza. Defde el quarto de fu Mageftad hay un cami- 
no derecho aúna pequeña Ciudad, fituada en me-: 
dio de todo el recinto : tiene por todas partes 
¡un quarto de legua de exteniion , y quatro puer
tas en fus quatro puntos cardinales, con fus tor
res , murallas , parapetos, y troneras. Tiene fus ca
lles , Plazas ,Templos, Salas , Mercados, Tiendas;

'Tribunales , Palacios , y Puerto. En fin , lo que fe 
halla en la Capital del Imperio con grande exten* 
/ion , fe halla aqui en poco terreno.

No dexará V. m. de preguntarme , á qué ufo 
efta deftinada efta Ciudad , en que es precifo que 
todo efte como ahogado, y muy pequeño: ferá 
acafo para que fe pueda el Emperador retirar allí 
en cafo de rebelión , ó revolución ? Bien puede fer>-> 
que entraífe efta idea en el Plan de Jos que edifi
caron la Ciudad ; pero fu principal fin fue dar áíu . 
Mageftad la di ver fio n de ver como en miniatura 
el tumulto ,y bullicio de una grande Ciudad. Un 
Emperador Chino es muy efclavo de fu Grande
za para moftrarfe al Pueblo quando fale ¿ nada ve;;-

las
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Jas cafes , y Tiendas eftán cerradas, y fe tienden te
jas , ó toldos, para que no fe le pueda ver. Muchas 
horas antes que paíTe, nadie puede hallarfe en el 
camino , fo pena de fer maltratado por los Guar-J 
dias. Quando marcha por el campo, fuera de las 
Ciudades , dos Tropas de Soldados dea Cavallo fe 
adelantan mucho á cada lado , tanto para apartac 
la gente , co.no para aftegurar la Perfona del Priu-: 
cipe. Precifados , pues , á vivir en efta efpecie de 
foledad , procuraron en todos tiempos compenfar, y 
fuplir las diverfiones publicas incompatibles coe$ 
U Magcftad , unos de una manera, y otros de otra.

Efta Ciudad, pues , en el prefente reynado, y 
en el de fu Padre , que la mandó conftruir, eftáj 
deftinada , á que reprefenten muchas veces entre! 
ano los Eunucos el Comercio, Mercados, Artes,; 
Oficios , bullicio, idas , y venidas , y aun los hurtos^ 
y picardías , que fe cometen en las grandes Ciuda-i 
des. Señalado , pues, el dia para la reprefentacion,- 
fe vifte cada Eunuco proporcionadamente al papel 
que le eftá feñalado: uno es Mercader, otro Ar-i 
tifice: éfte Soldado , aquel Oficial : á uno fe le di 
un carretoncillo , á otro unos ceftillos , y afsi de los 
demás. Llegan los Baxeles al Puerto , fe abren las 
.Tiendas, y fe ponen las mueftras de los géneros. Un 
Quartél eftá feñalado para la feda , otro para las 
telas : una calle para la porcelana , otra para el vir 
driado : todo eftá diftribuido con orden. En efta 
Tienda fe hallan muebles, en aquella vellidos, y 
adornos de mugeres: aquí libros para los curiofos^ 
y fabios: alli Tabernas para el The,y para el vino , y 
pofadas para gentes de todas calidades. Los revenr 
dedores prefentan frutas de toda efpecie , y refreí-

Ec co$
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eos de todo genero : los Buhoneros tiran a los qu¿ 
paífan de la manga, y los importunan á que conw 
pren fus mercaderías. Todo es permitido , y apenas 
le diftinguc el Emperador del ultimo de fus vaíTa-; 
líos. Pregona cada uno lo que lleva: aquí riñen,; 
allí llegan á las manos ,y es juftamente loque paíTa 
en los Mercados, y Ferias. Prenden los Alguaciles 
á los que riñen , los llevan al Tribunal délos Juezes, 
fe examina la querella , y fe fentcncia: fe condena 
á la baftonada , y fe executa $ y tal vez un juego in
ventado para divertir al Emperador 3 fe trueca en 
demafiada realidad para el paciente.

No fon olvidados los Ladrones en efta fiefta, 
y fe confía tan noble empleo á los Eunucos mas 
defpiertos , que hacen fu papel con maravillofa 
deftreza: unos fe dexan coger con el hurto en la mano, 
los avergüenzan , y hacen como que los condenan á 
fer feñalados, defterrados,ó á padecer la baftonada, 
fegun la gravedad del cafo , ó la calidad del hurto. 
Si quitan los Ladrones con deftreza, reciben aplau-i 
fos, y no fon oidas las quexas del Mercader. Aca
bada la Feria, halla cada uno lo que es fuyo. Ya 
tengo dicho, que eftas fieftas fe hacen para diver
tir al Emperador, Emperatriz , y demás mugeres 
de fu Mageftad. Rara vez fe admiten á ella Princi
pes , ó Grandes , y nunca fe les da entrada hafta 
que fe hayan retirado las Señoras. Los géneros qué 
fe exponen de venta , pertenecen por la mayor 
parre á los Comerciantes de Pekín, que los confían 
á los Eunucos, para que los vendan en realidad , y 
afsi no fon enteramente fingidos los Mercados^ 
Compra fiempre muchos el Emperador, y ya fe de
xa entender, que fe los venderán fiempre almas
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rftfto precio que puedan. Compran también las mu
jeres , y los Eunucos» y fi faltara efta fal, ó pican
te , no feria el tumulto tan vivo , ni la diveríion tan 
sólida. Algunas veces fucede la Labranza al Co- 
(inercio; y para effo hay deftinado un Quartél. Allí 
fe ven campos, prados , cafas,raftrojos, bueyes, 
arados, y otros inftrumentos: fe fiembra trigo, arroz, 
legumbres, y toda efpecie de granos. Se hace la 
cofecha, y fe cogen los frutos. En fin , fe imita 
quanto fe puede la /implicidad de los Labradores, y 
todos los modales de la gente del Campo.

Ha leído fin duda V. m. que en la China hay; 
lina fiefta famofa, llamada de las Linternas , y que 
fe celebra el dia quince de la primera Luna. No 
hay Chino tan defdichado, que no encienda aquel 
dia una Linterna. Son eftas de todas figuras, ta
maños , y precios. En efte dia eftá iluminada toda 
la China 5 pero en ninguna parte es tan hermofa U 
iluminación , como en Palacio; y principalmente en 
efta Cafa de Campo , de que voy hablando. No hay 
quarto, fala , y galería , que no tenga muchas lin
ternas colgadas del techo. Las ponen también foj 
bre los canales , y eftanques, hechas á manera de 
Barcos, que caminan fobre las aguas. Las Monta
ñas Jos Puentes, y caíi todos los Arboles, eftán 
adornados con ellas. Son todas de una mano fina, 
y delicada, hechas en figura de peces , aves , ani
males , tieftos , frutas, flores, y Barcos de todos 
tamaños. Algunas fon de feda, de cuerno, vidrio, 
nacar /y otros materiales. Unas ion pintadas, ó 
bordadas, y de todos precios: he vifto algunas,que 
no fe han fabricado por mil pcfos. Seria nunca aca
bar , fi pretendiera referir todas las figuras, mate-

pe i ' ria-
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ríales, y adornos de las Linternas. En efto ; y íS 
la grande variedad de los edificios, admiro el fe
cundo ingenio de los Chinos, y me indino á creer¿ 
que fomos pobres, y efteriles en fu comparación. -

Sus ojos, acoftumbrados á fu Arquitedura, n<5 
guftan mucho de nueftro modo de fabricar. Quan¿ 
do fe les habla de ello, ó ven eftampasque repre-. 
fentan nueftros edificios, dicen que los efpantan 
tan grandes edificios, y tan altas murallas. Miran 3 
ñucftras calles como caminos abiertos éntre hor- 
rorofas montañas : nücftras cafas como peñafeos, 
que fe pierden de vifta , taladradas de mil aguje
ros, como las cuevas de los Ofos, y otras beftias 
feroces. Los diferentes altos de nücftras cafas, unos 
fobre otros, les parecen cofa infusible* No com- 
prehenden, cómo quiera el hombre exponerfe á 
romperfe la cabeza cien veces al dia , fubiendo por 
tantas cfcaleras á un quarto, ó quinto alto. Vien
do el Emperador Canghi algunos Planes de nücftras 
cafas de Europa , decia : Muy pequeña, y miferable 
debe de fer la Europa , pues no tienen terreno para ex~ 
tender fus Ciudades , y que tienen que fabricar tanto 
en el ayre. Nosotros fabricarnos de otra manera } y 
quiza con razón.

No pretendo decir fobre la preferencia : con-; 
fieíTo que me agrada mucho la fabrica de efte País. 
Me h? trocado algo en Chino : mis ojos , y mi gufto 
lo fon defde que llegué aqui. Dígame V. m. el Pa
lacio de Madama la Duquefa 3 que efta enfrente 
de las fullerías , no le parece muy hermofo ? Efta 
á la moda China, y de íolo un alto; pero cada 
País tiene fu gufto , y fus ufos. Convengo, que la 
hermofura de nueftra Arquitectura es grande , y

ma-
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tnageftaofa. No fe puede negar, que tienen nuef- 
tras caías muchas conveniencias. Queremos que en 
todo reyne la uniformidad , y la Ametría. Nada ha 
Me haver perdido , ó mal colocado. Una pieza 
ha de correfponder exadamente con la que tiene 
enfrente. En la China también gufta efta Ametria, 
bello orden , y colocación. El Palacio de Pekín ef
tá fabricado á efte gufto. Los Palacios de los Prin
cipes , y de los Señores, los Tribunales, y las cafas 
de los particulares, que eftán acomodados, Agüen 
Ja mifma ley , y método.

En las Cafas deCampo quieren losChinos,que en 
todo reyne un bello deforden , una como anti-Ame-í 
tría. Se fundan en efte principio: Se pretende re-» 
prefentar una campiña ruftica , y natural: una fo-; 
ledád, y no un Palacio bien ordenado, fégun las re* 
glas de la Ametría , y uniformidad. Ninguno de los 
pequeños Palacios, colocados á baftante diftancia 
los unos de los otros en todo efte grande recinto; 
tiene entre si femejanza con los otros. Se podría 
decir, que cada uno eftá hecho fégun la idea , y 
modelo de Paifes Eftrangeros, que todo fe halla alli 
como por acafo , y que ninguna pieza tiene cone
xión con otra. Podrán los aufentes imaginar , que 
es cofa riducula , y que precifamentc debe fer una 
vifta desagradable; pero los que lo ven , pienfan 
muy de otra manera, y admiran el arte con que fe 
intentó fu irregularidad. Todo es de buen gufto , y 
tan bien difpuefto, que defeubre una fola ojeada 
toda fu hermofura. Si fe regiftra cada pieza por si, 
tendrá el mascuriofo en que divertirfe , y fatisfa- 
cerfe. Finalmente , no fon eftos pequeños Palacios 
cafas vacias, u de poca monta. Vi efte año paffa*
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do edificar una aquí mifmo , que cofió á un Prín-»* 
cipe, primo-hermano del Emperador , fefenta ova- 
nes: cada ovane vale diez mil taels: un t&el vale como? 
treinta reales de vellón; y por configuiente fefen- 
ta ovanes hacen quatro millones y medio de librase 
Francefas. No hablo en efta cuenta de los muebles*, 
y adornos interiores.

Diré todavía una palabra de la variedad ad-J 
mirablc, que reyna en efias Cafas deCampo. Na 
confifte folamente en la poíitura, vifta, fimetria, 
diftribucion, grandeza, elevación, nurfierode quar
tos , ni aun en el total, fino también en las partes 
diferentes deque fe compone el todo. Aquí fo la
mente fe ven puertas, y ventanas de todas hechu
ras, y figuras , redondas, ovaladas, quadradas, y 
de todas las efpecies polígonas, en forma de abani
cos , flores, valijas , aves, animales , peces; y en 
fia, de todas las formas regulares, é irregulares. 
Pienfo que tampoco fe verán galerías femejantes 
en otras partes. Sirven para unir los quartos, ó Ta
las grandes de edificios, diftantes los unos de los 
otros. Algunas veces por la parte interior eftán fo
bre pilaftras; y por la parte exterior tienen ventanas 
de diferentes figuras. Otras veces eftán todas fo
bre colunas, como las que firven para pafiar del 
Palacio á uno de los cenadores, abiertos por todas 
partes , para tomar el frefeo. Tienen las galerías 
de particular, que no eftán en linea reóla. Dán cien 
bueltas, yá detrás de un bofque , yá detrás de un 
peñafeo, y algunas veces alrededor de un eftan- 
que. No fe puede imaginar cofa mas viftofa , y en 
todo ello domina la naturaleza con un ayre ruftico, 
que pafma, y embelefa.

Con
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Concluirá fin duda V. m. de lo referido , y 

Con razón, que cortarla la Cafa de Campo cantida- 
ídes immenfas de dinero; en efedo, folo un Prin
cipe , Dueño, y Señor de un Eftado tan grande co
mo el déla China,puede hacer tales gaftos , y 
lograr en tan poco tiempo una empreífa tan pro-s 
digiofa , porque no duró toda la obra mas de vein
te años : El padre del Emperador la comenzó, y 
tfte folamente la hermofcó, y aumentó; pero no 
hay por qué pafmarfe , ni tenerlo por increíble. Los 
Edificios fon todos de un alto , ó á la malicia : los 
Artífices fon cafi infinitos , y eftando los materia-i 
les á la mano , todo efta hecho : no hay mas que 
colocarlos, y en pocos mefes efta concluida la mi
tad de la obra. Parece uno de los Palacios fabu-^ 
loíos,que por encanto fe levanta de repente en 
un agradable valle, ó en la falda de un monte. 
Finalmente , fe llama efta Cafa de Campo Yuen* 
wingyuen s efto es , el Jardín de los Jardines, ó el 
Jardín por excelencia. No es efta la única que tie-é 
ne el Emperador: tiene otras tres de el mifmo guf
to 3 pero mas pequeñas, y no tan agradables. En 
una de ellas , fabricada por Canghi, vive la Empe-^ 
fatriz Madre con toda fu Corte: fe llama el fitio 
Tcbamg tebun yuen , efto es , el Jardín de la eterna 
Primavera. Las de los Principes , y Grandes Seño
res fon retratos pequeños de las Cafas Imperia
les.

Dirá V. m. que fuera mejor levantar el plan 
de cafa tan magnifica , y embiarfelo , que gaf- 
tar tanto tiempo en fu defcripcion. Refpondo , que 
necefsito para eíTo por lo menos tres años , y no 
tener otra cofa que hacer: no tengo un inflante'

para
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para mi, y me veo precifado á quitar del faeno el 
tiempo que gafto en efcrivirlé. Por otra parte feria 
precifo entraren la cafa quando quiíiefle , y que-, 
dar en ella el tiempo que hirvieíTe menefter. Sí no 
fuera por mi cal qual habilidad en la pintura, eftarta 
aqui los veinte,y los treinta años,como otros muchos 
Europeos, íin poder jamás pifar fus umbrales.En 
todo efte Reyno no hay lino un hombre, y efte es 
ei Emperador : todas las diveríiones fon para él 
folo > y él folo , fus mugeres , y Eunucos pueden

- vér por adentro efta cafa : rara vez pueden entrar 
en ella , ni en fus Jardines aun los Principes ; y los 
Grandes no paflfan de las Salas de Audiencia. De 
los muchos Europeos que eftán aqui, folamente 
ios Pintores , y Reloxeros , por razón de fus em
pleos , tienen libre la entrada. Ei parage donde 
pintamos es uno de los pequeños Palacios de que 
he hablado, y cafi todos los dias viene fu Ma- 
geftad á vernos trabajar: no podemos aufentarnos, 
ni dar un paíTo mas adentro , íi no hay que pintar 
algo que no fea portátil; porque en efte cafo nos 
introduce una buena efcolta de Eunucos : tenemos 
que andar á aprifa , y íin ruido fobre los dedos 
de los pies , como íi fuéramos á robar. En tales 
lances vi, y entré en el Jardín, y en todos los 
quartos.

Allí hace fureíidencia el Emperador por die^ 
mefes en cada año. Difta la Cafa de Campo de Pe
kín tanto como Verfalles de París. Por el dia efta-; 
inos en el Jardín , y comemos á expenfas del Em
perador. Por la noche vamos á una cafa,que hei 
mos comprado en un Lugar grande cercano á Pa«< 
lacio, guando buelye el Emperador áPekín,bol-

ye-
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yernos también en fu Comitiva , y entre dia eftamos 
en lo interior de Palacio, y por Ja noche paflamos 
á nueftra Iglefia. No fe hallan cftas particularida
des en los Libros »y tuvo V. m. razón de fentir, que 
le remitieíTe á ellos. Voy á fatis&cerle fobre 1 as. 
otras preguntas. Defea faber V. m. cómo fui recibi
do del Emperador: cómo me trata : que es lo que 
pinto: cómo eftoy hofpedado , y alimentado : cómo, 
fon tratados Jos Mifsioneros: fi predican con líber-»t 
tad:fípueden los Chinosprofeííar la Religión Chrif
tiana ; y en fin ', qué efectos produxo el nuevo Bre-, 
ye de fu Santidad fobre las ceremonias Chi-» 
ñas ? Mucho me da V. m. que hacer , y no sé fi ten
dré lugar para refponderá todo : eftoy tentado de 
fcntrar en compofteion conV. m. y dexar la mitad 
para el año que viene. Empezemos no ohftante , y¡ 
llegaremos hafta donde fe pueda.

Fui recibido del Emperador de la China tari 
bien, como lo puede fer un Eftrangero de un Princi¿ 
pe , que pienfa que es el único Soberano del Mun* 
ido, que por fu educación es infenfible á todo í y 
eftá perfuadido, que los hombres , y mas un Ef¿ 
trangero, fon muy felices de poder fervir, y tra-: 
bajar por él: porque fer admitido á la prefencia 
de fu Mageftad , poder Yerle muchas veces, y ha
blarle, es , en el concepto de los Chinos, lo fumo 
de la dicha, y de la felicidad : muy caro compra
rían efta gracia fi íe vendiera. Haga , pues, V. 111. 
Juicio fi me tienen por bien pagado , viendole to-; 
dos los dias. En efeóto , es cafi todo el premio que 
recibo por mis trabajos, exceptuando algunos cor
tos prefentes en feda , u otra cofa de poco valor, 
y que rara vez fe me embia. No me han traído fus 

Tj>m. X Ff reí
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regalos á la China , ni me detienen en éílá. Efta r a 
la cadena de un Sol á otro : tener apenas lugar 
los Domingos , y dias de Fiefta para encomendarme 
á'Dios: pintar caíi fiempre cofas contra mi gufto, y 
mi genio: eftár inquieto con mil otros embarazos, 
que fuera largo el referir: todoeíTo aprefuraria mi 
buelta á Europa, fi no eftuviera perfuadido, que 
mi pincel es útil á la Religión, inclina al Empera
dor á fer favorable á los Mifsioneros que la pre
dican, y fi no efperára, que el Cielo ferá ¡el pre- 
Tnio de mis penas, y de mis trabajos. Efte es el único 
aliciente, que me detiene ámi, como también á los 
otros Europeos, que eftamos en el fervicio del Em
perador.

En quanto á la pintura', fuera del retrato del 
hermano de fu Mageftad , de fu muger j de algunos 
Principes, y Princefas, de algunos Privados, y Se
ñores , nada he pintado fegun el gufto de Europa. 
He tenido que olvidarme, por decirlo afsi,y for
marme un nuevo modo , para conformarme con el 
gufto de la Nación: de manera , que he gaftadó treá 
partes del tiempo en pintar al oleo fobre criftales,' 
arboles , frutas, aves, peces, y animales de roda 
efpecie, y al agua fobre la feda : rara vez htr hecho 
retratos. Los del Emperador, y de la Emperatriz 
havian fido pintados antes de mi llegada por uno 
de nueftros Hermanos /llamado Caftiglionc , Pintor 
Italiano, y muy hábil, con quien eftoy todos los 
días. Lo que pintamos , viene mandado por el Em
perador : hacemos los difenos, los ve , los muda, y 
reforma bien, ó mal á fu voluntad , y es précifo 
paífar por lo que hace fin réplica. En la China el 
Emperador lo fabe todo, ó á lo menos afsi fe lo

p’er-
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perfuade U llfonja: pienfo que lo cree, porque fa- 
len_ de tal principio todas fus acciones. Eftamos 
bailante bien alojados paraRéliglofos: pueftras ca
fas fon aífeadas , y cómodas, fiu que fe vea en ellas 
cofa que defdiga de nueftro eftado. No tenemos 
en efte punto que echar menos la Europa. Nuet 
tro alimento es bueno, y fuera del vino, tenemos 
caí! lo mifmo aqui, que en Europa. Beben los Chi
nos vino hecho de arroz : es de ma 1 fabor , y da- 
ñofo á ¿4 falud; fuplimos con The fin azúcar, y no 
comamos otra bebida.

El Articulo de la Religión merece otra pluma 
ipas bien cortada que la mia. En tiempo del abuelo 
del Emperador reynante fe predicaba nueftra San¡< 
ta Religión publica , y libremente en todo el Impe
rio.Havia en todas las Provincias un gran numero de 
Mifsioneros de todas Ordenes , y de todos Paifes. 
Tenia cada uno fu diftrito,y fu Iglefia : predican 
ba libremente, y podían los Chinos abrazar fin fuf- 
to la Religión. Muerto efte Principe , fu hijo 
echó los Mifsioneros de las Provincias, confífcó fus 
Iglefias , y dexó folamente en la Corte los Euro
peos útiles al eftado, en las Mathematicas, Ciencias, 
y Artes. El Emperador reynante dexó las . cofas 
fobre el mifmo pie, y hafta aora no ha fido paf- 
fible lograr en efte pairo alguna gracia. Muchos 
de los defterrados Mifsioneros bolvieron á entrar 
en las Provincias : otros recien llegados íiguieron 
fu exemplo : todos fe ocultan lo mejor que pue-, 
den : cultivan las Chriftiandades, y hacen todo 
el bien , que depende de ellos : toman medidas pa
ra no fer defeubiertos, y exercen fus minifterios 
folamcáte de noche-» -

Ff^ Co-



12 8 Cartas de las Mifsionts
Como ionios conocidos en la Capital , ¿xer¿

cen nueftros Mifsioneros fus funciones libremente. 
Tenemos aqui tres Igleíias , una de los Jefuitas 
Francefes, dos de los Padres Portuguefes, Italianos,- 
Alemanes, &c. Su fabrica es á la moda de Europa^ 
bella, grande, bien adornada, y bien pintada, y tal, 
que adornaran las mejores Ciudades de Europa. Son 
muchos los Chriftianos de Pekín , y con toda liber
tad vienen á las Igleíias. Entran los Padres en la 
Ciudad á decir Miífa, y adminiftrar de quando en 
quando los Sacramentos á las mugeres; porque fe- 
gun la coftumbre del País, no pueden falir dé ca
fa , ni hallarfc en una mifma Iglefia con los hom-» 
bres. Gozan los Mifsioneros de efta licencia en la 
Capital, porque eftá bien informado el Empera
dor , que el único motivo que los trae á la China 
es la Religión; y fi fe cerraran las Igleíias , y no fe 
les diera libertad de predicar , y exercer fus mi- 
nifterios, faldriamos prefto del País , y conocen qué 
no les tiene cuenta. Los Padres , que eftán difper- 
ios por las Provincias, no eftán ocultos de tal modo, 
que no fe pudiera defcubrii los, fife quifiera; pero 
cierran los ojos los Mandarines, poique conocen 
que eftamos bien en la Corte. Si por defgracia fué
ramos expelidos de Pekín, ferian muy en breve 
defeubiertos, y defterrados de las Provincias nuef
tros Mifsioneros. Las facciones Europeas fon tan 
opueftas á las de los Chinos , que es impofsible 
guardar por mucho tiempo el difsimulo.

Yá llego ála ultima pregunta. Quiere V.m.quele 
hable del nuevoBrevc delPapa contra las ceremonias 
Chinas. Cómo podre fatisfaceile ? Fuera temeri
dad difeurrir fobre ello, no teniendo eftudios , ni

cien-.
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tfencia. Lo que puedo únicamente decir es 3 que 
¡el Breve no defanima á los Mifsioneros. Obe
deciendo á la Santa Silla , trabajan quanto pue
den en la fírme períuaíion , que Dios no les 
pide mas. No dé V. m. crédito alguno á los dif
eurfos , y libelos de las perfonas mal intencio
nadas. Muy tarde entré Jefuita, y afsi no me go
vierno por preocupaciones de educación , y de 
poca edad. Examino , reflexiono , y veo , que 
nueftros Jefuitas aquí fon muy hábiles en las Cien
cias de Europa, y en los conocimientos de la Chi-j 
na , y que fon hombres de mucha virtud. Co-; 
nocen , mucho mejor que yo , los que fe empeñan 
en infamarlos , y íin embargo callan en el aflun- 
to : harían mucho efciupulo de hablar de ello; 
jamás los he oído hablar en efta materia , fí-, 
no con el mayor refpcto. La charidad entre 
ellos , iguala fu obediencia á la Santa Silla } y efta 
fumifsion es univerfal , y perfeóta. Habló el San-, 
to Padre i bafta: no hay que replicar: nunca dán 
á entender otra cofa,aun en el femblante : mi
ran como obligación el callar , y obedecer. Los 
he oido hablar afsi muchas veces , y aora re
cientemente , con ocaíion del nuevo Euve.

En quanto á los progreflbs que hace aquí 
Ja Religión, yá t$ngo dicho , que tenemos tres 
Igleíias, y fomos enPekin veinte y dos jeíuitas: 
diez Francefes en nueftra Cafa Francefa , y doce 
en las otras dos Caías. De los veinte y ¿osée
te eftamos ocupados en el férvido del Empera
dor : los otros fon Sacerdotes , y Mifsioneros. 
Cultivan no folamente la Chriftiandad de Pekín, 
fino también las que eftán á treinta , ó quarenta
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leguas alrededor, yendo de quando en quando á 
vibrarlas, Tenemos también cinco Jefuitas Chi
nos Sacerdotes , pava k á los Lugares , y Gafas, 
donde no pueden ir los Europeos fin gran pei¿ 
gro. En las diferentes Provincias del Imperio fe 
cuentan de treinta á quarenta Mifsioneros Jefui
tas , y otros. En nueftra Cafa Francefa fon regu
larmente bautizados cada año de quinientos á feif
eientos adultos. En la Ciudad , en la Provincia, 
y en la Tartaria, mas allá de la muralla grande, 
los hijos de padres Infieles, que fon bautizados, 
fuben comunmente á mil y dofcientos , ó mil y 
trefeíentos. Bautizan los Padres Portuguefes ma
yor numero de Idolatras; y afsi cuentan en efta 
Provincia, y la Tartaria de veinte y cinco á trein
ta mil Chriftianos ; y la Mifsion Francefa no con
tiene mas de cinco mil. He fido teftigo muchas 
veces de la piedad con que reciben los Chriftia
nos los Sacramentos, que frequentan las mas ve¿ 
ces que pueden» Me embelefa fu modeftla , y ref
peto en la Iglefia , cada vez que los veo. Creo que 
me agradecerá V. m. que le participe un efedo 
fingular de la gracia dd Bautifmo , adminiftrado, 
pocos mefes há, á una joven Princefa de la Fami
lia de Surniama, de la qual tanto hemos hablado 
en los Tomos antecedentes de efta Obra.

Vino á nueftra Iglefia uno de los Principes 
Chriftianos de efta Iluftre familia en efte mes de 
Julio paíTado , á decir á un Padre , que acababa 
de faber, que una fobrina fuya , de algunos me
fes á efta parte, havia moftrado gana de fer Chrif
tiana, y que fe eftaba muriendo. Nopudiendoel 
Padre ir por si mifmo a la cafa , porque era de
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Infieles , dio ’al zelofo Principe una redoma llena 
de agua , para que la tuvieíTe pronta en cafo de nc* 
cefsidad, porque havia mucha turbación en la 
cafa de la enferma* Parte el Principe, bien inf- 
truido en fu Religión , en cafa de la Princefa;, que 
ya havia perdido el ufo de la lengua: ve la ex
tremidad á que eftaba reducida : avifa á fus pa- 
dt’es Infieles , que eftaba en animo de bautizar* 
la, y eftos no fe oponen : hace á la enferma 
las preguntas acoftumbradas en tales cafos , le 
dice que apriete la mano, en feñal de que oye lo 
que le dice ; y haviéndolo hecho la enferma,que 
va á reengendrarla en Jcfu-Chrifto , fe pufo la 
Princefa de rodillas , lo mejor que pudo , para re
cibir la gracia del Bautifmo : derramó muchas la
grimas, en prueba de fu arrepentimiento , y de 
fu alegría j y el Principe , lleno de Fe, la bautizó. 
Luego que recibió el Sacramento, quedó dormi
da con un fueño apacible : fus parientes , aunque' 
Infieles, avifados de fu Bautifmo , fe eftuvieron muy 
foífegados, y efperaron con firmeza , que le bol- 
veria Dios la falud. Paffadas algunas horas def- 
pertó, y dio un gran fufpiro. Havia muchos dias 
que no podía tomar alimento alguno : íe le dio 
de comer, y pudo tragar fin dificultad: bolvió á 
dormir, y deípertando exclamó, que eftaba bue
na ; y en efeóto goza oy dia* de perfeda fa
lud.

Nada digo á V. m. de la perdida que tuvo 
efta Mifsion en la muerte del Padre Entrecol les, 
y del Padre Parennin. Murieron ambos en fua- 
ve olor de fantidad, y fu muerte ha fido llorada, 
no folamente por los Mifsioneros, que los ccno-

* cian
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clan mas intimamente, fino también de todos los 
Chriftianos de efta Mifsion. Supongo que havrá 
vifto V.m. la Relación de las virtudes,y trabajos de 
eftos dos hombres Apoftolicos. Yá es tiempo de 
poner fin á efta Carta, que ha falido mas larga de 
lo que penfaba. Defeo que fea de fu gufto , y qui-, 
fiera de buena gana , en cofa de mayor importan
cia , manifeftarle mi fincera eftimacion. Encomien-j

do y. m. á Dios en mis Oraciones, y le pido 
UQa parte en las fuyas > y quedo cofl

T mucho refpeto 3 &£»
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CARTA
DEL PADRE MARGAT, 

Mifsionero de la Compañia 
de Jefus:

AL PADRE PROCURADOR GENERAIJ 
de las Mifsiones de las Islas Franceías 

en America.

Qabo d xo. de Julio de 1743.'

PAX CHRISTL
Reverendo Padre mió.

Efea V. R. mucho tiempo há, una Relactotf 
circunftanciada de nueftras Mifsiones en 
la Cofta de la Isla de Santo Domingo , y 
voy á fatisfacerle. Trabajamos aquidef-i

de el año de 1 704. No hallamos al principio fino 
quatro, ó cinco Quarteles eftablecidos en la parte 
.de la Cofta, que fió el Rey á nueftro cuidado. Mm 
cho ha crecido la Colonia defdc aquel tiempo? 
fe han formado rtiuchos nuevos Quarteles ; y por 
configuiente muchas nuevas Parroquias. Tenemoá 
£n nueftrodiftrito diez y nueve, que figuiendo lá 
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Coila Efte, y Uefte; y recorriéndola defpues, Mor-, 
te , y Sud, ocupan un efpacio de mas de cien le¿ 
guas. Las mas pequeñas Parroquias contienen más 
de feis, ó fíete leguas de circunferencia; y algunas 
tienen mas de treinta. En toda efta extenfion con
tamos mas de ciento y cinquenta mil Negros : no 
es, ni con mucho, tan grande el numero de los Blan
cos. En las llanuras tenemos también Parroquias, 
y otras muchas en montañas de muy dificultólo ac- 
ceíTo. No repetiré lo que tengo yá efcrito en el 
Tomo once del clima , de diferentes particularida
des del País, y de los trabajos de los Mifsioneros.Me 
contengo,pues, tn los limites de referir el eftable- 
cimiento,lcs progrcíTos, y el eftado prefente de 
nueftras Mifsiones.

Comenzaban las Colonias Francefas á exten- 
derfe en la Isla de Santo Domingo ázia el fin del 
figlo paífado. Leogane, y toda fu dependencia , ef
taba governada por los Padres Dominicos , que en 
efta Isla, y en las demás de la America , fon lla
mados los Padres Blancos. Efta parte de la Mifsion, 
que les fue confiada, les ha quedado defde en
tonces. La dependencia’del Cabo, donde fueron 
mas lentos los progrcíTos de los Francefes, nada 
tenían de fixo,y determinado, en quañto al Go- 
vierno Efpiritual. Las pocas Parroquias que havia 
alli en eftos principios , eftaban férvidas por los 
primeros Sacerdotes Seculares, que el acafo, ó el 
empleo de Capellanes de Navio llevaba á las Islas. 
Fue defpues entregada la Mifsion del Cabo á los 
Padres Capuchinos, y tomó una* forma mas regu
lar. Duró de efta manera hafta 1701., que una 
epidemia de las comunes en efte clima, pulieron á
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<os Padres fuera del eftado de mantener efta Mif- 
iíon, y propufo la Corte á los Superiores de los 
Jefuitas , que fe encargaffen de ella. El Padre Gou
ye , entonces Procurador General de las Mifsiones 
íie la Compañia, en las Islas de America, en aten
ción á los Padres Capuchinos, no quifo aceptarla 
fin tener antes algunas conferencias con fus Supe
riores en París. Eftos pofitivamente declararon, que 
no eftaban en parage, ni con gana de embiar fu- 
getos á. la Mifsion de Santo Domingo j y que vo
luntariamente la cedían á qualefquiera, que con be
neplácito de la Corte quiíieíTen encargarfe de ella. 
El Padre Gouye , con efta refpuefta, ofreció fus 
Mifsioneros al primer Miniftro, quien los aceptó, 
y con inftancias rogó , que quanto antes fe em-: 
biaífen Operarios, porque la necefsidad era ur
gente.

La Isla de San Chriftoval fué , como todos fa-: 
ben , invadida por los Inglcfes en el año de iódo. 
y entonces los vecinos de eftas Colonias fueron 
llevados áSanta Cruz, y á la Martinica. Pafsó def
pues la mayor parte á Santo Domingo , y acrecen
taron mucho los nuevos Colonos la Mifsion. La de 
S.Chriftoval, que era floreciente, figuió la fuerte de 
la Colonia, y recibió orden el Superior de paífar 
á Santo Domingo, y tomar poíTefsion de la Mifsion 
del Cabo Francés: fe embarcó, y llegó felizmente 
á la Bahía de San Luis, que es la parte mas meri
dional de la Isla. Llaman en America Caya las ro
cas que (alen del fondo del mar, y forman alguna 
vez unos Islotes. En una de ellas, apoca diftancia 
de la Cofta, que fe llama el Fondo de la Isla de la 
Vacca, eftaba anualmente la Compañia llamada de

Pg 2 Santo
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Santo Domingo , conftruyendo una Fortaleza;! Cilydf 
abrigo pretendía defender los eftablecimientos, que} 
el Rey havia dado permiffo de hacer en el granter-j 
reno, qué aqui fe llama con dicho nombre. Es 1$ 
parte de la Isla perteneciente á los Francefes, que 
mas difta del Cabo. Por tierra fe cuentan mas de 
cien leguas, y de camino muy difícil. Efta mas le
xos por mar , porque hay que dar buelta á la mi-: 
tad de la Isla , que en todo no tiene menos de trcfi 
cientas y cinquenta leguas de circunferencia.

Todo el mundo es País para un hombre Apof- 
tolico, y en todas partes halla en que cumplir con 
fu Minifterio. Efperando el Mifsionero ocafion pa-; 
ra paíTar al Cabo, fe empleó entretanto en procu
rar , que ganafícn el jubileo la Guarnición, y los 
Peones , que trabajaban en la conftruccion de San 
Luis. Lo hizo con tanto zelo , y tan cabal fatisfac- 
cion de todos, que el Señor Diredor, y Coman
dante de h Compañía , no omitieron diligencia 
para detenerle , ó á lo menos para empeñarle á 
procurarles una Mifsion de jefuitas en efta paité 
de la Isla. Les dió el Padre las mejores palabras 
que pudo i pero conformandofe con las ordenes 
apretadas de fus Superiores , pafsó al Cabo, adon
de llegó á principios de julio de 1704. El Cabo, 
que aora es una Ciudad confídcrable ,.era entonces 
de poca confequencia ,:y apenas comenzaba á re¿ 
hazerfe de las defgracias padecidas en las Guer
ras precedentes, haviendo fído quemado dos vé-í 
ccs en cinco años por los Inglefes , y Efpañoles 
unidos contra la Francia. Los que falieron de las 
Colonias de San Chriftoval, y de Santa Cruz, ha-; 
vían echado alguna gente en el Cabo , que col

men-
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ihítóaKa á poblarfe; pero haviendo fido ánces ef- 
tós pobres Colonos defpojados de todos fus bienes, 
fe hallaban en una trifte fítuacion ,y fírvicron fola-; 
mente de ampia materia al zelo del fylifsioncro; por
que lo mas que pudo hacer fué, afsiftirlos en las co
fas Efpirituales, por háverfe llevado los Inglcfes to
do el caudal, que havia adquirido la Mifsion de 
SanChriftoval, y por hallarle el Padre con el em-, 
barazo de un nuevo eftablecimiento.

La charidad, que es ingeniofa , le infpiró urt 
remedio contra las miferias publicas, lo propu
fo con tanta viveza , y perfuadió, que era neceífa- 
ria una Congregación de Señoras devotas , que 
con fus limofnas, y cuidados tomaíTen fobre si el 
vifitar los enfermos , y perfonas necefsitadas, que 
no fe atrevían á pedir limofna publicamente, y 
que les procuraffen los alivios convenientes. Como 
tenia el talento de manejar los ánimos, falió con 
fu intento. Las principales Señoras de la Ciudad 
tomaron parte en la buena obra , y en poco tiem
po fe formó la Congregación con el fobrenombre 
de las Señoras de la Mifericordia. Se elegía cada 
año una Superiora, y una Tcforera; y á fu turno 
vifiraba cada una los enfermos , y Ies repartía ca
da mes las limoínasde la Congregación. No limi
taron las Señoras á efto fu charidad. Eftablecieron 
un Hofpitál para los hombres, las mugeres, y las 
familias enteras enfermas, ó reducidas á pedir li
mofna. Para hacer el Hofpitál compraron dos ca
fas , y nombraron un Syndico: todo fe hizo deba
xo de la dirección del Superior de la Mifsion, quien 
una vez al mes tenia una Junta de las Señoras. Du
ró el Hofpitál .hafta 1707. en que el Señor de

CiUr
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Charit, Comandante en Gefe, defpues dé ía muer
te del Señor Auge, necefsitando del terreno dél 
Hofpitál para la Plaza de Armas 9 que fabricaba, 
derribó las cafas, y encerró el terreno en la Fon 
raleza, íin pagar fu valor á las Señoras de la Con
gregación.

Ocho Parroquias havia entonces én toda lá 
dependencia del Cabo; es á faber, el Cabo, el Mor- 
neruge , el Accul, la Pequeña Anfa, el Quartél Mo
ringa Limonada , y dos en el Puerto de la Paz. 
Noticiofo el Padre Gouye de la nectfsidad, que 
havia de fugetos para governar las Parroquias , ha
via yá efcrito con feliz fuceíTo á todas las Pro
vincias de la Afsiftencia de Francia, para animar el 
zelo, y lograr Mifsioneros. El Padre Juan Bautifta 
le Pers,de la Provincia de Flandes, fue uno de los 
primeros que partió. Llegó al Cabo el dia 14. de 
Agofto de 1704. y el año íiguience fue kguido de 
los PadresOlivier , Bretón, Laval, y Bautin; y afsi, 
con el focorro de dos Sacerdotes Seculares , que fe 
hallaban en el Pais , pudo el Superior proveer á las 
Parroquias vacantes. Era razón dar una forma fíxa 
á la Mifsion. Trabajó en ello con eficacia el Pa
dre Gouye,alcanzando Letras Patentes del Rey, qué 
fueron pueftas en el Regiftro del Parlamento el 
dia 29. de Noviembre de 1704. Por eftas Letras ef- 
tablecia el Rey á los Jeíuitas en la adminiftracion 
Efpiritual de las Colonias Francefas de la Coila de 
Santo Domingo,defde Monte-Chrifto, hafta el Mon
te de San Nicolás, con prohibición á todo Sacer
dote, Secular, ó Regular, de meterfe en ella fin cori- 
fentimiento expreífo de los Jeíuitas , y el Superior 
del Cabo fue declarado Superior General de U 
Mifsion. No
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No havia cofa tan laftimofa , como el eftado 

en que hallaron los Mifsioneros las Igleíias d¿ fus 
diferentes Parroquias. Las mas eftaban abiertas 
por todos lados, y profanadas dia , y noche de to
das maneras , por hombres, y beftias , íin que fe 
hallaíTe remedio, excepto la Igleíia del Cabo, don-, 
de havia un Tabernáculo embiado por el Rey. La 
primera diligencia de los Mifsioneros , fue re
parar las Igleíias: y fobrefalieron entre todos en 
efta obra, el Padre Le Pers en Ja Limonada, el Pa
dre Bourin en San Luis , y el Padre de Autriche en 
<el Puerto de la Paz. El Cabo deftinado para fer el 
centro de las Mifsiones , y la Capital de la Colo
nia Francefa en Santo Domingo, no hacia raya por 
fu Igleíia : era un pobre edificio de madera , edi
ficado á la moda antigua del Pais, íin aífeo, y íin 
Ornamentos. En efte eftado la halló el Padre Labat, 
tan conocido por fus memorias : y feguramente no 
fe edificó de efta neglicencia , pues tan amarga-, 
mente fe quéxa de ella en la defcripcion que dio 
del Cabo. Pero quando eftuvo alli en 1703. re
nacía la Ciudad de las cenizas de dos incendios 
confecutivos j y las igleíias de la Colonia , eftando 
expueftas al primero, que quifieífe apoderarfe de 
ellas , no podían fer adornadas, ni hermofeadas 
como convenia. El zelo de los Mifsioneros desper
tó la pereza de los vecinos , que fe valían todavía 
de la licencia de la Pyratería.

Formaronfe, pues , en c! Cabo grandes em- 
preftas , y proyeólos para conftruir una Iglefia. El 
Padre Boutin , que eftaba alli de Cura , y acababa 
de concluir lalglefia de San Luis, íin afsiftencia de 
algún Arquiteóto , fe encargó de hacer la del Ca

bo,
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bo , y cumplió fu p’alabra. Se fuplicó al Condé 

. de Arquían, Governador de la Ciudad, que pu- 
ficíTe la primera piedra, y la pufo el dia 28. de 
Marzo de 1715. En tres años y medio, lo que no es 
mucho , fi fe atiende á la lentitud ordinaria de las 
otras obras del País, eftuvo la Iglefia en eftado 
de fer bendecida eldia zz, de Diciembre de 1718. 
con el Titulo de la Aftumpcion de Nueftra Señora; 
Es un Edificio grande de cal, y canto., de cien-i 
to y veinte pies de largo , y quarenta y cinco de 
ancho : es de buen gufto, aunque fimple por aden«i 
tro , y no baftantemente capaz para la mucha gen
te , que vive en la Ciudad : la Sacriftia eftá bien 
proveída de Ornamentos, y el fervicio Divino fe 
hace en ella con tanto orden , y mageftad , como 
en qualquiera Provincia de Francia. Su Campana
rio eftá íeparado del cuerpo de la Iglefia: es una 
Torre quadrada, y contiene una bella mufica de 
Campanas, y un Relox, que fe oye en toda la Ciu¿ 
dad.

No me detendré en nombrar los Mifsioné-- 
tos, que llegaron aqui defde entonces, ni en ha-n 
cer mención de las Parroquias que fe añadieron,: 
á proporción del mayor aumento de la Colonia; 
pero por la Relación, que le voyá dar del eftado 
aótual de la Mifsion, podrá V. R. formar’juiciode. 
ello. Anduve á efte fin con baftante prifa las di-; 
ferentes Parroquias, que eftán debaxo de la di-i 
rcccion del Superior General , y me detuve fola¿ 
mente el tiempo precifo para informarme de ak 
gunas circunftancias, que merecen fu atención. El 
Cabo, que en fus principios no era mas de un agre-^ 
gado cafual de cabañas de pefeadores , y de Alai^

ce-;
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tenes para los Baxeles , ha llegado á fer una Ciu
dad de importancia. Eftá edificada al pie de una 
cadena de montañas , que rodean una parte de ella, 
y firven como de corona. Eftán las montañas cul
tivadas por los vecinos , ó pobladas de arboles 
por la naturaleza , y forman un amphiteatro agra
dable por fu mucha variedad. La parte mas larga 
de la Ciudad fe eftiende lo largo de la Bahía, que 
puede tener como tres, ó quatro leguas de cir-r 
cuito,y eftá fiempre llena de Navios. Eutre gran-: 
des , y pequeños entrarán á lo menos cada año 
unos quinientos , y confervan en ella un movimien
to continuo , que dá á la Ciudad mucho efpiritu. 
Todas las calles eftán á nivel , y fe cortan en 
ángulos redos: ninguna tiene menos de treinta á 
quarenta pies de ancho. En el centro hay una 
bella Plaza de Armas , á la qual hace frente la Igle- 
fia Parroquial, y enmedio hay una fuente. Al fin 
de las calles fe han plantado arboles , que firven 
para hacer fombra, y caufar frefeura. No fon muy 
hermofas las cafas, pero fon alegres , y edificadas 
para tomar el frefeo , y para la comodidad del co
mercio : á los tres incendios debe el Cabo fu me
joría. Para prevenir femejantes acafos, fe hacen 
las cafas de cal, y canto , y fon mas viftofas, y 
mas sólidas. Los Edificios mas confiderables fon 
unas buenas cafernas , en que viven los Soldados, 
y un Almacén grande del Rey , que eftá en la 
orilla del Mar, y alli tienen fus fefsiones el Con
fejo Superior , y la Jufticia Ordinaria. Nueftra Ca
fa eftá en el parage mas elevado de la Ciudad : fe 
lle¿a á ella por una hermofa.calle de grandes ar
boles, llamados aquí los Perales de la Martinicaí

Hh por-
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porque fu hoja fe parece mucho a la de efta cf- 
pecie, que tenemos en Europa: no fe puede baf- 
tantemente eftimar en un País de tanto calor como 
es efte , la fombra , y la frefeura que fe toma en 
ella: no correfponde el edificio de la cafa: es una 
efquadra de cafas viejas, íin gufto, y fin convenien-j 
cía: eftamos muy mal hofpedados , y con mucha 
eftrechez; pero la fituacion es buena, y el ayre 
faludable. Lo mejor que tiene es una Capilla, de-’ 
dicada á San Francifco Xavier: es toda de piedra 
labrada , y de mucho adorno. Una calle nos fepa-; 
ra del Convento de las Religiofasde la Congrega
ción de Nueftra Señora , que fe emplean utilmente 
en la ciianza de las niñas Criollas. No tiene aun 
la foi ma que debe tener , fiendo un eftablecimien-  ̂
to tan neceftario para el País. El difunto Padre Bou-, 
tin , fu Fundador , era hombre de la mejor inteh-s 
cion del mundo, y del mas acreditado zelo; pe-; 
roño tenia gufto para la buena Arquitectura. Pen
só folamente en lo mas urgente ; y afsi, las partes 
del Convento, ni tienen folidéz , ni proporción.

Hacen fu refidencia aqui el Governador, el 
Eftado Mayor, y el Confejo ; y contándolos Mi
niftros déla Juriídiccion Ordinaria, los negocian-? 
tes de la Ciudad, y de la Bahia, los que van, y 
vienen de la llanura , tanto los Blancos, como los 
Negros, y Meftizos, componen un cuerpo de Ciu
dad de diez á doce mil perfonas. Además de el 
Hofpital del Rey , que eftá á media legua del 
Cabo, y tiene mas de ochenta mil libras de renta, 
para recibir á todos los Pobres, y Soldados en
fermos , fe han formado , de algunos años á efta 
parte, tres ¡Fundaciones de Caridad, que fon de mu-
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Cho alivio para los Pobres. La primera fe llama 
la Cafa de la Providencia para los hombres. Algún 
tiempo há, que compadecido uno de nueftros Mif- 
íioneros, Cura del Cabo , de la miferia de muchas 
perfonas,que vienen á efte País con efperanza de 
-enriquecerfe, y faltándoles con frequencia los me
dios para mantenerfe , y afylo donde refugiarfe, 
toman pefadumbre , y cayendo enfermos, perecen 
miferablementc en el Lugar mifmo donde íe pro
metían mejor fortuna. Pensó el Mifsionero, que 
feria obra de mucha charidad , y no menor pro-, 
vecho á la Colonia , que fe fundarte una ca
fa donde fueíTen recibidos , y mantenidos eftos 
pobres, hafta que fe les hallarte algún empleo, que 
pudiefle convenir á fus talentos , y oficios. De
claró fu proyc&o á un hombre virtuofo , c inte
ligente , y hallándole bien difpuefto, y favorable, 
pulieron ambos , fin perder tiempo, manos á la 
obra. Ofreció el Seglar una pequeña cafa , con el 
terreno que eftaba alrededor , y ofreció edifi
car en él otras cafas; y de fu parte fe obligó el 
Mifsionero á fuftentar á los Pobres recien llegados. 
Paflaron á la execucion, y no les faltó con quienes 
cxercer fu charidad.

Haviendofe eftendido la fama de efta fun
dación en toda la Colonia , cada uno la aplaudió, 
y formó el animo de ayudar á ella con propor
ción á fus caudales. Tomaron conocimiento de 
ella los Governadores Generales, el Intendente, 
y el Confejo Superior de la Ciudad , y la aproba
ron , y protegieron. Se compró un terreno mas cf- 
paciofo en una de las extremidades del Cabo, don
de havia cafa, campo bailante , Negros para culti-

Hh i van
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vario, y muchas conveniencias. Entre otras , una 
bella fuente , que eftá al pie de la cafa: y en unos 
climas como efte , es un hallazgo muy preciofo > y 
luego fe llevó á ella el nuevo cftablecimiento. 
Efta forma, mas sólida , y mas ventajofa, atraxo á 
la Cafa de la Providencia bienes mas coníidera- 
bles. Haviendo venido á la Ciudad el Marqués de 
Lamage , General de las Islas de Sotavento , y 
el Señor Maillard , Intendente , vifttaion la nueva 
Cafa, y fe informaron de lo que fe hacia en ella 
en alivio de los Pobres. Quedaren tan fatisfechos, 
que dieron palabra de protegerla, y fe obligaron, 
luego que la fundación fuefte mas sólida, de al
canzar Letras Patentes del Rey , que echarían el fe- 
11o á la nueva fundación.

Por parecer de eftos Cavalleros, y de los notaq 
bles,ó principales vecinos de la Ciudad, fe nombra-: 
ron Adminiftradores,y fe hicieron reglamentos para 
el govierno de efta Cafa. El Señor de Caftelveyre, 
que mas contribuyó á efte piadofo eftablecimien- 
to con fus caudales, y cuidados, fue declarado fu 
primer Hofpitalero. Hizo alli fu refidencia, y cor
re con el gafto. Se tiene Junta todos los Lunes, y 
afsiften á ella los dos Adminiftradores Seglares, y 
el Cura, que,como Párroco, es fiempre Adminiftra- 
dor. En el Hofpitál fon recibidos indiferentemen
te todos los que llegan de nuevo , y fon alli man
tenidos , hafta que fe halla modo de colocarlos en 
la Ciudad , ó en el campo: entretanto fe les hace 
trabajar para la Cafa. Son también recibidos los con
valecientes , que falen del Hofpitál del Rey, y to
dos los pobres de la Ciudad: fe ha encargado con 
muchas inftancias á todos los vecinos, que no den



de la Compañía dejefits. 14^
limofna alguna á los pobres mendigos, que piden 
de puerta en puerta , poique hallarían de comer, 
y hofpcdage en la Providtneia ; y que mendigan
do , empleaban en borracheras lo que fe les daba. 
Ha fido hafta aora demaíiado común vicio , y 
fe ha mirado principalmente á remediarlo , obli*. 
gando los pobres á retirarfe á efta Caía. Si caen 
malos, ion llevados al Hoípital del Rey. Palian ya 
de ciento los que han fido recibidos en la Provi
dencia, y luego han fido empleados en diferentes 
parages. Si treinta años ha huviera havido íeme-; 
jante fundación , la Jurifdiccion íola del Cabo ten* 
dria mas de treinta rail Colonos, que no huvieran 
muerto de miíeria, y deíefperacion.

Toma efta Caía tal aumento , y es tan del 
gufto de los vecinos, que muchos la dexaron Lega
dos , y Donaciones confiderables. En el principio 
fe detenia cada uno, rezelando que por falta de 
folidéz no duraría ; pero lo rerrediaionel Ge
neral , y el Intendente , declarando por una 
Ordenanza efpecial, y en virtud de la Reai autori
dad , de la. qual fon DepofitarioS , que eftas Cafas 
de la Providencia , tan útiles al bien publico, de
ben íer tenidas por capaces de recibir, y aceptar 
todo genero de Donaciones, y Legados : animó al 
publico una declaración tan pofitiva , y dio nuevo 
calor, y fomento á la charidad. La íegunda fun
dación es también una Caía de Providencia para las 
mugeres. Entre los vecinos acomodados déla Ciu
dad , fe hallan muchas mugeres abanzadas en edad, 
que no eftán en eftado de ganar fu vida, y á quie
nes era preciío dar con que pagar el alquiler de 
las Cafas en que viveju lo que aqui fube á mucho,

p°r-
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porque las cafas fon muy caras. Efta nécefsidad, 
pues, ínfpiró al Mifsionero, Cura de la Ciudad, 
elpenfamiento de comprar un fitio, en que fe pu- 
dieífen conftruir algunos quartos, en que pudieflen 
vivir las mugeres pobres, y falió felizmente con fu 
intento. La tercera fundación de charidad es muy 
reciente , y es un Hofpitál para mugeres enfermas: 
era muy neceíTaria , porque en un Pais tan enfermo, 
como efte, nunca faltan enfermos en la Ciudad, y 
fiendo mugeres recien llegadas, fin medios,y fin 
conocimiento, ó antiguas en el Pais, pero reduci-, 
das á miferia, no fefabia donde ponerlas, para afir 
fiftirlas en las cofas neceftarias, por falta de cria
dos , y perfonas capaces de cuidarlas ; ó por lo me
nos , como en tales ocafiones tenian que dividir fu 
cuidado en muchas cofas, multiplicaban extraordi-; 
nanamente eftas dificultades los gaftos, y las ex
penfas.

Lo qué por muchos años fe havia defea¿ 
ido , llegó en fin á ponerfe en execucion , con 
la dífpoíicion píadofa de un vecino del Cabo, lla
mado Francifco Doliules , porque en fuTeftamen- 
to dexó una linda cafa, y fus dependencias, para 
que firviefte de Hofpitál á las pobres mugeres 
enfermas de la Ciudad. Se intitula de Santa lfa- 
bel, y adnainiftran la Cafa los mifmos que las otras 
dos. Nuéftra refidencia en el Cabo es como el 
centro de la Mifsion: alli refide el Superior Ge
neral , y fale á hacer fus Vifitas ordinarias de las 
Parroquias , y demás Iglefias. Quatro Padres , eon-. 
tando el Superior, y dos Hermanos , fon los fuge- 
tos que viven en el Cabo. El Cura de la Parro
quia tiene fu Vicario , y firvepara los blancas : tie

nen
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nen los Negros otro Cura, y efte afsífte á los Ma
rinos. Nueftro Superior General govierna también 
las Rcligiofas , porque las fujetó la Corte por 
Letras Patentes al que fueífe Cura de la Ciudad. 
En les dias de trabajo fe dice la primera MiíTa al 
falir el Sol: otra fegunda , que eftá fundada ,á las 
fíete j y quando fe puede ,fe dice la tercera á las 
ocho , para los Eftudiantes. La Efcuela de Grama- 
tica es poco eftable } y una de las cofas mas ne- 
ceíTarias feria tener algunos Hermanos para Maef
tros de Efcuela , que cumplieíTen con el impor
tante minifterio de inftruir ala juventud , no por 
un efpiritu de interés , como- lo fuclen hacer los 
feglares, lino con efpiritu de Religión , y defeo de 
procurar la mayor gloria de Dios. La juventud 
es aqui perverfa , indócil, enemiga de aplicación, 
phantaftica , y echada á perder por el carino ciego 
de fus padres , y madres 3 y quizás por los Negros, 
y Negras, á quienes fon entregados luego que fa
jen á luz: aprenden fácilmente á leer, y Ion hábiles 
para eferivir.

Los Domingos , y días de Fiefta, además de la 
primera , y fegunda MiíTa , que fe dicen íicmpreá 
la mifma hora, que en los dias de trabajo, á las ocho 
y medía , hay una MiíTa Cantada , y luego la MiíTa 
que llaman de los Negros, porque le dice particu
larmente para ellos. Se cantan en efta Mifia Cánti
cos, y fe explica el Evangelio , y fe platica á los 
efclavos proporcionadamente á fu capacidad. Todos 
los Jueves del año fe da la bendición del Santif- 
fímo Sacramento , y eftá fundada. Además del Ca- 
thecifmo, que fe enfeña los dias de Fiefta á los niños, 
¿e explica tres veces en la femana , durante la Qua-

ref-
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rcfma, para difponerlos á la primera Comunión. 
También elCura de losNegros les explica la Doótri- 
na Chriftiana los dias de Fiefta defpues de Vifpe- 
ras , y todos los dias de trabajo fe juntan los Ne
gros para encomendarfe á Dios , y para difponerlos 
Profelytos al Santo Bautifmo.

Mucho nos hemos detenido en hablar del Ca
bo : recorreremos las Parroquias del Campo con 
mas ligereza. La mas vecina al Cabo , tirando al 
Efte , es la pequeña Anfa , uno de los parages mas 
antiguos déla Colonia : Jas tierras fon allí admi
rables í contiene mas de cinquenta Molinos de Azú
car , y muchas Fabricas para refinarlo , en que tra
bajan porlo menos feis mil efclavos Negros: no 
correfponde el numero de Blancos, Los propie
tarios de eftas Fabricas , como también los de la 
Comarca , viven en Francia , y goviernan fus ha
ciendas por medio de Procuradores , y Economos. 
Su Iglefia Parroquial es la mas hermofa delasque 
fe hallan en la dependencia del Cabo : fue comen
zada en tiempo del Padre de Larcher, que fue Cu
ra diez años ; y con fu adividad , y la diftingui- 
da confianza, que en el tenían los Parroquianos,ade-' 
lantó mucho efta obra. Pufo la primera piedra el 
diazo.de Mayo de 1720. el Señor Marqués de 
Sorel , recien llegado al Cabo con el empleo 
de Governador General, y no fe concluyó hafta 
diez años defpues. Era yo entonces Cura de efta 
Parroquia,y alli viví como veinte años.El Padre Lar
cher, que acabo de nombrarcélebre en efta Mif- 
fion por fu prudencia , afabilidad , y aplicación in- 
eanfable al trabajo , extremamente rigurofo para si, 
y amado uniyerfalmente de los grandes , y dé

diazo.de
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(os pequeños, fue nombrado Superior del Cabo 
en 1710. y poco defpues Vicario Apoftolico. Go- 
yernó la Mifsion con mucha fuavidad , y general ef
timacion de todos hafta 1734.que fe debilitó tanto fu 
falud , que á juicio de los Médicos, no la podía ref- 
tablecer fino bolviendo á Francia. Se embarcó en 
el mifmo año el dia de Ceniza ; pero creciendo el 
mal,murió en el Navio el dia 12. de Abril íw 
guíente.

A dos leguas de la pequeña Anfa , un poc<$ 
mas al Norte, eftá la Igleíia del Quartél Morin? 
Excede á todos los demas de laColonia en la bondacl 
de fu terreno , la hermofura de los caminos, y la, 
riqueza de fus habitantes. Debe en parte todas ef-t 
tas ventajas al difunto Señor de Charite , que fue 
fu Governador , y luego Theniente de Governadorj 
General, y murió en efte empleo én Enero de 17104 
La Igleíia Parroquiales de ladrillo: eftá nuevamen-i 
te reparada: es muy hermofa , y afíeada : tiene un 
Altar á lo Romano :un Dosel, ó Palio , y un Ta-^ 
bernaculo de bello gufto. El Quartél es eftrechoj¡ 
todo llano , y el terreno de la mejor calidad: 
los Negros fon tantos , como en la Pequeña Anfa; 
Se gloria efta Parroquia, con razón, de haver tenido 
mucho tiempo por Cura al Padre Olivier, de la Pro-i 
yincia de Guiana , hombre verdaderamente refpe-; 
table, por todas las virtudes proprias de un Mifsio-; 
ñero. Llegó al Cabo á principios de 1705. era de 
pequeña eftatura , de un temperamento débil, y¡ 
lo perdió con fus mortificaciones , y con una abf-
tincncia cafi increíble. Tenia una dulzura , uná< 
modeftia , y una fimplicidad religiofa, que le gana-» 
ban á primera vifta la eftimacion, y la confianza 

i¡ de
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de quintos le trataban. Su zelo de la falvac Ion 
de las almas era infatigable. Llamado por algún 
enfermo } corría á afsiftiile , fin reparar en la hora, 
tiempo , calor, ni en las muchas aguas , que con 
frequencia caufan calentura en los que fe mojan. 
Los Efclavos Negros hallaban íiernpre en él un Pa
dre , y un zelofo defenfor : los recibía con bondad, 
los oia con paciencia, y los inftruia con fmgular apli
cación.

Juntaba el Padre Olivier a eftas virtudes una 
intima unión con Dios , un defprecio foberano de 
si mifmo, una mortificación en todas las cofas , y 
una delicadeza de conciencia , que tocaba ya en 
cfcrupulofa.Gaftaba cada dia en difponerfe al Santo 
Sacrificio, en ofrecerlo, y dar gracias , por lo me
nos tres horas. Fue Superior hafta el año de 1710. 
Havia íido acometido de un mal de piernas : no hizo 
cafo de él 5 pero hallandofe incapaz de afsiftir á la 
Parroquia , pidió fer embiado á una Hacienda , que 
tenemos en Terreno Colorado, donde fe aplicó en ca-; 
lidad de Procurador. -Aqui figuió fu amor á la ora
ción, y no la interrumpía fino para inftruir á los 
Negros , y cumplir con los cuidados temporales de 
íu empleo. En efta foledad fe cerró la llaga de la 
pierna , y poco defpues le aftaltó la enfermedad 
de que murió. Vio venir efte ultimo inftante con 
una refignacion , una conftancia , y una alegría dig
na de la fanta vida , que havia fiemprc tenido. ¡Mu
rió en 18. de Marzo de 1731. y cafi de edad de cin
quenta y ocho años, haviendo pallado veinte y feis 
en efta Mifsion , y fido Superior por quatro años. 
Su memoria efta aqui en mucha veneración, y le 
refpeto fiempre la Colonia como á Santo.

Ti-
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Tirando al Efte , fe halla la Limonada , á igual

diftancia del Quartél Morin , y de la Pequeña Anfa. 
No es inferior a los dosQuarteles precedentes,ni por 
la bondad de fu terreno , ni por el numero de fus 
Efclavos. Efta la Iglefia dedicada á Santa Ana : es 
muy antigua, y de madera; pero rica en plata , y 
Ornamentos. Acude mucha gente de todos los 
Quarteles de la Colonia á la Fiefta de la Santa , cu
yo nombre tiene la Igleíia. Dos leguas mas arriba, 
tirando un poco á Mediodía, efta el Quartél del 
Agujero. No eran los primeros Colonos muy verfa- 
dos en la nomenclatura, como fe conoce por Ios- 
nombres ridiculos , que dieron a varios Quarteles» 
Llamaban Agujero qualquiera abertura algo ancha; 
y larga entre dos montañas, íi fe terminaba en una 
llanura : tal es la íituacion de la Parroquia det 
Agujero, cuya Iglefia tiene por Patrono á San Juan 
Bautifta. Es mas eftendido efte Quartél, que los yá¡ 
nombrados; pero fu terreno no es, ni con mucho; 
tan bueno, bien que tiene muchas buenas vivien
das. La Iglefia es de madera, de mal gufto, y poco 
adornada. Bien pueden los Parroquianos conftruir 
otra mas hermofa; porque de veinte años á efta 
parte tienen caudales muy grandes > pero hartas 
veces la pereza , limitándole a los intereífes parti
culares, hace defeuidar de los comunes , y mas íi 
tienen por único objeto la Religión. De aqui nace, 
que no obftante los proyedos aéreos, que mu
chas veces fe han formado, fe han quedado fiem- 
Prc las cofas en una inacción muy perjudicial al 
bien de la Parroquia. La fituacion de efta Iglefia es. 
muy viftofa: efta enmedio de un pequeño Lugar 
de treinta á quarenta cafas, y en la orilla de un

li x h<r-
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hermofo Rio. Defde él año de 1739. eftá afsifti^ 
da la Parroquia por un Padre de San Francifco.

Subiendo fiempre por la Cofta, y al Efte , 
encuentra con la Parroquia de San Pedro de Tierra 
Colorada. El terreno es mediano , principalmente  ̂
lo largo de la Cofta, donde las tierras fon ligeras, y. 
falitrofas: no fon malas para el Indigo, pero no fon 
proprias para cañas de azúcar. Las mejores tierras 
eftán cercanas á los montes. Tenemos en efte 
Quartél una Hacienda con Molinos de Azúcar, y 
refide alli un Jefuita como Procurador. La Parro
quia eftá á un quarto de legua , tirando ázia el 
Mar. La Iglefia Parroquial es buena , y muy ador
nada. Se ha fabriaado un Pretil al lado en la ori
lla de un Rio , llamado la Materic, que eftá feco 
las dos terceras partes del año. El Fuerte Delfin , y 
Qvananinte, terminan por la parte del Efte la de
pendencia dél Cabo, en quanto á la Jurifdiccion 
Efpiritual. Antiguamente llamaron los Efpañoles 
a todo efte Quartél la Bahía, por una que tiene muy 
célebre, y délas mejores , mas feguras , y mas ef- 
paciofas de toda la Isla. Tuvieron alli los Efpaño
les un Caftillo, en el parage llamado Bouque, cuyo 
Plan he vifto j y eftos años pallados fe hallaron al-» 
gunas Medallas en las ruinas, que fe han Tacado 
para hacer las fortificaciones que aora tiene. Lai 
Ciudad es todavía pequeña , pero podrá aumentar- 
fe con el tiempo. Levantó el Plan de la Fortaleza 
el Señor de la Rocharard en 1726. fiendo General 
de efta Colonia. Eftá fituada fobre una lengua de 
tierra,que entra en la Bahía, y fe ha conftruido 
otra en la garganta por donde entra el Mar , y 
forma, enfanchandofe , un buen Puerto. Es precifo

qUQ
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ÍJUS paflen los Navios por allí para entrar en el 
Puerto, y no lo pueden hacer fin ponerfe á medio» 
tiro del cañón del Puerto de la Bouque.

En el Fuerte Delfín hay un Eftado mayor, com-] 
puéfto de un Teniente Rey, Comandante de todo el 
terreno, que fe eftiende defde el Agujero hafta 
la Efpañola. Eftá fubordinado al Governador del 
Cabo. Tiene también un Sargento Mayor, y algu
nas Compañías Francefas, y Suizas; y pertenece fu 
Jurifdiccion al Confejo Superior del Cabo. Hace la. 
Igiefia frente á una Plaza de Armas muy efpaciofa^ 
y anualmente fe eftá fabricando una de cal, y cani 
10, que no ferá inferior álas mejores de la Colonia.] 
Un Jefuita folo eftá aora encargado del cuidado, 
de la Parroquia, y al mifmo tiempo es el Capellán 
de la Fortaleza , adonde vá á decir fu primera Mif-j 
fa los dias de Fiefta, y luego viene á hacer losj 
Oficios en la Parroquia. Los enfermos de la Ciudad,) 
los Soldados, y habitantes de tres , ó quatro leguas; 
del contorno , fon demafiada carga á un Mifsione-i 
ro;pero la falta de fugetos no nos permite hacer) 
otra cofa. Pocos años há , el Cura del Fuerte DeU 
fin eftaba encargado de lo que poífeen los France-, 
fes hafta la Efpañola , lo que hacia una Parroquia 
immenfa de mas de veinte y cinco leguas de circui-j 
to. Se ha eftablecido para fu alivio una Parroquia,’ 
llamada Ounanimte, fobre la Frontera Efpañola. Fue 
fu primer Mifsionero en 1719. el Padre Vaugierí 
pero murió quatro mefes defpues de fu entrada en 
la Mifsion.

Algunos Quartéles fítuados en loefpefo de las 
montañas, correfponden á los que hemos referido,) 
jr es común á toda la Cofta de Santo Domingo

por
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(por la parte del Norte, y del Mediodia. Para en
tenderlo mejor, conviene faber, que la Isla en fu 
longitud , que es del Efte al Oefte, eftá dividida por 
una cadena de montañas, que ocupan el medio de 
la Isla , y dexan de una parte , y otra hafta la ri
bera del Mar una Cofta , mas, ó menos ancha , y 
proporcionada á la íituacion de las montañas, y fu 
mayor, ó menor proximidad al Mar. En lo largo de 
eftas Coftas eftán las mejores habitaciones, y ha
ciendas de los Efpañoles. y Francefes. Las monta
ñas que ocupan el medio de la Isla, tienen en al
gunas partes treinta , y aun quarenta leguas de an
cho. Son por la mayor parte inhabitables; pero de 
trecho en trecho fe encuentran valles efpaciofos de 
buen terreno, y en ellos fe han hecho poblaciones, 
y erigido Parroquias. Al Quartel de la Pequeña Anfa 
correfponde el del Dondonfe¡ac eftá en lo mas efpefo 
de la montaña , al Mediodia de la Anfa. No ha mu
chos años, que fue Pais apropofito para caza ; pe
ro yáfe ha cultivado , y compone un bello Quartel, 
que tiene un Cura, que es de la Orden de San Be-

s. nito.
En efta Parroquia murió ocho años hace el 

Padre Pers , uno de los mas célebres , y mas Jabo- 
•riofos Mifsioneros de efta Mifsion. Llegó á fer el 
mas antiguo de todos, haviendo venido en 1705. Su 
porte exterior muy llano, y defeuidado en si, ocul
taba un bello entendimiento, una feliz memoria, 
un juicio redo; y fobre todo , mucho candor , y un 
corazón furaamente caritativo. En los treinta años, 
que vivió en la Mifsion , trabajó cafi en todas las 
Parroquias, y en todas dexó monumentos de fu zelo. 
Su particular inclinación le llevaba á morar en los

litios
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fíelos más fylveftrcs,y menos poblados. Viendo 
las cofas en buen pie , y bien ordenadas en las 
Igleíias , p’edia luego un fuectífor , y pnífaba á 
otro Quartél á defmontarlo , y continuar en el tra
bajo. Bien conoce V. R. que lo referido indica , que 
era un hombre deprendido de si mifmo, poique 
quién no fe alegra naturalmente de gozar del fru
to de fus trabajos ? No refervaba para si el Padre 
Pers fino la pena , y la fatiga , y dtxaba á los otros 
la conveniencia , y comodidad, con el cuidado folo 
de perfeccionarlas. Su carader era una efpecie de 
Philofophia, cuyo fondo, y baífe era la Religión. 
Indiferente para todo lo concerniente á la vida 
temporal, ignoraba lo que fervia para mantener
la , y folamente una necefsidad extrema era ca
paz de traer ázia ella fu atención. En los parages1 
donde vivió no fe veia figura de cocina. En fus 
viages no llevaba otra provifion , fino huevos du-, 
ros, y quefo. Se paraba en la orilla del primer ar
royo que encontraba, y tomaba fu frugal comida; 
y no pocas veces el gufto de bufear yervas le ha
cia andar por los montes, y bofques , fin penfar en 
comer, hafta que le avilaba el Negro, que era 
tiempo de tomar a’gun alimento. Juntaba todo lo 
dicho un zelo grande de la falvacion de las almas, 
un talento fingular para governar Negros , y una 
afabilidad , que le hacia amable en el comercio de 
la vida, aunque de íuyo era de un natural retira
do. No mantuvo correfpondencia con los feglares, 
fino en quanto era conducente al bien de las almas, 
ó pudiefté fatisfacer á fucuriofidad de conocer bien 
la Hiftoria del Pais.

Era efte eftudio el único defeanfo, que fe per- 
mi-
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mitia á sí mifmo enmedio de tantos trabajos ApoP 
tolicos. Hivia entrado en la Mifsion á tiempo 
oportuno de conocer algunos antiguos Colonos, 
Fibuftiers, ó Piratas, y otras perfonas , que han fido 
tcftigos oculares de lo fucedido defde los principios 
del eftablecimiento de los Francefes en efta Colo
nia. Sobre eftas memorias, corregidas, y explicadas 
las unas por las otras, formó el Plan de fu Hiftoria 
de la Isla de Santo Domingo. Halló en Oviedo , y 
otros Hiftoriadores Efpañoles, lo fucedido en los 
tiempos anteriores : quiero decir , la narración de; 
loque pafsó defde la empreftade Chriftoval Co
lón, hafta la llegada de los Francefes , y fus pri
meras conquiftas en la Cofta. Añadió á lo referi
do el eftado aótual de la Isla, de la qual havia re
corrido una buena parte, y fu Hiftoria Natural , lo 
mejor que havia podido por si mifmo , aprovechan-» 
dofe de lo que dicen Oviedo, yAcofta de otros Au
tores. Guardó mucho tiempo fu Hiftoria manuf-;. 
crita , poco fatisfecho de fu eftilo, y en efecto te-< 
nia muchas faltas. Se determinó en fin á embiar fus 
papeles al Padre Charlevoix , quien en la Hiftoriít 
'de Santo Domingo da cuenta del ufo, que hizodtj 
las Memorias del Padre Pers.

Poco contento efte Mifsionero del modo con 
que havia tratado la Hiftoria Natural, fe aplicó» 
ala Botánica. Haviendo encontrado con el meto-- 
do del Señor de Turnefort la pafsion de conoce^ 
las yervas , tomó tanto imperio fobre el, que en 
adelante, cumpliendo con fus minifterios , no fe ocu-¡ 
pó en otra cofa. Compufo, fégun los principios 
del nuevo método , muchas Notas fobre las plan-i 
tas de Santo Domingo. Murió eftando emplead^
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’én'efté trabajo : havia pedido al Padre Superior, que 
le fcñalaíTe la Parroquia de Dondon , nuevamen
te confluida ,donde ningún Jefuita havia entrado 
todavía. Tal era fu inclinación , y podía también 
tener el aliciente de la fituacion del Quaitél, 
que es un País alto, cortado con montañas, en 
que fe experimenta mas frefeura, y humedad , y( 
por conliguiente mayor facilidad para la Botánica»; 
Gozó por poco tiempo de efta ventaja tan confor-j 
me á fu genio: ya cenia edad, nunca havia cuida-j 
do de fu falud, eftaba acoftumbrado a los gram 
des calores, y la frefeura de efte fítio le fue mow 
tal, y allí término fu carrera de edad de cin-j 
quenta y nueve años. El Señor Defportes, Medn 
co amigo fuyo , y Botánico de profefsion, eftando 
cerca quando murió, con la licencia del PadreLe-í 
vantier, Superior General, fe valió de los manuft 
critos del difunto , y efperamos que los dará á 1$ 
luz publica.

Al pie de las montañas de Dondon eftá fitua-3 
do el Quartél del Rio Grande , donde hay una 
Parroquia , dedicada á Santa Roja , y eftáá dos Ie¿ 
guas de la Limonada , del Quartél Morin, y de la 
Pequeña Anfa. Se alarga por una garganta, que eftá 
entre dos cadenas de montes, y puede tener de 
fíete á ocho leguas de largo , y media legua , lo 
que mas , de ancho. Todo ello propriamente no es 
mas, que la madre de un bello Rio, que toma fu 
nacimiento en la doble cadena de montes , que per-i 
tenecen áEfpaña ; y haviendo corrido mucho tierna 
po entre orillas muy altas, viene á regar efteQuar-j 
tél: defde aqui dá varias bueltas en los Quarteles 
de San Luis , y. U Limonada, de donde entra en
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el Mar por la parte del Norte. En efte Quartél no 
fe halla mas llanura ,que la que dexa el Río , cuya 
madre fe muda en cada inundación. Viven los ve-« 
cinos en ambas orillas, y es precifo paííar , y repafj 
far el Rio en cada inftante, lo que es muy inco^ 
modo , y peligrofo á los Mifsioneros, que por fu$ 
minifterios tienen que andar continuamente por di
ferentes Lugares. Veinte años ha que fue efte Quar-; 
tél uno de los mas poblados , y mas florecientes. 
Los vecinos aun medianos Jo paíTaban con decen
cia , porque les eran muy útiles el Indigo ,y el Ta
baco , cuyas Fabricas tenian mucha fama. Fue tur-; 
bada efta profperidad por una de las mas furiofas 
inundaciones > que hafta entonces fe havia vifto. 
Sucedió la noche del dia 22. deO&ubrede 1722. 
Baxó el Rio como un rayo de lo alto de las monta
ñas, donde toma fu nacimiento: fus aguas hincha
das fe eftendieron de una, y otra parte ,y llevaron 
conftgo las cafas, jardines, hombres, y animales: fu 
curio, aunque menos cerrado á la falida del desfila
dero ,no fue menos violento : fe juntó con los arro
yos, y torrentes, que encontró en fu paíTo, y con 
ellos fe derramó por las llanuras. Fueron en parte 
inundados el Quartél Morin , la Pequeña Anfa , y 
la Limonada. Arrancó las cañas , defarraygó las 
tapias , abatió los arboles, derribó las caías, y( 
fe llevó hafta las mas grandes calderas de cobre, y( 
azófar, en que fe hace elazucar,y en todas paites 
causó ineftimables daños. Los vecinos al Rio Gran-, 
de , como los mas cercanos , fueron los que maspa-;
decicron. Perecieron en ella muchos Blancos , for- 
prehendidos de una inundación tan repentina, por 
haver acaecido de noche, y fueron muchos mas

los
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Negros,y animales que fe ahogaron.Los habitan

tes que fe libraron de tan terrible defaftre, de ricos 
que havian lido el dia antes,fe hallaron íinNegros,fin 
tierras, lin dinero, y algunos fin familia, y fin cafa.

Refplandeció en efta ocaíion la charidad de los 
Fieles: fe pidió limofna en todos los Quarteles de
pendientes del Cabo,y fe recogió con abundancia.La 
diftribuyeron los Mifsioneros, proporcionandofe á la 
perdida , que cada uno havia experimentado. Ef
te alivio , aunque pronto, y general, no pudo repa
rar el daño. Eftaban rotos los caminos , los jardín 
nes cubiertos de piedras , ó fepultados en las aguas; 
y fe vieron los propietarios en la dura necefsidad 
de abandonar fus haciendas , ó venderlas cafi por 
nada. Los que quedaron , efearmentados de tanta 
defgracia , llevaron fus ingenios á los pendientes de 
las montañas. El Padre Meric era entonces Cura de 
la Parroquia: declamó con energía fu zelo Apofto- 
lico contra dos vicios comunes en el Quartél , y 
fueron la embriaguez , y la luxuria. No faltaban 
hombres de bien , que lloraban con el Mifsionero 
los exceífos, y los efcandalos públicos, que rom-» 
piendo todos los diques, fervian de aíTunto á fus 
Sermones, y viendo quenada ganaba con fus Par
roquianos , fe íintió extraordinariamente animado 
por algunas nuevas impiedades , comeridas en una 
taberna cercana á la Igleíia. Habló de ellas con 
mas vehemencia en un Sermón , que predicó al 
fin de la MiíTa Parroquial, eftando defeubierto el 
Santifsimo. Tomó á Jefu-Chrifto por teftigo de los 
ultrages que fe le havian hecho , y llevado de un 
movimiento interior, de que no era dueño, les di
xo : Ta , pues , que mis difeurfos , y reprebenfiones

Kk 2 b¿n
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ban fido bajía abora fin fruto : fabed , que dentro 
poeo os dard Dios d conocer , que no fe le ultraja fiem+ 
pre impunemente, Tres, ó quatro dias defpuesfuce^ 
dio la horrible inundación, que arruinó el Quartél 
de modo, que jamás fe podrá reparar. He fabido efta 
circunftancia del mifmo Padre,y defpues me la 
confirmaron muchos , que fe hallaron prefentes.

Saliendo del Cabo , y bolviendo al Oefte, algo 
¡contrario alo que acabábamos de andar , fe halla 
á dos leguas y media de la Ciudad eLQuartél de Ja 
llanura del Norte. El terreno es muy fuerte , pe-: 
ro fu fondo es de un barro húmedo, y menos á 
propofito para las cañas de azúcar,que los otros 
que eftán cerca del Cabo. Los azucares que alli 
fe fabrican fon grueífos ; pero en recompcnfa, pa
dece menos el terreno en tiempo de fequedad. La 
Parroquia , veinte años há , eftaba media legua 
mas cercana al Cabo,en un Quartél llamado el Monte 
Roxo-Sc trasladó la Igiefia adonde eftá aora, para que 
cftuviefle mas eñ el centro : es de madera, y no 
obftante es sólida ,de buen gufto , affeada , y bien 
cuidada : lo confignado á la Igiefia , es uno de los 
mejores terrenos de la Mifsion : todo él eftá culti
vado con inteligencia : fe hallan muchas calles de 
arboles frutales, de los mejores del Pais , difpüef-. 
tos con fimetria , uniendo Jo útil, y Jo agradable. 
Hay una Huerta muy linda , en que prueban bien 
cafi todas las legumbres, y raizes de Europa, y fe 
puede decir , que es la foledad mas agradable de 
la Colonia.

Eftá el Quartél de AccuLa. dos leguas de la lla
nura del Norte , y termina el Pais llano del Cabo. 
Llaman Accul nueftros Isleños Americanos una

bar-
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f&fitfS 5 qué oponen las montañas á los cami
nantes. Efte Quartel , én que hay una buena 
Parroquia , no tiene mas de una legua de ancho , y 
fíete de largo, y fe termina al Norte en una Bahía, 
'que fe llama z\Campi> de Luifa. El terreno es media
no, pero en él fe han formado muchos ingenios de 
bello azúcar. La Igleíia, que es de cal, y canto, 
es hérmofa, y.bien adornada , y la cafa del Cura, 
con las tierras coníignadas á Ja Igleíia , eftán en 
una agradable íituacion. En las gargantas de los 
montes , lo largo de los quales fe extiende el Quar- 
tél , fe hallan algunos valles bien cultivados. Las 
erras Parroquias , que eftán á la otra parte del 
Accul, eftán en un Pais montuoío , y afpero. Tal es 
Ja del Limbe. Tomó fu nombre de una mala aluíion 
al Limbo ; porque haviendofe pallado una alta 
montaña , en la baxada fe halla un Pais profundo,; 
tal como nos figuramos el Limbo. Tiene de largo 
efte Quartel mas de ocho leguas, y de ancho una, 
y en algunos parages mucho menos. No es mas 
que un valle , enmedio del qual corre un Rio , que 
toma fu nacimiento en las dobles montañas , y no 
tiene madre fixa :1o que en fus frequentcs aveni
das caufa mucho daño á los vecinos. Saliendo de 
efte valle , fe echa el Rio al Norte en el Mar. La 
Parroquia dedicada á San Pedro eftá íituada en
medio del Quartel, que en efte tiempo es uno de los 
mas poblados, por el mucho Indigo, y Azúcar, qué 
alli fe fabrican, aunque es mayor la cantidad de 
Indigo. Es la Parroquia muy incomoda al Cura, : 
por las muchas veces que tiene que paíTar , y re
pagar el Rio, y fiempre con peligro. A dos leguas : 
mas arriba, y mas cerca del Mar-, eftá el PueitQ

Mar»
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'Margot, méhos confiderable que el Limbo; y-mu4* 
cho menos rico. La Iglefia tiene por Patrona a- San
ta Margarita, y efta férvida por un Padre de San 
Francifco. Un fitio de efta Parroquia,que efta en un. 
Quartél, llamado el Tuerto , y feparada por una> 
montaña de fubida afpera , y dificulcofa, hace efta 
Parroquia muy incomoda. Lo demás fe reduce á 
un valle eftrecho, en que fin embargo fe cuentan 
fefenta cafas: fe quiere que fea Parroquia, y á efte 
fin fe han hecho las diligencias precifas ,• pero ef
tamos tan faltos de Operarios, que podemos ape
nas proveer las Parroquias antiguas. Saliendo del 
Limbo, y tomando mas al Ocfte, defpues de an
dar dos leguas, y paíTar una alta montaña, fe llega 
al Quartél llamado Diverfion, y creo que por anti- 
phrafis. Es Lugar nuevo, feme inte á los que ya 
fiemos mencionado , no tan bueno , y de pocos ve
cinos de alguna importancia. En eftos valles no fe 
halla fino Indigo , y Café, por la demaíiada hume-: 
dad , y la incomodidad de las cavallerias , no fe fa
brica alli azúcar. Hay una Parroquia , y la mifma 
inconveniencia de paíTar, y repaíTar el Rio , que. 
coge todo lo largo del Quartél.

Siguefe luego el Lugar llamado Pilatos. Fue 
antiguamente Parroquia, pero efta vacanre mucho 
tiempo há , como también el otro parage de que 
acabamos de hablar, por falta de Mifsioneros. Con
fina con Pilatos el Quartél llamado Groe Morar. 
tiene mas de quarenta cafas, pero ningún inge
nio de azúcar: el terreno no es fértil, y mucha par
te de él es de Savanas naturales. Los Francefes de 
Cañada, llaman afsi á los bofques de arboles refino¿ 
fos, cuyo terreno efta humedojy los de las Islas An

tillas
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pillas ¡Jan el mifmo nombre á los prados. Durante 
el Verano llueve en efte litio todos los días; y en 
el Invierno eftá el fuelo muy feco. Afsifte á la Igle
fia , y Parroquia un Religiofo de San Francifco: fon 
eftos tres últimos Quártcles de la Dependencia del 
Puerto de la Paz , y manda en él un Teniente Rey. 
Se cuentan doce leguas defde el Grueflo Morne al 
Puerto de la Paz. El camino es llano , cubierto de 
Savánas, y cortado con arboledas : fuera muy bue
no, y comodo, fi no huviera que paftar muchas ve
ces Con peligro un Rio grande, llamado los tres Ríos, 
porque en efeóto fe compone de tres , que fe jun
tan en uno. En la madre fe hallan muchas rocas, 
por donde apenas pueden trepar los cavallos , y 
eftá fujeto á muchas avenidas , por las lluvias 
que caen en las montañas. Las inundaciones fon 
por efta caufa repentinas,y forprehenden al cami-! 
nante, fin que pueda ir adelante, ni atrás, porque 
no fe puede vadear , y es precifo efperar que ba« 
Xen las aguas; lo que hacen en poco tiempo, por, 
la extremada rapidez del Rio, que fe precipita co-j 
mo un torrente.

A doce leguas de alli, al Ocfte de la llanura del 
Cabo , fe encuentra con la Ciudad del Puerto de 
la Paz, que no es cofa de confideracion, fiendo 
uno de los mas antiguos eftablecimientos de la Co
lonia. La Iglefia, que es de cal, y canto, es peque
ña, pero muy linda. A dos leguas del Puerto de la 
Paz hay un Qtiartél , llamado San Luis, y tenemos 
íadli una Refidencia en un malifsimo terreno. Todos 
eftos Quarteles fon muy grandes, porque la tierra 
es muy mediana. Tuvo el Cura del Puerto de la 
Paz mas de treinta leguas en fu Parroquia ; pero *

yá



164 Cartas 'ditas Mifsiones,
ya eftá repartida entre otros eftajuriftftccSdjtl: táfff* 
bien firve un Padre. - de San Francifco efte. Curato.; 
El Jefuita Procurador de nueftrá Cafa de $añ Luis, 
es al mifmo tiempo Curá de la Parroquia, y tiene 
á un Padre Carmelita por Teniente. Juan Rabel, al 
Oeftedel Puerto de la Paz, es una pequeña llanu-r 
ra, rodeada toda de arboles, exceptuando laGofy 
ta del Mar, donde hay una pequeña Bahía, en que 
pueden entrar Barcos. No fue efte Quartél mas 
que una retirada de Cazadores; y de pocos años g 
efta parte fe ha erigido en Parroquia , y fu Cura es 
un Padre de San Francifco. Bien conoce V. R. que 
tenemos mucha falta de Mifsioneros, y que no po-» 
demos llenar todas las Parroquias , que fon de lá 
Jurifdiccion del Cabo. Pero qué hemos de hacer? 
Efta tierra traga á fus habitantes. Las primera^ 
enfermedades que fe padecen fon terribles , y cali 
todos tienen que paífar por ellas. Han muerto, cin-, 
que.nta y feis Jefuitas defde el año de 1703. en que 
fe fundó la Mifsion. Los que quedan fon cafi todos 
viejos , enfermos , y con un pie en la fepul-5 
tura.

. No. obftante,es una de las Mifsiones mejores 
que tenemos. Las Colonias Francefas eftán en un 
'eftado muy floreciente, y cada dia hacen nuevos' 
progreíTos. No hablaré del mucho bien , que fe 
puede hacer aqui, por haverlo yá tratado en otra 
Carta. Concluiré efta con el elogio debido á lá 
memoria del Padre Pedro Luis Boutin,que murió 
á 12. de Diciembre de efte año paíTado. Lerefpe-t 
tan todos conjufticia, como el Apoftol de Santo.. 
Domingo. Vino á la ?vlifsion en el año de 1705. y 
£n los treinta y fíete años que. yiYió enella,;no$
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conflanteménte exemplos de una virtud he- 

joyeá. Lexos, de defmentirfe en un fola inflante# 
Iiempre creció en virtud hafta el fin de fus dias; 
J-l fama dé fu mérito , y fantidad , fe divulgó por, 
toda la Francia muchos años antes de fu muerte; 
-principalmente en los Puertos de Mar, y entre lo$ 
-Marineros, á los quales fe dedicaba, efpeqialmeru 
te por eftár encargado del cuidado de la Báhiajj 
donde hacia el oficio dé Cura. No hablaban lo$ 
Marineros fino del Padre JSoutin , llamándole fu Pl« 
iíre, y fu Diréótor* . >

Era efté Santo Mifsionero natural de la Tvrr& 
Blanca en Perigord, y havia fido recibido Jefuitai 
fcn la. Provincia deGuiena. Todo anunciaba en é| 
una fantidad eminente : una cara pálida , y macw 
lenta: unos. ojos fumamente modeftos , aunque vw 
vos i y encendidos, quando predicaba , ó hablaba 
de Dios: una voz mas fuerte de lo 'qué prometí^ 
un cuerpo tan flaco, y tan mortificado. Su modo.de 
predicar era llano, y nada afeitado. Hablaba de lg 
abundancia del corazón, y quería mas enmendar} 
las coftumbres , que lifonjear los oidos, ó picar} 
la cuíiofídad. Tenia fin embargo unos prontos d<* 
una eloquencia fuerte, que animában la voz, y¡ 
affuftaban los corazones mas rebeldes. Su moral era¡ 
fevero, y fu exterior no rcfpiraba fíno aufterida« 
des i pero eftaban feguros los pecadores penitentes; 
én que hallarían en ,el P. toda la charidad, y toda la 
(navidad neceflaria para ganarlos para Jefu-Chrifto^ 
El Confeífonario fué una de las ocupaciones mas_pe-< 
nofas , y mas continuas de fu vida. Iba al amañen 
cer á ,1a Iglefia, fiempre pronto á oir los que aciu 
dian á él; y en las Fieftas no fe apartaba del Tribu-

" U naj
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nal de la Penitencia. Se aplicaba de mejor gatíl 2 
los Marineros, y Negros : los oia con paciencia,; 
y no los dexaba apartarfe hafta tenerlos bien inf-i 
truidos. \

Los primeros énfayos dé fu z’eló a fu llegadle 
á la Mifsion, fe emplearon en Accul , y def-s 
fuesen los Quarteles mas diftantes, y por confi- 
figuiente los mas trabajofos. He contado ya uní 
parte de loque hizo en el Puerto de la Paz, y en 
San Luis, teniendo a fu cargo eftos dos tan exten
didos Quarteles. No fe puede explicar la fatigó 
tque le causo la conftruccion de la Iglefia de San 
Luis,por haver tenido por contrario al Coman
dante de los dos Quarteles, prevenido contra él 
por falfos rumores. Lexos de fer foftenido, ó ayu
dado en la empreíía , fue fiempre impedido , y 
moleftado; pero el genio naturalmente firme 'dél 
Padre, quando fe trataba de la Gloría de Dios , y 
del bien efpiritual del próximo , le foftuvo en me
dio de tantas contradiciones. El Señor Conde de 
Choifeul, Governador General de la Colonia, to
mó conocimiento de las diferencias; y lleno de ze
lo por la Religión,y de amiftad para con losjefuitas, 
las hizo cefiar con fu autoridad, y mandó que no 
fuelle moleftado el Padre en fus piadofos traba
jos. Continuólos, pues, y logró concluir la Iglefia, 
no folamente con fus diligencias , fino también 
con lo que ahorró de alimento, teniendo á efte 
fn efpecial licencia de nueftro muy Reverendo 
Padre General. Hicieron brecha en fu falud, natu
ralmente robufta, tantas fatigas, y correrías conti
nuas en unos Payfes tan afperos , y tan dilata
dos.

Sin-
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f «■ Singularmente ért el Cabo, donde por obe

diencia pafsó nueve años defpues de haver traba* 
jqdo en diferentes Parroquias de la Comarca, tuvo 
0cafion de manifeftar íu zelo, y fus Apoftolicos 
talentos. Como Cura del Cabo, eftuvo encargado» 
dn llevar la cuenta del gafto de la fabrica de la 
Igleíia , que edificaban los vecinos : y no tuvQ 
poco que padecer de ciertos genios, que no que-í 
riendo hacer bien, tienen embidia á los que fe 
hacen. El Mifsionero daba cuenta de todo á Josf 
que le querían oir , y á otros oponia una pacien-i 
cia inalterable , y una aplicación continua á lien 
yar adelante la obra. No por eflb afsiftia menos 
3 la Igiefia ,ni á los enfermos , para los quales fe 
havia dado Dios fingular talento. Cien veces fe 
ha preguntado , y todavía no fe comprehende, có¿ 
mo pudo un hombre folo llenar tan diferentes ocm 
paciones. Nada era capaz de inquietarle: parecía} 
fiempre foftegado , por mas negocios que. tuvieíTe^ 
y fu exterior fiempre compueftó, era prueba de} 
la tranquilidad interior de que gozaba,enmediqf 
de las mas pefadas ocupaciones.

Era fin duda efedo de fu unión con Dios, ál 
quien tenia fiempre prefente , y á quien nunca 
perdió de vifta en los dias de fu vida. Se puede 
¡afirmar , que pradicaba á la letra el precepto 
Evangélico de orar fin intermifsion. Siempre le-; 
yantado á la hora feñalada , defpues de fu Oración 
iba á la Capilla domeftica, y haviendo defpertado á* 
los Negros, les decía las Oraciones , pallaba luego; 
á la Igiefia,y.alli fe quedaba de rodillas, hafta que fe 
llegaíTe alguno á fu ConfeíTonario. Se eftaba algunas 
Veces dos , ó tres horas en eftá poftnra, con un

L1 z. re-
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recogimiento , y una devoción , que fedifítfdSa 2 
los que le veian. Se decía , qué era precifo qu¿ 
fa cuerpo fueífe de hierro, para poder cftaVéiv 
Pais de tanto calor, en una poftüra tan violenta.^ 
Por algunas razones de obediencia dexó él Cürá¿ 
jto del Cabo , y limitó fus cuidados al de los Ne¿ 
gros, y Marineros. No ha mucho tiempo , que fq 
formó un reglamento para los Marineros enfer-, 
mos, que ahorra mucho trabajo al que tiene cui«i 
¡dado de ellos s y coníifte en que deban los Capi
tanes de los Baxeles , teniendo enfermos á bordo; 
hacerlos llevar a un Almacén del Cabo , para que 
fe les fean adminiftrados los últimos Sacramentos; 
y íi fueftc menefter, hacerlos conducir al Hofpitál.
Antes tenia el Mifsionero que ir á la Bahía , y en 
íu Canoa entrar en cada Baxél, en que havia 
enfermo De manera, que muchas veces bolviendo 
tfe un Navio , tenia que partir á otro ; y afsi fu-, 
cedía dia , y noche.

El cuidado de los Negros es en el Cabo una
Ocupación de mucha fatiga. Son mas de quatro 
mil en la Ciudad, ó en la Dependencia de la Par
roquia j que fe extiende á una legua de la Comar
ca , y coge urtas. montañas, en que fe hallan mu
chos Cortijos, unos mas altos que otros, y todos 
de mala fubida. Se havia hecho el Padre Boutin 
un eftudio particular de gov'ernar, y énfeñar á los 
Negros , lo que pide una paciencia , y un zelo á to
da prueba. Son los Negros muy tofeos, conciben 
con dificultad, y les cuefta mucho explicarfe en 
una Lengua, que apenas entienden , y que nunca 
hablan con perfección. Pero el Santo Mifsionero, 
que miraba á eftos defdic hados como a unos ef-

co-



PSgiíóS, que havia la Providencia Tacado de Tu País, 
ton el fin de Talvarlos , enmedio de la miTeria 3 y 
fcautiverio, á que los fujeto Tu condición , havia 
logrado con un trabajo largo , y confiante enten- 
Sderlos , y darTe mejor á entender. Havia aprendí-», 
¡do baftantemente las Lenguas de los Pueblos de la 
¡Cofia de Guinea , de donde Ton traídos á nueftras 
Colonias. La dificultad de aprenderlas bien, Te de-» 
xa conocer, porque no tienen eftas Lenguas bar-» 
baras femejanza alguna con las conocidas 3 y Ton 
muy diferentes entre si, de manera , que un Semga^ 
Ití no entiende de modo alguno á un Congo 3 &c.

Se fervia el Padre de eftas Lenguas para los 
Negros recien venidos , que cayendo malos antes 
de aprender el Francés para diTponerfe al Bautifmo, 
no huvieran podido recibir efta gracia antes de Tu 
muerte. A los que entendían algo el Francés , deG 
pues de haver eftado algún tiempo en la Colonia,; 
proporcionaba el eftilo de Tus inftrucciones publi
cas al modo que tienen de explicarfe , y es una gc«< 
iigonza,que nunca pierden , y es precifo Tcguirla 
para darTe á entender. Efte método de enfeñar 
es muy opuefto al genio Francés; pero el Negro 
que tiene una inteligencia limitada , y una emula
ción menos que mediana, pide para que Taque al-, 
gun fruto, que Te le digan los primeros principios 
de la Religión de cien maneras diferentes, y Tegun 
fo modo de penfar.

Fue el Padre Boutin el primero que eftableció, 
que los padres de familia, que tienen Negros Cate
cúmenos, los embien todas las noches al portal de 
k Iglefia y-donde les explicaba el Cathecifmo, y 
los difponia á recibir el primer Sacramento , lo

que
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que todavía fe profigue. En quanto al Bautrfiñó cfd£ 
los adultos, fe conformaba con la antigua coftum¿. 
bre de la Iglefia : quiero decir, que fuera de algu^ 
nos cafos particulares, no adnñniftraba el Bautif-,; 
mo fino dos veces al año, el Sabado Santo, y lí 
yifpera de Pentecoftés: eran para el Padre dias 
de mucha fatiga, porque no folia tener menos d£ 
dofcientos , ó trefeíentos adultos que bautizar. EÍEh 
bleció también el Padre una Milla particular parí 
los Negros en lasFieftas, y Domingos, y fe celé-f 
bra poco defpues de la Milla Cantada de la Parrón 
quia. La comenzaba con Cánticos Efpirituales fo-í 
bre el Santo Sacrificio , y hacia que los Negros re¿ 
pitieíTen cada verficulo, y luego que hicieíTen las 
oraciones de la mañana. Defpues del Evange-i; 
lio , fe les explicaba corriente en fu eftilo , pero 
mezclando de quando en quando inftrucciones pa-i 
ra los Blancos, que afsiftian á la mifma Mifta. Da-r 
ba fin á todo con la explicación ordinaria del Ca-t 
thecifmo , y en efto fe empleaba hafta medio dia? 
y fue tan regular efta diftribucion, que apenas fal¿
tó á ella una fola vez en los veinte y tres años, que. 
vivió en eJ Cabo. Fue bendición particular del Se-? 
ñor, que no obftanté la flaqueza de fu comple-? 
xión , le dió fuerzas para un trabajo tan continuo 
en un clima , donde los calores evaporan , y quitan 
el aliento aun á los que no trabajan.

La abftinencia le era tan familiar , que fe pue
de decir, que todo el año era para el Padre una 
Quarefma continua. Rara vez tomaba cofa alguna 
antes de medio dia. A efta hora bolvia á cafa fal
to de fuerzas por fus ordinarios minifterios , pero 
nunca fequexaba. Su comida era de la$ más. co^

mu-
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TfiiÚneSy fu bebida no era mas que agua con una 
¡tintura de vino. Por la noche , defpues de la cena, 
spaíTaba a la Capilla, y delante del Sandísimo Sa- 
-cramento empleaba el tiempo , que concede la Re
gla á la recreación, y quiete; pero no entendía el 
Tanto hombre de defeanfo. Terminaba el dia con 
los Negros domefticos, haciéndoles decir las Ora-; 
ciones de la noche. El zelo del fervorofo Mifsiones 

rro, fiempre atento al bien efpiritual de la Colonia, 
le fugeria continuos proyeólos, cuyo logro no po
día alcanzad, fin una paciencia tan invencible como 
ia fuya. No hallando muchos enfermos lugar en el 
•Hofpital del Rey, que no eftaba tan bien governa-. 
do entonces, como lo eftá aora, erigió el Padre 
¿otro én la mifma Ciudad , y recibió en él to«i 
dos los enfermos que fe prefentaron. Allí fueron 
curados con las limofnas que podía obtener. In
quietó efte eftablecimiento á los Rcligiofos de la 
'Charidad, que prefidian al Hofpital del Rey , y á 
■efte motivo dieron quexas , y reprefentaciones.1 
-El Padre , que no bufeaba fino el alivio de los po
bres /no defeaba fino ahorrar los gaftos , y la fati
ga de mantener un Hofpital á fusexpenfas , con tal, 
que recibieííen los Religiofos en el de el Rey 
todos los enfermos necefsitados de la Ciudad. Tu- 
vofe , pues, una Junta de Notables, á la qual pre
sidieron el General, el Intendente , y el Governa
dor del Cabo $ y en ella fe hallaron los Rcligiofos 
de la Charidad , el Padre Boutin , y el Padre Supe
rior de la Mifsion , que entonces era el Padre Oli- 
Ver. Haviendo coníentido los de la Charidad en re
cibir todos los enfermos del Cabo,que fe prefen- 
taflen , renunció el Padre á fu Hofpital, y no peq-;

só
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so fino en bolver fu zelo ázia otros objétos Üe cE#( 
ridad.

Havia entonces muchas doncellas huérfana^ 
que apenas hallaban quien las mantuvieíTc. Creyoj 
el Padre Boutin no poder emplear mas utilmente 
los caudales que podía adquirir, yá por lo cafual^ 
que permiten algunos Privilegios particulares, que» 
reciban nueftros Mifsioneros para emplearlo en| 
Obras Pías; ó yá por las limofnas, que les éntren 
^aban perfonas piadofas : havia con efta intención! 
adquirido algunos terrenos , ó fitios en el Cabo , y¡ 
én ellos hizo fabricar. No tardó mucho fin ver ert 
la nueva Cafa quince huérfanas de poca edad. Dos 
perfonas devotas fe dedicaron á fu crianza, y íe 
encargaron de abrir Efcuela para las niñas de la 
Ciudad , á las quales enfeñaban gratuitamente.: 
Aprendían las niñas én efta cafa no folamente á ferj 
devotas, fino también á leer, y eferivir. Seles 
moftraba á hacer las obras proprias delfexo, que, 
defpues podían fervirles á ganar fu vida xó á go-¿ 
vernar bien fus cafas. Muchas de ellas con el tiem¿ 
po fe cafaron ventajofamente, y configo llevaron! 
a fus familias el fruto de una educación chriftiana; 
Era efto como el preludio de un proyeólo mas 
sólido , y mas ampio , que tenia el virtuofo Mik 
fionero muy adentro del corazón. Intentaba llau 
mar Religiofas de Europa para criar á las niñas 
Criollas. Los vecinos de Santo Domingo , aislados 
en fus habitaciones, no tienen los medios , ni quizá 
el valor de dár á fus hijas la educación conve
niente. Los mas acomodados tomaban el partid^ 
de embiarlas á Francia ; pero lo que es útil, y¡ 
quizá neceíTario á los hijos, tiene muchos incon^

ye-3
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yenícrttés pava las hijas, porque en fu buelta én 
cierta edad, tienen que fiarlas á Marineros , y tie-i 
nen fus peligros , que no fon de imaginación , fínq 
muy reales, de que por defgracia hemos vifto de-i 
mafiados exemplares.

Bien conocía la Colonia fu necefsidad, petó, 
folo el Padre Boutin tuvo el valor de emprenl 
derlo. Muchas dificultades tenia que vencer en} 
la execucion de femejante proyeóto , pero feliz-i 
mente las venció todas. Le pareció, que las Re-j 
ligio fas de la Congregación de Nueftra Señora} 
eran las mas apropoíito. Su primera fundación fe; 
hizo en Burdeos : tienen muchas Cafas en Guie*} 
na, Perigord, y en otras Provincias de Francia^ 
El Padre que las havia tratado , las efcrivió mu-* 
chas Cartas s proponiéndolas fu proyeóto , y rogarn 
dolas que lo aceptaífen. Les moftraba el bien} 
que podían hacer , pero no las difsimulaba lq 
que tendrían que fufrir. No tuvo dificultad de{ 
convencer algunas Religiofas, que fegun fu Infti-i 
tuto, no bufean finóla Gloria de Dios, y la fal-j 
yacion de las almas; y afsi con mucho gufto fe de«< 
¡dicaron á tan fanta obra.

Havia entretanto difpucfto todas las cofas díj 
efpacio. Se havia dado prifa á componer la Ca-* 
fa de las huérfanas, y ponerla en eftado , con las 
obras que añadió, y los reglamentos que hizo de} 
recibir la Comunidad que efperaba, y las Penfio-i 
niftas, que fin duda vendrían. En una Junta de los} 
Principales del Pais , pafsó un aóto de Donación} 
entera délo que tenia en tierras, cafas, y otros} 
efeótos á las Religiofas de Nueftra Señora , y fir-* 
mado de él, y del Superior de la Mifsion; y acep-i

MiQ tadtj
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tado por la Colonia, fue embiado á laGorfé, T¿t 
qual expidió Letras Patentes, para que fe eftable-4 
cieíTen las Religiofas en el Cabo.

Llegaron eftas en fin, y no pudo fer mas ac£r¿ 
tada la elección. Eran las mas de un nacimiento 
diftinguido, y dé una edad madura. Su Cafa dq 
Peiigueux havia embiado fus mejores Monjas. 
Se admiró, con razón, el valor de las Religiofas,1 
porque era muy fuperior á fu fexo. No tardaron 
en poner manos á la obra, y de todas partes fe 
fcprefuraban á embiarles fus hijas ; pero por no fer 
la Cafa baftante capaz, fue precifo limitar fu nu
mero. El Padre , como fu Fundador, tomó el cui
dado de dirigirlas en lo Temporal, y Efpiritual, y 
fe encargó también de las Colegialas , lo que con
tinuó hafta el fin de fus dias. No cefsó defde la 
llegada de las Religiofas de hacer trabajaren el au
mento , ó reparación de fu Cafa; pero en ello mof- 
tró mas zelo qué inteligencia, no por falta dé lu¿ 
ces en la Arquite&ura, fino por haverfe comenza
do la fabrica á otro fin: y aumentadofe defpues 
rpieza á pieza fegun la urgencia , no podía tener for
ma regular. Por efta razón quiere el Rey , que Cai
gan las Religiofas del Convento que aora ocupan,y 
fabriquen otro mas comodo para si, y para las Co
legialas , y aólualmente fe eftá trabajando en ello.

Tuvo el Padre Boutin el confuelo de vér en 
los últimos años de fu vida el fruto de fus trabajos: 
vio las Religiofas eftablecidas, y aplicadas con fer
vor á la educación de la juventud: vio muchas Co
legialas criadas alli , eftablecidas defpues en el 
mundo,y que daban mucha honra á la educación que 
havian recibido > pero no le faltaron cruces, ni con

tra-
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'tradiciones. La libertad ApoKolica de fus dif
eurfos, fu zelo en oponerle al vicio, y fu aóhívi- 
dad en la execucion de fus piadofos intentos , le 
excitaron enemigos de todas claífes, y periecuciones 
de más dé una efpecie. Culpó mas de una vez la 
prudencia humana fu modo de obrar; y la embi- 
dia, con mafcara de bien publico fe cimero en ar rui¿ 
nar fus proyeólos,é infamar fu reputación. Nada 
'jamás opufo el Santo Mifsionero, fino fu conftancia 
en defender los intereftes de Dios, y fufrir los 
efedos de la malicia de los hombres. Afsi venció 
todos los eftorvos, y forzó en fin al mundo á ha¿ 
cerle jufticia, y confeftar, que el zelo de la gloria 
de Dios era el único móvil de todas fus acciones.] 
Havia yá muchos años, que fus contrarios fe havian 
hecho fus admiradores, y panegyriftas : tanto puede 
tn los ánimos,aun de los menos favorablemente dift 
pueftos , una virtud sólida , y confiante.

Nofotros, que de mas cerca vimos el fondat 
de una virtud, de la qual los externos no ven mas? 
de una chifpa, que á pefar fuyo fe defprendia^ 
hemos eftado fiempre fumamente edificados de fu$ 
yirtudes , verdaderamente religiofas : hemos admi-t 
rado en él una regularidad, que nunca fe defminn 
tió: un amor fingular á la pobreza , una mortifican 
©ion continua, una charidad tierna á fus herman 
nos, y en fin, una unión intima, y continua coit 
Dios: no le impedían tan fantos exercicios culti-j 
var en algunos ratos las mas altas Ciencias, y par-í 
ticularmente la del movimiento de los Cuerpos Ce¿ 
lefte$,porla utilidad, que de efte eftudio puedej 
facar la Religión. Obfervaba exaólamente los Éclyp-» 
íes í X 2tr2$ Phei^omenos Celeftes, y las Memon

Mm 2, ria§
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rías de Trévoux eftán llenas de fus obfervacióñ&sfy 
Havia gozado de buena falud pbr muchos años, y 
en los veinte y tres que pafsó en el Cabo, hizo ca¿ 
ma una , ó dos veces folamente; fiendo afsi, qu$ 
los temperamentos mas robuftos de los Mifsioneros 
recien llegados, tenían que ceder á la violencia de; 
las enfermedades , que cada dia llevaban muchos 
¡Colonos á la Sepultura. Era una efpecie de prodi-j 
gio , que todos admiraban , y no podían compre-j 
hender, cómo un hombre tan feco, tan fin carnés^ 
oprimido de tanto trabajo, fin tener cuidado algu-t 
no de si mifmo, podía mantenerfe en pie, y entre-í 
garfe á tan varias ocupaciones, que huvieran íidcr 
bailantes para el exercicio de muchos fugetos.

Pero en fin llegó fu hora: fe echó de ver algu¿ 
nos mefes antes que fe eaia ; pero de nada fe que
daba , y no fe notaba mudanza alguna en fus 
tareas. Fue acometido de repente de un dolor dq 
coftado, que no pareció muy peligrofo en los pri¿ 
meros días. Se creía , que eftaba fuera de peligro*’ 
y de repente fe hizo mortal. Su muerte fue feme
jante á fu vida : los pocos dias que eftuvo en lá 
cama, gozó de la mifma paz, la mifma paciencia , y 
la mifma unión con Dios. No hablaba ji los hom
bres , fino quando la necefsidad, ó la cortesía lo¡ 
pedia. Su enfermedad duró folamente quatro, o 
.cinco dias. Vio venir la muerte con ferenidad, y 
la aceptó con perfeóla reíignaciun. Su vida entera 
havia fido una preparación á efte ultimo paífo. Po
co antes havia hecho los Exercicios, á los quales 
ningún año havia faltado. Recibió los últimos Sa
cramentos con aquellos afeólos, que tantas veces 
havia ¡nfgirado á otros ¿ y no cefsó de orar, hafta
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Jíávér perdido enteramente la habla. Aun en el 
delirio ,que precedió á fu agonía , oraba: tanta era 
la coftumbre que havia contraido. Afsi quifo elSe- 
ñor coronar fu vida, que no tenemos por inferior, 
¡a las mas refpetables, y edificativas, que venera 
nueftra Compañía. Murió Viernes n.de Noviem¿ 
bre de 1742. de edad de fefenta y nueve años* 
y algunos mefes.

Lifonjeandofe todos 3 qué no tendría malas: 
.fconfequencias fu enfermedad 3 y pareciendo fuera 
íde peligro el Viernes por la tarde, la noticia de fu 
muerte, anunciada el Sabado por la mañana , fe di-» 
vulgo en un inflante, y causó una confternaciorí 
general en toda la Ciudad. Amado , y refpetadó¡ 
de todos, fué univerfalmente fentido. Los Negros 
le lloraban tanto como los Blancos, y laftimando-t 
fe de la pérdida que hacia la Colonia, no ceífaban 
de hacer fu elogio, ni hacían efcrupulo de colon 
carie entre los mayores Santos del Cielo. Havienn 
do eftado fu cuerpo expuefto en nueftra Capilla 
interior, en todo el dia no cefsó de venir un con-i 
curfo grande de perfonas de todas chifles, para dáf 
mueftras de fu fentimiento, y mucho mas para dár 
pruebas de fu veneración. Se vio renovar, lo que 
comunmente fucede en la muerte de los Santos. 
Defeabari todos con anfia alcanzar algún retazo 
de fus pobres veftidos, ó alguna cofa que huvieíTe 
fido de fu ufo.

Nos hallábamos pocos Jefuitas en el Cabo , y 
difponiamos fu Entierro fin pompa en nueftra Ca-: 
pilla domeftica. No podíamos refiftir á los gritos 
del Pueblo, y las reiteradas inftancias de los Ma
yordomo^ déla Iglefia Parroquial, que en nombre

de
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de codos pedían, que fi no queríamos concederles 
el cuerpo del Padre Boutin para enterrarlo en fu 
Iglefia, no les negaremos el confuelo detenerla 
durante el Oficio de fus Exequias. No pudo el Sin 
perior General negarfe á unas fuplicas tan unanw 
mes, y tan honrofas á la memoria del difunto. E( 
concurfo fue grande, y huviera fido mucho mayor¿ 
fi fe huviera dado lugar á que vinieíTen los habi-í 
tantes de la llanura ; pero fi no afsiftieron por la 
mucha diftancia, no fueron menos abundantes fus 
Jagrimas , y fus elogios , que fueron unos mifmosr 
en boca de todos. Toda la Colonia le levantó en 
fu corazón , y en fu memoria un monumento mas 
jpreciofo, que aquellos , que fe fuele con tanto gaftqj

dedicar a la vanidad , y a la politice gpedg 
con refpeto , &c¿
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CARTA
DEL PADRE FAUQUE, 

Mifsionero de la Compañía 
de Jefus:

AL PADRE :::::: DE LA MISMA 
.Compañía,qué contiene la Relación de la Toma 

del Fuerte de Oyapok por un Corlarlo 
Inglés»

Cayena a2-y.de Diciembre de IJ44'.

FAX CHRISTI.
Reverendo Padre mío.

Artícipo á V. R. el gozo que tuve poco ha 
de padecer algo por Jefu-Chrifto. Me 
havia buelto á Oyapok el dia 25. de 
Odubre paífado. Pocos dias defpues tu

ve por Hucfpedes á los Padres Autilac, y Huber- 
Iant:el primero fe havia ido á fu Mifsion de Ova- 
nari, y efte fe queda en la junta de los dos Ríos 
Oyapok , y’Camoppi, donde eftablece una nuc- 
.va Chriftiandad. Nos -hallábamos , pues 3 los tres 
Mifsioneros juntos, gozando del gufto de tratar

nos,

y.de
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nos,que tan rara vez logramos én eftos Paife^ 
quando permitió la Divina Providencia , para nuef-j 
tro exercicio , uno de aquellos ÍuceíTos inopinan 
dos , que deftruyen en un dia el fruto, y él traba-j 
jo de muchos años. Referiré el hecho con todas fus; 
circunftancias.

Luego qué fe declaró en Europa la guerra en^ 
tre Francia , é Inglaterra, partieron los Inglefes de 
la America Septentrional á cruzar en las Islas de 
Sotavento de Cayena. 'Hicieron animo de tocar 
aqui, con efperanza de tomar algún Navio , dei 
faquear algunos Pueblos, y fobre todo, de adquirir, 
noticias de un cierto Señante, que poco antes fe* 
havia perdido cerca del Rio de Maroni. Havicn¿ 
ido navegado demaíiado al Sud, y faltándoles agua^ 
fe acercaron á Oyapok para hacer aguada. Debiera-i 
nios haver fido informados de ello, ó por los Salvage$ 
que ván con frequencia á pefear , ó por un cuerpo^ 
de Guardia , que tiene nueftro Comandante fobre: 
una montaña , que efta en la embocadura del Rio^ 
de donde defeubre tres, ó quatro leguas al con-i 
torno ; pero los Salvages Aruas, que venían de Ma¿ 
yacore á Ovanari, haviendo fido cogidos por los 
Inglefes, les dieron noticia de la pequeña Colonia 
'de Oyapok, que no conocían, y contra la qual no; 
tenían intento alguno: por otra parte, los que efta-j 
ban en facción, y que debían fer nueftros defenfo¿ 
res, les firvieron de condudores para forprehender-j 
nos. Todo, pues , concurrió á que cayeíTemos en 
manos de los Corfarios.

Era fu Comandante el Señor Simón Portera 
¡Criollo de la Nueva Inglaterra , armado en guer¿ 
ja por comifsipn del $eñqrGuillermo Gueene, Go-j

&&
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vernador de Rodelam, y Comandante del Navio,1 
llamado el Principe Carlos de Lorena , que mon
ta diez cañones , doce pedreros , y fefenta y un 
hombres de equipage. Anclaron el dia 6. de No-; 
viembre , é hicieron aguada en la Montaña de Pla
ta : alsi fe llama la punta interior de la Bahía del 
Rio Oyapok. El dia 7. revirando á bordo fu Cha
lupa, aviftó una Canoa délos Salvages , que venia 
del Cabo de Orange : afsi fe llama la otra punta 
de la Bahía. Fueron ázia ellos los Inglefes , los 
intimidaron con el difparodeun Pedrero , los pren
dieron, y llevaron al Navio. El dia figuiente ,vien-< 
do fuegos de noche fobre otra Montaña, llama
da de Lucas , paíTaron allá , y cogieron dos mozos, 
que eftaban alli de Centinela : pudieron eftos havcr- 
nos dado avilo ; pero no quifo uno de ellos, fiendo 
traydor á fu Patria. Haviendo los Inglefes por fn 
medio informadofe bien del puefto de Oyapok, 
fe determinaron á forprehenderlo. Intentaron la em- 
preíTa la noche del dia 9. peto temiendo que fo- 
brevinieíTe el dia, antes que pudieíTen llegar, fe 
bolvieron atrás , y fe ocultaron todo el día 10. 
Tomaron mejor fus medidas la noche figuiente, 
y llegaron poco defpues de haverfe puefto la Luna; 
y guiados por los dos Jovenes Francefes, fedefem- 
barcaron á cinquenta tocfas de Oyapok.

Pensó la Centinela que eran Indios, ó N 'gros 
domefticos , que frequentan mucho efte camino de 
noche: dio voces , y no refpondiendole nadie , hi
zo juicio que eran Enemigos : defpertaron todos 
con íobreíalto , y antes que tuvieflen tiempo de re- 
conocerfc , llegaron los Enemigos á la Plaza. Yo 
yivia fuera del Fuerte : defperté á la primera voz

Nn de



28x Cartas de las Mifsiones
de la Centinela: haviendo entreabierto una puerta, 
vi desfilar á los Enemigos con mucha prifa delan
te de mi, fin fer vifto de ellos. Corrí al inflante 
a dcfpeitar á los Padres. Una forprefa tan no 
penfada en una noche obfeura 3 la poca fortaleza 
del puefto, los pocos Soldados quctcniamos para 
guardarlo, porque no eran mas de diez , ó doce» 
los gritos efpantofos de una multitud , que fe ima
gina fiempre fer mayor de lo que es, el fuego 
vivo s y terrible que hicieron con fus fufiles , y pif
iólas en la entrada de la Plaza , precifaron ácada 
uno en el primer movimiento á ponerfe en falvo, 
y ocultarfe en los bofques vecinos : difparó fin em
bargo nueftro Comandante , é hirió en el brazo 
izquierdo al Capitán Inglés, qüe no tenia mas de 
treinta años. Efte folo herido huvo en ambas 
Tropas.

Entretanto los dos Mifsioneros, que no te
man aqui cargo de almas , y de los quales 
fe quifo quedar uno en mi lugar , inflados por 
mi repetidas veces , fe entraron por los bof
ques con algunos Indios fuyos s y nueftros criados. 
Yo me quedé en mi cafa , diftante del Fuerte como 
cinqucnta toefas » refuelto en primer lugar á irá 
la Iglefia á confumir las Hoftias Confagradas 3 y 
luego á aísiftir á los Francefes , que fueffen he
ridos , como lo debía prefumir, haviendo oído tan
tos tiros 3 y fabido que havia nueftra gente hecho 
alguna reíifteneia. Salia para executar la primera 
parte , y el Negro , que por afición , y fidelidad 
le havia quedado conmigo , me propufo , que fe
ria infaliblemente conocido , y que fin duda tira
rían contra mi en el primer calor del combaten

Me
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Metíicleron fuerza fus razones, y haviendomeque
dado folamente para afsiftir á mis Neophytos, hice 
efcrupulo de exponerme inútilmente , y me deter
miné á efperar la luz del dia.

No puedo decir á V. R. la variedad de pen- 
famientos , que me agitaron en lo reliante de la no
che. Refonaba continuamente el ayre con los gri
tos, alaridos, tiros de fufil,ó -de pifióla. Oiafor
zar las puertas, y ventanas , derribar con ruido los 
muebles en las cafas ; y como no eftaba lexos, dif- 
ringuia bieri eleftruendo, que hacian en la Iglefia. 
Me fobrecogió un horror fecreto, que feria pro
fanado el Santifsimo Sacramento,y huviera facri- 
ficado mil vidas para impedir efte facrilegio; pero 
yá no era tiempo , y no me quedaba otro me
dio , fino el de acudir interiormente al Cielo , pi
diendo á Dios que no fuelle profanado el Sacra
mento adorable del Cuerpo, y Sangre de Jefu- 
Chrifto. Oyó Dios mis voces, y fue confcrvado de 
un modo tan admirable , que fe puede tener por 
milagro. Durante todo el tumulto , mi Negro, que 
conocia bien el peligro en que eflabamos , me pro
pufo muchas veces,que nos ocukaftemos en los bof- 
-quesjpero conocia las obligaciones de mi empleo, 
y defeaba que llegarte el inflante favorable , en que 
pudieíTe paífar al Fuerte, para conocer en qué efta-» 
do eftaba el Deflacamento Francés. Dixe , pues, al 
¿Efclavo , que en efta ocafion era dueño de si tnif- 
mo,queno podía forzarle á que fe qucdatfe con
migo , y que me feria de mucho gufto , que no me 
abandonarte. Añadí, que file acufaba la concien
cia de algún pecado grave , haría bien de con. 

-feflarfe, pavaeftáx. difpuefto átodo lance: quena
Nn í efta-



184 Cartas de las Mifsiones
eftaba cierto,que perderíamos la vida. Le hizo fuer
za efte difeurfo , fe animó ,y fe mantuvo firme.

Luego que amaneció , me fui aprifa á la Igle-¡ 
fia , entrándome por el corte de los arboles ; y ha* 
viendo Centinelas, y otras gentes aportadas por to
das partes, tuve la fortuna que nadie me vieííe. 
A la entrada de la Sacriftia , que encontré abierta, 
me faltaron las lagrimas , viendo los Caxones, en 
que fe guardaban los Ornamentos, y Albas , el Ca-¿ 
liz , y los otros Vafos Sagrados, quebrados, y echa-j 
dos por el fuelo. Entro en el Coro de la Igiefia, 
y veo el Altar medio defnudo , las fabanas amon
tonadas , y eftando para regiftrar el Tabernáculo, 
no encontré un poco de algodón , que folia poner 
en la cerradura,para que no pudiefle entrar en él 
una efpecie de infedo femejante al tabano , y muy 
común en el Pais. Hice juicio , que fe havia vioi 
lentado la puerta , y con mucha admiración , gozo, 
y reconocimiento hallé,que no havian llegado á ella: 
tomo la llave, que havian tenido los Hereges á fu vif- 
ta , abro con refpeto la pueita , y recibo á Dios por 
Viatico , muy incierto fi tendría otia vez la milma 
dicha. Porque qué no debe temer un hombre de 
mi profcfsion de unos Corfarios, y mas de unos Cor-3 
farios Inglcfes?

Haviendome comulgado , me pufe de rodillas 
a dar gracias, y dixe al Negro, que fuerte á mi 
quarto, que no eftaba lexos. Fué , pero á la buelta 
fué vifto , y prefo por un Marinero: pidió gracia el 
eíclavo , y no le hizo mal el Inglés. Parecí yo al 
mifmo tiempo en la puerta de la Sacriftia , y fe me 
apuntó con un fufil : me rendí, y juntos fuimos á la 
fortaleza. Entrando en la Plaza obfervé, que to-j
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dos eftaban muy alegres , y1 fe aplaudían de haver 
hecho priíionero á un Relígiofo. El primero que lle
gó á mi fué el Capitán : era un hombre de poca' 
eftatura , y en el vellido no fe diferenciaba de los 
demás: tenia foftcnido el brazo izquierdo , en que 
havia fido herido, un fable en la mano derecha, 
y dos pídolas colgando del cinto. Me faludó en 
Francés, y me dio la bienvenida , diciendome al 
mifmo tiempo 3 que no temieífe, porque nada fe 
atentaría contra mi vida.

Entretanto el Señor Lage de la Landerie, Ef- 
crívano Real , y Guarda-Almaccn, apareció: le pre
gunté cómo eftaban los nueftros , y fi eran muchos 
los muertos , ó heridos. Me refpondió que no: 
que havia vifto folamente al Sargento , y á una 
Centinela ; y que el único herido de una, y otra 
parte era el Capitán Inglés , que nos tenia prí- 
lioneros. Me alegié mucho , que los otros eftuvief- 
íen buenos ; y no íiendo neceflario á nadie mi mí- 
nifterio, defeaba mucho eftár en libertad , y po
derme retirar ; pero no era tiempo depenfar en 
efto, y cafi en el mifmo inflante fueron conduci
dos al Fuerte dos Soldados Franccfes, que fueron 
defeubiertos. Llegó el tiempo de comer , y fui 
combidado, fin tener gana. Sabia que misNeophy
tos , y los dos Padres Mifsioneros eftaban en los 
Bofques fin menage de cafa,fin víveres,y fin focorro. 
No podia tener noticiar de ellos, y ella reflexión 
me llenaba de trifteza. Tuve fin embargo que ce
der alas repetidas inftancias que me hicieron, y 
me parecieron finceras.

Al comenzar lamefa, vi llegar las primicias 
del faqueo, que fe havia hecho en mi Cafa. Era

na^
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natural que me turbarte. Lo conoció • en efeCJ 
to el Capitán, y me dixo por efcufa , que el Rey 
de Francia havia fido el primero á declarar la.Guer
ra al Rey de Inglaterra; y que en fu confequencia 
havian los Francefes tomado, faqueado, y quemado 
un puerto Inglés,llamado cerca de Cabo Bre
tón : añadió , como quexandofe , que algunas per
fonas , y niños havian perecido en el incendio. Le 
rcfpondi, que fin meterme en los negocios de Eu
ropa , eftando nueftros Soberanos refpeólivos en 
<Gueura , no podía tomar á mal, pero que folamen
te eftrañaba, que huvieíTe venido á atacar á Oya
pok, que no fe merecía la pena. Me replicó,que fen¿ 
tia mucho haver venido , porque con la tardanza 
no podría coger dos Navios Mercantes ricamente 
cargados, que eftaban para hacerfe á la vela de la 
Playa de Cayana,

Le dixe entonces , que yá que conocía, que 
el puefto era de poca confideracion , y de ningún 
interés para él, admitieffe un réícate proporciona
do para mi Iglefia, mi Perfona , el Negro, y las 
cofas que nos pertenecían. Aunque la propoficion 
era racional, la defechó, y quifo que tratarte con 
él por el Caftillo, y fus dependencias. Pero le di 
á conocer, que no era para un Religiofo femejan
te negociación : que hacia poco cafo la Corte de 
Francia del Fuerte, y que fegun las noticias recien
tes de Paris, eftaba fu Mageftad en animo de aban
donarlo. Replicó entonces con defpecho:Yá que 
po queréis dar oidos á lo que propongo , fe pro- 
feguirá talando , y vengándonos de lo que hieie-: 
ron los Francefes contra nofotros. En efeólo fe 
profiguió Tacando de nueftras Cafas los muebles.
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vertidos , y provifiones con deforden , y mucha 
confufion.Se me trafpafsó el corazón de dolor,al vér 
los Vafos Sagrados en manos de los profanos , y fa- 
crilegos. Me recogí un inflante dentro de mi mif
mo, y animando mi zelo , les dixe quanto me inf- 
piraron la razón , la Fé , y la Religión. A las pala
bras de perfuafion añadí las amenazas por tan mal
vada profanación. No me olvidé del exemplo de 
Balthafar j y puedo decir con verdad, que vi á mu
chos de ellos dudofos, y difpueftos á bolverme- 
Jos í pero en fin, prevaleció la coditia, y aquel 
mifmo dia fué llevada á bordo la plata, y cerrada 
con llave.

El Capitán,de mas honrados penfamientos 
que los otrós , me dixo , que de buena gana me ce
día lo que podía fer de fu parte > pero que no era 
dueño de la voluntad agena : que perteneciendo el 
botín á todo el equipage , haría quanto fucíTe en fu 
poder, para que condefccnditlTcn en lo que les pro
ponía. Les havia dicho , que les haría pagar en Ca
yana , ó en Surinam , Colonia Holandefa , no muy 
diftante de allí, ó en Europa , con letras de cam
bio ,el valor de la plata de los Vafos Sagrados; pe
ro nada pudo lograr el Capitán. Poco defpues hr- 
20 el Theniente , que me prc guntaífe el Interprete, 
por qué rae havia yo empeñado en entregarme á 
ellos > Le refpondi , que creyendo que havria mu
chos Francefes heridos , havia reíuclto quedarme 
para afsiftirles. Y no temíais fer muerto, me replicó? 
Sí, fin duda ; pero el temor de la muerte no es ca
paz de impedir, que un Miniftro de Jefu-Chrifto 
cumpla con fu obligación. Todo ve’rdadero Chrif
tiano eftá en la obligación de facrificar fu vida

confufion.Se
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por no cometer un pecado grave j y yo huvteta 
cometido uno muy grande , íi teniendo cargo de 
almas,las huviera abandonado en la necefsidad. Vo- 
fotros , profegui diciendo , los Proteftantes , os glo
riáis de leer la Sagrada Efcritura, y fabeis bien que 
folo el mercenario huye á la vifta del lobo , quan
do fe enfangrienta en el rebaño. Al oir eftas pala-? 
bras, fe miraban los unos á los otros, y fe quedaron' 
como pafmados:no es efta moral la de fu pretendida 
reforma.

'• Y o eftaba incierto de mi fuerte, y conocía que po-? 
dia temerlo todo de tal gente. Me encomendé, pues, 
á los Santos Angeles de Guarda , y comencé en 
honra fuya una Novena , con firme confianza, que 
todo fe mudaría en bien. Les pedia que me afsif- 
tielfen en el lance difícil en que me hallaba ; y debo 
decir , para autorizar mas , y mas una devoción tan 
conocida , y tan ufada de la iglefia, que he reci
bido , y recibo cada dia beneficios muy feñalados 
de Dios, por intercefsion de eftos Bienaventura
dos Efpiritus. Luego que fe acercóla noche, efto 
es , á las feis de la tarde , hora en que todo el año 
fe pone aqui el Sol,batió el Tambor Inglés para 
llamarnos: fe juntaron todos en la Plaza , fe orde
naron por todos lados las Centinelas , y durante 
toda la noche no cefsó ti equipage de comer, y 
beber. Me vifítaban continuamente en mi hama
ca , porque temían íin duda que me efcapa£e. Se 
engañaban por dos cofas : ia primera , porque aun 
fiendo priíionero voluntario, havia empeñado mi 
palabra,que no me libraría de fus manos , fino 
por los medios órdinarios de cambio , ó refcate : la 
fegunda, que quedándome con ellos, tenia fiempre
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alguna eípcranza de recobrar los Vafos Sagrados,; 
ó á lo menos los Ornamentos , y otros muebles de 
la Iglefia.

En amaneciendo , bolvió á comenzar el faquea 
fcon la mifma confufion, y deforden , que en el día 
antecedente. Traía cada uno al Fuerte lo que ha
via encontrado, y lo echaba en el monton. Veni$ 
uno veftido con una mala fotana , otro con un toni 
tillo de muger, efte con un bonete quadrado fobr^ 
la cabeza , y los que guardaban los defpojos , buf-i 
caban entre ellos lo que fe les antojaba ; y hallan-i 
do una peluca, un fombrero con galón , un vef- 
tido , ó otra cofa que les daba gufto , fe la| 
ponían , y daban tres , ó quatio bueltas po£ 
la fala con mucha complacencia , y luego bol- 
yian á ponerfe fus trapos ordinarios. Parecían £ 
una manada de Monos , ó Salvages , que nunca hun 
vieíTen falido de fus bofques. Un quitafol, un efi 
pejo , ó qualquier otro mueble curiofo , los tiene; 
palmados: no lo eftrañe, luego que fupe que no coih 
fervaban comunicación alguna con Europa ; y que; 
Rodelan era una efpecie de República, que no pag£ 
tributo al Rey de Inglaterra. Se elige un Govcr-< 
nador cada año , y no tiene dinero , fino villetes pa-i 
ra el comercio de la vida: tal es la idea , que pu-á 
«de formar de lo que me dixeron.

Por la tarde fe informó el Theniente por lo 
que miraba á los Lugares Francefes lo largo del 
Rio , quántos eran , á qué diftancia eftaban, y quan- 
tas perfonas en cada uno. Luego tomó configo unos 
diez hombres , y uno de los jovenes Francefes,; 
que le havian férvido de guia paraforprchendernos; 
y haviendo hcqhqlas prevenciones neceffarias,fubie-a

Tom, Oo ron
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ron por el Rio. Nada, ó cafi nada hallaron , gor-* 
que avifádos á tiempo por los que fe havian huido 
de Oyapok , pufieron en falvofus efe&os, y princi-, 
pálmente fus Negros , que eran el principal objeto 
de la codicia de los Inglefes. Viendo , pues , fruí* 
trada fu efperanza, defeargaron fu ira fobre las ca-* 
fas, quemándolas , pero no hicieron.daño á las plan¿ 
taciones ; lo que nos hizo fofpechar , que eftaban en 
animo de bolver. Paliamos en el Fuerte efta noche, 
como la precedente ,con el mifmo alboroto, el 
mifmo exceífo de parte de nueftros enemigos ,.y la 
mifma inquietud de mi parte. El fegundo Thenien- 
te , que fe havia quedado con el mando, no me per
dió de vifta , temiendo fin duda , que me aprove- 
chafté de la aufencia del Capitán , y del primer 
Theniente , para efeaparme. Por mas que hice, no 
pude perfuadirle que no me iría. Acoftumbrada efta 
claíTe de gentes á juzgar de los otros por si mifmos, 
no podía creer que un hombre de bien, y un Sacer
dote , pudicíTe , y debieífe guardar fu palabra en fe* 
mejante circunftancia.

El dia figuiente apareció el Theniente algo 
menos inquieto , en quanto á mi perfona. Azia las 
ocho de la mañana fe pufieron todos á la mefa, y 
defpues de una mala comida, le dio gana á uno de 
ellos de difputar conmigo fobre la Religión, y me 
hizo muchas preguntas fobre IaConfcfsion , y fobre 
el culto , que damos los Catholicos á las Cruzcs, 
Imágenes, &c. Confeífais, me preguntó , á vuef
tros Feligrefes ? Si, le dixe yo, quando llegan á 
confeífaríe : y quifiera, por el defea que tengo de 
fu falvacion , que vinieffen con mas frequencia. Y, 
creéis de veras, añadió, que fus pecados les fon per-

~ do-
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Sonados luego que los declaran ? No ciertamente, 
k dixe yo, porque no bafta acufarfe folamente: e$ 
neceftario que fe tenga un verdadero dolor de los 
pecados cometidos , y una íincera refolucion de no 
bolver á pecar: íin efto no bailaría la confefsion 
para borrar los pecados. En quanto á las Image-i 
nes, Cruces, &c. replicó él: creeis que no es 1¿ 
Oración tan buena quando no fe hace delante dé 
ellas , como quando fe hace con efta exterioridad 
de Religión ? La Oración es buena, lé refpondi; pe-i 
ro os pregunto también : Por qué en las familias fd 
confervan los retratos de un padre, de una madre¿ 
ii de fus abuelos ? No es principalmente para ani
mar fu proprio reconocimiento, pcnfando en los 
beneficios recibidos de ellos, y para cxcitarfe a 
feguir fus buenos exemplos? No es el retrato pre- 
cifamente el que fe honra:antes bien fe refiere todo 
el culto á los que reprefenta ; y afsi, no os pafte. 
por la imaginación, que nofotros los Catholicos 
Romanos adoramos la madera , ó el metal: nos 
fervimos de los retratos para fomentar nueftra de¿ 
vocion. Qué hombre Chriftiano no fe enternece,’ 
viendo la Imagen de un Dios muerto en una Cruz 
por fu amor ? Qué cfefto no produce en el cora
zón la Imagen de un Martyr , que facrificó fu vida 
por Jefu Chrifto? No lo entendía yo afsi, exclamó 
el Inglés: y conocí ch fu femblantc , que le havia 
engañado fu Miniftro, Como á los otros, dándoles 
a entender, que los Papillas, afsi nos llaman, hon
ran fuperfticiofamente , y adoran las Cruces , y las 
Imágenes tomadas fegun fu material.

Efperaba con anfia , que bolvicífen los que ha- 
vían ido á los Lugares, ó Cortijos. Entretanto me

Oo 1 avi-
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avifaron, que tenia que ir á bordo del Navio' , por-í 
que tne quería vér, y hablar el Capitán Porter. Eri 
vano rogué, folie icé , y reprefenté, con la mayor vt¿ 
Veza, las razones que tenia para no embarcarme tan 
jpreílo 5 pero nada pude lograr, y tuve qué obede-i 
cer. El fegundo Theniente, que, como yá dixe , te¿ 
pía el mando, tomando con la una mano la lengua^ 
y con la otra haciendo como que la cortaba, mre 
dio á entender, que fi hablaba mas , feria maltra
tado : creo que eftaba irritado de lo que havia yo 
dicho con energía fobre la profanación de los Or
namentos de lalglefia, y de los Vafos Sagrados, 
¡Tomamos, pues, una Canoa á las tres de la tarde; 
y no eftando el Navio fino á tres leguas de diftan
cia, no llegamos hafta las ocho de la noche, por 
haverfe ocupado mas los que la governabanen be
ber , que en caminar. Luego que vi el Navio con 
Ja luz de la Luna, me pareció eftár en ei ayre. En 

’efeólo eftaba echado fobre un collado , y eu tres 
pies folamente de agua. No dexé de alfoliarme, 
porque me venia al penfamicnto > que fe echaba 
la culpa á mi Negro , eícogido por uno de los Pi
lotos; y fe me ofreció, que pretendía ei Capitán 
hacerme refponfable por el Efclavo, ó que perc- 
cieífe yo con los demás, en cafo que fe abridle el 
Navio. Me confirmó en eftas trilles ideas el poco 
agaífajo, con que fui recibido /pero conocí defpues,. 
que huvo en ello afeólacion , y que el mal recibi
miento , que me havia alfoliado, provenia única
mente de eftár todos maniobrando , para facar 
quantó antes el Navio de tan mal palió.

Luego que abordó nuéftra Canoa , vi venir un 
¡oven, que pronunciaba mal el Francés, y tomándo

me
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<ffl?pór la mano,la besó, diciendome, que era Irlan
dés de Nación,y Catholico Romano. Al mifmo tiem
po hizo la feñal de la Cruz, y añadió , que como 
fegundo Artillero tenia fu choza , que quería alar
gármela , y fi fe atrevía alguno á infultarme, fa- 
bria defenderme. Efta falutacion, aun íiendo de un 
hombre, que parecía haver bebido algo de más, no 
dexó de foíTegarme un poco : me dio la mano pa-: 
ra ayudarme a fubir alNavio, y luego que entre, 
vi á mi Negro. Le pregunté como havia hecho, 

que el Navio efluvieíTe fobre íu coftado: y me ref
pondió, que havia fido culpa del Capitán, que fe 
havia empeñado, qué fe navegaífe por enmedio 
del Rio, haviendofele avifado, que la corriente ca
taba mas cerca de tierra. Apareció al mifmo tierna 
po el Capitán fobr'e el Gallardete, y me dixofria-, 
mente, que entraíTe en el quarto, y profíguió en el 
afan de la maniobra.

Entretanto fe eftuvo conmigo el Irlandés , y 
fentandofe á la puerta de la Camara , me renovó fuS 
proteftaciones de amiftad, repitiendo fin ceñar; 
que era Catholico Romano: que antes que yo fa- 
lieífe del Navio, fe havia de confeftar conmigo, &c. 
y como en todas fus platicas mezclaba fiempre in-, 
vedivas contra los Inglefes, le mandaron retirar 
con amenazas decaftigo,fi me hablaba otra vez. 
Oyó de muy mala gana la reprehenfion : juró, y 
proteftó que me hablaría aunque no quifieíTen. 
Tuvo no obftante que retirarfe, y al punto vino 
otro Irlandés también, y tomado del vino. Era el 
Cirujano: me faludó con algunas palabras latinas,, 
y queriendo yo refponderlc en la mifma Lengua,: 
conocí que nada entendía; y como no era mas há

bil
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«>il en la Lengua Francefa,que en JáLítlna,fl$ 
pudimos trabar converfacion.

Yá era tarde , y me hacia falta el fueño , pop 
no haver dormido las dos noches antecedentes. Na 
fabia donde ponerme para defeanfar un poco , por¿ 
que eftaba tan inclinado el Navio , que no era pof- 
íible, fin eftár con las rodillas en la boca. De bue-¡ 
na gana huviera efeogido una de las chozas , pero 
no me atrevía , porque no me echaííen de alli. 
Conoció el Capitán mí embarazo , y movido de la 
mala figura que hacíamos fobre unos cofres ek 
Guarda-Almacén , y yo , nos dixo, que podía-: 
mos retirarnos á uno de los Camarotes de Popa 
y añadió con cortesía , que fe alegrara tener un 
quarto para cada uno , pero que el Navio era pe
queño. Acepté de buena gana fu oferta, y nos 
compufimos lo mejor que nos fue* pofsible. Sin em
bargo dé la incomodidad, dormi algo , y medio 
dormido, y medio defpierto , conocí que fe menea
ba el Baxél, y tenia baftante agua; y para que no 
fe bolvicífe á echar fobre el coftado, fe afianza-, 
ron dos vergas en el fuelo del Rio , una á cada la
do , y de efta manera quedó en equilibrio el cuer-t 
po del Navio.

Siendo yá de dia , era precifo tomar alimen-* 
to, y fué una nueva mortificación para mi, por-’ 
que olía tan mal el agua , que no la podía pro-: 
bar. Los Indios, y los Negros, que feguramente 
no fon delicados, mas quifieron beber del agua del 
Rio, aunque turbia , y falada. Pregunté al Capitán,’ 
por qué no hacia aguada alli cerca , pues havia 
una Fuente, cuya agua hacia yo llevar al Fuerte. No 
me refpondió palabra, quizá porque recelaba, que

le
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fe quifieffe hacer caer en alguna embofeada. Hizo 
muchas’preguntas á los Francefes, Indios , y Ne
gros , que havia hecho priíioneros, y fe determinó 
embiar á mi Negro en la Chalupa por agua. Aquel 
dia, y los figuientes, fueron muchas veces por agua, 
y tuvimos el gufto de bebería buena > pero muchos 
guftaban más del vino, y de la taffia, que eftaban ¿ 
difcrecion.

Debo fin embargo hacer jufticia al Cápitan, 
porque era muy fobrio. Me manifeftó fu fenti- 
miento de Jos exceftos del equipage, y que por fer 
Corfarios, fe veia precifado á permitirles mayores 
licencias. Luego me hizo confianza de una cofa har
to ridicula. Señor , me dixo , fabed, que mañana 
cinco de Noviembre , fegun nueftro modo de con
tar , ( es eleftylo antiguo) hacen los Inglefes una 
Fiefta grande» y qué Fiefta , le pregunté yo ? Que¿ 
mamos, dixo fonriendofe , al Papa. Expliqueme 
,V. m.le replique, en qué confifte la ceremonia. Se 
vifto , me dixo , de un modo burlefeo una Eftatua 
ridicula, que llamamos Papa, y luego fe quema, 
cantando todos coplas comunes , en memoria del 
dia en que la Corte de Roma defmcmbró la Ingla
terra- de fu Comunión. Mañana , nueftra gente,que 
eftá en tierra, hara la ceremonia en elBofque. Di
cho efto , mandó hifar la Vandera : montaron los 
Marineros fobre los maftiles, fe batió el Tambor, 
fe difparó alguna Artillería , y cinco veces fe gritó: 
Viva el Rey. Hecho efto , llamó á uno de los Ma
rineros , que con mucho gufto de los que entendían 
Ja Lengua, cantó una canción .muy larga, que fi no 
me engaño,fué la Relación de toda efta indigna 
hiftoria. Confirma efte exemplo, lo que todos fa-
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ben , qu'e los últimos exceflos dé la ümmoíidacf 
de la hercgia, ván a parar contra la Cabeza vifiblq 
de la Iglefia.

Por la tarde vimos venir una Canoa grande a¡ 
fuerza de remo. Ei Capitán fiempré alerta , no pu-í 
diendo defimprefsionarfe de que le queríamos for- 
prehender,exclamó que no fe acercafle:fe difparó al 
punto un Pedrero, y haviendo la Pyragua hecho fu 
íeñal, todo quedo tranquilo. Venia en ella el The¿ 
niente,que havia ido á faquear las chozas, que 
eftaban lo largo del Rio. Refirió que no havia vifi-i 
tadofino dos , ó tres plantaciones , en que no havia 
hallado una alma ; y añadió, que feria precifo boli 
.ver o:ra vez , para pegar fuego á todas. En efedo, 
defpues de haver cenado, y conferenciado larga-; 
mente con los Principales, bolvió á partir. Pedí 
licencia para ir . hafta el Fuerte á tomar mis pape
les , pero me fue negada i y para templar en algo 
mi fentimiento, me dixo el Señor Porter , que me 
llevaría configo. Tuve, pues, paciencia , y procuré; 
recobrar el fueño, que havia perdido en las no-i 
ches antecedentes; pero inútilmente, porque no 
dexaron cerrar los ojos el eftruendo que hacían, y 
el mal olor.

El Domingo por la mañana efperaba ver algún 
exercicio de Religión , porque hafta entonces no 
havia vifto feñal alguna de Chriftianifmo ; pero fe; 
pafsó el Domingo como los demas dias, lo que ef-: 
trañé mucho. Me dixo el Capitán , que en fu Seda 
cada uno fervia á Dios á fu modo: que unos eran 
buenos, y otros malos-; y que quien hiciefle bien, lo 
hallaría. Sacó al mifmo tiempo de fu cofre un libro 
de devociones, jobferve¿quede quando en quandq.

«ni
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éntre ¡día , echaba en él alguna ojeada , y lo 
mifmo hizo el Domingo figuiente. Como me havia 
parecido hombre de razón, tenia cuidado de en
trarle de quando en quando en materias de con- 
troverfia, y de Moral: lo recibía bien, y fe hacia 
interpretar lo que no entendía. Me dixo un 
dia , que intentaba dexar el oficio de Pyrata : que 
el caudal que tenia , pafiaria quizá el dia figuien-í 
te á manos de otro , y que nada fe llevaría al 
otro mundo: que en lo demás, no efperafie encona 
trar mas devoción á bordo de un Pyrata Francés, ó’ 
Efpañol, de la que havia vifto en fu Navio, por-i 
que tales oficios fon incompatibles con la pie-i 
dad.

ConfieíTo á V.R. que no eftrañé poco oír ta-i 
les máximas de la boca de un Hercge Americano* 
todos faben quan diftante eftá efta parte del Mun-i 
do del camino del Cielo.- Lé exorté muchas ve-i 
ices á que pidieífe á Dios, que le alumbrarte, y nal 
le déxarte morir en las tinieblas de la heregia , ent 
que havia tenido la defgracia de nacer, y fer edu-* 
cado. Como iban á tierra, y venian fin ceflfar áí 
bordo las Canoas , para traer el botín , llego 
una aquella mifma noche con un Francés, y cinco! 
Indios. Era uno de nueftros Soldados, que cvince; 
dias antes havia ido á bufear Salvagcs, para que 
trabajaflfcn* y no fabiendo que los Inglefes erarf 
dueños del Fuerte, fe havia puefto en fus manos 
fin faberlo. Reprefenté al Señor Porter , que fien-; 
do libres los Indios , y no efclavos, no debía, ni 
podía hacerlos prifioneros, no haviendo fido halla-i 
dos con las armas en la mano ; pero me refpondió,} 
que en Rodelan eran efclavos, y que los llevaría

Pg allá¿
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alia , por mas que le dixeífe. En cfe&o; nos llevó 
con los Aruas, que havia tomado en la Bahía de 
Oyapok: tendrá quizá gana de bolver á efte País, 
y fe fervirá de eftos miferables para infeftar las 
Coftas; quizá también los dexará en Surinam.

Me acordé , Lunes por la mañana, de la pala
bra que me havia dado de llevarme á tierra, pero 
no lo pude lograr. Defefperado. de ver mi refiden- 
cia, vino el mifmo Capitán diMartes á decirme; 
que fi quería ir al Fuerte, me haría llevar allá. 
Acepté de buena gana la gracia, y antes que me 
embarca{Te, me encargó mucho, que no me hu-, 
yeífe, amenazándome, que en tal calo, me haría de
tener con una bala de fuíik le di palabra, y partimos. 
Mandaba la Lancha el fegundo Theniente , el mif- 
mo que havia amenazado de cortarme la lengua;, 
y como me havia quexado de ello al Capitán, fe. 
valió de efta ocafion para darme eícufas, y mof- 
trarfe muy cortés. Llegamos al termino, y al pun
to vino la Guarnición del Fuerte á recibirnos al 
defembarco con fus fufilcs, y fiables. Poco acof- 
tumbrados a la buena Fé, temían fiempre, que me 
efeaparia , fin embargo de las muchas palabras, que 
les havia dado.

Haviendo defeanfado un poco, pedí licencia 
para ir á mi cafa, y fui conducido con una buena 
Efcolta. Vifité primeramente la Iglefia*, para vér 
en que eftado havia quedado : y viendo los Alta
res traftornados , las Pinturas defpedazadas , las 
Aras hechas pedazos, y echadas por el fuelo , no 
pude contener mis lagrimas. Me dixeron los dos 
Principales , que iban conmigo , que eftaban muy 
fentidos del deforden, que fe havia hecho contra
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4&s?ofdénes:pqr lósM&rineros,Negros , é Indios en 
el furor del Taqueo, y de U-borrachera , y que mo 
pedian perdón de-todo. Les refpondi ,que pidief- 
fen perdón á Dios de haver profanado fu Templo, 
y que debían temer el caftigó merecido. Me pufe 
defpues de rodillas, y en quinto pude , hice una 
reparación honrada á Dios, á María Santifsima , y 
á San Jofeph, á quienes eftaban dedicados los Al
tares, para animar la devoción de mis Feligrefes: 
defpues pafsé á mi cafa.

Tenia al rededor de mi cinco , ó feis perfonas, 
qué obfervaban efcrupulofamente mis paíTos, movi
mientos, y miradas. No fabia por qué me miraban 
tanto; pero fupeluego, que fumamenté codiciofos 
fe havian imaginado, que yo tenia dinero efeon
dido , y que por elfo tenia tanta gana de ir á tier¿ 
ia, para ver íi me havian defeubierto el teforo. 
Entramos, pues, todos juntos en mi cafa, y fue 
para mi un verdadero pefar, viendo el deforden en 
que lo havian dexado todo.Diez y fíete años ha,que 
llegué la primera vez áOyapok, y comencé á jun
tar lo precifo para fundar las Mifsiones, conocien
do bien, que efte Quartél, abundante en Salvagcs; 
abriría una carrera inmenfa al zelo de los Jefuitas, 
y que fu Curato feria como el depoíito de los otros 
eftablecimientos. No havia ceíTado defde entonces 
a proveerme de las cofas neceífarias, por medio de 
las limofnas caritativas dcjin Padre ,correfpondien- 
te mió en Cayena. Permitió Dios , que un folo dia 
acabaííecon el fruto de tantos trabajos , y años: 
alabado fea fu Santo Nombre por todo. Lo que lien
to es, que nopuedo procurar á los tres Mifsionc- 
ros, que quedan, en eftas tierra^, lo peccífano para

Pp i la



joo Cartas de tas MtfslonS 
la vida , á pcfar de la liberalidad, y EtíStft ’lntéiw 
cion de mis Superiores.

En fin, defpues de haver recorrido a priefá) 
todos los quartos, que fervian de pofada á los Pa^ 
dres quando me vifitaban, entré en el Gavinete^ 
hallé mis Libros, y Papeles por el fuelo , fin orden,} 
y defpedazados. Tomé lo que pude , y como me da-4 
ban prifa , tuve qué bolver al Fuerte. Pocas hora¿ 
defpues llegaron los que havian ido á talar los 
Cortijos, y haviendo tomado un refrefeo , conti
nuaron fu camino hafta el Navio, llevando confí-t 
go los defpojos, que, con mucho fentimiento fuyo¿ 
eran de poca confideraciom El dia figuiente fe gaf- 
tó toda la mañana en hacer las cargas , ponerlas
en las Canoas , romper los muebles, que havian de* 
xado en las cafas: arrancar las cerraduras, losgoz-t 
nes de las puertas , fobre todo íi eran de cobre; 
y en fin , á medio dia fe pegó fuego á las cafas^ 
que fueron prefto reducidas á cenizas, eftando cuh 
biertas de paja. Viendo que iban también á quen 
mar la mia , pedí que me conduxeffen á ella, para 
falvar los pocos Libros, y Papeles que pudieífe¿ 
El fegundo Theniente , que nos mandaba, afeólo 
entonces de defeargar una piftola, que traía colw 
gando de la pretina, y la bolvió á cargar con grai> 
cuidado, que yo lo reparaífe» Conocí defpues dé* 
donde nacía fu afeólacion; pero luego me combin 
do á paífar á mi cafa firviendome de conduce 
tor*

Luego que entré én ella , comencé á recoge^ 
pápeles , y no quedó conmigo fino un Marinero,) 
que hablaba Francés, porque los demás fe haviaa 
apartado un poco , con animo fin duda de probas

mi
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fni animo, y tentarme. Me dixo, pues, el Mari
nero , que la gente eftaba lexos, y que me efea- 
paffe fi quería. Le refpondi con frialdad , que los 
hombres de mí profefsion, no fabian lo que era 
faltar á fu palabra; y añadí, que fi huviera querido 
huir, havia tenido muchas ocafioncs favorables, 
quando eftaban ocupados en faquear las cafas, ó 
en beber. En fin, haviendolo regiftrado todo,les de
clare que havia acabado , y que podríamos ir quan
do quifiefien. Entonces fe llegó á mi el Thenicn- 
te con Temblante grave, y fiero, y por medio del 
Interprete me dixo, que Jes moftraíTc el paragé 
donde havia ocultado mi dinero , y que fi no , me 
fucederia alguna defgracia. Refpondi con valor, 
y con aquella confianza , que da la verdad , que 
no havia ocultado dinero alguno; y en cafo de ef-; 
conderlo, haviera comenzado por la plata de la 
Iglefia. En vano lo negáis, refpondió el Interpre¿ 
te , por orden del Oficial: fabemos de cierto , quq 
teneis mucho dinero, y afsi nos lo han declarado 
los prifíoneros , que eftán á boido del Navio, y( 
encontramos muy poco en los caxones: es precifo 
pues, que lo hayais ocultado, y cuidado que nos 
deciareis prefto adonde efta : ya fabeis, que efta 
bien cargada mi piftola. Me pufe entonces de ro-, 
dillas , diciendoles, tjue eftaba en fu poder, y a 
fu difcrecion : qué fi querían llegar al ultimo extre
mo , me dieflen un inflante para encomendarme a 
Dios: que en quanto á dinero, no tenia mas de 
lo que ya havian tomado. En fin, haviendome dexa- 
do por algún tiempo de rodillas, mirandofe el uno 
*al otro , me dixeron que me ievantaífe, y los fi- 
guieífe.

Mq
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Me llevaren debaxo de la Galería de lá cafá,

que daba fobre un plantío de arboles de Cacao, que 
yo havia plantado á modo de Bofque. Dándome 
un afsiento , fe. fentó también el Theniente en una 
/illa , y moftrando un ayre rifueño,mc dixo que no 
temieífe, porque no pretendía hacerme mal; pero 
que era impoísible, que no huvicíTe ocultado mi 
dinero, porque havia tenido tiempo de' hacerlo, 
haviendolos vifto paíTar delante de mi puerta, quan
do iban átomir el Fuerte. Bolvi á repetir lo qué 
tantas veces havia declarado: que nos havia fobre-; 
cogido tanto el furto al oír el eftruendo , que ha
cían con fus voces, y tiros, que no haviamos pen-: 
fado fino en falvar nueftras vidas con la huida, 
porque penfabamos, que ya havian entrado con 
mano armada en todas las cafas.

Pero en fin , replicó el Oficial, faben los pri- 
fioneros Francefes, queteneis mucho dinero > y fi no 
fuera afsi, por qué nos lo dirian ? No veis , le dixe, 
que querían haceros corte , y lifongearos á cofta 
mía ? No , replicó él, no es efTo : no queréis def- 
apropiaros de vueftro theforo: os doy mi palabra de 
honor, que fereis puefto en libertad, y que no que
maremos vueftra cafa, fi deciarais donde eftá. En 
vano me canfais con vueftros difeurfos, le refpondi; 
buelvo á decir lo que tantas \fecesos he dicho. Ha
bló entonces el Oficial al Marinero , que fervia de 
Interpreté : no havia efte quitadome los ojos , ob- 
fervando donde miraba, y luego fué á regiftrar el 
plantío de arboles , á vér fi encontraba algo. Me 
acordé entonces de una converfacion , que havi3 
tenido algunos dias antes con el Capitán : le ha- 
yia dicho, que fi liuvieran las Centinelas cumplido

me
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mejor con fu obligación , avilándonos de la llegada 
del Enemigo, huvieramos ocultado los mejores efec
tos. En qué parage, me preguntó , los huvierais es
condido ? Los huvierais metido debaxo de tierra? 
No, le refpondi; los huvieramos llevado al bofque, 
y cubierto con hojas, Efto ha férvido de funda
mento á los aftutos Corfarios , que pefan , y com
binan todas nueftras palabras, imaginando , que no 
havia yo tenido tiempo de llevar muy lexos lo 
que tenia de mas preciofo. Quiíieron , pues , por 
ultimo esfuerzo de fu codicia , y defeonfíanza, re- 
giftrar debaxo de los arboles de mi jardín, pero 
no era pofsible hallar lo que no havia; y afsi fe can
só el Marinero de bufear, y tomamos juntos el 
camino del Fuerte, fin mas defpojos , que los pape
les que yo havia amontonado. Conferenciaron en
tre si por algún tiempo , y á las tres de la tarde 
paflaron apegar fuego ámi cafa. Los rogué,que 
perdonaflen íiquiera á la Iglefia, y me dieron pa
labra de hacerlo : fe quemó no obftanté , y que
seándome yo á ellos , me dixeron, que el viento, que 
aquel dia era grande , havia llevado algunas chif- 
pas , y la havia quemado. Tuve que contentarme 
con fu refpuefta , y dexar á Dios el tiempo, ei 
cuidado, y el modo de vengar el infulto hecho 
á fu Cafa. Viendo las llamas levantarfe á las nu
bes , con ei corazón penetrado del mifmo dolor, re-¡ 
zé el Pfamo 78. Deus¡venerunt gentes , &c. En fin, 
¿eftando todo en la Lancha nos embarcamos. Eran 
mas de las cinco de la tarde , y los Marineros que 
nos havian de feguir en dos Canoas , acabaron de 
quemar las cafas del Fuerte, Luego entrando en 
medio del Rio, y -dexandole llevar fuavemente de
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la corriente , gritaron muchas veces: Viva el Rey, No 
tuvieron mucho motivo de aplaudirle de fu expedi
ción } porque no les fué gloriofa, fiendo por tra.y- 
¿ion de los que nos havian entregado en fus ma-; 
nos; ni útil, porque haciéndonos mucho daño , fa-* 
carón muy poco provecho. Efpcraba hallar el Navio 
donde lo havia dexado ; pero fe havia puefto en mas 
anchura,de manera que no llegamos hafta muy entra
da la noche , y no fe defeargó el Efquife hafta la 
mañana figuiente. En todo el dia no abanzamos, 
aunque fe fir vieron de remos , por falta de viento. 
Me inquietaba efta lentitud , y la gana de faber qual 
feria mi fuerte. Dudaba fi me dexarian en Cayena, 
fi me llevarían á Surinam , á la Barbada , ó á la 
Nueva Inglaterra ; y eftando perplexo con eftos pen
famientos , echado en mi quarto , fin poder falir de 
él por mi mucha flaqueza , y por eftár mareado, 
me vino uno á decir, que havian fido embiados a 
tierra tres Soldados con una vieja India , cogida en 
la Canoa de los Aruas. Lo eftrañé un poco , y pre
gunté la razón al Capitán : me refpondió , que eran¡ 
bocas inútiles :y por qué , le dixe, no hacéis lo 
mifmo con los otros priíionéros ? Efpero un buen 
refeate de vofotros , me replicó. Mejor huviera di-i 
cho,que intentando echar gente en tierra enCayena,;. 
quería , fi algunos de los fuyos fueíTen cogidos,tener, 
gente para cambiarla.por ellos : afsi fucedió en efec-j 
to , como fe verá defpues.

Haviendo refreícado el viento al anochecer,) 
hicimos rumbo ázia Cayena: antes de medio dia fui-i 
mos aviftados defde laRoca Grande,llamada Conefta^ 
ble; que tiene de cinco á feis leguas de ancho. Ef- 
taban ya informados de lo que havia. fucedido er*

• "' ~ " Pya-,



de la Compañía de Jefas. $ o 
por un villete , que havia efcrito un joven?

Salvage , ó por algunos habitantes de Aproafoc} 
qúe havian venido á refugiarfe én Cayena ; pe¿ 
ro ignoraban las circunftancias: y el Publico, cqraaf 
fucede en tales cafos , havia hecho correr muchos 
rumores , unos mas triftes que otros. Decían unos, 
que todos havian íido muertos en Oyapok , y que 
yo en particular havia padecido mil crueldades. Pu-; 
blicaban otros, que havian venido muchos Navios, y 
que podía Cayena tener la mifma fuerte. Daba mas 
crédito á efta ultima noticia el llevar conligo el 
Navio, en que Íbamos rtres Canoas , y fu Chalupa, 
y todos cinco de lexos parecían algo á los que efi 
taban en tierra.

Perfuadido que los Padres , que havia dexá-J 
do en los bofques, ó algunos Francefes , que fe ha
vian huido , huvieíTen ido quanto antes á Cayena, 
á dar noticias ciertas de nueftra defgracia, ó por 
lo menos huvieíTen embiado largas Relaciones de 
k> fucedido , me lifongeaba , que vendría alguno a 
reclamarme; pero me engañaba, y nada fabian de 
lo que havia pallado. El Sabado anclamos cerca* 
del Niño perdido > que es un efcollo diftante de tier
ra feis mil y trece toefas: fué medido con la ma
yor exaditud por el Señor de la Condamine , miem
bro de la Academia Real de las Ciencias, á fu 
buelta del Perú.

A las nueve de la mañana, defpues de gran-, 
des movimientos en el Navio , vi lanzar al agua dos 
grandes Canoas á un Riachuelo llamado Macaría, 
para talar efpecialmente las tierras de una Señora, 
en defpique , decían ellos, de algunos diíguftos, 
que havia en otro tiempo hecho a los Ingleíes*

g.q quq
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que havian ido á fu cafa á comprar Xarives: por¿ 
que en tiempo de paz comercia aqui la Nación In- 
glcfa , y provee Cavallospara los Ingenios de Azu- 
^ar< Obfervé , que iban trece hombres en cada 
Pyragua ,,cop dps Francefes ,que les fisvieífen de 
guias: comencé á concebir alguna efoer^nza de mí 
libertad , porque eftando el tiempo íereno , ferian 
viftos defde tierra , y no dexarian de acometerlos. 
Me divertía con efte penfamíento , quando me vi
nieron á decir, que primeramente havian de ir a 
&uru,diftante de Macuria como quatro leguas, á 
prender , ft podían , al Padre Lombard , aquel Mif- 
fionero , que con tanto fuceífo , y por tantos años 
trabaja en la Guiana, en la converfion de los Sal- 
vages , para facar de él un refeate proporcionado 
i fu edad , y á fu mérito.

Qué rayo feria para mi una noticia de éfta 
calidad ? Conocía , que fi efte dignifsimo Mifsioné< 
ro venia á bordo,le vencería infaliblemente la fa¿ 
tiga; pero no quifo la Providencia afligir tanto á 
eftas Mifsiones , y defconcertó fu proyeóto : die
ron contra un efcollo,y tuvieron que limitar fus 
intentos á infultar folamente á Macuria , á donde, 
entraron el Domingo por la mañana , y todo aqueL 
día,y noche robaron, y faquearon el Cortijo, ob-: 
jeto de fu odio; y haviendo pegado fuego á Jas ca
fas , el Lunes por la mañana, fe bolvíeron á bordo, 
fin encontrar opoficion. Eftaban tan aífuftados los 
Negros,que no fe atrevían á parecer, y los France
fes embiados de Cayena no havian llegado todavía. 
Durante la expedición,los que havian quedado en el 
Navio,difeurrian fegun fus defeos, ó fus temores:te- 
mianlos uno$, que tuviefle fetí? fuceífo la empref-
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fc.y otros lo defeabart; en fin, eftando cada uno 
lleno de íus ideas, vi abordo mucha agitación áziá 
las tres de la tarde, El Maeftrc , hombre vivo, atre
vido , y determinado, á la frente de nueve hom
bres folamente, iba en lá Chalupa á tentar un def-i 
embarco fobre la Cofta cercana á Cayena: le fervia 
de condu&or un Negro Criollo, que conocia el 
País : quizá también quería el Señor Porter hacet 
efta divérfion ¿pará que no fe embiaíTe gente de 
Cayena contra los que iban á Macuria.

Sea lo que fuefle, fiendo avifado de la partida 
de la Chalupa, tuve por cierto, que faldria prefto 
de efclavitud. Eftaba perfuadido, que fi la primera 
Tropa no era acometida, la fegunda lo feria infa
liblemente : afsi fucedió. Los diez Inglefes , defpues 
de hayer Taqueado uno de los Cortijos, fueron en
contrados por una Tropa Francefa, y enteramente 
derrotados. Tres fueron muertos, y los otros fíete 
hechos priíioneros : de nueftra parte huvo un Sol
dado herido de un fuíilazo, Mi pobre Negro falió 
fin herida alguna, y por él en fin fe tuvo noticia 
en Cayena,de lo que havia paflado en Oyapok, 
y de lo que miraba á mi perfona. Eftabamos 
impacientes de faber el fuceíTo de eftas expedicio
nes > pero nadie venia , ni de la Cofta , ni de Ma
curia : en fin, al falir el Sol fubian , ybaxaban con
tinuamente los Marineros de la Gayia , diciendo 
fiempre , que nada veian ; pero cerca de las nueve 
vino el Capitana decirme , que havia vifto tres Cha
lupas ,que faliendo de Cayena, tomaban el rumbo 
de Macuria, y fin duda para acometer á los fuyos. 
Para foífegarle le dixe , que podían fer Pyraguas dé 
los habitantes , que defpues de haver oído Miífa', fí

fi^q A bol-
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bolvian á fus cafas, No,replicó : fon Chalupas , én 
que va mucha gente : las defcubro muy bien con el 
anteojo. Quiza , le repliqué , havrán íalido ya del 
Rio los vueftros, antes que lleguen los otros , y 
afsi fe evitará el choque. No me inquieto por elfo, 
me refpondió: los mios fon valerofos, y bien ar
mados : íi llegan á las manos, decidirá la fuerte de la 
Guerra.

Pero qué penfais, le pregunté , de la Chalupa? 
Penfais que efta tomada ? Si, me dixo: pues per
mítame que os diga , añadí yo , que fué teme
ridad exponerfe á un ataque con tan poca gente, 
poique Cayena no es como Oyapok. No era yo de 
eíTe parecer, me replicó > pero fué la caufa el de- 
mafiado ardor, y viveza del Maeftre : fi le ha fuce
dido alguna defgracia , la tiene bien merecida > pe
ro lo fentiria mucho, porque le eftimo , y es hom
bre neceftaiio >fin duda alguna havrá propaíTadode 
mis ordenes , porque le havia encargado , que no 
pufieífe pie en tierra , y fe contentafíe con averiguar 
el parage mas comodo para un defembarco.Deípues 
de efta converfacion levó, y fe acercó quanto pudo 
a tierra , y á Macuria , para cortar el rumbo á 
nücftras Chalupas, cubrir fu gente , y abreviar la 
buelta.

No obftante fe pafsó el Domingo con mucha 
inquietud. Sabían nueftros Enemigos,que havia tres 
Navios en la Bahía , porque las Py raguas, yendo á 
Macuria , fe havian acercado lo bailante para def- 
cubrirlos , y havian hecho las feñales , que havian 
concertado con el Capitán. Temían algunos , que 
vendrían á acometer nueftro Navio durante la no
che , y afsi fe pulieron dos gedreros en las venta-*

na$
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«as de la Catnara , además de los doce yá coloca- 
dos lo largo del Navio. Pero eftaba el Capitán con 
mucha paz , y me dixo , que lexos de temer un ata
qué, lo defeaba, con efperanzas de hacerfe dueño 
de los que fe atreviefíen á acercarfe. En efedo efta-, 
.ba bien armado de fables, pifiólas , fuíiles, lanzas, 
.granadas , balas llenas de pez , y azufre , metralla, 
y en fin nada le faltaba. Pienfo que nadie defean- 
só aquella noche , y-nada pareció de Macuria , ni 
de Cayena , lo que nos inquietó fumamente. Cerca 
de las ocho de la mañana vino el Capitán á decirme, 
que fe veia mucho humo por la parte de Macuria, 
y que fin duda eftarian los fuyos pegando fuego 
á las cafas de la Señora Gislet: afsi fe llamaba la 
Dama , á quien tanto mal querían los Inglefes. Aña
dió luego , que fentia que huvieífen quemado las 
.cafas , y que lo havia prohibido expreflamen- 
te. Poco defpues fe vieron defde la Gavia cinco 
Pyraguas , ó Chalupas , que corrían unas tras otras: 

ttran,los Francefes , que daban caza á los Inglefes. 
.El Capítap , como hombre prádico, lo conoció , y 
jnaniobró á proporción : levantó ancla , mandó ha
cer un pequeño movimiento para acercarfe , y que 
.toda la gente tomaífe las armas , y que los prifio- 
•neros todos , Francefes , é Indios ,baxaíTená la cala 
jjel Navio. Iba á obedecer, y me dixo , que me que- 
daííe en la Camara , que él me avifaria á fu tiem-- 
po.

Entretanto una de los Pyraguas, que havia 
-ido á Macuria , fe arrimó ,á fuerza de remo, al Na
vio , y para aflegurarfe que eran Inglefes , fe cnar- 
boló la flámula , y fe difparó una pieza: corref- 
pondió la Pyragua con un tiro de mofquete , lo que

.«3
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era la feñal concertada , y fucedió la tranquilidad 
al primer movimiento de fufto,y temor. Queda*- 
ba todavía atrás una Pyragua, que venia fuave- 
nicnte , ayudada po mas que de un remo, y fe te¿ 
mia que fueíTe cogida por las Chalupas Francefas: 
y afsi, luego que defcargó el Oficial recien venido 
¡0 que havia traído , bolvió á comboyarla ; y ha
viendofe defeipbarcado todo el botín en el Navio, 
pensó cada uno en defeanfar , lo mejor que podía, 
de las fatigas de fu pyrateria, Huyo con abundancia 
ponche, limonada, vino, aguardiente, y azúcar, 
y afsi fe pafsó el Lunes con fu noche,

Aunque eran poco confiderables en si,los fucefíos 
Jes fervian de triunfo, y les quedaba mucho pefar de 
haverfe tomado fu Chalupa , y los diez que iban en 
ella. Penfaron, pues , de veras en recobrarlos : el 
Martes por la mañana , haviendo conferenciado 
entre si, y tenido muchos copfejos , vinieron á de
cirme , que arraftrando mucho fus anclas el Na- 
vio, por las muchas corrientes de la Cofta, y no 
quedándoles fino una ancla pequeña, eftaban en ani-: 
mo de tomar el rumbo de Surinam , Colonia Ho- 
landefa, diftante como ochenta leguas de Cayena, 
que antes querían tener noticias de fu Chalupa, y 
de fu gente* Les refpondi, que era muy fácil, que 
armafíen una de las Pyraguas,y la embiafíen a Caye
na á proponer un cange de prí lioneros. Pero quer
rán recibirnos, me preguntaron ? Nos harán mal? 
Nos dexarán bolyer? &c. No fue difícil refolver du
das tan mal fundadas ,dic¡endoles,que el Derecho 
de las Gentes comprehende todas las Naciones , y 
que fe gloriaban los Francefes de obfervarlo tan 
bien como los Inglefes i y que era muy común en-;

tre
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tre gente política vér los Generales embiarfe mu
tuamente Reyes de Armas, Trompetas, ó Tam
bores , á tratar de acomodo; y afsi > que no tenían 
que temer por los que embiaffen a tierra.

Tuvimos otras converfaciones, y comenzaron 
á proponer fus Artículos de cange. Algunos me pa
recieron muy fuera de razón,como efte: querían que 
fe les bolvieífe fu Chalupa , con todas las armas, y 
prifioneros,en qualquier numero que fueiíen, y ellos 
pondrían en libertad los quatro Francefes, que citá
bamos á bordo : les dixe , que no pafiaria efie Ar
ticulo , porque fe cambian los hombres uno por 
uno j pero vos, me dixo uno de ellos , valéis por 
treinta Marineros. No, ciertamente, le dixe yo, por-- 
que un hombre de mi profefsion, en materia de 
guerra , nada vale. Bueno esefío para chanza , re
plicó el Capitán ; y yá que eftás para chanzear, voy 
á ponerme á la vela, que fácilmente puedo paífar 
fin diez hombres, y me queda bailante equipage. 
Salió al punto de la Camara : dá fus ordenes, y fe 
comienza la maniobra ; pero bien conocía yo , que 
todo era ficción , y que pretendían intimidarme, y 
obligarme á ofrecerles los dos mil pefos fuertes,que 
rae havian yá pedido por mí refeate. Tenia mucha 
gana de falir de fus manos , bien que no lo moftra- 
ba en lo exterior: llame al Señor Porter, y le dixe, 
que no figuiefie fu propio parecer $ pero que em- 
biafle una Pyragua á Cayena , á proponer los Artí
culos, que juzgafie á propofito , y que el Coman
dante tendría fiempre la libertad de aceptarlos, ó 
d'efecharlos. Tomó efte partido, y me rogó que dic- 
tafie la Carta :1o que hice , figuiendo exactamen
te lo que me daba á entender por fu Secretario. Ef-

cri-
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crivi también una palabra al Señor dé OrvilTíérs , y 
al Padre Villeconte, nueftro Superiór General., ro-: 
gando al primero , fi podía fer , que eftipulaffe én 
los Artículos de la negociación , que fe me bolvief¿ 
fe lo que pertenecía á mi Iglefia , obligándome yo 
á pagar el pefo de la plata, y cierta cantidad , en 
que eftabamos convenidos , por los muebles , Or
namentos , y lienzos .- pedia también á los Padres,’ 
que me embialfert dinero , y con que paífarlo , al 
parage donde fe havia de hacer el trueque de los 
prifioneros , el qual era en Altamar , cafi en la mi
tad del trecho , que havia entre el Navio , y 
Cofta.

Eftando concluidas las Cartas , fe defpachó 
láPyragua, y llevó los Paquetes un Sargento, hecho 
prifionero en Oyapok. Tenia orden de hacer la ma¿ 
yor diligencia ; y fiendo un hombre de expedición; 
la refpuefta huviera fido pronta, fi no huviera tenido 
contrarios al viento ,y las corrientes. Mucho lo fen- 
timos, porque comenzaba el agua á faltar á losln-i 
glefes , y arraftraba el Navio fu ancla , que era pe
queña , y tuvieron que valerfedel garfio, y defea-i 
bamos eftár en libertad. Tuvimos paciencia,y nos 
conformamos con la voluntad de Dios, efperando 
otro camino de librarnos. En fin , haviendo pre
guntado alCapitan el Miércoles por la mañana,en qué 
animo eftaba, me refpondió con mucha fatisfaccion 
mia , que fi quería podía ir á Cayena j pero con la 
condición , que Tacaría de alli todos los Inglefes pri
fioneros. No depende efto de mi, le repliqué ; pero 
doy palabra de hacer todos mis esfuerzos con el Co
mandante para lograrlo. Defpues de algunas ligeras 
dificultades , efcriyinjos la Carta , que yo hayia de;
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llévXi ál Señor Oruiil y Ers;y eftando todo difpueto, 
pos embarcamos quatro Francefes,y cinco Ingleíes.

Defpidiendome del Capitanee dixe,que fi profe- 
’gula la Guerra,y él,ü otros de fu Nación vinicíTen á 
.Cayena, no podía yo fer hecho prifionCro otra vez. 
Me refpondió, que eftaba en efto , fiendo coftum
bre , que una mifma perfona no fea prifionera dos 
.veces en una mifma Guerra , fi no es cogido con las 
armas en la mano. Luego le di muchas gracias por 
fu buen tratamiento , y apretándole la mano, le di-t 
xe: Señor, dos cofas me caufan mucho fentimientoy 
No fiénto folamente el Taqueo, que hicifteis ett 
Oyapok, porque os pagaron con ufura los Fránce-; 
fes en la mifma moneda; pero me penetra elcora¿ 
zon de dolor el vér, que no fomos de una mifma 
Religión , y que no hayan querido los vueftros ref- 
tituirme los efe&os de la Iglefia, con las condicio« 
nes tan racionales, que os tengo propueftas. Me 
temo, que la profanaaion de lo que pertenece al 
iTemplo del Señor, atraerá fobre vofotros fu ven
ganza. Abrazándole luego , le dixe, que pidiéfle á 
Dios cada dia , que lé alumbrafle fobre el verdades 
ro camino del Cielo; porque como no hay fino uní 
Dios, no hay fino una verdadera Religión. Entrq 
defpues en la Pyragua, y vi á todos fubir al Gallar-* 
'dete : fe enarbolaron las flámulas , y el pavellón$ 
fe tocó el Tambor, y fe difparó la Artillería, y fui
mos faludados con muchos vivas, y corrcfpondi-i 
¡paos á ellos.

A un quarto de legua de viage aparejó el Ñas 
Vio, y lo perdimos de vifta á las cinco de la tarden 
Entretanto fe alborotó el Mar, y no teníamos mas 
de dos palas para andar. Por mayor aumento d^

Tom. ’ Rr ¿ef,
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defgracia nos faltó el Timón, porque un gozne fe fa
lló de fu lugar , y cayó al Mar. El único partido que 
pudimos tomar, fué de atar el anillo del Timón ai 
madero que cierra la Popa de las Pyraguas i pero 
prefto rompió el hierro la cuerda , y nos vimos en 
gran peligro. Creció mucho el fufto con la cerca
nía de una noche muy obfeura , y con eftár muy 
diftantes de tierra. Nos determinamos , pues , á 
echar ancla hafta la mañana figuiente , para ver 
mejor como faldriamos de tan mal paíTo. Conocie
ron los Inglefes, mejor que nofotros, el peligro, y 
me propufo uno de ellos, que fe puficífe fobre el 
Maftil un farol, para pedir focorro i pero le repre- 
fenté fu inutilidad , por eftár tan adentro del Mar, 
que no podíamos fer viftos, y poique nadie fe atre
vería á venir, por la incertidumbre de fi eramos 
amigos, ó enemigos.

PaíTamos, pues, afsi efta cruel noche , y lo 
que es mas eftraño, haviamos anclado entre dos 
grandes rocas fin faberlo , y fin verlas, hafta que. 
amaneció. Dimos gracias á Dios por tan viíible 
protección, y refolvimos ganar la Cofta para calafa-, 
tear la Pyragua, ó bufear otra en los Cortijos veci-» 
nos; ó fi eftofaltaífe, caminar por tierra hafta Caye-t 
na,pero acaeció otro defaftre. Se quitaba el Maftil 
grande,y como eramos pocos, cayó por el lado 
opnefto, y creimos todos, que havia muerto al 
Señor de laLaderíe; pero por mucha fortuna , nal 
padeció fino una ligera contufion. Tomamos en-, 
tonces el Sargento, y yo una pala para governar 
la Pyragua: los otros tomaron también la fuya, y 
ayudados por el viento, y la mefana que nos que- 
daba, y en parte por el fluxo que fubia, pero fobre

to-
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todo , conducidos por la Divina Providencia, en
tramos el dia veinte y feis por la mañana en el 
pequeño Rio de Macuria, fin que alguno de no* 
fotros conocieíTe fu corriente. De manera fue, que 
confesaron los mifmos Inglefes en alta voz, que 
Dios folo nos havia conducido fanos, y falvos por 
enmedio de tantos peligros.

Penfamos luego en los medios de llegar á Ca
yena , pero no era fácil. No hallamos Pyragua , ni 
con que componer la nuéftra. Los Negros, que ha
vian quedado/oíos en los Cortijos, eftaban tanafluf- 
tados, que no querían reconocernos. Como havia 
corrido la voz, que yo era priíionero, recelaban 
que me huvieííen los Inglefes puefto en tierra, pa
ra coger mas fácilmente efclavos. En fin, defpues 
de muchas proteftaciones , y fuplicas , algunos de 
los mas oííados fe atrevieron á acercarfe. Nos 
procuraron algunos refrefeos , y ciertamente ne* 
cefsitaba de ellos. Apenas puedo tomar alimento 
én el Mar, y por efta razón eftaba tan débil, que 
no me podía tener en pie. Haviendo cobrado 
fuerzas, entregué á los Negros la Pyragua,que de¿ 
xabamos , con todos fus apreftos, y tomamos el ca
mino de Cayena por la orilla del Mar. No quería 
caminar tierra adentro, por no dar á nueftros enei 
migos conocimientos, que nos pudieííen fer per
judiciales. La noche que fobrevino favoreció mí 
intento: y puedo decir con verdad , que nada vie
ron los cinco Inglefes , que pueda fervirlos , fi les 
da gana de bolver á vifitarnos durante la Guerra.

Me feria difícil, y aun impofsible, explicar lo 
que tuvimos que fufrir en las tres, ó quatro leguas, 
que anduvimos. Como fubia elfluxo , tuvimos íiem*

Rrz pre
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pre que tomar lo alto de la Bahía; pero la srent 
eftaba tan movediza, que nos hundíamos todos dq 
manera , que temí qué la mitad de la Tropa fe. 
quedafte en ei cámino. Los Inglefes , poco acofj 
tumbrados á caminar , hallaron el pafteo demafia-a 
do largo , y echaban menos fu Navio j pero fue 
culpa luya, porque fabian que la Pyragua, en que 
nos embarcamos , nada valia; y fi me huvieran 
avifado á tiempo, huvicra pedido otra al CapN 
tan. En fin 3 á fuerza de animarlos , llegamos cer
ca de la punta que forma el Rio, y cae fobre la 
Bahía. Seria como media noch’e , y paramos cu 
'el Cortijo de Madama de Charanville, donde co-, 
nocían los Efclavos el buen corazón , y la generofi- 
dad de fu Ama. Aunque eftaban folos, nos reci-? 
bieron muy bien , y procuraron aliviarnos quanto 
Jes fue pofsible. Havia tomado la precaución de 
embiar delante un Negro de la comitiva para avi-t 
farles de mi venida; porque fin efto huvieramos? 
corrido gran riefgo de no fer recibidos: tan gran-í 
de era el fufto de los pobres Negros.

Dió mucho gufto á los Inglefes el buen re-* 
cibimiento, porque temían fer muertos, ó maltra-f 
tados de los Negros, y huviera fucédido,á noefi* 
tár yo con ellos ; y afsi no fe apartaron de mí 
lado. En fin, haviendo defeanfado un poco,tornan 
mos una Pyragua , y el rumbo de Cayena. Luego 
que nos aviftaron , conocieron por la Vandcrí 
blanca , que veníamos como Diputados á propo-j 
ner Aiticulos de acomodo. Vino luego un Def- 
tacamento al Puerto con la bayoneta calada , y 
prefentó las armas, como es coftumbre. Las min 
rallas que caían fobre él Pueito , y la Colina enf

que
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que fcftá fituádo el Fuerte, eftaban coronadas dé 
gente. Dixe al Sargento , que fe quedaíTc con fu 
Tropa en la Py ragua, hafta que hablaífe al Coman-i 
¿ante , y pafsé á tierra. Me havia conocido con fu 
anteojo de larga vifta el Hermano Pittet, y acu
dió á darme la mano.

Mucho confuelo me causó ver todo el Puebloi 
de Cayena falir á mi encuentro. Era tanto c! con-, 
Curfo por las calles , que apenas podía paífar. 
Los ricos Jos pobres , y los efclavos , venían á por
fía á darme la bienvenida. Muchos me mojaban 
con fus lagrimas, y no me avergüenzo de decir, 
que derramé muchas, en reconocimiento de tantas 
pruebas de amiftad. Me figuió mucha gente á la 
Iglefia, adonde fui á dar gracias á Dios por tantos 
favores: y pido á V. R. que me ayude á darlas 
mas, y mas. En efta ocafion todos nueftros Jefui-í 
tas echaron el colmo de fu charidad. Mis vertí* 
dos eftaban en un eftado laftimofo,y al punto me 
proveyeron dé todo lo neceffario : de manera , que 
experimenté á la letra lo que dixo nueftro Salva* 
dor : Que el que dexaíTe fu padre , fu madre , y fus 
hermanos por amor fuyo, recibirá ciento por uno, 
aun en efte mundo.

Conferenciamos por algún tiempo fobre las. 
defgracias, que nos podrán acontecer , y me edi-, 
fiqué mucho de la fanta emulación, con que quie-; 
re cada uno fer el primero á afsiftir á los heri
dos en cafo de ataque ; pero yo, que he vifto el 
fuego, y no puedo fer otra vez hecho prifione- 
ro en efta Guerra , debo tener la preferencia en 
tales minifterios. Efpero no obftante, que no nos 
hallarémos en el cafo ; porque las armas vi«fto-

riofas
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riólas de nueftro Rey , nos lograrán una Paz folí
ela , y duradera. Luego que hice mi Relación, y huve 
entregado mis Cartas al Comandante, que fe ha
via retirado á nueftra Cafa por la muerte de fu 
muger, dio orden , que los cinco Inglefes fueííen 
llevados con los ojos vendados, como es coftum- 
bre, al gran Cuerpo de Guardia, que les ha de 
fervir de Cárcel. Tomó luego las medidas necef- 
farias, para qu e bol vieflen los Inglefes á fu Navio 
con los otros fíete prifioneros, dándoles libertad 
a todos en atención mia. Partieron el dia figuien
te por la noche en fu Chalupa, con los apreftos, 
y víveres neccífarios.

Debemos defear que lleguen á buen Puerto; 
porque hemos efcrito al Governador de Surinam, 
para que por medio fuyo fe nos reftituya lo per
teneciente á la Igiefia , con las condiciones pro- 
pueftas , y acordadas por el Señor Porter. Si no fa
le el Governador con fu empeño, me prometo, 
que nos embiará V. R. una Capilla completa, por
que todo fe ha perdido. A: mi llegada á Cayena 
halle á un Oficial , que havia eftado en Oyapok, 
quando fué laqueado, que con el Cirujano Mayor, y 
unos quantos Soldados , fe havia encaminado á di- 
tha Plaza. Defde entonces fe quedó el Coman
dante con el Deftacamento , y efpera Ordenes de 
la Corte concernientes á Oyapok. Fué conftrui- 
do efte Caftillo en el año de mil fetccientos y 
Veinte y cinco, en el Govierno del Señor Orvi- 
lliers, y exiftió folamente diez y nueve años; no 
fabemos fí querrá la Corte reftablecerlo. Acabo 
de fer informado, con mucho confuelo , que los 
dos Mifsioneros, que íe, havian refugiado en los
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Bofques, han buelto á fus Mifsiones con mucha 
fatiga, y canfancio: tendrán todavía mucho que 
padecer , hafta que podamos focorrerlos. Los in-. 
dios, yá menos afluftados, han buelto á fu Quar
tel , y íirven á los que eftán alli, hafta nueva or
den. La Carta es demaíiado larga. La tendré pot

bien empleada, íi es de el gufto de V.R. á 
quien defeo agradar: y quedo con

refpeto,
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RELACION

DE LA PERSECUCION 
general, que fe levantó contra la 
Religión Chriftiana en el Imperio 
de la China en 1746. embiadade 
Macao, á la Señora de Sauveterre 
de San Jacinto , Religiofa Urfolina, 

y Bienhechora intigne de las 
Mifsiones.

POR EL PADRE JUAN GASPAR 
Chanfeaume, de la Compañía 

de Jefus.

ODOS faben, qué no halló la Religión
Chriftiana en los dos fucceflbres del Enn 
perador Canghi la eftimacion , y apre-i 
ció , que de ella havia formado efte Gran

Principe. Luego que fubióal Trono YongtcbingjtMtoi 
do que los Mifsioneros , efparcidos por las Provin¿ 
cías, fe retiraíTen á Pekín, y defpues á Macao : man¿ 
Üó también derribar , ó mudar en ufos profanos fus 
Igleíias. Kienlong, aora Reynante , llevó aun mas le-* 
Xos el rigor: hizo bufear con diligencia los que 
£n el Reynado de fu Padre, ó en el fuyo, havian 

feuelr
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BüMto ai entrar en la China , y con gran fruto tra
bajan fecretamente en cultivar las antiguas ChriA 
tíandades , y en eftablecer otras nuevas. No* fe 
contentó con echar del Imperio á los Predicadores 
del Evangelio , fino que condenó cinco á muerte, 
con uno de fus Catequiftas; y lo que cafi nunca 
fe havia oido en la China, dio por fentencia pübli-J 
jca Martyres á la Religión.

Tomó principio la perfecucion en la Provine 
tia de Foquien , y fu principal promotor fue el 
Fuyuén, ó Virrey de la Provincia , hombre furiofa, 
mente preocupado contra el Chriftianifmo. Comen¿ 
fcó fu Govierno haciendo las mas diligentes pef- 
quifas, para defeubrir fi en los limites de fu Provine 
cia fe hallaban Chriftianos , y Predicadores del 
Evangelio ; pero , ó porque las diligencias fueron 
entonces mas moderadas que las ultimas, ó por-, 
que los Governadores de las Ciudades , en que vi¿ 
vían algunos Chriftianos, tuvieíTcn repugnancia de 
exponer á malos tratamientos la parte mas paci
fica , mas fumifia , y mas exafta en pagar tributos} 
es cierto , que no pudo entonces lograr las noticias 
que defeaba , y que no adquirió hafta un poco aiw 
tes que acabañe fu Govierno. Un cierto Tongkitfu^ 
háviendole prefentado en el mes de Junio de 1746.’ 
una acufacion contra los Chriftianos de la Ciudad 
de Fungan , y de los Lugares de la Comarca , em- 
bió á ellos un Oficial de las Tropas , llamado Fan¿ 
Los Mandarines locales eftaban inclinados á rao- 
leftar á los Chriftianos; pero les hizo tantas in£« 
tancias el Oficial, y por si mifmo hizo tantas di-^ 
ligencias , que defeubrió quantó havia menefter 
tocante á la Religión. Tuvieron modo de hacer que; 

Tom.XVj. Sf ha,
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hablarte el Secretario de unMandarin Militar  ̂quien 
con la efperanza de que abrazaría la Religión , ha* 
vían algunos Chriftianos declarado en confianza 
todos fus exercicios de devoción. Lograron tatn-í 
bien inftrucciones de un Infiel, á quien una de fus 
¡Tias,buena Chriftiana,y animada con la mifma efpe
ranza, havia informado de todo, fin ocultarle aun los 
nombres , y la refidencia mas ordinaria de losMif- 
fioneros. Formaron al inftante los Proceftos verba¿ 
les, los embio al Virrey el Governador de la Ciu
dad de Fungan , adonde pafsó el Oficial Pan a 
informarle de boca.

Las acufaciones fe reducen á fieté. La prime* 
rá , que la Religión del Señor del Cielo era pre
dicada por Europeos, que no podían eftar , ni re- 
fidir en el Imperio , fin contravenir á las Ordenes 
de fu Mageftad. La fegunda, que empeñaban al Pue
blo á entrar en efta Religión , dando á cada uno-de 
los que entraban dos efeudos , y llenándolos de 
efperanza de un Paraifo, y atemorizándolos con 
un Infierno. La tercera , que elegían entre los 
Chriftianos los mas adiólos á fu Religión , y los> 
mas fervorofos en todos fus exercicios , paracalifi-: 
Carlos de Catequiftas ,y darles la dirección de cin- 
quenta Chriftianos. La quarta, que no honraban 
los Chriftianos á fus anrepaftados , ni aun á Con- 
fuzio ; pero que honraban de todas maneras á un 
Eftrangero llamado/-?/#/. La quinta , que havian los 
Mifsioneros eftablecido entre los Chriftianos la cof
tumbre de declararles dos veces en el año fus cul
pas , y pecados. La fexta , que afectaban las don
cellas , y mugeres Chriftianas, no veftirfe de feda, 
y no adornar fus cabezas con flores, y piedras pre-
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CÍofas ,yque renunciaban para fiempre algunas don
cellas al matrimonio. La feptima , que en algunas 
cafas de Chriftianos havia murallas dobles, y otros 
parages deftinados á ocultar los Europeos i y que 
juntaban eftos en unas grandes falas,conftruidas á efte 
fin,á los Chriftianos, y Chriftianas: les daban pan á 
comer, y vino á beber , y los untaban con aceyte- 
Tales fon en fubftancia las acufaciones embiadas al 
Virrey, y que firvleron de pauta á los reiterados 
interrogatorios, para hallar materia á una fenten- 
cia de condenación* También acufaron á los Chrifr 
tianos de Magia , como muchas veces fe havia he«i 
cho en la China contra los Mifsioneros.

Luego que recibió el Virrey el ProceíTo ver
bal , bolvió á embiar al Oficial Fan á Fungan ; y ef- 
te , haviendo diftribuido fus Soldados en tres cuer
pos , y dadoles fecretamente fus ordenes , los hizo 
marchar á diferentes Lugares , que fégun las infor
maciones , fervian de aíylo a los Europeos. Los dos 
primeros Deftacamentos , embiados á dos Quarteles 
de la Ciudad , cogieron once Chriftianas : una 
era cafada , dos eran viudas , y las otras ocho ha
vian hecho voto de perpetua virginidad , y forma
ban una efpecie de Convento. Tomaron también 
cinco Chriftianos , fi afsi fe puede llamar á un Con- 
cubin’ario yá Apoftata. La tercera Tropa, embiada al 
Lugar llamado Moyang, cogió en el camino á dos 
Chriftianos, que iban á dár avifo á los Mifsioneros 
efeondidos en el Lugar de eftos primeros movi
mientos : eran cinco , y todos de la Orden de Santo 
Domingo , y Efpañoles de Nación : es á faber , el 
Señor Obifpo de Mauricaftre, Pedro Martyr Sauz, 
y los RR. PP. Royo , Alcobér, Serrano , y Dia/.

Sfi Lie-



j 14 Cartas de las MÍfsionel
Llegaron los Soldados al Lugar a las oncS efe

la noche: cogieron á un viejo, y le mandaron^ 
que los conduxefíe á las cafas de los Chriftianos^ 
Andando por ellas, prendieron tres Chriftianos^ 
y una Chriftiana cerca del quarto del Señofc 
Obifpo. Defpertó el ruido al Prelado , y le firvio? 
de avifo, para que fe refugiarte á otra parte. En■+ 
traron los Soldados en fu quarto, hallaron en él 
algunos Libros de Europa , y los Ornamentos de 
la Capilla ¡ pero como fu principal intento era apo-, 
derarfe de fu perfona , y de los otros Mifsioneros^ 
el Oficial Fan , que havia paíTado al Lugar , hizo* 
poner en el tormento á la Chriftiana , que acaba* 
ban de prender los Soldados. La pregunto fi guar
daba virginidad. Refpondió que si. Quién te obli
ga á ello, replicó el Capitán? La guardo, dixo 
ella , de mi propria voluntad , y fin que nadie me. 
obligue. Sabes >le dixo el Oficial, adonde eftára 
los Europeos? No lo sé, refpondió ella. Mandó» 
entonces el Oficial , que apretaflen los palos, que fe 
ponen entre los dedes, y en efto confifte el tormen-í- 
to, que fe da á las mugeres.

La generofa virgen,de edad fojamente de 
diez y nueve años, y por nombre Maria, fintió 
tanto gozo de padecer por la Fe , que refplan¿ 
deció fu alegría en el femblante , é irritó al Oficial; 
fe enojó de manera , que con amenaza le dixo; 
Sabes que puedo hacer que te condenen á muerte?; 
Aqui tienes mi cabeza, refpondió Maiia: córtala 
fi quieres , ferá para mi la mayor dicha. Fué dck 
pues atormentado un Chriftiano , y padeció con fi.r-4 
meza , fin defeubrir los Mifsioneros. Permitió Dios,} 
que prendieíTcn los Soldados., que rodeaban la cafa
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frl Pa3rg Alcobér , que faliapor la puerta faifa; 
guando fe echaron fobre él, diciendole muchas 
injurias,y dándole muchos golpes. Acudieron los 
Chriftianos para facarle de fus manosjpero les man
dó, que no ufaíTen de violencia. No obftante el pe-í 
hofo tormento,que le hicieron padecer para que den 
clararte donde eftaba el Señor Obifpo, reusó conf-, 
tanteménte el decirlo. Luego que comenzó el dia, 
fue llevadoá Fungan, lo que fe reconocía perte
necer al Prelado; fue también conducido allá el 
Padre Alcobér, porque con la queftion padecida, 
no podía andar: fueron también llevados en un 
mifmo tiempo feis Chriftianos, y pueftos en lá 
Cárcel de la Ciudad : las ocho Chriftianas fueron 
todas guardadas en un mifmo quarto. Quifo el Go-i 
vernador hofpedar al Padreen fu cafa, y mandó 
que le firvieífen fus criados.

El dia figuiente citó el Governador ,y el Oficial 
áfu Tribunal los Chriftianos,y las Chriftianas,y ha-, 
viendo muchos de ellos reufado declarar donde eftán 
ban el Obifpo,y los Mifsioneros,preguntado el Con-? 
cubinario , refpondió que vivían en cafa de la viuda 
Miao , una de laspxiíioneras.No fuemeneftermaspa-, 
ra atormentar cruelmente á la viuda , y á las otras 
nueve Chriftianas;pcro no fe defmintió fu conftancia,; 
ni pudo el tormento mas violento arrancarles el fe¿ 
creto: en fin , otra prifionera, que fue la undécima^ 
affuftada con el gran aparejo deinftrumentos , que 
difponian para atormentarla, depufo lo que fabia, 
y añadió , que fe havia hecho Chriftiana por im
portunidad , y contra fu gufto. No dexó el Oficial de 
premiar fu infidelidad con algunas piezas de feda, 
haciéndola llevar en fiíja áfu cafa. El tiempo qu^

laspxi%25c3%25adioneras.No
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fobró del interrogatorio , que duró haftála noche, 
fué empleado en dar tormento ; y el Oficial fe 
moftro tan cruel , que los Gentiles que afsiftian, 
y el mifmo Governador, no pudieron contener fus 
lagrimas. Riñeron entre si de palabra los dosjuezcsy 
y el Governador de la Ciudad dixo al Oficial, que 
cómo un bárbaro atormentaba á unos ¡nocentes ?Y< 
el Oficial fobervio con la protección del Virrey , fe 
atrevió á rcfponder al Governador , bien que Su
perior fuyo en dignidad , que no cumplía por floxe-’ 
dad con las obligaciones de fu cargo.

Se renovaron por la noche las pefquifas, fe 
dio tormento á feis Chriftianos , que valerofa
mente lo padecieron fin declarar cofa alguna; pe
ro una criada , dexandofe vencer de los tormentos, 
dio palabra á los Soldados de entregarles dos Eu
ropeos , y los llevó al parage donde eftaban efcoin 
didos dos Mifsioneros en un entrefuelo. Eran los 
Padres Serrano , y Diaz , los quales viendofe def- 
cubicrtos, ofrecieron á Dios el facrificio de fus vi
das : no por eífo defpreciaron los medios humanos 
de confervarfe para una Mifsion afligida, que mas 
que nunca nccefsitaba de fu prefencia. Ofrecieron, 
pues, dinero á los Soldados, y lo aceptaron ; pera 
no atreviendofe á guardarlo , lo llevaron al Ofi-: 
cial Fan, Lleno de gozo el Oficial, mas por el di
nero, que por laprifion de los dos Mifsioneros , les 
preguntó adonde eftaba el Señor Obifpo ; y res
pondiendo ellos , que no lo fabian, mandó dar de 
bofetadas al Padre Serrano , y pufo al Padre Diaz 
fcl tormento. Se dan las bofetadas de la manera que 
¡voy á referir. Se pone el paciente de rodillas, fe 
toloca detras de él un Oficial con una rodilla en

tier-
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tterrl, y por la trenza de fu cabello indina fu ca
beza fobre la rodilla, que efta levantada : de ma
nera , que una de las mexillas del paciente quede 
orizontalmente. Entonces otro Oficial del Manda
ría, teniendo en la mano un inftrumento, Terne- 
jante á una fuela de zapato , y hecho de quatro 
pedazos de cuero cofidos entre si, defcarga con 
toda la fuerza de fu brazo fobre fu carrillo el nu
mero de bofetadas , ordenado por el Mandarín. 
Una fola bafta para perder la cabeza, como lo con- 
fíeftan muchos, que hicieron la experiencia. Mu
chas veces fe rompen los dientes en la boca, y fe 
hincha monftruofamente la cabeza. Si las bofetadas 
ion muchas , las reparten en las dos mexillas.

. El furor del Oficial llegó á lo fumo: lo co¿ 
municó á fus Miniftros , animándolos á no dar 
quartél , y muchos Gentiles experimentaron fus 
efectos. Dos Infieles de confidcracion recibieron 
muchos golpes , por no declarar donde eftaban los 
Europeos, íiendo cierto, que enteramente lo ig
noraban. Los prendieron > y no fueron pueftos en 
libertad hafta defpues de algunos dias. Entretanto 
el Chriftiano , que havia dado un nuevo.afylo al Se
ñor Gbifpo, Vfia con fufto las diligencias,que fe ha
cían para defcubrirle> y no teniendo efperanza de 
poderle ocultar por mucho tiempo, le reprefentó el 
peligro á que fe exponía á si, y á toda fu familia. 
Le rogó que confideraífe quantos Chriftíanos ha
vian .ya padecido por fu caufa, y en particular, que 
fu vecino Ambrofío Fo havia íido puefto quatro 
veces ñ tormento, y perdido fus bienes, y fu li
bertad, con toda fu .familia. Amigo mio> le refpondió 
el Prelado, los Mifsioneros que eftamos aqui , hemos

•ve-
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venido a vueftro País por nueftros interifles * i por 
ios vueftros? Si fomos ocapon inocente de los males 
que padecéis , no eftamos prontos a tomar nueftra 
parte en ellos} y aun ft nos fuera pofsible , cargarlos 
todos fobre nueftros hombros ? Pero prefto os darégufto^ 
Al decir efto, falió de la cafa, y fe retiró á un 
jardín poco diftante, donde pafsó la noche, cuh 
briendofe folamente la cara con un abanico. Yáfq 
fabe , que en la China todos lo llevanen la mano.

Los Soldados fiempre en movimiento, no da 
xaron de bufcarle alli, pero paffaron dos veces muy 
cerca fin conocerle. El dia figuiente fe pidió , con 
las mayores inftancias , y fuplicas,al dueño de la 
cafa , que bolvieíTe el Obifpo al mifmo afylo > pe«^ 
ro fe lo negó obftinadamente. Tomó , pues , el 
Prelado el partido de no quedar oculto por mas 
tiempo, y fe prefentó enmedio del Lugar.. Alli fue 
prefo al inftanté, y cargado de cadenas : era el 
dia 30. de Junio , y fabiendo el Padre Royo lq 
que havia hecho el Obifpo , figuió fu exemplo4 
Los Jueces no tardaron en hacer el Interrogatorioi 
general. Llamaron al Tribunal á todos los prifion 
ñeros, y comenzaron por una Chriftiana, llamada 
Terefa. La preguntaron quién la ha^ia aconfejadq 
la virginidad ? Yo mifma, refpondió ella, la he elc-i 
gido. Di por lo menos, replicaron, quantas fon las 
que firven á los Europeos, y fe entregan á fus 
guftos? Refpondió Terefa: La idea odiofa que tienes 
de fu virtud, mueftra bien que no los conoces. Has 
ide faber, qué tengo en horror las infamias que nos 
¡atribuyes. Por efta refpuefta hizo el Oficial Fan po¿ 
)ner á Terefa al tormento. Luego fe hicieron las 
Uufmas preguntas á fus Compañeras , y t-efpondie-»

roq
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ton toctos , que ninguno les impedía efeoger el ef
tado de matrimonio ; pero que havian preferido 
el de la virginidad , por el aprecio grande, que les 
havia infpirado Tercia para efta virtud. Si, replicó 
Terefa, yo les he dado efte confejo: fi hay delito, 
es mió: pague yo fola la pepa , y pon á las otras 
en libertad.

Bolviendofe entonces el Governador ázia los 
Mifsioneros, preguntó al Padre Alcober, para que 
havia venido á la China? Refpondió el Padre, que 
a predicar la Religión Chriftiana: y con efta oca-* 
fion le explicó los Mandamientos de la Ley de 
Dios. El Oficial Fan le hizo varias preguntas rela
tivas á las prifioneras, que no permite referir el pu¿ 
dor; pero le dixo el Padre, que unas preguntas 
tan dignas de un Miniftro de Satanás ,.no merccianf 
refpuefta, Sp encaró luego pl. Oficial con el Obifc 
po, y le preguntó , quantó tiempo havia que efta¿ 
ha en el Imperio ? Refpondióle el Prelado, que ha-* 
yia llegado en el Reynado del Emperador Canghi 
á predicar la Ley Santa, y la ynica verdadera Re^ 
ligion. Explicó defpues fus principales Articulo^ 
Con tanta energía* y zelo, que commovió, y enter-i 
necio á los afsiftentes, y con tanta vehemencia,| 
que ál fin le faltóla voz. Preguntado el Padre Ro¿ 
yo, refpondió , que havia treinta años , que eftán 
ba en el Imperio predicando la' mifma Religión, 
Nada fe preguntó á los Padres Serrano, y Díaz.

El dia diez de Julio partieron de Fungan los 
Mifsioneros, cinco Chriftianos , y la valerofa Terei 
fa,para la Capital de la Provincia, llamada Futí 
ebeufu, diftante veinte y fiete leguas. Fueron lie-* 
jyados en unos Carros, porque fus manos, y pie$
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eftaban apretados con cadenas, y los fegüian mu-: 
chos Chriftianos , embidiofosde fu fuerte, animán
dolos á defender la gloría de fu fanta Religión. 
Acudieron también muchos Chriftianos de diferén-, 
tes Lugares , para ofrecerles refrefeos. Corrían los 
Infieles de todas partes, atraídos de la novedad del 
cafo. Unos decían muchas injurias á los fantos Con- 
feíforesde Chrifto, llamándolos Magos, luxuriofos, 
malvados , hijos del diablo, y todos los demás 
oprobios, que les fugeria fu malicia: otros les tenían 
laftima, y reprehendían á los que les infultaban. Baf- 
ta,les decían,verlos,para conocer fu inocencia: unos 
hombres reos de los delitos, que fe imputan á eftos, 
no pueden tener un fcmblante tan digno de refpeto.

Luego que llegaron á la Capital, el Virrey, 
impaciente de examinarlos , los citó al punto á fu 
Tribunal éntre las feis, y fíete de la tarde , y los 
detuvo hafta media noche, renovando las mifmas 
preguntas, que les havian íido hechas en Fungan. 
Entre otras, preguntó al ÍSeñor Obifpo , por orden 
de quien havia vénido'á la China , y íi los foborna- 
ba con dinero á hacerfe Chriftianos ? Refpondió el 
Prelado,que le havia embiado á predicar el Summo 
Pontifice, y que eftaba muy lexos de obligar á los 
Chinos con dinero á hacerfe Chriftianos: Qué 
cada año fe le embiaba de Europa lo neceftario 
para fu manutención , y nada mas : Qué fu modo 
de empeñar á los que le oían á fer Chriftianos, 
era probarles la excelencia de la Religión, qué les 
predicaba. Lo hago , continuó, íimplemente, y fin 
arte: á nadie engaño. Bautizo á los que quieren 
fer bautizados, y ló han de pedir antes con muchas 
•inftancias j y no pueden menos de pedirlo los qué

- - <CO-r
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¡qonoücn nueftra Santa Religión. La dcfprecia la 
China obftinadamente, porque no la conoce ; pero 
en vanp refifte : tarde , ó temprano la recibirá. Los 
que viven conformes con las Leyes de efta Reli
gión , gozarán defpues de fu muerte de una felici
dad eterna: y los que no quieren fuj'etarfe á ella, 
no pueden evitar un abyfmo de fuego, y de tor
mentos, que no tendrá fin, como tampoco el pre
mio dé los Juftos. Finalmente , á nadie pueden li
brar del Infierno los pueftos mas honrofos, y las 
Dignidades mas altas. Vos mifmo , Señor, con to
da vueftra autoridad, y con todo el brillante del 
puefto que ocupáis , aunque tan Superior á los otros 
hombres , debeis temer efta fuma defdicha : os ame- 
jnazá, y no podéis evitarla , fino confeífando la ver
dad, y abrazando la Religión Chriftiana.

No tardó efte difeurfo , tan digno de un Apof- 
jtol, en fer premiado con veinte y cinco bofetadas, 
que mandó el cruel Virrey dár al Santo Prelado. 
Luego dió orden , que fueíTen diftribuidas las tres 
Tropas de ConfeíTores en las Cárceles de la Ciudad; 
lo que apenas fe pudo executar en lo reftantc de 
la noche. Dos dias defpues llegaron de Fungan otros 
nueve Chriftianos, y cinco Chriftianas; y el dia p. 
de Julio,los que eftaban en cadenas, comparecieron 
juntos en el Tribunal, compuefto de muchos Man
darines , de los quales cada uno era Governador de 
una Ciudad de tercer orden , ó de una parte de una 
Ciudad mas grande , equivalente á una de tercera 
clafle. Se preguntó á ios priftoneros , por qué eran 
tan afeólos á da Religión Chriftiana ? Refpondieron, 
que la havian abrazado , y eftaban refue 1 tos á per- 
ferrar en ella, pprque conocían , que era la única

Tt2 ver-
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verdadera. Uno folo declaró que lá réntíneiabáj 
y proteftó, que no havia íido Chriftiano hafta en«¿ 
tonces, fino por obedecer á fus padres , que fien-* 
do ellos Chriftianos, le havian criado, y educad^ 
en fu Religión. Defagradó la refpuefta á uno de los 
Jueces,y agriamente reprehendió al Apoftata , di-i 
ciendole , que moftraba un mal corazón,'abando
nando el ’exemplo, y la enfeñanza de fus padres¿ 
Manifcftaron luego los Jueces diferentes veces mu-i 
cha compafsión de las ChriíUanas , viendo fus nu-< 
nos tan maltratadas con el tormento. Hablaron 
principalmente á la mas joven, que dos veces lo
havia padecido. Quien , la preguntaron , te ha tra-í 
tado tan cruelmente? Hemos , refpondió ella , pa-, 
decido todas la qúeftion , por orden del Oficiát 
Fan. Por qué , le dixeron los Jueces, no llevas en U 
cabeza algún adorno, como flores, diamantes, 
perlas? Todo eífo es vanidad , repliéfó ella: no$ 
enfeña nueftra Religión ádéfpreciar la gloria paífafc 
gerayy los falfos placeres de la vida : nada fon ep 
comparación del Ciclo , que efperamos ganar; f

EÍ Oficial 'en las inftrucciones havia acufadq 
á los Mifsioneros de luxuria, y Arte Magica. El 

• único fundamento de tan atroz calumnia , eran al¿
- gunas medicinas halladas entre fusefedos; yparti¿
- eularmente una caxa de hueífos , que havia'el P. Al¿ 
cober deportado en cafa de un Chriftiahó.Pretertdiá, 
el Oficial en primer lugar,que mataban los Mifsione-i 
ros álos niños, y facaban de fus cabezas filtros pro«í 
prios,para que confintieífe el fexo en las mas infa-j 
mes pafsiones. En fegundo lugar, que el ufo de losj 
remedios de Europa era para impedir, que fíguie-f-í 
fen los naturales'efedos de las pafsiones. Pregun-»

ta-,
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tados losMifsioneros fobre ambas acufacioncs, res
pondieron que eran faifas, y que la primera tam
bién era abfurda. Replicaron los Jueces: Para qué 
firve, pues, eífe caxon de hueífos? Qué hacéis ccn 
tilos , fi no praólicais alguna Arte Magica ? Sony 
refpondieron los Mifsioneros, las preciofas reli
quias de uno de nueftros anteceífores, hombre de 
una virtud extraordinaria, que en.la Dinaftia pre
cedente fue muerto por una Tropa de Ladrones. 
Quisiéramos embiarlas á Europa, nueftra Patria,y 
Ja füya > pero hafta aora no hemos hallado ocafion 
favorable, defde que nos fueron entregados por los 
Chriftianos , que los havian recogido. En confe-i 
quencia de efta depoficion, quifieron los Jueces re- 
giftrat ia caxa. Salieron fuera de la Ciudad al pa
rage donde la guardaban los Soldados , y tomando; 

’configo algunos Peritos, cuya profefsion és regif-a 
•erar los cadáveres , hallaron los hueífos cafi re din 
cidos ápolvo. El Oficial. Fan, que fe hallaba pre¿ 
«fcate ,Té valió de ello, como fi fuera indicio, qu£ 
«eran hueífos de niños; pero decíanlos Peritos al 
-contrario ,.que fe podía hacer juicio folamente, que 
eran hheífos de un hombre muerto un figlo havia.

No fabian los Juezes qué decidir, quando halla* 
ron un articulo del hucífo del efpinazp,baftanté 
-'entero para poderfe tomar fu medida. Tgnia cincq» 
lineas y media del pie Chino , y efte es cafi igual 
<con el pie Francés, aunque fe divide folamente ep 
diez pulgadas , y la pulgada en diez lineas. 
aqui refultaba , que los hueíTos eran de una perfq- 
na de buena eftatura. El hecho era evidente ; y 

-como Fan fe obftinaba en defender, que eran hue£ 
fos de niños; le reprehendieron los Juezes agua

men-
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mente, y le acufaron de mala Fe , y de Ignorante. 
Eftemos, le dixeron , á lo que nos dicen los Libros 
de los Tribunales, que fcñalan la medida de. los 
Inieífos del cuerpo humano, y preferiben el modo 
con que fe debe proceder en efta efpecie de ave
riguaciones» Obrando de otra manera /quebranta
mos las Leyes, y nos hacemos reos de un delito, 
que caftigará el Cielo en nueftros hijos. Haced 
vueftra relación á vueftro gufto , no es negocio 
nueftro; pero nofotros , aun con pérdida de nuef
tros empleos , queremos juzgar fegun la equidad» 
y jufticia. Declararon defpues, que era tiempo de 
formar el atto de regiftro, y cerrar la caxa, po
niendo cada uno fobre ella fu Sello, para preve
nir todo fraude, y engaño. Proteftó el Oficial,que 
no lo haría, y que no firmaría el ProceíTo. verbal; 
peró le obligaron en fin los Juezes á firmarlo, y 
llevaron el Auto al Juez del Crimen de la Provin
cia , quien aprobó el ProceíTo, y la Serttencla , én 
la qual declaraban a los Mifsioneros por inocentes,’

Fan por fu parte acusó los Juezes ál Virrey,’ 
'de haverfe dexado corromper por dinero : le di4 
xo , que havian venido los Chriftíanos de Fungan 
Con fumas confiderables: que las havian reparti-i 
do con abundancia en los Tribunales, y que los Sol-í 
tíados, los Efcrivanos , y generalmente todos los 
Miniftros de Jufticia, fe havian dexado fobornar. Por. 
fefta acufacion , fin pruebas , anuló el Virrey todo 
leí ProceíTo, llamó oftos Governadores en lugar 
Ide los primeros, y mandó venir de las Ciudades 
Ivecinas otros Chriftíanos , y en particular la Chrif
tiana, que Fan havia recompenfado por haver apos
tatado , y declarado donde vivían los Mifsioneros;

Efta-
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'Eftaba ya arrepentida la Chriftiana de fu apoftasia¿ 
íe retradó entonces , y acusó al Oficial de haverfe- 
lo aconfejado antes en fecreto , y de ha veri a en
gañado con fus artificios. Hizo entonces el Virrey 
encarcelar algunos Gentiles, llegados poco antes de 
Fungan , y al Mcfonero , en cuya cafa fe hofpeda-. 
ban. Hizo también prender algunos Comercian
tes, que llevaban cada año de Cantón á Fokien la 
penfion de los Mifsioneros; y algunos Chriftianos, 
.venidos de Funganá focorrer los priíioneros, fien- 
ido convencidos de haver dado dinero á los Solda
dos , para procurar algún alivio á los Confeífores de 
Jefu-Chrifto , fueron también cogidos. Los Solda
dos fueron degradados de fus empleos , y conde
nados á llevar el cange por dos mefes. En fin , todo 
fe hizo al gufto de Fan, y los Chriftianos , y Gen-, 
tiles fueron maltratados á fu voluntad. A algunos 
pufo el cange, y condenó otros á la baftonada , ó á 
fer llevados áfus cafas cargados de cadenas. Mandó, 
a feis Chriftianos que adoraífen un Idolo , y cin- 
to de ellos lo reufaron con firmeza , y recibieron 
por fu orden quarenta palos cada uno: el fexto de 
ellos túvola facrilega cobardía de obedecerle.

Luego que llegaron los nuevos Juezes , co* 
Inenzaron nuevos interrogatorios , y losre¿teiaroá 
fin-fin, con la efperanza de hallar alguna prueba 
de rebelión , luxurJa , ó magia. El Padre Diaz , y 
Terefa fueron aplicados al tormento; pero nada 
confeíTavon , que pudieíTe fervir á fu condenación. 
Cada dia fe veian los Mifsioneros bolver de la 
Audiencia ala Cárcel con las caras hinchadas, y 
maltratadas con las bofetadas. Al Padre Serrano fe 
le levantó, el pellejo de las mexillas, y toda íu ca-

’ ■ ra
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ra íc le bañó én fáfigre. El Señor Obifpo recibía' 
noventa y cinco bofetadas , finque fe tuvieíTe aten-- 
cion á fu mucha edad. Además de las* bofetadas, 
los Padres Alcobér , y Royo padecieron la baG, 
tonada una vez : la fufrió dos veces el Padre Díaz, y 
otras tantas el tormento de los pies. Entretanto inf< 
taba el Virrey á los Juezes, que dieíTen el Decre
to de condenación , y llamaba fus dilaciones con 
el nombre de lentitudes afeóladas : eftaban los Jue-* 
zes irritados de no poder hallar materia fuíicien-: 
.te ála fentencia , quedefeaban pronunciar, y en 
fin fe determinaron á bolver á comenzar elProcef- 
fo, y miraron folamente ácondenar los Mifsione-: 
ros, y algunos Chriftianos á deftierro , y otros; 
Chriftianos , y Chriftianas á penas mas ligeras.

El embarazo de los Juezes no confiftiaen conn. 
Cordar la reótitud natural con la condenación, que 
les pedia el Virrey; eftaban refueltos á facrificar 
la Jufticia á fu voluntad, ó por lo menos al temor/ 
'de fu fentimiento; pero era precifo guardar algu
na formalidad en el juicio , y hacer que háblaflert 
Jas Leyesen una fentencia, que llevaba el rigor haft$ 
iel ultimo fuplicio.Veafe aqui cómo fe ingeniaron pa-í 
ra di&ar el Decreto , que dieron en el principio dei 
¡Noviembre de 1746. y que formaron en nombré

del Virrey > que lo embió en la forma íiguientQ , 
al Emperador.
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PROCEDIMIENTO DETCHEUHIOKIEN, 

Virrey deFokien.

CONTRA PETOLO, (ES EL NOMBRE CHINO 
del Señor Obifpo) y otros , que fe han eftablecido en 

el diftrito de Pongan , y predicaban una Ley 
faifa,que pervertía los corazones.

JT^Etolo , Hoabjngchi) Hoangtchingte, Hoangtcbing- 
99 X y Feijoiong, ( fon los nombres Chinos de
,, los quatro Padres) fon Europeos,los quales en eftos 
„ años paflados llegaron á Macao con animo de 
„ venir á la China á predicar la Religión , llamar 
,, da del Señor del Cielo. El Gefe de la dicha Re- 
,, ligion Europea , por nombre Pento , los ha em- 
,, biado , como fujetos á fu jurifdiccion : les embia 
,, cada año una cierta cantidad de dinero , á titulo 
„ de alimentos , para que cumplan con fu empleo 
,, de Predicadores. Es primeramente embiado efte 
9i dinero á Manila , luego paftaá Macao, y defpues 
„ es entregado á un hombre llamado Ming-ngaeiu, 
„ (es el Padre Miralta , Procurador de las Mifsiones 
„ de la Propaganda)y efte lo remite á los Predi- 

cadores. En el a ño 55. de Canghi (efto es , 1715.) 
„ havia venido Pctolo en fecreto á Fungan , y un 
,, hombre del Pueblo,Koinkuang, Padre de Koboeigin, 
,, fiendo de fu Religión , le havia hofpedado en fu 
„cafa. En el primer año de Yongtching, ( efto es, 
„en 1711.) havia llamado efte mifmo Petolo á 
,, Fungan i. uno , llamado Hoa^ingcbi, que havia to- 
,, mado pofada en cafa de Kofyngin. En efte mifmo 
,, año, haviendo Mohán, Governados de las Provine

fym.Xr» y y cias
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,,cias de Tchekiang , y Fokien ,prefentádo alEm- 
,, pcrador un Memorial, para que fueíTen defter- 
,, rados los Europeos de todas las Provincias de la 
„China, y nopudieíTen predicar fu Religión , fué 
„ confirmado, y réglftrado el Memorial en todos 
„ los Tribunales , y h3via fido precifado elfobre- 
„ dicho Petolo á bolverfe ala Provincia de Can- 
„ ton , en el fegundo año del Emperador Yongt- 
,, ching ; pero Hoakingchi fe havia quedado 
„ oculto en cafa de Kokingin. En el quinto año de 
,, Yongtcbingy ( fue el de 17x6.) haviendo buelro Pe- 
,, tolo , llamó fecreta mente á Fungan á Feijoiong* 
„ quien havia fido recibido en las cafas del Bacni- 
„ llcr Tchingfieu , y Ovangvufien. En el tercer año 
„ de Kicnlong (es el Emperador Reynante , que fu- 
„ bió al Trono en 1755.) ^av^a también llamado 
,, Petolo á Fungan á Hoangtchingkue > y haviendo 
,, muerto en el mifmo año Koyukuang , fu hijo Ko- 
,, kinging havia continuado en hofpcdar al dicho 
,, Petolo , entretanto que fu compañero fe retiraba. 
„ á la cafa de Tcbingtfongboei.

,, Havia cada uno de ellos edificado una Igíe- 
,, fia, en la qual enfeñaban fu perniciofa Dodri- 
,, na, untando con azeyte la frente de los que abra-; 
„ zaban fu Religión ; y dándoles á comer de un 
» cierto pan , y beber de un cierto vino, losobii- 
x, gaban á quemar los retratos de fus antepagados, 
,, a los quales los hacían renunciar, fin reconocer 
„ alguna legitima fubordinacion á los Superiores, 
„ ó parientes ; y todo eíTo con tal capricho , que 
„ no era capaz la mifma muerte de hacerlos mu- 
„ dar de parecer. Salían los Europeos fácilmente 

con fu intento, cegándolos con la efperanza d'a
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,, fubir al Ciclo defpues de fu muerte i y que en la 
„ ferie de los tiempos, quando perecerá efte mun- 
,, do vifible , refucitarán á nueva vida. En fus Igle-, 
„ fias tenían juntas de hombres, y mugeres , que fu-; 
„ bian á muchos millares. Cada Chriftiano tomaba 
„ un nombre eftrangero , que nada fignificaba , y fe 
„ eferivia en los Regiftros.. Én las juntas fe diftri- 
,, buia mucho dinero , y fervia de aliciente á mu- 
,, chos del Pueblo. Las doncellas , que entrando en

efta Religión no fe cafaban , fe llamaban virge-i 
„ nes de profefsion; y regularmente Petolo, y otros 
„ hacian cada año el Cathalogo de los que fe havian 
„ hecho Chriftíanos , y alquilaban algunos del Puc- 
„ blo para llevarlo á Macao, de donde fe embiaba 
,,á Manila ,y de Manila al Gefe de fu Religión en

Europa. Traían los mifmos portadores á Fungan 
5,1a penfion que les venia de Europa , y la entre- 
5, gaban á uno de fus Superiores, refidente en Ma* 
5, cao.

,, Servia efte dinero para fus necefsidades, y 
alimentos. Petolo, y otros , informados que efta- 

,, ba prohibida fu Religión , y que fi guardaban 
,, fus veftidos de Europa ,no podían viajar con li- 
,, bertad, falian de Macao con el mas profundo fc- 
„ crcto , fe hacian cortar el pelo á la moda de la 

China, mudando de veftido defpues de haver. 
,, aprendido la Lengua Mandarina , fe disfrazaban; 
» y llegaban con feguridad á Fungan á predicar fu 
„ Religión. Los Letrados , y el Pueblo fe havian 
,, infatuado tanto de eftos Predicadores , que con 
„ porfía fe difputaban la honra de combidarlos , y 
1, recibirlos en fuscafas, y edificarles Capillas fe- 
5, cretas. Como- tenían los mas dq los Chriftianos

,Vvx ,,quar-
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„ quartos diftantes de la calle, podían fácilmente 
,, ocultarlos , y lo hicieron por muchos años, fin po- 
,, der defcubrirlos , hafta que en fin en la quarta 
,, Luna del año once de Kienlong} ha venido Cong- 
„ hitfu á darme avifo de todos eftos defordenes» 
„ Haviendome aíTegurado de la verdad de los he- 
„ chos con nuevas informaciones, embie orden fe- 
y, cretoa dos Oficiales , para que paíTaífcn á Fun-

gan á prender á Petolo , y otros , y apoderarfe 
,, de todos fus efeólos eftrangeros , como Libros, 
y, Eftampas , Ornamentos , y Muebles , y para con- 
„ ducir los priíionerosá la Capital ,para fer juzga- 
y, dos fin dilación. Haviendofe executado todo, les 
,, mandé parecer en mi prefencia ; y defpues de ha- 
y, verlos examinado en fecreto , faqué de fus pro- 
yy prias bocas la confefsion de los delitos arriba 
yy mencionados. En confequencia,examiné el Memo- 
yy rial prefentado al Emperador en el primer año 
,, de Yongtching por Moan 3 Governador entonces de 
„ Jas dos Provincias de Tchekiang y Fokien, en que 
33 pedia que fe prohibieflé la Ley fupetfticiofa de 
y, los Europeos. He leído también el Edi&o , que 
, y pronunció el Tribunal del Crimen , en confisquen^ 
yy cia de la Confuirá que tuvo que hacer fobre el 
yy dicho Memorial , y dice, que fi en adelante fuce- 

dicíTe,que tuviefíen juntas para-rezar Oraciones ea 
común y y cometer otros femejantes atentados , fe 

n proceda contra los reos. Aprobó la Corte efta 
3> Ordenanza , fe publicó en todo el Imperio , y fe
yy guarda con refpeto en los Archivos públicos.

„ Aora , pues, que Petolo, defpues de defter-
,y rado por un Decreto publico de la Corte , ha te- 
a»nidq el atrevimiento declamar á- Fokien. quatro

Eu-
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¿•Europeos á predicar la Religión Chriftiana , y 
„ entrar en perú na, y disfrazarfe , para ocultarle 
„ mejor tn el diftrito de Fungan, con animo de per-; 
,, vertir los corazones , y que ha llegado el negó-: 
,, cío á tal punto , que los Letrados , ó el Pueblo, 
,, que ha abrazado fu Religión , no quiere aban
ar donarla , por mas que fe haga para que muden: 
,, el numero de los pervertidos es tan grande, que 
,, en todas partes, y en todo fu diftrito no fe ve 
,, otra cofa fino Chriftianos : los mifmos Miniftroa 
,, de los Tribunales , y aun los Soldados eftán en fu 
„ favor. Quando fueron prefos los Europeos , y

quando los conducían á la Capital, falian milla- 
,, res de perfonas á fu encuentro , y tenian á mu- 
s, cha honra acompañarlos. Muchos , apoyandofe 
„ fobre el toldo de fus carros, les manifeftaban con 
j, fus lagrimas el mas vivo dolor. Las doncellas, y 
„ las mugeres fe ponían de rodillas quando pafta- 
,, ban , y les ofrecían todo genero de rcfrefcos* 
,, En fin , todos defeaban tocar fus vellidos, y da- 
„ ban tan altos gritos, que refonaban de ellos las 
j, montañas vecinas. Un Bachiller, llamado Tching- 
33Jitu , tuvo la oftadra de ponerfe á la frente de 
„ los priíioñeros , y de animarlos con eftas, y otras 
,r palabras: Padecéis por Dios'.mirad que la mifma muer- 
,, te no fea capaz, de haceros vacilar en la Fe. Hizo tal 
¿efedo en fus ánimos, que ni el rigor del Inter- 
5, rogatorio , ni el terror de las «amenazas, pudieron 
n focarles fino efta refpuefta: Eftamos refueltosáman- 
„ tenernos confiantes : jamas mudaremos de Reli-

„ Entre los reos, algunos hacen de fus cafas;. 
¿>>de mucho buque , retiradas para los rebelde*

gun
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Europeos, que tienen la maña de ganar de tal

,, modo fus corazones , por hayer abufado por lar- 
,, go tiempo de la credulidad de muchas perfonas, 
„ que no nos queda efperanza de poderlos defen-t 

ganar. Mas: hacen tomar un nombre eftrangero
,, á los que entran en fu Religión : forman cada 
v año Cathalogos exa&os, que embian á fus Rey- 
,, nos, para que fean pueftos en la lifta de ios ha- 
„ hitantes del País. A eftas feñales , quién no co-, 
v noce el efpiritu de rebelión , ranto mas perni- 
9, ciofo, quañto mas oculto? Tan eftraños inten- 

tos , han íido en fin defeubiertos: no conviene
„ufar de indulgencia con lo§ Autores; y para cor- 
,, tar de raíz las funeftas confequencias , que infa-¡ 
,, liblemente nacerán de tales principios , condena- 
,, mos , ajuftandonos á las Leyes , al dicho Petoloi 
„ fer degollado , íin que fe efpere el tiempo dei* 
„ tinado para los fuplicios: á los otros quatro Eu- 
„ ropeos condenamos á que les corten las cabezas 
,, en el tiempo ordinario; y en quañto á Kokoeikin, 
,, le condenamos á garrote en el tiempo feñalado 
„ para los fuplicios. Algunos Chriftianos ferán fe- 
„ ñalados en la cara, otros ferán condenados a 
,, cierto numero de palos, con proporción á la ca- 
,, lidad de fus delitos. Los que quiíieíTen con dine- 
9, ro refeatarfe de los palos , lo podrán hacer.

Tal fué la Sentencia , que embió el Virrey de
Fokien á la Corte, y á la qual havia hecho pre
ceder peticiones, y fyftemas para la tocál extirpa
ción de la Religión Chriftiana en la China. Si en 
efte negocio ha obrado folamente en confequen- 
ciade fu odio particular contra nueftra Santa Fé, 
es precifo, que.fus teprefentaciones hayan íido mu^
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fuertes , para determinar al Emperador, fiendo d<* 
un genio tan pacifico , á eftender la perfecucion 2 
todo el Imperio > pero fi, como lo podemos creer, 
ha fido un mero inftrumento del primer Miniftro, no 
debemos eftrañar , que haya llegado la perfecu
cion á fer general. Sea de efto lo que fe fueífe, 
cafi en el mifmo tiempo , que fe pronunciaba en Fo- 
kien la Sentencia , que acabamos de vér , embió 
fu Mageftad Ordenes fecretos á los Governadores 
de dos Provincias, y á los Virreyes de una , pará 
defeubrir, fi en fus Jurifdicciones fe ha 11 aban Euro
peos , u otras perfonas , que enfeñaífen la Religión 
llamada del Señor del Cielo; y para degradar á to
dos los Mandarines fubalternos , que fueííen negli
gentes en hacer perfonalmente las viíitas neceíía- 
rias , para lograr la extinción de una Seda tan per
verfa. ( afsi la llaman aqui) En confequencia, no 
fe omitió diligencia en las- quince Proviucias del 
Imperio.

Las ordenes del Emperador han íido mas , Ó 
menos rigurofamente executadas, fegun las dife
rentes interpretaciones de los Mandarines Superio
res á fus fubalternos. En muchas partes fueron en
carcelados , atormentados, y condenados á la baf- 
tonada los Chriftianos: en otras fueron faqueadas 
fus cafas, y reducidas á miferia fus familias. Se mof- 
tró principalmente el furor de los Idolatras en las 
cofas de devoción : las Eftampas, Cruces, Roíarios, 
Velas , Ornamentos , Relicarios, y Medallas, fue
ron triftes defpojos de las llamas, y nada fe pudo 
ocultar á fu facrilega vigilancia. Los Libros Chi
nos, que tratan de nueftra Santa Religión, y que 
hafta aora haviaij fido refpetados, fueron también

con-
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condenados al fuego. Las mas Iglefias fueron de
molidas , fin dexar piedra fobre piedra. Qué aflic
ción no ha caufado á los zelolos adoradores de 
Dios verdadero , verfe arrancar Gon violencia los 
inft rumen tos de fu tierna piedad ! Los ocultaron , ó 
defendieron , quanto les fue pofsible i pero cafi en 
todas partes cayó la perfecucion fobre fus perfonas. 
Entre los que han fido arraftrados á los Tribunales, 
fe hallaron en todas partes algunos, que fe man
tuvieron firmes ,.é inalterables en íu Fe. Muchos, 
aun <é los mas recientes Neophytos, la honraron 
con fu conftancia, eonfeifandola enmedio de los tor
mentos.- Infpir.ó el fervor á algunos , que fe pre- 
fentaften por si mifmos á los Mandarines , para te
ner ocaíion de padecer por fu Religión. Lo hicie
ron en particular dos Chriftianos déla Provincia de 
Cantón, contra quienes no fe hacian diligencias. 
Bufcaron á los Mandarines, teniendo el uno un Cru- 
cifixo en la mano, y el otro una Eftampa, y les di
jeron : Po,r eftas feñales reconoced , que fomos de la 
mifma Religión , que los que api ie ais al tormento , / 
Wndenaif d la baftonada 9y d las pr ifio nes : tan reos 
(orno ellos, merecemos lo/ mifmos cafiigos, Para com- 
prehender lo heroyco de efta acción , era pre
cifo conocer el refpeto, ó por mejor decir el te
mor, que tiene el Pueblo á fus Mandarines. Uno 
de ellos con furor le arrancó por si mifmo el Cru- 
Cifixo de la mano, y le mandó dár bofetadas.

Es prec/fo confeftar , que no todos los Chrif
tianos de la China han dado pruebas de fu fideli
dad á la Religión Santa que profeflaban. Hemos fi
do informados con el mayor dolor, que en muchos 
garages, yarios de eftos, la negaros vergonzofa-

men.
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nifcnté, y abandonaron con cobardía. En algunas 
Chriftiandades firmó el mayor numero las Aótas de 
Apoftasia , didadas por los Mandarines Locales. 
Nos participan los Mifsioneros, llenos de amargu
ra, y con las lagrimas en los ojos, la cobardía de 
mucha parte de fu Rebaño. Tal vez los Chriftianos 
mas diftinguidos, en cuya piedad, y fervor havian 
muchas veces fiado los Mifsioneros: los mas apen 
ñas pudieron hallar afylo para ocultarfe á los Mi
niftros. Muchos, aunque determinados á confefTar 
Ja Fé, no tienen valor de recibir á otros en fus ca-$ 
fas , por el peligro evidente de arruinar fus fami
lias ; y afsi muchos Mifsioneros, no hallando refu-: 
gio , tomaron el partido de ocultarfe en Barcos, 
Lagos, y Rios , y otros fe refolvieron á encaminar-; 
fe á Macao. El Padre Baborier ha fido uno de los 
que tomaron efte ultimo partido. Le he vifto 11c-: 
gar á efte buen viejo en la edad de fetenta años, 
haviendole protegido la Providencia en un viage de 
mas de trefeientas leguas; pero permitió , que llc-j 
gando de noche á Macao, para no caer en manos de 
un Cuerpo de Guardia , compuefto de Chinos, fe 
SibrieíTe el pequeño Barco, que le llevaba contra 
una roca. Trepó como pudo en las tinieblas fobre 
una Colina efearpada , y al amanecer nos embió 
el Barquero con gran fecreto á pedirnos veftidos 
de Europa. Efte venerable Mifsionero, que por una 
larga ferie de años fufrió todas las fatigas de fu 
minifterio, no pienfa fino en bolver á entrar en 
la China para morir, como dice , con las armas en 
la mano.

• Pocos dias defpues llegó también el Señor. 
Jdartillat, Obifpo de Ecrinea, Vicario Apoftolico,

pif¡, xr* Xx
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y Francés de Nación. Aunque no le precisara la per-t 
fecucion á falir del Pais , no le permitiera el peli- 
grofo eftado de fu falud á quedarfe en él. Poco, 
antes que fe hiciefte general la perfecucion, havia 
fido el Prelado defeubierto, llevado al Tribunal, y 
maltratado con golpes , por haver confefíado ¿ 
Jefu-Chrifto. Su retirada fué muyen breve, fegui- 
da de la del Señor Verthamon, quien viendofe 
abondanado dé los Chriftianos ,, que catequizaba 
un año havia, fe vio en gran peligro de fer for- 
prchendido de los Saldados Chinos.Moftró Dios en 
él viftblemente fu Providencia , entibiándole guias 
en lugares , y tiempos,en que no podía efpcrarlos» 
Cafi en el mifmo tiempo llegaron dos Padres Do
minicos , ambos Italianos , el uno llamado Tchifo- 
ni, y el otro Matfionh Se havia efte refugiado a 
la cafa que fervia de afylo al Padre Bcuth, ]efuita 
Francés; pero un accidente noprevifto le obligó x 
falir de alli a toda prifa, y encaminarfe á Ma-4 
cao.

Conferenciaban entre sr una noche eftos dos» 
Mifsioneros fobre el eftado de la Mifsion, y oye¿ 
ion en la calle gritos laftimofos , por el fuego que? 
fe havia prendido en una cafa vecina. En tal ca- 
fo , no podía menos la cafa en qué eftaban de fer 
.viíitada : conocieron el peligro, y fe retiraron a! 
punto á la cafa de un Chriftiano, mas diftante del 
incendio.. Tomaron configo los Vafos Sagrados, y 
los Ornamentos de fus. Capillas, y con la obfcu4 
ridad de la noche llegaron felizmente , fin fer vif-t 
tos de nadie. Pero queriendo bolver defpues d^ 
apagado el fuego , encontraron un Mandarín , qué 
a la luz de la hacha que llevaban delante los re->

co-
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conoció por Eftrangeros. No le fué difícil pren

der al Padre Beuth , debilitado con üñá en
fermedad de muchos mefes; pero fe huyó el Pa
dre Dominico, y no le pudieron alcanzar. Havien
do corrido muchas calles, y no oyendo ruido , fe 
paró; y no fabiendo donde rctirarfe , ni cómo fa
lir de la Ciudad antes del dia , fe echó en un rin—. 
con para dormir.

Preftofe le interrumpió el fueñojporque unaTro-, 
jpade Soldados le vio , y fe acercó para reconocer-, 
le •• hizo como que dormía , y fe cubrió la cara lo 
mejor que pudo: fe le regiftró , y fe le halló el 
Rofario ; y como nadie fabia lo que era , fe le 
preguntó > pero porque no le conocieííen por el 
acento , refpondió folamente con gcftos, y vifages 
de enfermo. Se imaginó uno de los Soldados, que 
el Rofario era una feñal cara&eriftica de una Seda* 
llamada Pelien^iao: es efta la mas fediciofade quan
tas hay en la China. Los que hacen profefsion 
de ella , diftribuyen entre si los principales Em
pleos del Imperio , con la efperanza de que fubi- 
rá alguno de ellos al Trono, y tendrán entonces 
en realidad las dignidades, que antes tenían fola-j 
mente en idea. No , replicó otro Soldado , y fín 
duda que es Chriftiano , porque he vifto que tienen 
eftos cofa femejante. Sin duda , dixo otro tercero,; 
que eftá moleftado de un fuerte dolor colico : de- 
briamos llevarle á la cafa de un Chriftiano,que vive 
aqui cerca.Fué feguido fu confejo,y fín faber nada de 
la prifion del PadreBcuth,tuvieron los Soldados la ca-» 
ridad de llevarle ála cafa ,y de decir al Chriftia-i 
no : Toma j aqui tienes un hombre de tu Religión , que 
ejta enfermo¿ten cuidado de el. El Mandarín, que ha- 

Xx 2, vía
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yia prefo al Padre Beuth , le trató con mucKa átén-, 
cion. Haciendo como que ignoraba que era Mifsio-i 
ñero , y teniéndole por un Comerciante Eftrange-i 
ro, fe contentó con hacerle conducir á Macao potj 
un criado del Tribunal, que en teftimonio de eftár; 
alli el Padre , havia de traer á fu buelta una carta 
del Mandarín m2s vecino á Macao. Por defgracia; 
el Mandarín era el de Hiangcban , en nada favora-j 
ble á los Chriftianos. Mandó parecer al Padre en» 
fu Tribunal, y le dexó por muchas horas expues
to á los infultos del Pueblo, el qual le ultrajaba de 
palabra ,le echaba en cara , que no honraba á fus 
antepagados , que facaba los ojos á los moribun
dos , y mataba á los niños, para que fu cabeza fir-; 
vieífe á fus fortilegios. Algunos le arrancaban los 
cabellos , y la barba, y le hacían otras mil indig
nidades.

En fin, llegó el Mandarín á fentarfe en el
Tribunal, y mandó que fe le pufieífen á la vifta 
los inftrumcntos del tormento , y los látigos que fir-t 
ven en los caftigos públicos. Gaftó defpues mucha 
tiempo en decirle injurias , y blasfemias contraí 
Dios. Es coftumbre en la China, que procúrenlos? 
Mandarines aturdir á los acufados con burlas , y re-n 
prehenfiones:y que ordenan á los Soldados, que den 
voces , ó gritos en fus oidos. Con efte medio pre¿ 
tenden ganarfe autoridad , y hacerfe temer. Es pofa 
fib’e,le dixo el Mandarín, que pienfes que nc> 
eres conocido? Eres Europeo,y has venido ápre-i 
dicar la Religión Chriftiana. Es afsi, lé refpondió? 
el Padre Beuth. Dime , pues , profiguió el Manda-i 
rin , qué cofa es el Dios, que pretendes hacer ado¿ 
íar ? £s, dixo el Padre, el Criador del Cielo , y

dq
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He la Tierra. Defdichado de ti, replicó el Manda
rín. Han íido criados el Cielo , y la Tierra? Que 
fe le den diez bofetadas. Haviendofe executado 
una orden tan injufta , y cruel, tomó el Mandarín 
un pincel en la mano, y con él formó los dos carac
teres Chinos, que fignifican el Santo Nombre de 
Jefus:luego los prefentó al Padre, y le preguntó 
qué cofa eran. Refpondió el Padre , que era el Nom
bre de la fegunda Perfona de la Sandísima Trini-? 
dad , que fe hizo Hombre para falvarnos. Que le 
den, exclamó el Mandarín , otras diez bofetadas. 
Afsi padeció el Santo Mifsionero direótamente, y de 
un modo vifible, por el Santo Nombre de Jefus.

Defpues de otras preguntas , y refpueftas, lé 
mandó dar otras diez bofetadas, con las quales 
fe le hinchó terriblemente la cara. Se le arrancó él 
pellejo en muchos parages , y quedó la fangre coa-i 
guiada por mas de quince diasryo mifmo he íido tef? 
tigode ello. Tomó defpues el Mandarín la deter-? 
minacion de embiarle quanto antes á Macao , ha-» 
ciendole faber, que le perdonaba el tormento , y¡ 
la baftonada. Conoció fin duda , que eftando ef 
Mifsionero muy enfermo, no podía menos de m o-í 
rir en el tormento, ó con los palos. En efeóto , el 
bárbaro modo con que fué tratado Junto cou una 
pthiíica, que creció coníiderablemenrc con las fati-< 
gas de un viage de dofcientas y cinquénta leguas^ 
havia reducido al Padre al ultimo extremo. Quan-< 
do llegó aqui al principio de Quarefma , íin em* 
bargo con la buena afsiftencia , confervamos la vi¿ 
da por dos mefes al refpe table Confcífor de la Fé.

Mucho le lloraríamos, por la falta que nos hacen 
fus virtudes , fu, zelo, y la Superioridad de fus

" ta-
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talentos, fi no le miráramos como uno de los Pro
tectores de nueftra Mifsion en el Cielo. Con que 
paciencia no fuñió fu enfermedad , fin querer ha* 
ccr, ni que fe hicieííe voto por fu falud?Con qué 
gufto fe hacia leer muchas veces al día la Pafsion 
<Je Jefu-Chrifto , y los libros que enfeñan á bien 
morir ? Con qué Fe tan viva recibió los últimos Sa-; 
cramentos , defpues de haver renovado fus Votos,; 
fu entera dedicación al férvido de Maria Santifsi
ma, y fu obediencia de corazón, y de efpiritu á 
los últimos Decretos fobre los Ritus, y Ceremo
nias Chriftianas? Con qué tranquilidad, y gozo 
vio venir el ultimo inftante de fu vida , refpon- 
diendo con entero juicio á las Oraciones de la Re-; 
comendacion del Alma ? La única pena que fentia,; 
era no fentir aflicción alguna. No hay en efte ilu- 
fion, me decía: eftoy cercano á la muerte , y no 
liento temor! Procuraba llenar cada inftante con 
los Aólos de las mas perfe&as virtudes, princi
palmente de amor de Dios. En fin, un poco antes 
de las cinco de la mañana entregó, con mucha paz, 
fu alma en manos de fu Criador, el dia 19.de Abril 
de1747-

Vimos también llegar otro Mifsionero á efta 
Ciudad, y es el R. P. Abormio, de la Orden de San 
Francifco, Italiano de Nación. Haviendo fido ar-, 
raftrado de prifiones en prifiones por el efpacio dé; 
once mefes, ha fido traído aqui, y entregado en 
jmanos del Procurador de la Ciudad, con obliga
ron de fer refponfable de’fu perfona. Havia fido 
|prefo el Domingo de Pafqua de 1746. en la Pro-< 
ivincia de Chanfí. Le dieron los Soldados muchas 
bofetadas, robaron fus ©uebles, y maltrataron £

19.de
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fu criado de manera, que murió de los golpes den
tro de pocos dias. El Mandarín , que le hizo encar
celar , fe apoderó defde luego de fus efeólos 3 y 
le acusó á los Mandarines Superiores de ha- 
ver tenido Juntas > pero llegando á fu noticia , que 
intentaba también el Mifsionero dár fus quexás por 
la muerte de fu criado , y por haverle quitado lo 
que tenia , temió perder fu dignidad , y pafsó á la 
Cárcel para efeufarfe de lo que havia fucedido. 
Echó toda la culpa á Jos Soldados , y le dió pala
bra de ponerle en libertad , luego que vinieífe la 
refpuefta de los Tribunales Superiores > la qual, fe- 
gun decia , no podía menos de fer favorable.

No obftanté, quiíieron los Tribunales tomar 
mas ampio conocimiento de la caufa , y citaron al 
priíionero á fu Tribunal. Tuvo el Mandarín que 
embiarle > y le íiguió , para pedirle por gracia an-, 
tes de la Audiencia , que no le hicieíTe mal, y l’q 
dio palabra, que le ferian reftituidos fus efeólos. 
Añadió, que le feria favorable, y folkitaria con 
empeño fu libertad. El Padre > fin contar mucho fo-i 
bre promcffas tan intercífadas, fe dexó vencer, y no 
quifo vengarfe del Mandarín, parcciendole, que no 
feria de utilidad alguna á la Religión. En nada 
menos penfaba el Mandarín, que en guardar fu pa-^ 
labra. Refuelto, á qualquier precio que fueíTe, po-< 
nerfe enfeguro contra las acufaciones que teniá„ 
formó el cruel defignio de hacer morir al Padre fe-; 
cretamente en la Cárcel, y encargó á un Soldado^ 
que le ahogaífe con papel mojado.

Se huvieran executado fus ordenes , fi no fue-* 
ra por un Señor condenado á Cárcel perpetua , y 
c>e por medio delfanto Mifsionero tuvo la dicha)

de
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de conocer la verdadera Religión. Informado deí 
orden fccreto de el Mandarín , le declaró , que f¡ 
moría el Padre en la Cárcel, lo participaría á un pi, 
líente fuyo, poderofoenla Corte. El Mandarín, ir-; 
j irado de verfe defeubierto, no halló otro medio 
jura quitar al Tribunal el conocimiento de lo que 
havia hecho , y de lo que acababa de intentar i lino 
en cerrar tan eftrechamente á los prifioneros , que 
no pudieííen tener comunicación alguna con los de 
afuera. Mandó , pues , levantar una nueva mura
lla delante de la puerta de la Cárcel, y poner 
á los pviíioncros en cadenas, atadas á las dos pare-, 
des opueftas de un eftrecho Calabozo , de manera, 
que no pudieííen eftár en pie, nifentarfe , ni aun 
menearfe. El único alivio que fe les concedió , fue 
delatarlos cada dia por algunas horas. Duró efte rfe 
gor mes y medio, y en efte tiempo los cinco prii 
iioneros , que havia convertido , y bautizado el Pa
dre Abormio , noceííaronde bendecirá Dios, y 
cantar fus alabanzas. Defeaban todos morir enme-í 
dio de los fuplicios , para merecer el galardón eter-i 
no. No obftante las precauciones tomadas , para 
<jue ninguno fe acercarte á la Cárcel, faltaron afe 
gunos Chriftianos por las paredes de los patios, y 
echaron pan al Mifsionero por una pequeña venta
na. Fueron cogidos , y fe veramente caftigados por. 
orden del Mandarín, que no pudo dexar de admfe 
rarfe de un afeólo tan extraordinario para con un Efe 
Vangero. En fin, decretaron los Mandarines Superio
res, que fueffe el Mifsionero conducido á Macao, 
icón efcolta de dos Soldados.

En el camino predicó todos los dias , y como ha-; 
biaba bien la Lengua China, le quifieron oir mucho^

{vfeh-J
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Mahdarines , y le coihbidaron a fu mefa. Pafsó mas 
de una vez la mayor parte de la noche difputando 
con los Letrados Gentiles , ó predicando al Pueblo* 
De algunos facó palabra, que examinarían la Re
ligión Chriftiana: y el único Mandarín , que le tra
tó mal en el viage, fué el de HiangchAn. Efte ene-; 
migo de nueftra Religión , para feñalar fu odio con-: 
tra ella en laperfona del Mifsionero, como lo ha
via yá hecho con el Padre Beuth , le mando dar 
treinta y dos bofetadas, y poner dos veces á tor
mento. Veafe aquí una parte de la conferencia , que 
tuvieron durante la Audiencia. Eres Chino, ó Eu-^ 
ropco, le preguntó el Mandarín ? Soy Europeo; 
refpondió el Padre. Es falfo, replicó el Mandarín: 
'eres Chino como yo: conocí, y deshonre á tu 
madre. Que den al embuftero diez bofetadas, por; 
haver negado fu Patria. Profiguió luego la conver- 
facion el Mandarín. Dime, de qué Religión eres?, 
Refpondió el Padre: Adoro al Señor del Ciclo. Re
plicó el Mandarín : Ay acafo un Señor del Cielo?. 
No lo hay.No fabes lo que te dices de eífe Señor del 
Cielo. Refpondió el Padre: En una familia , en una 
cafa , hay un Gefe : en un Imperio, un Emperador: 
tn un Tribunal, un Prefidente; afsi también tiene 
el Cielo un Señor, que lo es en el mifmo tiempo de 
todas las cofas. Por eftas reípueftas le mandó ei 
Mandarín dar muchos golpes, y poner dos veces á 
tormento al generofo Confeífor, cortándole muchas 
íemanas de enfermedad. Ha venido también á 
Macao el Padre Euvialle, Jefuita Francés. No fué 
la perfecucion la caufa principal de fu retirada. 
Hav ia contraido enfermedades habituales, y per
dido íu falud , eftableciendo la Chiiftiandad de
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Hu&ang, que es oy dia una de las mas numerofas, 
y de mayor piedad. No fe halla en eftado de con¿ 
tinuar fus Apoftolicos trabajos ; y por otra parte 
ha tenido que venir á governar nueftra Mifsion en 
calidad de Superior General e'n unos tiempos tari 
calamitofos, en que fe han juntado los males de la 
perfecucion , y la pérdida de muchos de fus mejores 
íiigetos.En muy corto efpacio de tiempo nos hapri-* 
vado la muerte del P.Hcrvieu,Superior Generahdel 
Padre Chalier fu fucceífor, que no fobrevivió fino 
pocos mefes; del Padre Bcuth^ de quien hemos ha
blado; y del Padre San Andrés, que fe difponia con 
los Eftudios déla Theologia á trabajar muy en bre- 
ye en la falvacion de las almas.

Cafi nada fabemos de los Mifsioneros, que fe 
han quedado en las Provincias, que ion cafi tantos 
como los que han falido de ellas. Por falta de Cor
reos, no pueden eferivir fino embiandoun ExpreíTo: 
cucftamucho,y fe valen de efte medio folamen
te en los cafos importantes. El Padre Fevre, Jefui- 
taFrancés, nos ha embiado al Padre Chin, Jefui- 
taChino , y Compañero fuyo en los trabajos, pa
ra participarnos el eftado én que fe halla. Averi
guaron los Mandarines que eftaba en una cafa , y 
que en ella hacia fu refidencia ordinaria. Tres de 
ellos, con mas de fefenta Soldados , embíftierou fu 
cafa, y entraron adentro. Tres dias antes havia 
falido de ella,fin noticia alguna de la nueva per
fecucion , para paíTar déla Provincia de Kiangíi á la 
de Kiangnan." Cogieron los Mandarines , y Taquea
ron lo que en ella havia, coníifcaron la cafa , y 
luego la derribaron. Prendieron á muchos Chrif
tianos vecinos de la cafa, los llevaron á la Cárcel

car-
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targadó’s de cadenas , les hicieron dar labaftonada 
por medio de los verdugos, los pufieron á tormen
tos , y los ultrajaron con oprobios. Corrió enton
ces uno de los Chriftianos de ia comarca tras del 
Padre Fcvre : le alcanzó defpues de tres días de 
viage, y le moftró el Elido del Emperador con
tra los Predicadores del Evangelio, y le dio noticia 
de las crueldades, que fe acababan de cometer. 
Añadió luego: Padre mió , muda de camino , buelve d 
tras', no puedes hacer cofa mejor , que ocultarte en mi 
cafa : vendrán d regijirarla ; pero donde no te buf* 
cardnZ Ni los temo por mi : ms expongi de buena gana 
d los peligros; y teniendo empleo en el Tribunal, ejpe- 
ro templar el rigor de las vi/itas , y confervarte para el 
bien de la Religión,

No halló pocas dificultades que vencer, para 
que recibieffen fus parientes al Mifsionero: venció 
en fin fu refiftencia, y ocultó al Padre en un pe-i 
queño rincón, conocido aun dé pocos de la fami
lia. Para darle un poco de luz , tuvo que hacer una 
abertura en el techo , quitando algunas tejas , que 
fe buelven á poner quando llueve. Ni le ven , ni 
le dan de comer hafta las nueve de la noche. Avifa 
el mifmo Padre, que oyó mas de una vez algunos 
Chriftianos aconfejar á la familia ,que en cafo que 
quifieíTe retirarfe alli,no le recibieíTen.Se vifitó la ca
fa por orden del Mandarín del Lugar; pero como el 
Chriftiano que le oculta, tiene alguna autoridad fo
bre los Vifitador es, fe hizo ligeramente la viíita Ha 
paíTado yá el Padre fíete , íi ocho mefes en efta ef¿ 
,pecie de Cárcel, la qual, por fer voluntaria , no 
es menos eftrecha, y no fabe quando podrá fa*ir 
de ella. Eferive, que de nada fe inquieta, y que 
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eftá enteramente reíignado en manos de lá Pro
videncia.

Entre fus efe ¿tos hallaron algunas velas de* 
cera blanca , y fe imaginaron los del Tribunal^ 
que eftaban hechas de gordura humana , porque 
en la China no faben blanquear la cera. Una acu-, 
facion de tal naturaleza, aunque en si tan abfurda,’ 
pudiera tener funeftas confequencias, ocafionando 
nuevas diligencias, y encendiendo mas , y mas el 
fuego de la perfecucionj y afsi á tod3 prifa die
ron dinero los Chriftianos, para que no fueíTe puef- 
ta en losRcgiftros la acufacion. No es difícil en 
la China hacer paíTar dinero á los Tribunales fub¿ 
alternos , y comprarleslas Sentencias que fe defean. 
Además de la codicia de los Chinos, dexa la im
punidad mucha libertad de los Tribunales, por
que no puede el Pueblo fácilmente dar fus que-; 
xas á los Mandarines Superiores.

Hemos recibido por la Provincia de Hukuang 
noticias de la Montaña, llamada Mupuancban. Esfa-j 
mofa por una Chriftiandad muy floreciente , forman 
da de pocos añosa efta.parte. Los Fieles, eftando? 
lexos del Comercio de los Gentiles, fon un verda-: 
dero retrato de la primitiva Iglefia. La tuvo á fu 
dirección por feis años el Padre Neuvialle, y bau-i 
tizó mas de mil perfonas. Acabamos de perder eftas 
montañas tan preciofas á nueftro zelo. Ha cometi
do el Infierno todo genero de crueldades, para di-« 
fípar á los Chriftianos: los tormentos, las baftonan 
das , las cárceles , y muchos otros malos tratamiern 
tos,han fido empicados á efte efeóto El P. de la Ro-< 
che,Jefuita Francés,que cultivaba efta Chriftiandad  ̂
fe havia retirado apvifaá un pequeño Cortijo , que
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¿fia Snmedio de los bofques, y fe vio defpues pre¿ 
cifado á bufear una retirada mas diftante. Es ver-« 
dad, que defpues le dieron avifo los Chriftianos 
Montañefes s que no los inquietaban, y que no pa
reciendo Soldado alguno en toda la Comarca, fe 
juntaban como antes para decir las Oraciones i pero 
anadian , que les era muy fofpechofa la tranquili
dad , porque íabian, que un Pagano de la vecindad 
tenia encargo del Mandarín de darle avifo , luego 
que bolvieftc el Mifsionero.

Poco faltó para que cayeífe en manos de los 
Soldados el Padre Du Gad 3 otro Jefuita Francés. 
Avifado que fe le bufeaba, y que fe iba á regiftrar, 
la cafa donde fe tenia efeondido, fe huyó pronta-, 
mente, y antes de hallar donde refugiarfe, corrió 
por baftante tiempo por los pantanos, y ríos. Llegó 
en fin al retiro,que ocupaba el Padre Neuvialle^ 
que era el alivio, y el eonfejo de todos los Mifisio- 
ñeros del contorno , y partió con el fu pobre rin¿ 
con.- Alli recibió Cartas de un Chriftiano , en queí 
Ifc fuplica vivamente , que buelva á fu Mifsion.; 
Havia el Chriftiano mantenido por mucho tiempo 
dos concubinas, y havia recientemente dado pala-: 
bra al Padre de enmendar enteramente fu vida; 
Guardó fu palabra con tanto fervor, que haviendo 
fido acufado , confefsó la Fe de Jefu-Chrifto enme- 
dio de los tormentos, y baftonadas. Echó fuera de 
fu caía á una de las concubinas, y eftá para cafara 
fe con la otra. Pide al Mifsionero , que le vaya á 
confeftar generalmente, y á tomar poffeísion de 
una cafa grande, que le cede, para que haga de ella 
una Iglefia.

El Señor Obifpo de Chanfi , y Cheníi nos par* 
tici-
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ticipa, que no fabe cómo mantenerfe oculto , ni' 
emprender el viage de Macao. No omiten dili
gencia los Mandarines de Cantón para defeubrir a 
un Sacerdote Chino, llamado Sou-, pero hafta aora 
no han falido con fu intento. Eftando como en cen-- 
tíñela contra los Infieles , no dexamos de defeon- 
fiarnos de los malos Chriftianos. Uno hay en la 
Provincia de Cantón, que havia tenido empleo en 
el Tribunal, y quifo ganar dinero por un medio muy 
indigno. Compufo unfalfo Proceíío,y avisó al P. Mh 
ralta, que fe iba á prefentar contra él una denuncia-i 
cion á los Mandarines de Canton,probando, que ha
via introducido muchos Mifsioneros en el Impe
rio. Havia él mifmo fabricado la pretendida acufa- 
cion. Nombraba en ella muchos Oficiales de ]uftí- 
cia, y avifaba que era precifo ganarlos con diñe-: 
ro, para echar tierra á tan mal negocio. Prometía 
emplear fu poder, y fu autoridad en tan buena cau
fa. Solamente quedaba el entregarle una cantidad 
de dinero, quando le caftigo la Divina Providen-* 
cía por tan impío eftratagema. Defcubrieron los 
Mandarines , que havia formado un falfo Proceffoi 
le pulieron muchas veces á tormento , para que 
confeflaífe fu delito, y defpues le condenaron á 
quarenta palos, y á deftierro , notificándole, que 
havia merecido perder la vida.

Las bellas Chriftiandades de Kiangnan han fen- 
tido, menos que otras, eftas inquietudes , y vexacio4 
nes , porque fon tan numerofas, que en todos los 
Tribunales fe hallan Chriftianos, que fuprimen las 
órdenes de regiftrar las cafas, ó dan avifo antes 
que fe publiquen , para que con dinero impidan 
fu efefto los demás Chriftianos. La Ciudad de Ma-»
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cao’, aunque fujeta al dominio Portugués , no ha 
fido ’ enteramente eííenta de la perfecucion. Se ha 
prohibido á los Chinos avecindados aqui, quefir- 
van á los Europeos, y que Frequenten fus Iglefias. 
Eftuvieron para intimarles una Orden de los Man
darines de Cantón , para que embiaífen á lo inte
rior del Imperio , no folamente los Chinos, que an
daban veftidos á la moda de fu Pais , fifto también 
á los Originarios de la China, que havian toma
do el vertido Europeo. Si huvieran tenido efeóto 
eftas Ordenanzas, pocos vecinos tendría Macao; 
pero no fe hizo cafo de ellas, y los Mandarines, 
defpues dehaverlas eftendido , no fe atrevieron á 
tentar la execucion, por no exponerfe quizás aúna 
guerra.

Vino también otra Orden,que con mas razón no 
fe debía obedecer , porque era dircótamente contra 
la Religión. Se mandaba cerrar una pequeña Iglefia, 
en que fe bautizaba á los Catecúmenos Chinos. Pre
tendían los Mandarines, que la havian edificado los 
Chinos ; y fe les refpondió, que la havian co'nftrui- 
do á fus propias expenfas los Portuguefes , y fe les 
mofirófu fundación. No obftante vino aqui la Vif- 
pera de Pafqua de 1747. el Mandarín de Hiangchan, 
dando a entender, que venía de parte de los Man
darines Superiores de la Provincia. Entró en la Ciu
dad con un acompañamiento de treinta , ó quarenta 
hombres, y fué faludado con cinco Piezas de Ar
tillería delá Fortaleza. Luego que fe apeó en una 
cafa, cerca déla dicha Iglefia, le fue á vifitar el 
Senado , compuefto de tres Prefidentes , y doce 
Conféjeros : pero á la propoficion que hizo de cer
rar la Iglefia , refpojidió el Senado , que no per-

• mi-.
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mitia nueftra Religión executar femejantes Órde-: 
nes : que no pertenecía la Igleíia a los Chinos , fino 
a los Poituguefes , como fe havia probado por los 
mifmos Inftrumentos de fu fundación.

Períiftió no obftante el Mandarín en fu pre- 
tenfion , y pidió la llave para cerrarla con fus ma
nos. Eftaba en el Colegio de San Pablo, en poder 
del Padre López , Provincial de los Jeluitas , que 
componen la Provincia llamada del Japón. El Padre, 
de acuerdo con el Obifpo de Macao , y conforman- 
dofe con la determinación de los que havian txa-» 
minado el cafo , negó la llave, y proteftó , que pri
mero perderla la vida. Aturdió al Mandan» una 
refpuefta tan firme, y fe contentó con poner en 
las efquinas un Decreto , que prohibía ftrvirfe de 
la dicha Igiefia , y fe retiró al inflante, temiendo 
fin duda un tumulto del Pueblo.

Haviendo referido lo que ha llegado á nuef
tra noticia , de los daños caufados en las Provincias 
por el Edido fecreto del Emperador , en que prof- 
crive la Religión Chriftiana , nos queda que hablar 
de la Corte , en que también fe hizo fentir U 
perfecucion. Luego defpues del Edido fe comen-? 
zaron á inquietar los Chriftianos de la Comarca dq 
Pekín, que han fido inftruidos por los Mifsioneros,; 
que hacen fu reíidencia en efta grande Ciudad». 
Aunque paífaífen por confiantes en la Fe los Chrif
tianos, que componían eftas Chriftiandad, s, muchos 
fin embargo han apoftatado , á vifta de los tormén-; 
tos con que eran amenazados. Otros fufrieron anin 
mofamente los tormentos, la perdida de fus bienes,; 
de fus empleos , ó la ruina de fus familias. Fueron 
profanadas, y quemadas las Imágenes, los Roíanos,'
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Jten&tríos, Cruces, y otros Inftrumentos de la piedad 
Chriftiana. Haviendo algunos de ellos declara
do , que los havian recibido del Padre Da Rocha, 
Ijéfuita Ponugués , que con frcqucncia vibraba íus 
Lugares , fué citado el Mifsionero delante del Go
vernador de Pekín ,y confefsó que los havia diftri- 
buido. Formó el Governador una acufacion contra 
él, y la prefentó á fu Mageftad , para faber á qué 
caftigo havia de fer condenado. Refpondi?) el Em
perador , que le perdonaba , y al mifmo tiempo 
nombró dos Grandes de fu Corte por Protcdorcs 
de los Europeos , que eftán en la Capital. La pro
tección es muy equivoca , y es natural que nadie fe 
fie mucho en ella.

No obftante , por no omitir cofa alguna pa
ta defender la Religión , compuííeron los Euro
peos un Memorial 3 reprefentando , que nada me-; 
nos merecía , que el nombre de faifa Seña , que fe 
le acababa de dár, que havia íido permitida por 
el Emperador Canghi, y por el Tribunal de Ritus, 
y que ellos mifmos havian íiempre experimenta
do la bondad de los Emperadores, y en particu-¿ 
lar la de fu Mageftad Reynante > pero que no po
dían parecer con honra en fu prefencia , íiendo 
repurados-por hombres , que feguian una faifa 
Seda. Entregaron , pues , el Memorial á los Pro- 
tedores, para que paíTaíTe á manos del Empera
dor ; pero ellos poco afedos, lo dilataron tanto; 
que dieron tiempo al Principe de partir á un via
ge , *que fuele durar como dos mefes. En fin, 
poco antes que bolvieífe fu Mageftad , indicaron' 
una Junta en la Cafa de los Jefuitas Jráncefes, y 
llamaron á ella á todos los Mifsioneros de Pekín.

~ Zz El
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El mas diftinguido de eftos dos Señores,por nom-

bre Nefang , primer Miniftro , y Privado del Em-i ■ 
perador, abrió la fefsion con difeurfos vagos fo-í v 
bre la Europa, y fu divifion en diferentes Efta-« 
dos. Les moftró el Padre Gaubil, Superior de la 
Cafa , un Atlas: fe pufo el Miniftro á exagerar la 
atención , y bondad del Emperador ázia los Euro
peos > y luego manifeftó claramente lo poco que 
podíamos fiar en fu protección ; porque preguntó, 
cómo nos atrevíamos á prefentará fu Mageftad un 
Memorial, para que fe aprobafte la Religión Chrif
tiana ? Le dexamos hablar el tiempo,que quifo , pa
ra mejor conocer fus intenciones ; y luego tomó 
la palabra el Padre Gaubil, y habló bellamente por 
un gran rato. La Religión Chriftiana , dixo, es una 
Ley pura , y Santa : ha fido examinada por el Tri
bunal de Ritus,y la aprobó en elReynadode Canghi, 
y fu aprobación fué confirmada por el mifmo Empe
rador. No fe ha mudado la Religión defde entonces: 
fué predicada por los mifmos Predicadores : por 
qué entonces fué honrada , y aora no lo es ? Vemos 
que fe tolera en el Imperio la Religión de los 
Mahometanos , la de los Lamas , y muchas otras; fi 
es contada la Religión Chriftiana entre las Sedas 
perveifas, cómo podremos vivir en la China, ha
viendo venido á fervir á fu Mageftad , para me-, 
recer fu protección en favor de nueftra Santa Ley, 
y no podríamos quedar aqui, fi no tuviéramos efpe-, 
lanza de predicarla.

Se guardó bien el Miniftro de refponder al 
difeurfo del Padre,y bolvió á elogiar la bondad 
del Emperador para con los Europeos: añadiendo* 
que los colmaba de beneficios, no porque necefsi-

taf-
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tafíedc fus Mathematicas, pinturas, ni reloxes , fino 
por la magnificencia de fu corazón, que abrazaba 
toda la tierra. Muchos Mifsioneros tocaron otra 
vez las razones dadas por el Padre Gaubil. Quifo 
el fegundo Protcólor traer al primero á la quefir 
tion, y dificultad principal; pero efte con un gefto 
le impufo filencio, y terminó la conferencia ,ofre^ 
ciendo á los Europeos fus buenos oficios. Les en^ 
cargó, que á la buelta del Emperador le falieíTen al 
•encuentro, y lo hicieron luego que llegó á la Ca
pital , á fines de Noviembre de 1746. Havia fu Ma
geftad hecho una peregrinación á. la famofa Mon-: 
taña de Vuta ochan , reverenciada , y llamada Santx 
por los Chinos. Antes del viage havian nueftros Pa
dres de Pekin encargado al Hermano Caftiglione, 
-Pintor Italiano , fiñgularmente eftimado del Empe
rador , que fe valiefte de la primera ocafion que fe 
ofrecieíTc de hablar al Principe. El empeño era ar- 
riefgadq, porque aunque el Hermano , con otros 
dos Pintores Jefuitas , veia á fu Mageftad con fre- 
quencia , no les era licito hablarle fobre algún ne
gocio, fi no eran preguntados. Por otra parte, apro
vechare de efte medio, era ofenderá los Gran
des , los qualcs nos havian manifeftado fu fenti- 
miento , las veces que nos haviamos valido de él. 
No fe quifo, pues , que prefcntaíTe el Hermano 
cofa alguna por efcrito, y fe le encomendó fola- 
mentc , que en dos palabras implorarte la clemen
cia de fu Mageftad en favor de la Religión Chriftia
na,cuyo oprimido eftado nonos permitía calíar.Muy 
en breve fe ofreció la ocafion. Havia el Hermano 
•fido gratificado por el Emperador con algunas pie-' 
zas de Tedas y fegun coftumbre , tenia que darle las

Zz z o¡a.O
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gracias , la primera vez que fe pulidle éñ Fu pfe-4 
fcncia. Llegó el cafo antes que fe penfaíTe 5 porque 
el dia figuiente fue llamado del Emperador , que; 
defeaba comunicarle el dibuxo de una nueva pin-i 
tura. Luego que apareció delante de fu Mageftad,] 
fe pufo de rodillas , y acabada fu acción de gra¿ 
cías, dixo: Suplico á V. Mag. que fe compadezca 
de la afligida Religión. Al oir eftas palabras, mun 
do-el Emperador de color, y nada refpondió. Pen* 
íando el Hermano que 00 le havia oido , repitió lo 
que acababa de decir,y entonces dixo el Princn 
pe: Vofotros fots Eftrangeros, no conocéis nueftras ufan-i 
zas, ni coftumbres» He nombrado dos Grandes de mi Cora 
te , para que en las prefentes circunftancias tengan cui^ 
dada de vofotros.

Tuvo defpues el Hermano otra conferencia 
mas larga con fu Mageftad: la comenzó el Empc* 
jador, con ocafion de la enfermedad del Padre 
Chalicr , de que tengo dada noticia. Vino , co
mo fuele, el Principe ai quarto donde trabaja el 
.Hermano , con muchos Chinos, y Tártaros debaxo 
de fu dirección, y le preguntó fi havia alguna e£- 
.peranza de confervar la vida al Padre Chalier : Ic 
refpondió el Hermano, que muy poca quedaba? 
No tenéis, añadió fu Mageftad , algunos Médicos 
Europeos? No , Señor, refpondió. el Hermano. Y. 
por qué , replicó el Emperador ? Porque , dixo el 
Hermano, es muy difícil traerlos de tan lexos; pe
ro tenemos dos Cirujanos hábiles en fu Facultad. 
Es mas fácil , dixo el Emperador , fer buen Ciru
jano , porque las enfermedades que curan fon ex-¡ 
tenores. Pero, dime , vofotros los Chriftianos , ro¿ 
gais á Dios por el enfermo? Le pedís que le dé fa-i
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luí? Si, Señor, refpondió el Hermano: fe lo pe-* 
dimos todos los días. Y por que, dixo el Empera
dor , no lo alcanzáis? Nueftro Dios, dixo el Her
mano , es todo Poderofo, puede concederlo $ pero, 
quizá convendrá mas que no lo haga; y en todo 
cafo eftamos íiernpre reíignados á fu voluntad. Di
me otra cofa , añadió el Emperador: Los Chriftia-? 
nos temen la muerte? Refpondió el Hermano : Los 
que vivieron bien , no la temen: los que vivieron 
malja temen mucho. Replicó fu Mageftad: Cómo fe 
fabrá íi fe ha vivido bien , ó mal ? Se fabe , dixo el 
Hermano ., por el teftimonio de la conciencia.

Defpuesdc eftas preguntas , y rcfpueftas , ha* 
bló fu Mageftad con un Pintor Chino en eftos ter¿ 
minos. Dime la verdad : te veo mucho tiempo ha 
con los Europeos : has abrazado fu Religión ? Di
me con libertad íi eres Chriftiano. Refpondió el 
Chino , que no lo era, y que fe guardaba bien de 
ferio: que le havia exortado,é inftado mucho que 
fe hicieíTe Chriftiano el Padre Mailla , Jefuita Fran
cés s pero que le havia íiernpre detenido la Encar
nación de un Dios. Dixo el Hermano, que fe po- 

-dia explicar el Myfterio. Cómo , replicó el Empe
rador , cómo fe explica ?Dios, dixo el Hermano,' 
íiendo rodo Poderofo, foi mó un cuerpo en el Vien
tre de una Virgen : á efte Cuerpo unió una Alma; y 
efta Alma , y efte Cuerpo unió á fu Divinidad , pa
ra refeatar del Infierno los hombres caídos en pe
cado. No puedo decir bien , añadió , todo lo que 
quiíiera j pero cftá bien explicado efte Myfterio en 
nueftros Libros, que tratan de la Religión. Dixo 
entonces faMageftad al Pintor Chino: porque no 
fabes leer los Libros, de Europa, no te has hecha

' “ Cbrif,
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Chriftiano. Dixo el Hermano : Permítame V. Mag. 
que diga , que tenemos Libros en Caraóleres Chi
nos , y en ellos eftá explicado el Myfterio de la En-: 
carnación. Replicó el Emperador eftas dos folas 
palabras, Hoapa , que quieren decir, metete en 
pintar.

Semejantes converfaciones fon inftantes Feli-¡ 
ces i que difponc la Providencia para hacer triun
far la Religión , y para convertir los corazones. Pe
ro quando producirán tan defeados efeólos ? Lo ha 
ocultado el Señor entre fus profundos Myfterios. 
Bien que, fegun toda apariencia, eftá el Empera
dor muy diftante del Reyno de Dios , fin embargo, 
fiendo de un caraóler poco confiante , y poco ca- 
páz de tomar una refolucion , pedimos fin ceflar al 
Señor, que le alumbre , y le convierta. Seria gran
de el milagro ; mas por eflb mifmo feria mas dig
no de la Soberana Bondad de aquel, que tiene los 
corazones de los Reyes en las manos: á el folo fe 
atribuirá una viótoi ia tan digna de fu brazo Om
nipotente. Los que tienen algún afeólo piadofo á 
los interefles de la Religión, debieran pedir al Sé- 
ñor una converfíon , quizá Ja mas importante de 
quantas fe pueden hacer en el mundo entero.

Quando trataba el Emperador la fegunda vez 
'con el Hermano Caftiglione, fe eftaba examinando 
en Pekin la Sentencia de Muerte dada en Fokien 
contra cinco Mifsionerosty uno de fus Catequiftas. 
Se gloriaba de ella el Virrey de Fokien , como de 
obra fuya, y vino á la Corte á defender la Sen
tencia. La nueva dignidad de Intendente de los 
Ríos, á que fe le havia elevado, le daba ocaíion 
de venir á Pekin , y quizá era el nuevo empleo el

pre-
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gremio 3c fus agencias , ó el ultimo medio para 
llevar las cofas al punto que defeaban los enemi
gos de la Religión. Si el primer Miniftro yá nom
brado con el Titulo de Protector de los Europeos, 
no es el principal motor de todos eftos eftratage- 
mas, parece á lo menos , que nada hizo para dif- 
íiparlos, y nada emprendió en favor de la Reli
gión. El Emperador , que no ve , ni fe mueve fino 
por fu influxo , remitió la Sentencia al Tribunal 
del Crimen , fiendole muy fácil refponder, que fe 
guarda fíen las Ordenanzas Generales , y fe embiaf- 
fen á fu Pais a los Eftrangeros cogidos en las Pro
vincias. Hafta aora haviamos efperado femejante 
determinación de la moderación , que pradican los 
Emperadores con fus vaífallos, y de las atenciones, 
que han afe&ado fiempre con los Europeos. Mas; 
Las converfaciones que acabo de referir, y la hon
ra que acababa de hacer al Padre Chalier de cm« 
biarle fu primer Medico, nos daban lugar de creer, 
que no llevaría las cofas al ultimo extremo. Sin 
embargo , trató el negocio con el mayor rigor, y 
no tardó el Tribunal en confirmar la Sentencia en 
todos fus Capítulos. La prefentó defpues al Empe
rador , para que la fiimafte , ó fuprimiefte á fu vo
luntad , y la firmó fu Mageftad , como fe acoftum- 
bra , con algunos puntos colorados, el dia 21. de

Abril de 1747. La daré aqui traducida 
literalmente.
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VOLUNTAD DEL EMPERADOR* 
manifeftada el dia 13. de la tercera

Luna.

PRONUNCIA EL TRIBUNAL 
del Crimen , defpues de haver tomado las 
Ordenes de fu Mageftad , en refpuefta á 
Tcheou, Virrey déFokien, fobre elProceíIo de 
Petolo, y otros que embaucaban el Pueblo 

con una faifa Doólrina.

TV yf Andamos , que fe le corte íin dilación lá 
,} X V X cabeza á Petolo : aprobamos la Sentencia 
j, dada contra Hoafyncbi. Hoangtcbingte ¡Hoangtcbing* 
93 fat,y Feijoiong,y que fean degollados: aprobamos 

la Sentencia dada contra Kohoeigin., y que fe le 
33 dé garrote : queremos , que eftén en la Cárcel 
33 hafta el fin del Otoño , y que luego fean exe- 
33 cutados. Confirmamos la Sentencia de los Maiw
33 darines en todo lo demas.

Obfcrvefe , que en el concepto de los Chinos
es mejor padecer garrote , que fer degollado.; 
Luego que bolvió la Sentencia á Fokien 3 fué tíom^ 
brado uno de los Juezes, que havian hecho los pri
meros interrogatorios, para preíidir á la execucion- 
pero fe efeusó , y no quifo comunicaren una Sen
tencia 3 que calificaba de grande injufticia. Efta ne- • 
gacion dio lugar á un Sacerdote Chino dé ir á 
anunciar la confirmación de la Sentencia al Señor 
Obifpo , y á los otros priíioneros. Regalaron algu

nos
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nos «Chriftianos al Venerable Prelado unos vertidos 
mas dignos de fu triunfo , que los que llevaba en 
La Cárcel; y haviendolos puefto , refrefcó la memo* 
ría de los Soldados que le guardaban, repitiéndo
les en pocas palabras las exortaciones, que tantas 
Veces les havia hecho : abrazó á fus amados com
pañeros de la Cárcel , entre los quales eftaban 
dos Mifsioneros: tomó con ellos un bocado , y 
no tardó en fer llamado delante del Mandarín, 
que le havia de pronunciar ia Sentencia de muerte,y 
prefidir á fu execucion. Llegando á la Sala de Au
diencia , repitió , que moriría por la defenfa de la 
Santa, y verdadera Religión, y que tenia fírme 
confianza, que en aquel mifmo dia tendría fu alma 
lugar entre los Bienaventurados. Añadió , que ro
garía á Dios , que fe compadeciere de la China , y 
la alumbrare con las luzes del Evangelio. Voy , les 
dixo,á fer en el Cielo el Proteófcor de efte Imperio.

Entretanto fe leyó la Sentencia de muerte en 
la Sala de la Audiencia : fe ataron al Prelado las 
manos por atrás, y fobre los ombros fe le pufo un 
Cartel que decia , que eftaba condenado á perder 
la cabeza, por haverfe empleado en pervertir al 
Pueblo con una mala Dodrina. En efte eftado fué 
conducido á pie al lugar del fuplicio ^anduvo to
do el camino rezando Oraciones, con femblante 
alegre, y encendido en amor de fu Criador. No 
fe canfaban los Infieles de mirarle , y fe quedaban 
como atónitos. Havian las mugeres Chriftianas for-* 
mado muchas Juntas para rezar el Rofario , mez-i 
ciando muchas Meditaciones fobre la Pafsion de: 
Nueftro Señor Jefu-Chrifto. Quanto mas fe acer-< 
caba el dichofo inftan^e mas crecía fu devoción,;
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coníiderando , que iba la China á ten'cr un Obifpo 
Martyr, condenado por un folemne Decreto. Se
guían la multitud muchos Chriftianos de Fontcheu, 
y Fungan. Llegaron todos ala Puerta de Medio'-' 
dia , y pallaron el Puente de madera , en el quaL 
fe hacen las execuciones; y á algunos paíTos de alli 
avisó el Verdugo al Obifpo , que paraífe , y fe pu- 
íieife de rodillas; lo que hizo, pidiéndole un inf
tante de tiempo para acabar fu Oración, l oco def
pues íe bolvió ázia el Verdugo con Temblante r i fuer- 
ño,y le dixo eftas ultimas palabras^w/^voj^Z cielo, 
quijiera, que vinieres conmigo, Le refpondió el Verdu
go: Defeo de todo corazón ir allá ; y quitándole 
con la mano derecha un pequeño bonete , que lle
vaba en la cabeza, con la izquerda, de un folo 
golpe, feparó la cabeza del cuerpo , como alas 
cinco de la tarde del dia 2.6. de Mayo de 1747.

Una de las fuperfticiones Chinas es el creer, 
que el alma de un executado, faliendo del cuer
po, vááecharfe fobre los primeros que encuentra^ 
que los hace fentir toda fu rabia , y los carga de 
maldiciones , principalmente íi han contribuido al 
fuplicio, y afsi, luego que ven que fe da el ul
timo golpe , fe huyen lo mas aprifa que pueden. 
Nadie hizo tan mal juicio del alma del Venerable 
Prelado : corrían todos á regiftrar fu cuerpo de mas 
cerca. Un Gentil, pagado por los Chriftianos para 
juntar la fangre en valijas , y empaparla en ceniza, 
y lienzos , apartó el Pueblo ; y haviendo, lo mejor 
que pudo, cumplido con fu comifsion, no quifo 
lavaife las manos , cubiertas de tierra, y ceniza en- 
fangrentada , y por refpeto las llevó levantadas 
hafta fu cafa, befando la fangredel Martyr 5 y en



Rrt eftregócon ella la cabeza de fus hijos, diciendo: 
-La fangre del Santo os bendiga.

Lavaron los Chriftianos el cuerpo, y lo fe-i 
pultaron con honor , embolviendolo en muchos doj 
bleces de feda , y lo enterraron en un ataúd. Pero 
¿legando á noticia de los Mandarines, que de dia, 
y de noche lo guardaban unas doce perfonas, hi
cieron pedazos una Cruz de pidra puefta fobre el 
Sepulcro í mandaron que fe llevaífe el ataúd al 
parage donde fon echados los cadáveres de los 
ajufticiados , y encadenaron á dos Chriftianos. Ha
cen también bufear al Sacerdote Chino , que en 
el mifmo día que fe defenterró el cuerpo del Ve
nerable Prelado, eferivió la Relación de lo que paf
só. Supongo , que tan terrible pcrfecucion , ferá 
mirada en Europa como un feliz prefagiode las mi- 
feticordias del Señor fobre efte Imperio , y no 
como un rayo funefto , capaz de adelantar la ruina 
de la Mifsion. Entre las perfecucíones nació la Relí-’ 
gion Chriftiana,creció,y fe mantuvo;afsi lo teftifican 
losOraculos Sagrados.Si elexemplo del Japón pare
ce excepción de efta regla general, debemos ado
rar los fecretos impenetrables del Señor , y no 
perder ápice de nueftra confianza en fu infinita 
bondad. Tenemos mas cerca otro exemplo de mu
cha confolacion, y es el progrefto , que hace el 
Evangelio en el Tonkin, y la Cochinchina , princU 
pálmente en el Tonkin , donde eftá mas perfegui- 
da. Efta dichofa tierra , regada con la fangre de 
fíete Mifsioneros , y de muchos Chriftianos , es 
aora fértil, y fecunda en prodigios de todas cla- 
fes. Abrazan los Pueblos la Religión con anfías, 
y en los mas crueles fuplicios la confervan como

Aaa fu
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fu mas precíofo , y único teforo. Los íícte Mif- 
fioneros fueron , un Jefuita en 1715. con nueve 
Chriftianos ¿ otro Jefuita, condenado al fuplicio, 
murió en la Cárcel ; quatro Jefuitas en 1737* y 
dos Padres Dominicos en 1745.

En la China, de veinte años á efta parte, 
fon perfegui dos los Chriftianos, y nueftra Mifsion 
Francefa ha hecho en efte tiempo admirables pro- 
grelfos: puedo afirmar, que es tres veces mas nume
rofa , que lo fué en el tiempo floreciente de Canghí. 
Aunque llegara la China acerrar todos fus Puer
tos á los Eftrangeros, el Tonkin , que es limitro- 
pho de efte grande Imperio , feria paífo para en
trar en ébEl Thibct, y la Mofcobia podrían abrirnos 
otras muchas puertas. Havria mucha dificultad en 
mantenerfe fiempre oculto ; pero no feria preci- 
fo tomar mas precauciones , que las que fe han 
tomado de algunos años á efta parte , y quizá con 
*el tiempo no ferian menefter tantas.Hafta aquí temía 
fiempre el Mifsionero dar ocafion á una perfecucion 
general; pero eftando yá declarada , arriefga fo
lamente fu perfona, y á lo mas expone algunos 
de fus Neophytos. Pero qué riefgo , ó peligro es 
efte? El caer en poder délos Tribunales, y fer 
condenado á muerte por la Fe , es la mayor de 
las dichas de efta vida. A bufear femejantes rief- 
gos fal en de Europa numerofas Tropas de Ope
rarios Evangélicos, codiciosos de honrar la Reli
gión con fu padecer en tan preciólas ocafiones , y 
aníiofos de facrificarfus vidas en defenfa de la Fe. 
No hay que temer: ferá en adelante mas defeada, 
y bufeada la Mifsion de la China.

Puede también calmarfe la perfecucion. Se en
cien-



'de la Compañía de jefe* J 7 J*
tiende prefto el fuego en efte Imperio; pero tam
bién fe apaga mas fácilmente de lo que fe pienfa. 
Los Mifsioneros , que fe havian refugiado en Maca<A 
y los recien llegados de Europa , podrán entrar fuo- 
cefsivamcnte , fegun los avifos que recibieífen délas 
diferentes Provincias. La Corte tiene fiempre otras 
.muchas cofas á que atender > pocos mefes há tuvo 
que apaciguar una fedícioncn la Provincia de Chan- 
fi : anualmente cftá ocupada en el viage, que vá á 
hacer el Emperador á Tartaria. De todo, aun dé 
Jas diverfiones, fabe aprovccharfe la Religión, y 
ayudada con las Oraciones de las perfonas piado- 
fas , fe adelantará la obra de Dios, hafta que ven
ga una nueva perfecúcioñ á coronar los trabajos 
de los Mifsioneros , en íus perfonas , ó en las de 
fus Neophytos. Defde el dia 2,1. de Septiembre, 
hafta la partida de los Navios para Europa , efto es, 
hafta fines de Diciembre, hemos tenido avifo, que 
ha íido vilitada la cafa del Señor de Portimenfe, 
Obifpo de Chan-fí , y Chenfi , y que han fido arref- 
tadas muchas perfonas i pero que pudo fu Iluftrif- 
fima librarfe > y que anduvo errante por muchos 
dias fin criado alguno. Se efpera ,que havrá pafla- 
do de Ja Provincia de Chaníi á la de Chenfi.

El Padre Urbano , Alemán , de la Orden de 
San Francifco , ha recibido muchas bofetadas en los 
Tribunales, y es detenido priíionero , hafta que la 
Corte decida de fu inerte. Buelven muchos. Mif- 
fioneros de las Provincias á viíitar fus rebaños* 
y adminiftrarles los Sacramentos. Los Venerables 
Padres, condenados á fer degollados , efperaban 
todavía, á principios de Noviembre,el dia de fu mar¿ 
tyrio. Debe otra vez.fegun la coftumbre > fer pre-



74 Cartas de las Mifsiones
Tencada á fu Mageftad la Sentencia de muerte; cofl 
todas las otras , que fe han de executar antes del 
Solfticio de Invierno. Los ha viíitado el Señor 
Fumathias, Sacerdote Chino del Seminario de Us 
Mifsiones Eftrangeras/y les adminiftró los Sacra
mentos , como también al Venerable Cathequifta 
Ambrollo Ko: en todas las ocafiones,en que ha podk 
do afsiftir á los ConfeíTores de Chrifto , ha maní- 
feftado quantó defea la mifma felicidad. El Ido
latra , que havia recogido la Sangre del Santo Prec
iado , era un infigne ladrón , temido en todo el 
Pais , y por efta caufa fe le havia dado efta comif- 
fion. Haviendola executado, no ha- querido defde 
entonces adorar fus Idolos , antes bien los ha que
brado , y en fu familia no fe hace oración fino á 
Dios Verdadero, y al Venerable Obifpo. Llevó á 
fu cafa la piedra , fobre la qual fe havia executa-. 
do la Sentencia , y en ella gravó eftas palabras; 
piedra , fobre la qual el refutable Maefiro^ llamado Pe9 
hafubido al Cielo, Defde entonces , haviendo oido 
decir, que los que figuiefíen fu Do&rina , ferian con
denados al mifino fuplicio, contandofe á si mifmo 
en el numero de los Chriftianos,dixo: Panto mejor-, 
todos nos iremos al Cielo,

Pafsó el Sacerdote Chino , de quien acabo de 
hablar, con muchos Chriftianos , al lugar deftina
do para los cadáveres de los ajufticiados ; hallaron 
el cuerpo del Prelado en fu ataúd muy frefeo, y 
fin haver perdido cofa alguna de fu color natural. 
Haviendo notado en el puño un poco de langre, ex
traviada con el movimiento de los cordeles , y que
riendo Ilevarfe algunas partículas , vieron correr 
gotaá gota fangre liquida, y toxa. Poco defpues
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<fel martyrío , fueron gravados en la cara de los 
Padres, y del Catequifta Ko , dos caraóteres Chinos, 
que expreíían el genero de muerte áque eftán con* 
denados. Sabemos de Pekín, que no obftante la 
perfecucion, predican los Mifsioneros en las Fiel* 
tas, y Domingos , enfeñan el Cathecifmo, platican, 
y vifítan los enfermos, como antes acoftumbFaban: 
y que en el aro de 1746. en el diftritO'de nueftra 
Igleíia Francefa, fueron bautizados por los Padres,ó 
por IosCatequifías,mil fetecientos y fefenta y feis ni
ños moribundos: que las confefsiones llegaron á fíete 
mil y quinientas : y las comuniones á fíete mil. En 
quanto á los adultos, fueron folamente bautizados 
unos veinte y quatro. Si todavía fe conferva tanta li
bertad en Pekín , es porque alli no temen á los Euro-; 
peos : no obftante los velan mucho , y fon muchas 
las precauciones que tienen que tomar , para con-i 
fervar efta raíz; y fi me atrevo á decirlo, efte renue«« 
vo de las Mifsiones de efte grande Imperio.

Las ultimas Cartas de la China,de fecha de 17. 
de Diciembre de 1747. contienen particularidades, 
que merecen fer añadidas á efta Relación: no haré 
masque indicarlas, y defpues íe podrán dár mas 
circunftanciadas. Dos Jefuitas", el Padre Triftán de 
Attcmis, Italiano, y el Padre Antonio Jofeph Hen- 
riquez, havian fido arreftados en la Provincia de 
Kiangnan > en DLiembre de 1747. Fueron pueftos 
muchas veces á tormento , para obligarlos á renun
ciar la Religión Chriftiana; y en fin, defpues de 
nueve mefes de una pi ilion eftrecha, fueron con
denados á muerte por los Mandarines. La Senten-- 
cia fue, fegun la coftumbre, remitida al Emperador; 
confirmada por efte Principe, y defpues executada

en
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ei^la Cárcel de Su Tcheu , donde fe dio garrote S. 
los generofos Confesores de Chrifto, el dia n. de 
Septiembre de 1748. Los quatro Padres Domini
cos, Compañeros del Iluftrifsirao Obifpo de Mauria 
caftre, alcanzaron también la palma del Martyrio; 
padeciendo el mifmo fuplicio , el dia z8. de O&ih, 

bje. No fabemos fi el Catequifta Ambrofio, 
condenado con ellos, ha íido 

ajufticiadoe

CAR



CARTA
DEL PADRE COEURDOUX, 

Mifsionero de la Compañía
de Jefus:

AL PADRE ::::: DE LA MISMX 
Compañía.

'gonticbery zt. de Diciembre de 17474

CHRISTÍi
Reverendo Padre mío.

O se fi la Carta , que eferivi en 1741. fó4 
bre las telas pintadas de las Indias, ha¡ 
contribuido á perficionar la Pintura , y el 
Arte de los Tintoreros, que fue el fin que

me propufe al efcrivirla. Procuré defpues picar el 
jgufto de algunas perfonas capaces de reformar lo 
que yo havia dicho en efta materia , y añadir nuc-4 
¡vos, y útiles conocimientos. Me valí, entre otros; 
del Señor Le Poivre, miembro hafta aqui de las 
Mifsiones Eftrangeras, á quien lós varios fuceflos de¡ 
la Guerra conduxeron á Ponticheri en 1746. Le ha
yia llevado el brazo derecho una bala de cañón; 
¡pero halló en el trazo izquierdo soda fu habilidad

XPÍ Bbb para
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para la Pkfcu.53, de quetan.ttiftc accidénte debiera^ 
fegun parece, privarle. Luego que vino á efta Ciu* 
dad , tuvo noticia de lo que yo havia eferito fobre 
las telas pintadas; y haviendo emprendido ponerlo 
por obra, falió con fu intento. Le infte, que pu-í 
íie/fé por eferito fus reflexiones,, y obfervaciones^/ 
ya fueflen conformes con las mías A ó bien fuellen 
opueftas ; aífegurandole , que me ferian flemprej 
muy agradables, porque contribuirían á pérfido* 
nar unas Artes, de las quales yo no hacia profef* 
(ion. Si no me concedió fu cortefania todo lo que* 
le fuplicaba, y fino criticó mis éferitos tanto como ' 
yo defeaba , lograron por lo menos mis inftancias 
la Carta, que remito á V. R: Encierra én mucha, 
brevedad, muchasobfervaciones juiciofas, que catH

larán mucho gufto á los aficionados á tan bellas 
Artes, fi quifieífe comusk

caricias^
11

CAR
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CARTA 
L>EL SEñOR LE POIVRE: 

AL PADRE COEURDOUX.

Reverendo Padre mío.

E acabó en fin mi primer enfayo fobre
Jai Pintura á la moda de los Indios: más 
prefto fe huviera concluido , fi pudieran 
los Artífices de efte Pais perder fu nata-»

Tai pereza, y lentitud. Mucha paciencia huve rae-: 
pefter para íeguiplos en todas fus operaciones ¡ 
aísi no dependió de mi, el que nó tuvietfe V.R. mas 
prefto las obíervaciones , que me hizo la honra de 
pedirme. Mi animo era en el primer enfayo , no 
folamente inftruirmc en el modo con que los Ma¿ 
¡abares pintan fus telas; pero también hacer dife- 
rentes experiencias,para vér fi enEuropa fe podía fu- 
plir los ingredientes de que fe firven, y que no te
nemos., No he feguido el método con que traba
jan íervilmente, fino en quanto me fué neccflarlo 
Jiara conocerlo ; y tomé otro, para experimentar 
fi fe podría lograr el intento de otra manera , y ha
cer con menos trabajo obras mas perfectas. Con
fie fío que en muchos artículos he falido imperfeta 
tatnenre con el fin : otros he errado enteramente, 
y en algunos he fido mas afortunado. Es la fuerte 
ordinaria'de las primeras'experiencias í y quien* 

Dbb i qui
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quifieífe perficionar las Artes demafiadamente ití& 
pérfeáas, fachde el yugó de la cóftúmbre,y na/' 
iníifte en las teglas ordinarias. Las obfervaciones 
que me han, miniftrado los primeros enfayos ,,foa 
las figuientes.

La primera: Debo hacer jufticia á las averié 
gúaciones,que hizo V. R. fobre él modo con quef“ 
pintan los Indios fus telas. Sus defeubrimientos 
fon exa&os, y precitas. Los aficionados le deberá 
muchas gracias, por los nuevos conocimientos , que 
les ha dado en efta materia. Hallo en fu Carta 
diferentes operaciones de nueftras pinturas , ex-j 
plicadas con claridad , y bien circunftanciadas  ̂
Quiíiera que pudieíTe dar. V. R. una nocion mas? 
diftinta de los varios ingredientes, que fe emplean: 
en las pinturas Indias. Si a efte fin pudiera hurtar,' 
a fu apoftolico zelo algunos ratos de tiempo, há-v 
na un verdadero fetvicio á los curiofos de Euro
pa, dándoles nuevas luces fobre la fruta, que llaman: 
Caducaya, y tabre la planta , que les hadado á co¿ 
pocer con el nombre de Chayaver. Son los dos. in¿ 
gredientes mas eílenciales , y la falta de fu cono
cimiento, pudiera fruftrar la, efperanza de los que. 
en Europa emprendi.eflcn remedar las pinturas, da 
la India.

La fegunda: La Caducaya es un verdadero Mi-, 
tobolano,.y lo diftinguen los Droguiftasen cinco 
efpecies,como bien fabe V. R: en Mirobolano.(ac
eituno, Indio, ó Negro, Chebulo, Emblico , y 
Belerico. No fe firven los Malabares fino de las dox 
primeras efpecies, que tienen mucha fal , que lia* 

man :
(a) No he poaido bailar la íignificacioH de eftas el'pecies.
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fian effencial, y aceyte. Los mezclan bien macha
cados con leche de Búfala 3 pero no es abfoluta- 
mente neceífaria efta efpecie de leche, y tiene el 
mifmo efedo la de Baca , como lo tengo experi-: 
mentado. St lo crafo de la primera leche merece la 
preferencia en efte Pais, no milita la mifma razón 
en Europa, donde la leche de Baca tiene mas crafi- 
tud, que todas las leches, que fe pueden hallar 
<en las Indias.

La tercera : No creo que fe deba atribuir 4á 
adhefion.de los colores á efta primera preparación  ̂
<jue fe da á las telas. Sirve folamente para ha-; 
cerlas fufceptiblesde todos los colores que fe quie
ran aplicar, las quales fe empaparían , ó fe éx-í 
tenderían demafiado, como fuele nueftra tinta fo
bre el papel , qué no eftá baftantemente dado con 
¿lumbre. Tienen los Chinos, como los Indios , el 
fecreto de pintar telas, por lo menos con color ro
xo. Antes de trabajarlas ufan de preparaciones díf- 
tintas de aquellas, que dán á fu papel: quiero de-; 
cir, que las embeben en una mezcla de alumbre, 
y cola fumamente clara. No por eíTo fon menos 
duraderos los colores, aunque no tienen , r\iCadu3 
-ni leche de Búfala. Me parece que el Cadu no tiene 
otra utilidad , fino la de ennegrecer el primer rafgo 
de que fe firven los Malabares para feñalar el di
buxo defpues de haver facado de la tela el Poncis.Ea 
.'efedo he notado, que efte ingrediente, cuya expli
cación da V. R. en el tercer articulo, no es mas que 
tana agua que tira á roxo, llena de partes vitriolicas, 
y que no íe pone negra , hafta que fe aplique fio. 
bre la preparación de la Caducaya, y aísi harán el 
unhn.o efedo las agallas..

adhefion.de
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Laquarta: He hecho otea experiencia ; que mC

ha fatidobien.Hc defc.ubierto,qu'e las telas de Euro
pa fon tan fufccptiblesde las mifmas pinturas , corno 
las de Indias. Pinté un pañuelo blanco de una tela 
común de Bretaña, con la preparación de madera 
de Sapan, la qual hace muy buen efedo. Lo he 
hecho lavar muchas veces;, y nada pierde de fu co-, 
lor, y luftre: lo embiavé á V. R. para que lo juz
gue con fus propios ojos. Creo que en lugar de 
Sopan , pudiera fervircon mas ventaja la tintura de 
madera de Fernambuco, y también de Cochinilla.; 
Efta feria muchifsimo mejor que el Sapan , que es 
lo que llamamos palo delBrafik He hecho la expe
riencia con un poco de Carmín el qual, aunque 
echado á perder , brilla tanto en las telas , como las 
pinturas mas frefeas de las Indias.

La quinta: En quantó al Chayaver, del qual 
tengo la honra deembiar á V. R. un dibuxo copia
do fobre la mifma naturaleza, es vifible : que á fu 
raíz deben los colores, por lo menos el color roxo, 
fu adhefion, y tenacidad. Antes de hacer hervir la 
tela pintada en la decocción de efta raíz, fe puede 
fin miedo entregar la nueva pintura al Lavandero* 
No fe borra el color, y llega á fer confidente , quañ* 
do eftá baftantemente penetrado de los Alkalis de 
efta raíz. Me parece que la planta es lo que llama 
el Señor Turncfort Gallium albur» vulgare, La deG» 
cripcion que hace de fu planta el fabio Botánico , es 
la rnifma que íe pudiera hacer del Chayaver ; ó pol
lo menos es cierto, que las dos plantas tienen el 
mifmo efedo de quaxar la leche : tengo hecha la 
experiencia.

Eftas fon, Padre mío, las obfervacioncsque 
hi- '
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hke'fabee clmoxlocan que pintan los Indios fui 
telas en Pontichcri. Si las tiene V. R* por exattas, 
podrán contribuir al fin que fe propone de comuni
car á la Europa efte fecreto de las Indias» Es de 
cftrañar , que hafta aora ningún Europeo haya te
nido lacuriofidad de procurar enriquecer fu Patria 
con un fecreto * que le puede fer tan ventajofo. 
No debieran los Viageros olvidarfe tanto de fu Pa-r 
trfa: y no fe h’allará Nación, que no poífea algún 
Arte particular, cuyo conocimiento feria muy útil * 
Defcubrimientos de efta efpecie. * ferian mucho mas 
provechofos, que las Relaciones exageradas, y po-i 
CQ fieles* con que embaucan, y entretienen al publi
co. Hafta aora fon VW RR. principalmente los que 
trabajan en las Mifsiones de la China , los 
Unicos que nos han dado el exemplo de un traba
jo tan útil.. Su aplicación a defeubrir el modo con 
que fabrican los Chinos, la Porcelana, cultivan las 
moreras, y crian gufanos de feda, les ha merecido 
el agradecimiento de todos fus Compatriotas, i 
quienes firven con tanta utilidad. Por qué. es tan po¿ 
co imitado tanbuen exemplo? Efpero. que me co
municará V, R» qualquier defeubrimiento, que en 
adelante hicieffe, con la mifma íinceridad , con quefc

le participo los mios : y quedo con el mas 
profundo refpeto * &c»

*** *** V 
* *** *** *** ‘

' * .M *'
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ME HA DADO ESTA CARTA OCASION 
de hacer algunas diligencias , y nuevas reflexiones* 

que podran tener fu utilidad ,y las pongo 1

LA primera: Aunque la Caducaya ’es la primera 
efpecie del Mirabolan de nueftras Droguiftas,; 

no la confunden los Indios,como ellos , debaxo 
del mifmo nombre , con frutas producidas por ar-; 
boles diferentes. La fegunda: Como diftinguimos' 
nofotros el meollo no quaxado de las nueces madu-i 
ras, afsi también diftinguen los Pintores, y Co
merciantes Indios las Pindjou Gaducayas: efto es, las 
que fe cogen verdes , y tiernas para Pecarías , de las* 
que fe dexan madurar antes de cogerlas. Son á la 
Vifta muy diftintas; pero es cierto , que fon fruta 
de los mifmos arboles. La tercera: La razón de 
efta diftincion, y de las diferentes cofechas de las 
Caducayas, proviene de la diferencia de las aguas af- 
peras buenas para la pintura,las quales no fon en to«f 
das partes las mifmas, ni igualmente buenas; y es 
precifo fuplir fu defe&o con las Caducayas mas afpfe-j 
ras,cogidas antes de madurar.

Pongo por exemplo : La calidad de las aguas 
de Madras , hafta aora Colonia Inglefa , muy céle
bre en las Indias, y tomada por los Francefes en 
1746.pide que fe.firvan de las Caducayas verdes; y 
al contrario, en Ponticheri, es precifo valer fe de las 
maduras. No convienen todos los Pintores Indios; 
que obligúela falta de cierto grado de afperezaen 
las aguas, á fervirfe de las tiernas, y verdes. Al

con
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jREfótttri# ; pretenden algunos, que con las' aguas mas 
tecias deben fer empleadas las verdes, por teñe r, fe-*: 
gun ellos,menos afpereza que las maduras.Sea lo quq- 
fe fuelle de efto, es de admirar, que hayan los 
Indios defeubierto ea las diferencias de la madurez» 
!de las frutas , el fuplemento del defecto de ciertas 
aguas para la tintura, y pintura. Quanto mas peque
ras las Caducayas verdes, fon mejores: algunasj 
apenas tienen feis lineas de largo : unas fon de co-, 
lor pardo, y otras de color negro; pero es acci-; 
dental efta diferencia de color, y no conftituyc 
diferente efpecie. Como fueron cogidas verdes, 
no es de eftrañar, que fu fuperficie efte llena de 
rugas 9 quando eftán fecas. Por el nxicho trabaja 
que cuefta cogerlas , y fecarlas , fu precio es mas* 
(libido, que el de las maduras.

La quarta : Se debe contar en el numero de la$ 
JCáducayas verdes una fuerte de Mirabolanos pardosjj 
p negros; pero que fon mas grueíTos, y grandes, qup 
Bquelios de que fe íirven los Pintores de Pontichery^j 
aunque hayan íido cogidas eftando madura-s. Ape-^ 
toas lo podía éreer , pero me convenció de fu ver¿ 
idad un Pintor Indio , rompiendo en mi prefencia 
Una de las grueífas Caducayas; y me hizo notar, que 
fu meollo eftaba mal alimentado , y cubierto de 
Un pellegito pardo: otra muy madura, que rom* 
pió también , tenia un meollo de buena calidad , y 
blanca como la de una almendra. La razón de efta 
diferencia proviene de haver muchas efpecies del 
árbol del Cadu , debaxo de un mifmo genero , y¡ 
fus frutas fon de tamaños diferentes , como fuélen 
fer en Europa los manzanos de diferentes efpecies,y¡ 
fu fruta de defigu|l tamaño. Me informó de lo di-j

¡Ccc clip
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cho un Comerciante Droguifta del Pais, a quíéfft 
pregunte en el aflumpto: á fuerza de preguntas he-í 
chas á muchos con mucha paciencia, fe faca de eftq 
gente lo que fe defea faber : rto fe pierde fiem-i 
prc el tiempo en preguntar , porque el uno dicq 
una circunftancia ,que fe le havia paífado al otro. 
Tal vez cuefta reconciliarlos, quando fon de diftin-t 
to parecer , y entonces dicen cofas contradi&orias# 
En fin , fe pregunta á otros feparadamente , y con¿ 
fervando la paciencia, fe defcubrela verdad«.

Añadió el Comerciante , que vienen las Can 
ducayas grueífas de las Provincias del Norte , 55 
que las que venían de Surate eran de la mifma 
efpecie : confirmó también lo que yá tengo dicho 
fobre el teftinaonio de los Pintores Indios , que las 
Caducayas verdes, y maduras eran fruta de los 
mifmos arboles: y me aíTeguro,que en fu moce-» 
dad havia viajado al Poniente de Pontichery , y 
hafta la cadena de las montañas vecinas á la Cofta. 
de Malabar, de donde fe trae la fruta, y que havte 
vifto hacer fu cofecha<

La quinta : No debo omitir aqui otra producción^ 
del árbol Cadu , que fe llama Caducaipu , efto esM 
flor de la Caducaya , no teniendo nada de 
fu flor. Es una efpecie de fruta feca , ó limpie- 
mente una cafcara,ó capullo aplaftado, y muchas 
veces orbicular, de color amufeo por encima , y por, 
adentro de color pardo belludo. Eftá vacia , y pa-¿ 
rece que nunca ha contenido dentro de si fino 
los huevos,que alli pulieron los infeólos; porque efta 
eípecie de nuez fe halla fobre las hojas del Cadu¿ 
y parece que fe produce como las agallas, y otras 
«xcrefcencias femejantes, que fe ven fobre las hojas

dq
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-ciertos árboles de Europa. Algunas de eftas

flores tienen hafta una pulgada de diámetro , otras 
fon mucho mas pequeñas , y dicen que algunas fon 
mas anchas, pero no las he vifto. La deícripcion 
jque nos di el Señor Lemeri de la Nuez vómica, 
Conviene a la dicha flor de la Caducaya : dudando fí 
era efe&ivamente lo mifmo, fe dio una dofis confide-; 
rabie de ella á un perro , al qual no hizo mal; antes 
bien parece que le havia hecho provecho, como lo 
fílele hacer á los hombres. La emplean los Médicos 
del Pais contra los dolores de tripas , y las cama- 
ras , mediante alguna preparación , que feria largo 
referir, y no es de mi aíTumpto. Es de eftrañar, 
que una droga tan eficaz no fea conocida en Eu
ropa ,como me lo afirmó el Señor Mabile , Do&or.
<cn Medicina , y perfona muy inteligente.

¿.a fexta : Sea lo que fuefle de efto,efta efpecie dé 
Nuez chata ,es de mucha utilidad para pintar las te
las ; y de buena gana referiré el ufo, que de ella h^. r 
Cen los Pintores Indios, por haverla tocado en otra 
JtfLtte con mucha brevedad,por falta de noticias, que; 
defpues pude adquirir. Efta, pues,es la Receta de la 
¡preparación del color amarillo,que fe faca de la flor, 
déla Caducaya. Toma, v.g.quatro onzas de ella,y fin 
machacarlas, dexalas por veinte y quatro horas 
én cofa de quarenta onzas de agua alpera : ponlo 
defpues todo fobre la lumbre , defpues de haver. 
echado una onza de Chayaver reducida á polvo. Se 
dexa hervir tres veces, y cada vez que hierve fia 
retira la lumbre, y fe buelve á poner, para que 
buelva otra vez á hervir, hafta que fe halle el agua 
reducida á la mitad de fu cantidad: fe echa el agua 
CQ otra vafija , de maneja que quede la Caducaya

Ccc ea
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•en el fondo de la primera va fija , y ltégamíoclíá 
agua á eftár tibia , fe echa en ella una onza de; 
alumbre reducida á polvo , y difl'uelta en agua ca-} 
líente. Si con efta agua afsi preparada fe pinta fo-, 
bre azul, faldrá el color verde. Será amarilla  ̂
fi fe pinta fobre tela blanca preparada con Cadu-+ 
caya,y leche. Si fe quiere que el verde tenga fondo/, 
fe debe comenzar dando mas fondo al azul, fobr^ 
el qual ha de paíTar efta agua amarilla. Para quej 
el color amarillo fea claro, fe faca la cantidad de* 
agua que es menefter, defpues que ha hervido ung 
fola vez. Tendrá el amarillo mas fondo, fí el agua 
ha hervido dos veces; y mucho mayor, fi fe ha de-a 
xado difminuir el agua hafta tres partes de fu can-i 
tidad. Para tener un amarillo de mas fondo ,fe pue¿ 
de también pintar dos diferentes veces la mifma 
parte con la dicha agua. Tengo avilado, que no fon 
eftos colores como el roxo, porque efte fe pone mas 
hermofo lavándolo; y los otros, á fuerza de lavar U 
tela en que eftán pintados , fe borran,

. La feptima : La flor de la Caducaya no firve fo4 
lamente para pintar de amarillo , fino también pa-4 
ra teñir de efte mifmo color; pero la preparan los 
¡Tintoreros de un modo masfimple ,y es efte. Para 
teñir feis codos de tela , toma quatro Palansdela 
flor , rómpelas en pedacitos , y dexalas como por; 
media hora en diez y feis , ó diez y fiete libras de 
agua afpera , ó de qualquíera otra , con tal que no 
fea filada. Se dexa defpues hervir, hafta que fe 
difminuya en una quarta parte > y eftando tibia, fe 
entra en ella la tela de maneta , que embeba bien 
el color-.luego fe tuerce ligeramente, y fe feca al 
Sol. Difluclve en diez y feis libras de agua do§

Pan
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Traíans de alumbre , reducidas á polvo : fe cale li
tará hafta que paífe algo de tibia , y fe entra en ella 
la tela torcida ligeramente , y fegunda vez fe pone 
á fecar al Sol. Unatela azul, teñida en efta pre
paración , y de la mifma manera , fe halla teñida 
de verde. Se* tiñe también de amarillo con menos 
preparación , y gafto. Se toma para la mifma canti
dad de tela un Palan de la flor de Caducaya , fe 
rompe con un cilindro -fobre una piedra , y fe mez-. 
tía un poco de agua , de fuerte que forme el in- 

' grediente una efpecie de pafta. Se moja en dos-, 9 
tres quartillos de agua , que fe paífa por un lienzo^ 
y fe añade por tres veces otro tanto de la planta lia-; 
máda Te rr ame rita, , que fe prepara de la mifma 
manera que la flor de la Caducaya ; merece la pre¿ 
ferencia fobre la que crece aqui , la que viene de 
Bengala. Se calienta el agua, y fe echa en ella la 
tela, que eftá teñida de amarillo , defpues de ha-,

,verla fecado , no al Sol, fíno á la fombra ; fín lo 
qual efte color , que no es hermofo , ni tenaz , íq 
pondría colorado , ó pardo en poco tiempo.

La oótava: En quanto á la calidad de Ja Ca-¡
-ducaya para contribuir á la confftencia de los co
lores, pienfa el Señor Le Poivre, que debe negar 
tal virtud ; peí o no puedo fer enteramente de fu 
opinión. Tiene contra si la de los Indios; y íegun 
las Notas, ó Memorias del Señor Paradis fobre la 
tintura en roxo , fe emplea efta fruta en la tintura, 
en la qual no fe trata de gomar la tela,como fe 
goma el papel en que fe eícrive. El exemplo de 
los Chinos , que pintan muy bien en roxo fín Cady-, 
íaya, prueba á lomas, que les falta efte ingre^
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diente , ó que le fuplcn con otros , como fuplén ef 
Chayaver, que no les es conocido.

La nona: Para decidir la queftion , íi el Cha
yaver es la mifma planta , que el Gallium álbum 
vulgar* , el modo mas breve feria embiar la femi- 
lia á Francia. Si allí nace , fe puede juzgar por los 
ojos, fi es la mifma planta la que crece en Francia, 
que en las Indias. Si es li mifma , ha hecho el Señor 
Poivre un fervicio conííderable á los Tintoreros, 
dándoles á conocer la virtud de una planta tan útil, 
que tenían en fu País, íin fervirfe de ella. Sino es 
la mifma , havrá por lo menos dado mucho gufto 
a los Botánicos, defcubriendoles un nuevo Gallium, 
ó quaxo , que omitió el Autor del Hortus Mal abarte 
tus. Lo que me hace dudar, que fean las dos plan
tas una mifma , es, que no obftanté toda la feme- 
janza que tienen , ningún Botánico atribuye al 
•Gallium álbum vulgare las largas raíces, que de ak 
guna manera cara&erizan el Chayaver de las In
dias. Eftas fon las obfervaoiones que he hecho, con 
ocafion «de la Carta del Señor Poivre, quien dibuxó 
<1 natural la planta Chayaver, que tengo la hon-i 
ra de embiar á V. R. Podrá , como también fu Cata

ta , fer del gufto de los curiofos. Quedo con 
mucho refpeto en la unión de fus Tantos

Sacrificios, &c.-
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EXTRACTO
DE UNA CARTA DEL P. 

Pedro Lozano, de la Compañía 
de Jefus:

XL PADRE BRUNO MORALES, 
de la mifma Compañía , Procurador en

Corcede Madrid.

Cordova de Tfucumdn d primero de. Marzo de 1747.;

FAX CHFISTL.
E han recibido de Lima, y del Callao las 
noticias mas funeftas. El dia 28. de Oc
tubre de 1746.. como a las diez y media 
de la noche , fe fintió en Lima un Tem

blor de Tieira, tan violento, que en menos de 
tres, ó quatro minutos de duración , ha íido en
teramente arruinada la Ciudad. Fué tan repentino 
el mal, que nadie tuvo, el tiempo de ponerfe en fe- 
guro: y fué tan univcrfal el eftrago, que nadie pu
do evitar el peligro con la huida. Han quedado 
folamente en pie veinte y cinco cafas;y íin embar
go, por una protección particular de la Providen
cia, de fefenta mil perfonas, de que fe componía la. 
Ciudadano pereció, mas de la duodécima parte*
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fin faber 'los que Fe vieron libres, cómo falle rótf 
del peligro ; y afsi miraij la confcrvacion de fus ví-j 
das, comíxuna cfpeéig de milagro.

Pocos exemplos fe hallan en las Hiftorias de 
un fuccjfotan laftimofo; y es difícil que la imagn 
ilación mas viva pueda llenarla idea de femejante 
calidad. Reprefentefe V. R. todas las Iglefias demo-« 
lidas , y "generalmente arruinados los otros Édifi-¡ 
cios. Veinte y cinco cafas , que refiftieron al eftre- 
mecimicnto , quedaron tan maltratadas, que es 
précifo acabar de abatirlas. De las dos Torres d<; 
la Cathedral, la una cayó hafta la altura de la Bo- 
beda de la Iglcfia , la otra hafta el parage adonde 
eftán las Campanas; y lo demás que queda , eftá en 
muy mal eftado: porque defgajandofe fobre la Igle
fia las dos Torres /demolieron fus Bobedas, y Ga-¿ 
pillas hafta donde alcanzaron , fuera de las otras, 
que por si mifmas fe rindieron, y es necefiario un 
defmonte general para reedificarla.

Áfufemejanza fucedió ló mifmo á las cincdl 
magnificas Iglefias, que tenían diferentes Gomuni-i 
dades. Lis que mas han padecido fon las de loS} 
Padres Agúftinos, y de los Padres de la Merced. En 
nueftro gran Colegio de San Pablo fe rindieron end 
teramente las dos Torres de la Igiefia, la Bobed^ 
de la Sacriftia, y una parte de la Capilla dé N. P¿ 
San Ignacio. La ruina ha fido cafi igual en las otras 
Iglefias de la Ciudad , y llegaban al numero de fe-í 
fenta y quatro , contando las Capillas publicas,} 
Monafterios, y Hofpitales. Aumentan el fentimien-i 
to, y el dolor, la grandeza, y magnificencia de caíi 
todos los Edificios, pudiendo entrar en paralelo 
con los mas foberviqs en efte genero* Hayáa en la<
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Igléliafc riquezas inmenfas en pinturas, váfos deoro¿ 
y plata guarnecidos de perlas, y piedras preciofas» 
y anadia nuevo primor, y precio al material, lo 
delicado del buril. Es digno de obfervar, que en 
Jas ruinas de la Parroquia de San Sebaftian, fe ha 
hallado el Viril de la Sagrada Hoftia echado en 
tierra fuera del Tabernáculo, que fe mantuvo fírme, 
fin que la Sagrada Hoftia haya padecido Ieíion al-, 
guna. Lo mifmo aconteció en la Iglefia de los Huer-. 
fan os , donde fe quebraron los rayos, y el criftal, 
y la Hoftia quedó entera.

LosClauftros, y Celdas de las Comunidades 
Keligiofas de ambos fexos , fon totalmente inhabi
tables. En el Colegio nueftro de San Pablo , los 
Quartos nuevos , que acaban de fer edificados , ef
tán llenos de aberturas ,y los Quartos antiguos fe 
hallan aúnen peor eftado.La Cafa del Noviciado,fu 
Iglefia , y Capilla interior, eftán enteramente por, 
los fuelos : la Cafa Profeífa eftá también inhabita«í 
ble. Haviendo uno de los Padres faltado por la 
ventana, por no fer fcpultado debaxo de las ruinas 
de la Iglefia, fe quebró un brazo en tres partes dif
untas. La caída de los grandes Edificios arraftró 
tras si la ruina de los pequeños, y llenó cafi todas 
las calles de la Ciudad de cafquijo, y fragmentos. 
En el fufto excefsivo , que fe apoderó de todos los 
habitantes , bufeaba cada uno fu remedio en la hui
da; pero unos eran fcpultados debaxo de las rui
nas de fus cafas , y otros corriendo por las calles, 
eran oprimidos con la caída de las paredes: eftos, 
con los eftremecimientos de la tierra, eran tranf- 
portados de un lugar á otro , y no padecieron fino
algunas ligeras heridas: aquellos* en fin. conferva- 
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ron la vida , por la impofsibilidad en que eftaban? 
de mudar de litio.

El magnifico Arco Triumphal,que havia conf-r 
truido fobre la Puente el Excelentifsimo Señor; 
Marqués de Villa-García, Virrey del Perú, en lal 
alto del qual havia colocado una Eftatua equef,’ 
tre de Phelipe Quinto, á pefar de la Mageftad, y¡ 
riqueza de fu Arquitectura, cayó en tierra, y fue 
reducido cafi á polvo. El Palacio del Virrey, que 
en fu grande recinto contenia las Salas de la Real 
Audiencia, el Tribunal de Quentas, Cafa Real, y¡ 
demás Oficios de la Dependencia del Govierno^ 
han quedado fin habitación , ni Oficina capaz de 
fubfiftir. El Tribunal del Santo Oficio de la Inqui* 
lición eftá impofsibilltado á feguir el curfo. de fil 
defpacho, arruinadas enteramente las viviendas de 
fus cafas, y fu magnifica Capilla publica. La Real 
Univerfidad, los Colegios, y otros Edificios de con- 
íideracion, íirven folamente de funefta efpeólaculoA 
y de trifte recuerdo de lo que fueron. Tanta mag
nificencia abatida, y tanta riqueza fcpultada , es 
motivo de un continuo llanto ; y enmedio de tantos 
eftragos, fe ven ios habitantes necefsitados á alo* 
jai fe en las Plazas, ó en los jardines. No fabemos 
íi ferá precifo reedificar la Ciudad en otro parage,; 
fiendo fin duda fu primera fituacion mas comoda 
para el Comercio, porque eftá tierra adentro lq 
bailante, y no lexos del Mar.

Qué dolor , y compafsion no fiemen los cora
zones , al vér defolados cafi todos los Monafterios 
deReligiofas, fin albergue las Monjas , confumidas 
yá las Fincas de fu manutención , cuyo principal 
fondo eran los Qenfos fobie las. cafas de la Ciu-,

dadt
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tífeS ; fin mis amparo,*que él que puedámíniftraw 
les él abrigo délos parientes, ó la caridad de lo^ 
piadofosl Les ha difpenfado la autoridad Eclcíiaf- 
jfcica todas las licencias necesarias para aprove- 
tharfé de la piedad de los Fieles. Las Recoleta» 
han querido quedar en fu Monafterio arruinado, 
abandonándote en todo á la Divina Providencia. En 
folo el pequeño Monafterio del Carmen de la Refor
ma de Santa Terefa, doce Religiofas , de las vein
te y una que lo formaban , perdieron fus vidas : en
tre ellas fué la Priora , dos Legas , y quatro Cria
das. En la Concepción murieron dos Religiofas, y 
una fola en el gran Convento de las Car mélicas. 
En los Conventos de los Padres Dominicos, y de 
losAguftinos, quedaron fepulcados trece Religio
fos, dos en el Convento de San Francifco, y dos 
en la Merced. Es muy deeftrañar, que fiendo tan 
numerofaslas referidas Comunidades , haya fido tan 
corto el numero de los muertos.

En nueftro Noviciado perdieron la vida mu-» 
thos efclavos, y domefticos; pero ningún Padre dq 
los que habitaban en las diferentes Cafas,que tenia-í 
mos en la Ciudad. Tuvieron la mifma dicha los 
Padres Befiedi&inós, Mínimos, Agonizantes , y los 
-Religiofos de San Juan de Dios. En ?1 Hofpitál de 
¡Santa Ana, fundado por el primer Arzobifpo de 
Lima , para los Indios de ambos fexos, fetenta en« 
Termos fueron fepultados en fus mifmas camas, por, 
los cubiertos de las grandes falas de fus diftintos 
aloxamientos. Sube cafi á cinco mil el numero to*- 
tal de los que perecieron. Afsi lo aífegura la Re
lación , que parece la mas verdadera de las que fe 
han recibido de eíTe Pais: por lo menos icyna en 

Dddt ella



9 6 /Cartas de las Mifsiffltf 
ella mucha finceridad , y concuerda mejóf entré 
si las diferentes Relaciones, que han venid® 2 
Europa.

Entre los muertos fon pocas lás perfonas dif-i 
tinguidas : entre ellos fe cuentan Don Martin d$ 
Olavide,fu muger , y fu hija, que haviendo faliq 
do de fu cafa ,y hallandofe en la calle , cayó fobrtí} 
ellos un gran pedazo de pared. Pudo Don Martin 
falir de debaxo de las ruinas > pero informado quej 
fu muger, á quien amaba tiernamente, havia muew 
to, murió él mifmo de pena, y dolor. Añade , íeguri 
parece , nueva defgracia á efte trifte fuceíTo,una finn 
guiar circunftancia. Pereció efte Cavallero, porqué 
bufeo otro afylo : nada malo le huviera fucedido; 
íi huviera quedado en fu cafa, porque es una de. 
las pocas , que fe mantienen en pie. No han podii 
do fer enterrados en Sagrado todos los muertos.- 
Nadie fe atrevia á acercarfe á las Igleíias , por el 
temor de los nuevos baybenes , que fe fuccediaa 
los unos á los otros ; y fe tomó la providencia de 
abrir grandes hoyos en las plazas, y en las calles. 
Pero para remediar quañto antes á efte inconve
niente , convocó el Virrey la Cofradía de la Cari
dad , la qual, con la afsiftencia de los que cuidan 
de la limpieza de las calles ,y demás reglamen-i 
tos de la policía, fe encargó de llevar los cuer
pos muertos alas Igleíias Seculares, y Regulares; 
y con extremada diligencia cumplió con fu comif-' 
íion , para librar la Ciudad de la infección, con que 
eftaba amenazada. No dexó efte trabajo decollar 
la vida á muchos , por el olor de los cadáveres : y 
fe temió con razón,que fefeguiriangrandes enfer
medades , y quizá una pefte general, por haver.

mas.
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toas de tres mil muíasy cavallos podridos debaxo 
de las ruinas, fín haver fido pofsible facarlos baila 
aora. Añadefe á lo dicho la fatiga, las incomodi
dades, la hambre que fe padecieron en los prime
ros dias, eftando todo en confufion, y no havien
do quedado en pie fíquiera un Granero, ó Pofítq 
de las cofas neceífarias á la vida.

Pero fué incomparablemente mayor el daño 
én el Puerto del Callao , donde en la mifma hora 
fe fintió el Terremoto fumamente violento. Refif- 
tieron á fu primer ataque algunas Torres , y una 
parte de las Murallas i pero media hora defpues, 
comenzando los habitantes á refpirar, y recobrar-» 
fe , fe entumeció el Mar, fe elevó á una prodigio-, 
fa altura, y fe precipitó con horrible cftrucndo fo
bre la tierra, fumergiendo los mas grandes Na
vios , que fe hallaban en el Puerto ; y elevando 
algunos por encima de las Murallas, y Torres, los 

<Uevó á varar mas adelante de la población : y
defencaxandole á efta defde los cimientos, quan-i 
to en ella havia fabricado de cafas, edificios, y 

.murallas , á excepción de las dos grandes Puertas, 
y tal qual lienzo de la Fortificación, que para pa
drón de la defgracia fe dexan ver monumento fu- 
nefto de fu memoria, anegó á todos los morado
res de aquel vecindario. No fe diftingue el lugar 

.donde eftuvo la Ciudad , fino por las dos grandes 
Puertas , y algunos lienzos de la Muralla,que to
davía fubfiften. Havia en el Callao feis Cafas de 
Religiofos,de los PadresDominicos,de los Padres de 
San Francifco, de la Merced , de los Aguftinos , Je-: 
fuitas, y de San Juan de Dios. Anualmente fe ha* 
liaban feis Padres Dominicos de Lima en el Con-,

vea-
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Vento del Callao,todos fugetos de un mérito diftín«¿ 
guido, ocupados en un O&avario de defagravios al 
Señor, que de algunos años antes havian entabla
do por efte tiempo. Otros, no menos Conocidos por 
fus letras, y virtudes, de la Religión de San Fran- 
eifeo , havian paliado al Callao á efperar al Padre 
Comiífnio General de fu Orden , que havia de 
defeinbarcar el dia íiguiente, y todos perecieron laf- 
timofamente» En una palabra : de todos los Religio- 
fos que havia en la Ciudad , folo el Padre Ari2po, 
JReligiofo Aguftino, falió con vida.

El numero de los muertos, fegun las Relaciones 
ínls autenticas , llega á líete mil, entre vecinos , y 
cftraños; y no llenan el numero de ciento los que 
fe libraron. Acabo de recibir aora mifmo una Car
ta , én que fe dice , que por las diligencias > que 
mandó hacer el Señor Virrey del Perú , fe puede 
hacer el computo, que en el Callao, y en Lima 
murieron mas de once mil perfonas» Se ha fabido 
por algunos de los que fe falvaron , que muchos ha
bitantes del Callao, haviendo podido coger algu
nas tablas, havian luchado mucho tiempo con las 
aguas; pero que en fin fueron rotas las tablas por 
el furor de las olas. Refieren también , que los qué 
eftaban en la Ciudad , viendofe repentinamente ro-; 
deados del Mar, fe atolondraron de manera ¿ que 
no pudieron hallar las llaves de las Puertas de tier
ra : y aunque las huvieran abierto, de qué les hu- 
viera férvido, fino de perecer mas prefto , dando 
entrada, y mayor corriente á las aguas? Se arro
jaron algunos de encima de las Murallas, para ganar 
algún Barco: entre otros el Padre Iguanco > Jefuita, 
halló modo de aportar al Navio, llamado el
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bro> cuyo Contra-Maeftre» movido decompafsion, 
hizo todos fus esfuerzos para focorrerlc ; pero á las 
quatro de la mañana , fobreviniendo una nueva 
montaña de agua , que rompió las anclas, fue echa
do el Navio con violencia enrnedio del Callao, j 
alli pereció ei Padre.

En los intervalos en que baxaban las aguas; 
fe oían gritos laftimofos , y muchas voces de Eclc- 
íiafticos , y Religiofos , que animaban con fervor á 
fus hermanos , para que fe encomcndaífen á Dios. 
No fe puede baftantemente elogiar el zelo heroy- 
co del Padre Alfonfo dé los Ríos, Ex-Provincial de 
Jos Padres Dominicos , que á pefar de la efpantofa 
confufíon, viendofe en eftado de falvar fu vida, 
no lo quifo hacer , diciendo : Que ocafion mas favo
rable puedo bailar para ganar el Cielo , que perdiendo 
la vida para ayudar d efle pobre Pueblo* y por la fal
eación de tantas almas ? Pereció en el naufragio uni- 
.verfal, llenando con una caridad tan pura, y tan 
defintereliada los exerciciosde fu minifterio. Como 
havian las aguas fubido mas de una legua mas alia 
del Callao , muchos que fe havian huido ázia Lima, 
fueron fobrecogidos de las aguas, y fe anegaron 
enmedio del camino. Eran hafta veinte y tres las 
Embarcaciones que fe hallaban en el Puerto , entre 
grandes, y pequeñas: diez y nueve de ellas nau
fragaron, y las otras quatro vararon muy adentra 
de tierra. Haviendo el Virrey defpachado una Fra
gata para reconocer el eftado de los Navios, no 
pudo falvar mas que la carga del Navio Socorro*
que confiftia en trigo , y febo, que fueron de 
mucho provecho para Lima. Se procuró también 
facar ¡algunos víveres del Navio de Guerra el Sa^
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Fermín ; pero fué impoísible. En fin , pira ¿onocEfi 
qual fué la violencia del Mar, baila decir, que 
tranfportó la Igleíia de los Padres Aguílinos , caí» 
toda entera, á una Isla diftante, donde fe vio def^ 
pues. En otra Isla llamada del Callao , donde tra^ 
bajaban los Forzados en facar piedra, fe hallaron los 
pocos que efcaparon del naufragio, defpues que íe 
baxaron las aguas,y embio al punto el Virrey Bar
cos para conducirlos á tierra.

La pérdida que padeció el Callao es inmen-i 
fa , porque las grandes Bodegas, en que fe depoíí- 
taban los frutos, que abaftecen la Ciudad de Lima 
de trigo , febos, aguardientes , xarcias , maderas, 
hierro, cftaño, y lo demás que fe conduce de fue
ra , eftaban bien cargadas de ellas. Añadanfe los 
muebles, y adornos de las Iglelias , que eran fobre-R 
falientes en alhajas de plata , y oro. En las Ataraza-, 
ñas, y Almagacenes Reales, fubc á una fuma con* 
fiderable la pérdida efeóliva; y no cuento el valor 
de las caías , y edificios, ni el importe de las Fincas., 
Parecerá increíble á qualquiera, que no conócela 
opulencia de efte Reyno. Por el calculo que fe há 
hecho , para veftablecer las cofas en íu primitivo 
eftado, no bailarían feifeientos millones. Mientras 
en aquella trifte noche perecían realmente los del 
Callao, ahogaba á los de Límala apreheníion del 
riefgo, y la cóngoxa del temor, con h repetición de 
los Temblores, que continuaron por toda ella , ha
ciéndola de interminable duración , porque no cef- 
íaben los cftremecimientos de la tierra. Todafnef* 
peranza íe reducía á la Ciudad del Callao, donde 
fe prometían afylo , y afsiftencia. Llegó , pues; 
fu dolar,y íentimiento a una verdadera 4efefpci

ra-
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ración , luego que tuvieron noticia, que yá no exif- 
tia. Los primeros que informaron de fu ruina , fue
ron los Soldados , que havia embiado fu Excelencia 
á faber lo que paflaba en la Cofta. Jamás fe vio 
confternacion igual á la que fe efparció entonces 
en Lima. Se miraban todos como perdidos íin re
medio : continuaban íiempre los temblores , y hafta 
el dia 19.de Noviertibre fe contaron mas* de fefenta, 
de los quales algunos havian íido muy fuertes.Dexo 
á la coníideracion deV.R., cómo eftarian los ánimos, 
y el corazón de todos en tan eftrañas circunftancias!.

El dia figuiente á noche tan funefta , fe repar
tieron los Predicadores , y los ConfeíTores en todos 
los Quarteles, para confolar á tantos miferables, 
y exortarlos á aprovecharfe de tan terrible cafti
go , para reconciliarfe con Dios , por medio de la 
Penitencia. En todas partes fe moftraba el Virrey, 
el Excelentísimo Señor D. Jofeph Manfo y Velafco, 
confolando íin ceflar á fus infelices Ciudadanos. Se 
puede decir con verdad, que fué providencia parti
cular de Dios, el haver dado á Lima en fu defgra
cia un Virrey tan lleno de zelo, de a&ividad , y 
de fortaleza. Manifeftó en efta ocaíion talentos fu* 
periores , y prendas muy fobrefalientes. Todos 
unánimemente le hacen efta jufticia, confeífando, 
que íin la providencia que tomó , huvieran pereci
do los habitantes, que havian quedado con vida. 
Se havian perdido los víveres, que fe efperaban 
del Callao , y en Lima eftaban deftruidos los Hor
nos »y los conductos de agua para los Molinos fe 
•havian cegado.

No fe defconcertó la firmeza del Virrey en 
tan urgente peligro. Ejnbió orden á todas las Juf-
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ticias de las Provincias vecinas, que quanto antes 
hicieflen conducir los granos, que pudieíTen hallar. 
Juntó á todos los Panaderos, y los hizo trabajardia, 
y noche en reparar los Hornos , y los Molinos. Hi
zo limpiar los Aquedudos, y Fuentes, para que 
no faltaííc el agua. Difpufo que fe vendiefle car
ne como antes del eftrago; y encargó á los dos 
Confules , que velalíen fobre la execucion de fus 
Ordenanzas. Entre tantos cuidados, no fe olvidó del 
fervicio del Rey nueftro Señor. Haviendo hecho fa
car de debaxo de las ruinas las armas que pudo-, 
embió Oficiales al Callao, para que falvaften los 
Efedos Reales, y pufo Guardias en la Cafa de la 
Moneda , para que no fe robafle el oro, y plata, que 
en ella havia. Haviendo recibido avifo, que Jas 
Coftas eftaban cubiertas de cadáveres , y que efta
ban fin fepuituFa : que el Mar echaba en ella una 
cantidad prodigiofa de muebles, y de baxillas de 
oro , y plata , dio al punto fus ordenes , para que 
fueífen enterrados los cuerpos; y mandó á los Ofi
ciales , que recogieífen , y formaífen una lifta exac
ta de todos los tfedos, para que defpues recono- 
citífe cada uno lo que le pertenecía. Mandó, fo pe
na de la vida , que ningún particular tomafte co
fa alguna en la Cofta; y para hacerfe obedecer 
en un punto tan importante , hizo levantas dos 
Horcas en Lima, y otras dos en el Callao : y ak 
gunos exemplos de Jufticia, dados en tiempo opor
tuno , detuvieron á todos en el debido refpeto.

Defde la pérdida de la Guarnición del Callao, 
no tenia el Virrey mas de ciento y cinquenta Soli
dados de Tropa Reglada, y otros tantos Milicianos: 
fin embargo no dexó de doblar las Centinelas en

to-



de la Compañía de fofa. 4° J 
todas partes, para reprimir la infolencia del Pue
blo ; y principalmente la dé losNegros, y Efclavos, 
Formó tres Patrullas diferentes , y las hizo Rondar 
continuamente por la Ciudad, para prevenir los ro
bos, las querellas, y las muertes, que en tal con- 
fuíion fuelen acontecer. Otra de fus atenciones fué, 
el impedir que fe falieíTe á los caminos á comprar 
el trigo que llegaba á la Ciudad. Mandó que to
do fe llevaíTe primeramente á la Plaza , fo pena de 
dofcientos azotes á qualquiera del Pueblo, y de 
deftierro de quatro años á los otros. Todas eftas 
difpoíiciones, tan prudentemente penfadas , y vigo- 
rofamenre executadas , mantuvieron ci buen or-. 
den.

En fín , el ultimo dia de Noviembre á las qua- 
tro y media de la tarde , entretanto que fe hacia 
la Procefsion de Nueftra Señora de la Merced, fe 
efparció en toda la Ciudad el rumor falfo , que 
llegaba yá el Mar á fus contornos. Corría la gen
te en tropas confufas , fin libertad , ni deftino, á buf» 
car los cercanos montes : unos fe aprefuraban ázia 
el Monte de San Chriftoval: otros al Monte de San 
Bartholomé , y en ninguna parte fe tenían por fe- 
guros. Salieron muchas Religiofas de fus Clauftros 
por el temor de una próxima fumerfíon , huían 
con el Pueblo, y nadie penfaba fíno en falvar la 
vida. No obftante , en tan general confternacion, 
murió folamente uno, y tue Don Pedro Lindio, 
Teforero Mayor, cuyo cavallo cayó , y le mató. 
El Virrey , no haviendo recibido avifo de la Cofta, 
comprehendió que el terror era pánico. Se quedó, 
pues, enmedio de la Plaza , donde havia eftab’.c- 
icido fu habitación , y procuró perfuadir á todos', 

Eee 2 que
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que no tenían que temer. Huían fin embargo pré-a 
cipitadamente, y tuvo que embiar Soldados á do- 
tener el Pueblo ; pero todo fue en vano. Ftié, pues,1 
en perfona, y habló con tanta autoridad , y con
fianza , que al punto le obedecieron todos, y bol- 
vio cada uno de donde havia falido.

Algunos Monafterios de Religiofas, que tienen 
fus rentas fobre la Caxa Real, fe valieron de fu 
Excelencia para reprefcntarle el trifte eftado á 
que eftaban reducidas. Le rogaron que mandaíTe 
á la Jufticia, que velafle fobre fu defenfa , par! 
librarlas de todo infulto. Efta petición , y muchas 
otras de la mifma naturaleza , empeñaron al Vir
rey á dar orden , que fe hiciefle una lifta general 
de las reparaciones mas urgentes , y neceflarias,’ 
para que vi vieflen los habitantes con feguridad. 
Quifo también que fe formaífen planes , y difenos 
para reedificar la Ciudad; y eftuvo en animo dé 
hacer edificar las cafas con tanta folidez, que pu- 
dieflen refiftir á femejantes temblores. Fue en
cargado de efta obra el Señor Godin, de la Aca
demia Real de las Ciencias de París , embiado por 
el Rey de Francia á defeubrir la figura de la tier
ra. Ocupa algún tiempo há , por orden del Virrey, 
la Cathedra de Prima de Mathematicas , hafta que 
pueda hallar ocafion de bolverfe á Francia.

Lo que mas embarazaba á fu Excelencia en las 
circunftancias de una guerra adual, era el Fuerte 
del Callao, fiendo como la llave de efte Reyno: 
y afsi, haviendo provifto fuficientemente á Lima, 
pafs¿) con el Señor Godin al Callao, á efeoger un 
terreno, en que fe pudiefle conftruir Fortificacio
nes, capaces de detener al Enemigo, y eftablecei;
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Altnagftcenes fuíicientes, para que no fe interrum- 
piefle el Comercio. Finalmente , causó el Terre
moto grandes eftragos en todo el contorno : por 
un lado hafta Canñete ,y por el otro hafta Chan- 
cay , y Guaura. Aqui cayó el Puente , aunque de 
sólida Arquite&ur3; pero íiendo ei paftb muy fre
quentado , mandó fu Excelencia, que al punto fe 
reedificaífe. No fabemos todavía lo que ha fucedido 
en los otros parages vecinos á Lima,y al Callao,y ef-

peramos Relaciones, que nos informen de fus 
particularidades.

RE
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RELACION
DE LO SUCEDIDO EN LA CIUDAD 
de la Concepción de Chile con elTemblor, 

e invaíion del Mar 3 el dia 25. de Mayo 
de 17$ 1 • entre la una, y dos 

de la mañana.

OR mas que la natural Philofophia quie-’ 
ra dar que hacer á los Ingenios en in- 
veftígar la caufa radical de los Tena-i 
blores, atribuyéndola , yá al natural in-

fluxo de los Aftros, yá con los modernos Mathe- 
maticos á la materia fulfurea íubjerranea , que dis
curren efpavcida , y eftendida por venas, y ramos 
continuados: es forzofo confeíTar con la Iglefia nuef
tra Madre , fer eftos caíligos de la Divina Juílicia, 
yá para defpertar á los mortales del fueño de las 
culpas , yá para caíligarlos fin apelación al propo- 
íito de la enmienda : afsi lo prueban muchas au
tenticas Hiftorias , que omito , por no fer de mi in- 
Cento ; pues folo quiero en efta fucinta Relación lle
gue á noticia de todos , ó para la corapafsion , ó 
para el efcarmiento , el lamentable eftrago con que 
quedó arruinada la Ciudad de la Concepción el 
dia 15. de Mayo , á caufa de un efpantofo Terre
moto , que con mucha razón debemos llamar def- 
pertador del fueño moral, en que vivían fus mora- 
4pres; pues folo fue caftigó en los bienes témpo

ra-;



de la Compañía dej efus. 407 
iratós , déxándoles las vidas, ó para que tuvieffen 
mas que fentir aquellos, que tan olvidados vivían 
de lo eterno, por ateforar,y folicitar lo tempo
ral > ó lo que mas conforme parece, con la Di
vina piedad , para que reformando las coftumbres, 
pudieíTen en lo por venir evitar fer merecedores de 
mayores caftigos.

El dia , pues , 13. de dicho mes, precedió un 
Temblor, de aquellos que bailan para que todos 
fe den por avifados , íin paíTar á mas, que obli
gar á defamparar los lechos ;y íiendo en efta Ciu
dad tan natural el miedo á la ínvaíion del Mar, 
que aun con menores motivos fuelen trafponcr Íu9 
bienes todos aquellos , que vecinos á las orillas del 
Mar temen fus infultos : efta vez , por ocultos jui
cios de Dios , hizo tan poco eco, é imprefsion el 
miedo , qué defpreciando efte, y otros muchos 
avifos , todos íe quedaron en fus pueftos , íin traf- 
poner loque pudieron > con fuma facilidad , haver 
librado , hafta que llegó el dia 15. de dicho mes 
referido , dia verdaderamente funefto , y horrorofo 
para efta infelieifsima Ciudad, en que no olvidado 
Dios de fu piedad , entre la una , y dos de la ma
ñana , empezó la tierra á eftrcmecerfe de manera, 
que todos defpertaron para ponerfe tn falvo r y 
paíTada una muy breve interrupción, arreció el Tem
blor de tal manera , y con tan eftraña violencia, 
que aunel mantenerfe en pie, era no pocodihcib

Bien fe dexa entender las voces , ayes,y cfe- 
plores déla gente en tal aprieto, que atónita, y 
falta de confejo , no hacia fino clamar al Cielo , im
plorando la Divina clemencia , efperando por mo
mentos quando fe abría la tierra para fepultai la»

Ca-
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Cayeron , á la violencia de tan recio movi

miento , la mayor parte de los edificios , haciendo 
mayor la batería, cftruendo , y cftrago en aquellos, 
que por mas fuertes , trias fe refiftian.

Apenas pausó lo recio del Temblor , quando 
nos aíTaltó el miedo de la natural in va fion del Mar, 
que comenzó á recogerfe para dentro , dexando en 
feco las orillas. Quién podrá pintar aqui el pavor, 
y fufto á las voces , que la gente daba , que fale 
el Mar , hallandofe muchos ficiados de las ruinas de 
íus cafas, cerradas las puertas , ó por haver car- 
gadofe los umbrales , ó por haver tapiadolas las 
paredes arruinadas , fin que nadie pudiera favore
cer á nadie? No fué efta vez neceífario el preveni
do cuidado , que aqui fe obferva en tales cafos, de 
dar avifo con un tiro de Artillería : afsi aun
que porque eftaban dobladas las Centinelas , no 
pudieron , fegun ellos dicen , hacer que el fuego 
preudicíTe en la pólvora , como porque las voces 
de la gente fupíieron efta falta. A las voces , pues, 
ya fale el Mar , empezó la gente en defconcertada 
fuga á huir por los cerros, fin mas guia que fu mie
do , fin cuidar nadie mas que de si propio : du- 
plicandofe la pena de los padres , ymadres , por no 
faber de fus hijos , ni los maridos de fus muge- 
res , huían fin mas cuidado , que alexarfe. Salió, 
pues , el Mar la primera , y fegundavez , como fi 
fe avergonzara de verfe repelido de los edificios: 
cogió mas de atrás ia carrera , y encrefpandofe en
furecido , erabiftió dañdo tan horrorofos bramidos, 
que caufaba grima aun á los que yá eftaban en los 
altos : inundó todo el plano de la Ciudad: era por 
tícrto tuateria de gran quebranto, y dolor , oír el
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tííallido de lás cafas, al fepultavfe en las aguas: pa-i 
recíafe á un incendio, quando en un Bofque feco; 
al mifmo tiempo que le abrafa con la llama , af- 
fufta á los vecinos con el ruido. Retirófe al fin, y 
aqui fué mayor la ruina, llevandofe embucho en 
fus aguas cafi todo quanto al acometer fe le havia 
refiftido.

Mucha fué la divet fidad con que falió , fe
gun fe reconocieron ,en amaneciendo, los veftigios, 
pues en partes fe vio mas de quatro varas, y en 
otras menos. Por la calle de Santo DomingOjcf- 
tando en tanta altura , fubió tanto, que no le faU 
tó dos quadras para llegar á los cerros. Por el Rio 
arriba, como que tenia mas franco el pallo, fubió 
corriendo por las calles colaterales, de modo , que 
eftando en mucha altura las cafas de los Señores 
Veedor , y Teforero, las inundó plenamente. Por, 
el Barrio llamado Gantarranas , fué por donde con 
mas libertad executó fu furia 5 pues folo fe halla-i 
ron á la mañana los palos de muchas cafas, que allí 
havia fobre pies enterrados.

Afsi fe paíTeó el Mar en efta noche , pallán
dola los moradores de la Concepción penetrados 
de un intenfo frió , que tal lo huvo : defnudos unos, 
otros mal veftidos, y todos bufeando el afylo en 
algún Sacerdote , que los facón ielfe con el benefi 
ció de la abfoiucion. Amaneció el dia , y empe^ 
zó á aumentarfe la pena, pues vimos lo que de 
noche fentimos con folo oirlo , ó imaginarlo : era 
menefter hacer particular reflexión , para conocei 
donde eftaba la cafa de cada uno> pues deshechas 
del todo unas, medio deftrozadas otras, cegadas,

fom.Xr. - ' F ff
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ó confundidas las calles con las ruinas; cfvfiÉ n!da< 
ron en el agua, y al retirarfe el Mar las dexó 
donde cupo la contingencia , hacían parccieífe la 
Ciudad un defordenado. agregado de fragraetw 
tos.

El primer cuidado de los más fué, foficitar ca¿ 
da uno por los de fu familia , pues divididos unos, 
de otros, fe juzgaban unos a otros, fepultados en 
las ruinas, óforbidos de las aguas; pero prefto ía- 
lieron de efte pefarofo cuidado , reconociendo fo-’ 
lo haver fallecido hafta diez y fíete perfonas : otros 
dicen algunas mas , que como no fueron perfonas 
de cuenta, fué fácil el equivocarfe; folo fe hizo muy 
notable la falta de dos Religiofos,uno Sacerdote de 
Santo Domingo , y otro Hermano Coadjutor de la 
Compañia , ambos de fingular virtud , y por eflo. 
fazonados para llevarfelos Dios. También, falleció. 
Don Juan de Zaralegui , perfona de muy ajuftado, 
proceder , á quien á medio veftir cogió una pa
red de fu cafa , al falir huyendo del temblor para 1$. 
Huerta.

SoíTegado efte cuidado de fer tán pocos lo$ 
que faltaban , entro toda la Ciudad en un cuidado- 
ío defafl'ofsiego de prevenir donde aflegurarfe de 
Jas aguas , que por fer yá tan entrado el tiempo, 
de ellas,fe rezelaban de los continuos, y prolon
gados temporales , que aquí fe experimentan los 
Inviernos. A efto atendía cada uno de los particu
lares , duplicandofe efte cuidado en aquellos,que 
tienen á íu cargo las Armas, y Municiones, aten
diendo á facar lo quede efte genero havia libra
do de la invafíon del Mar. Diófe pronta providen¿
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0$ sTTácár la pólvora, balas, y armas que fe pu-< 
¡do , y fe refguardaron lo mejor que la ocafion per
mitió. Subiófe alguna Artillería al alto fitio de la 
Cafa de Exercicios, en donde fe colocó pava refu
gio de la gente, en cafo que la necefsidad obligaf- 
fe á guarecérfe de alguna forpreífa de los Indios, 
que pudieran valcrfe dei trabajo, y calamidad pre
cedente para alguna Irrupción.

Los trabajos, e incomodidades de eftos pri
meros dias, no es fácil reducirlos á la pluma, pues 
era forzofo cubrirfe de las aguas: los mas acomo
dados lo hicieron valiéndote de toldos, y pabello
nes, de que carecían la mayor parte de la gente; 
era neceíTario quedar expueftos á los ligores, é in
clemencias del ayre , y agua. Ai mifmo tiempo 
era precifo atender á facar algunos víveres, que 
fe refervaron, y conducirlos á los cerros, lugar yá 
dé la habitación. También arrebataba la atención 
el-defeo de aíTegürar el poco menage de cafa , que 
havia quedado fepuitado en las ruinas de las ca
fas : congoxofo cuidado, y en muchos cafi impofsi-- 
ble fu confecucion , por fer tantos los que defeaban 
favorecer fus cafas, pocos los inftrumentos para 
tantos , y tan tirante el jornal de los Peones, que 
el mas varato , menos de un pefo, no qüeria mo- 
yerfe.

No fue menor el trabajo, que experimentó ef- 
ti atribulada Ciudad en los hurtos, por no llamar
los , cortio pudiera, rapiña ; pues puede, á juicio de 
hombres cuerdos, dudarte de quien ha recibido ma
yores daños, fidel Temblor, del Mar, üde los La
drones ?Algunos caftigo’s fe ejecutaron en ellos*

Fff 2 pe-
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pero no fueron poderofos para reprimir Tá"TiErt* 
oífadia , con que cargaban con quanto vomitado de 
las olas hallaban en las playas. Era impracticable 
andar los Juezes por la Ciudad , ni á pie 3 ni áca- 
vallo, á caufa de eftar ciegas las calles con las ruU 
ñas, y muchas paredes amenazando caer 3 y conti-, 
nuos los temblores, con que á fu falvo muchos 
defalmados difeurrian por las calles , faqueando las 
cafas} como fi la Ciudad la huvieran ganado por 
fuerza , por hallarlas defamparadas de fus dueños, 
y abiertas por muchas partes. No fe refervóde efte 
infulto , ni los mifmos Conventos, y habitación de 
los Religiofos , que como daban paífo franco por 
todas partes , fueron dcfpojo del atrevimiento, 
hafta que fe praóticó la prudente diligencia de 
repartir varias perfonas, con autoridad fuficiente 
para poder ocurrir á tanto deforden.

El deplorable eftado en que quedó efta def- 
graciada Ciudad , folo puede explicarfe dicien
do , que del todo fe acabó: por mas que algu
na ligera pluma haya querido difminuir fu ef- 
trago, pues mirada de extremo á extremo, no 
ha quedado en ella cafa , que pueda , fin gran re- 
zelo, habitarfe ; pues aunque fe divifan algunos 
retazos de cafas en pie, folo firven para horro
rizar á los que fe acercan á ellas. Y fi las Re-, 
ligiones , por lo común , fuelen fer las mas bien 
paradas por fus edificios , del eftado en que ef? 
tas han quedado , fe puede colegir el deplora
ble eftado délos individuos particulares.

La Cathedral de efta Ciudad era fabrica 
toda de cal, y ladrillo , de tres hermofas Naves,

$on



de la Compañía de Jeft^K 41 j
Cón profundos cimientos de defmedidas piedras, 
con dos Torres de lo mifmo, altas con proporción, 
y fuertes en extremo, hecho todo por manos de 
Artífice perito en fu Arre, fabrica toda nueva, con
cluida folo al tiempo de acabar fu empleo el Iluftrif- 
fimo Señor Obifpo, que fué de efta Ciudad, Don 
Pedro de Azúa. En efta fabrica , pues, como íi 
fuera de mal ordenados, adoves, afsi empleó fu fu
ria el Temblor , que demoliéndole todos los Arcos, 
los. echó á tierra, quebrando todas las maderas, 
que eran de Cyprés-, defgranando los ladrillos de 
las. Torres , destrozándolas hafta mas de la mitad, 
arrojando las Campanas á la Plaza, como el vien- 
toJacude las frutas de los arboles : folo quedaron 
las paredes colaterales , pero tales, que aun quando 
fe huviera de conftruir fegunda vez, folo ferviria el 
material, á expenfas del fufto, en recogerlo»

La Religión de Santo Domingo quedó íin una 
Celda donde poderle guarecer fus Religiofos. Ar- 
ruinófe íu Iglefia , y hafta oy fe halla fin tener don
de poder colocar, con la decencia que fe debe , el 
Santifsimo Sacramento , viviendo eftos pobres Re-» 
ligiofos difperfos , y á expenfas de algunos piado- 
fos Seglares., que en fus barracas, ó ranchos pagi- 
zos les han dado acogida. La de San Francifco , co
mo la mas abanzada á la playa, fué en la que mas dé 
lleno executó fu furia el Mar , dexandole que fen
tir en lo mucho que perdió ; pues teniendo habita
ción competente para un crecido numero de Re
ligiofos , quedó fin tener ni donde guarecer lo poca 
que recogió arrojado del Mar. Subió efte cafi hafta el 
lecho de las Celdas, barriendo con quanto tenían^
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Hallanfe oy fus Rcligiofos, á esfuerzos del zelo 3e? 
fu Guardian, todos juntos en unas mal formadas batí 
lacas , alrededor de una pequeña Capilla , que for-; 
marón en el cerro : habitación tan eftrecha , y hú
meda , que puede fer Reforma de las que en el Pe-¡ 
drofo fabricó el rígido efpiritu de San Pedro de AU 
cantara : no bailando tanta incomodidad , para que 
no continúen con publica edificación fu Regular Obi 
fervancia en el Coro, á fus acoftumbradas horas.

La Religión de San Aguftin aun tiene mas que 
fentir, por lo mucho que perdió i pues fuera de 
haverfeles arruinado la habitación , é Iglefia que 
tenían , quedó fin el nuevo Convento, y la Iglefia; 
que tenían ya en difpoficion de poderfe paíTar á éh 
perdieron cafi todas las alhajas , y Ornamentos prc- 
ciofosque tenían , de los que han reftaurado algu-, 
na parte: bien fe dexa entender qual havrán que-, 
dado para el Culto Divino , perdiendofe en un puní 
to el immenfo trabajo, zelo, y coito, con que lo^ 
dos Reverendos Padres Landaetas le tenían en ef
tado de poder vivir con comoda decencia muchos 
Rcligiofos.

Eíla mifma infelicidad han experimentado la 
Religión de la Merced , y la de San Juan de Diosj 
y pendiendo el fuílento de todas eftas Religiones, 
por la mayor parte , de los Reditos , Ceñfos, y Ca
pellanías , pie de Altar, y Limofnas de los Fieles; 
bien fe dexa entender las necefsidades en que fe 
hallan , perdidas las cafas en que fe fundaban di
chos Cenfos, y Capellanías, y fin tener el vecin-i 
dario modo de focorrcrles con las limofnas, con 
que antes les focorvian»

Pero
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Pero ninguna cofa hace mas patenté el efpan-

tofo Terremotoque aqui fe ba experimentado, 
que la ruina , que causó en el Colegio de la Com
pañía de Jefus, que fin duda era él mejor que ha
via por fu fabrica en efta Ciudad. Componiafe efte,. 
por la parte que mira á la Plaza, de un. lienzo de 
altos , todo de bobeda , fin que huvietfe en él mas 
madera, que la que fervia para el adorno de can
celes, y eftantes. Sujetaban eftas bobedas cantidad 
de platinas de fierro, que firviendo de llaves, ó 
vigas ocultas , hacían , al parecer, indeftruible fu 
fabrica; pero no. fue afsi, pues al paíTo que era 
mayor la fortaleza, fue mas porfiado el combate, 
hafta ponerlo por tierra.. Vencióle primero el cor
redor intermedio., y cayendo las bobedas de en-: 
cima, hundieron las de abaxo , poniéndolo todo 
por tierra, y deshaciendofe en menos de quatro 
minutos , lo que coftó muchos años de trabajo , y 
dinero; pues confta haver cortado muchos miles 
efte. lienzo y na reputando las manos del Artífice 
que le conftruyó , por haver fido. un Hermano de 
la mifma. Religión. Perdióle en él la Librería ,1a 
mayor, y mejor , que havia. en todas las Religiones; 
pues eftando en uno de los quatro altos, caído ef
te, y figuiendofe. algunos aguaceros, y el Mar que 
entró, ó por la Portería, ó por las ventanas de la 
calle de dichos Quartos de abaxo , fe hallaron in- 
ferviblcs los Libros, por la mayor parte , quando 
Ja precifa urgencia de atenderá favorecer las peri 
fonas , permitió atender á fu rcfguardo..

Por el lado que mira al 5íir, eftaba la Iglc- 
fiá, que fe componía de cinco Altares antiguos, de.

poco.
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poco codo, á excepción de uno: era toda de adovíS¿| 
aunque con enmaderado deCyprés, que aun fq 
regiftra fin Icfion alguna: y fiendo Igleíia antigua; 
á poca diligencia la pufo el Temblor por tierra* 
entrando defpues en ella el Mar hafta las Gradas; 
á caufa de la refiftencia , que le hicieron las puer-, 
tas, que eran nuevas , en las que quedó la fe-4 
nal de que huviera entrad? hafti dos varas , y me
dia, fi las puertas no lo huvieran impedido; pero 
al retirarfe , fe llevó contigo una de las puertas , y 
la dexó muchas quadras de donde la facó.

Por el lado del Puelche eftaban folas las Au
las de Theologia, Philofophia, Gramática , y la 
Sacriftia, todo obra antigua, y de adoves; y afsi, 
con pocos esfuerzos del Terremoto , quedóinfervi- 
ble : lo que si pudo haver hecho alguna refiften-, 
cia, fué el fegundo patio, y tercero de Oficinas, 
y habitación de los Griados , por fer todo nuevo, 
y la mayor parte de ladrillos, con arquería de cal, 
y ladiillo; pero no le valió , para que vencidos los 
corredores , y degollados los pilares , bañados 
defpues del Mar, que entró en todo mas de dos 
varas, no haya quedado infervible; pues aunque 
gran parte quedó en pie , pero tan de mala cuenta; 
que recelan los Padres fea forzofo antes de mu-; 
cho defenterrar los traftos , que hay en ellos de«j 
pofitados.

En fin , efte Colegio ha fido quien , á juicio! 
de todos , mas ha perdido ; pues folo en las Tieni 
das de alquiler , que redituaban cada mes noven
ta pefos , y á veces ciento , fe ve haver perdido, 
en folo efte renglón mas de veint e mil pefos de prinn
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; pero 'enmedio, d^taj^, fra teñido

fii lugar la charidad /foqórríénao'cf Padre' Redor 
de él al Pueblo ,n,o folo con los géneros de Alma-- 
.cén , que havia para fus Eftancias , repartiendo la 
mayor parce á los pobres, qije aunqué averiados 
.por el agua del Mar, lavados prontamente'én agua 
dulce , han fuplido la necefsidad de muchos. Tam- 
bien fe ha repartido algo de alimento, trayendo mu-, 

..chas, refes de la Chacara , haciendo que un dia si, 
y otro no fe matalfen carneros, y fe repartieíTen á 
quantos pobres ocurrieífen, ayudando á otros con 

.algún dinero, á cayfa de. fer, ó m$yor fu necefsidad, 
ó mayor fu pudor en ocurrir á pedir con que fuílen^ 
tarfe*

¿ No. caufa menos laftima lo que vemos expe¿ 
jim^ntap las pobres Religiofas Trinitarias Def-j 
calzas, .Ubico Convento de Religiofas de efta Ciü-j 

?dad,yjdá bien á conocer lo recio del Terre- 
.moto, ynica caufa de fu total deftruccion , pues 
?no<hayien.do llegado á el el Mar, fe mira tan del to-.
, do defoladq , que nqje quedó piedra fobre. pié- 
r.dra; y t-emerofas , ó de los bramidos del Mar, ó 
í4e la> vopes de la gente , que apuraba , y aumen
taba el miedo , fe vieron precifadas á defamparar 
,el fie jo : faliendo por las ruinas, ganaron á un ran-. 

;.chopagizo , en donde todas,.con las Criadas que 
>dentro tenian,fe amontonaron , padeciendo loque 
-fe dexa entender,; Rendóles feníibilifsimo, mas 
< que todo, verfe fuera de fu amada Claufura. Afsi 

¿ftwvieron, hafta que fe les pudo formar én los 
pilares de los corredores , que folos quedaron en 

. pie, unas mal formadas barracas, ei)donde eftrc^
. Zé’w.XZ. Ggg chj
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chámente amontonadas , expueftas al frío , y agua; 
viven contentifsimas , por folo el confuelo de 
verfe en media Claufura. Lo que aqui pade
cen eftas pobres Religiofas , folo lo fabe quien fa
be lo que cuefta cobrar Cenfos con que fe man
tienen; y fí las cafas eftán por tierra, qué ferá de 
fus Cenfos? Con que creo, que fíno fuera por la 
piedad de algunas perfonas , que las han focorri- 
do con lo que el aprieto de todos permitía , ó hu- 
vieran perecido , ó retiradofe cada una á fu 
cafa.

A efta proporción ha fido la pérdida de los 
Individuos, particulares , Mercaderes , y vecinos, 
pues el mas bien librado , ha quedado con fu cafa 
hecha pedazos. Los Mercaderes, cuyas Tiendas 
refíftieron al Temblpr , fueron las mas infelices, 
porque entró el Mar , y las faqueó ; las que con 
el Terremoto cayeron , fepultando con las ruinas 
los Géneros, fírvieron aquellas de algnn refguar- 
do , para que no fe las llevafte ; pero contémplele 
qual faldrian los géneros de lodo , y agua falada. 
Fuera largo referir la pérdida individual de cada 
uno ; pero no es difícil colegirle , afsi del eftrago 
referido en los Edificios de las Religiones,como 
del que fe experimenta en muchas Cafas fuertes, 
y de ladrillo : fírva de exemplar la cafa de Don 
Juan de Arrechavala , acabada de conftruir, toda de 
ladrillo , fin reparar en gafto, que oy fe mira def- 
hecha del todo. He dicho efto , porque fe vea la 
reflexión de quien , fegun he oído , ha querido 
difminuir los eftragos de efta Ciudad.

No por tanta calamidad , y trabajo fe ha de¿ 
xa-
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xado en efte tiempo de atender á lo efpiritual: 
porque aunque no poco consternados los anjmo^ 
al ver la indignación de ¡Dios 3 que np le dexó uu¡ 
folo Templo,de tantos como havia, donde ocur
rir á implorar fu mifericordia , arruinándolos to
dos , y fepultando, con general dolor, en cafi to
dos ellos , el Santifsimo Sacramento : fuplieron ef
ta falta muchas Capillas de tablas, que luego fe 
formaron para colocarle* Fué la primera, que gozó 
efte beneficio,una que formó la Compañía,en el fitio 
que eftaba deftinado para Cafa de Exercicios , en 
donde fe arruinó un lienzo, que havia de ladri-^ 
líos ,deftinado para efte fin. Aqui, pues, aunque 
con indecible incomodidad de la gente, por la 
eftacion del tiempo , fe empezó á exortar al Pue- 
blo á la penitencia, correfpondicodo el fruto en las 
muchas confefsiones, Novenas, y Rofarios, con que 
•imploraban él favor del Cielo : hizofe un Nove-: 
nario de Sermones, que fe terminó con una de-; 
vota Procefsion de Penitencia. A efte modo to-. 
das las Religiones , en fus refpe&ivos lugaresdon- 
de fe hallaban , predicaban , confeífaban, y exor
naban á la penitencia, fiendo ellos los primeros, 
que con el exemplo animaron á la gente ,á que 
en devotifsimas Procefsiones de penitencia , dif- 
currieíTen por donde las ruinas daban paífo, fien- 
do nuevo eftimulo átodo efto el Terremoto, que 
fe repitió el dia 16. de Junio , tan violento , queá 
haver durado algo mas, huviera igualadofe al del
dia 15. del paftado ; pero baftante para haver 
cafi del todo concluido lo que el primero em
pezó , pues algunas perfonas , que comenz^-

Ggg 1 ban*



‘¿f'x’cr CÁm tw'Mifswtis. 
ban a apuntalar* lo que les havia quedado* en 
pie tíel primeroperdieron laeíperanza, ó feli- 
Márbií &eJéfte; duidadó*, entrando ep otro mayor, 
al ver qué^n las barracas de pies derechos, y bien 
enterrados ,! fe' torclerorr, é inclinaron de ma
nera ; qué fue neceíforio apuntalar, cayendo de 
animo muchos , que fe tenían por feguros de los 
temblores etf ellas. 1 ,J- < > *: . j
‘ íPa-íecé que íaJ Divina*piedad fe ha inclinado! 
i las'inceífaínres sñpíióasy rogativas, que el Pueblo 
fráceyp6r -medio Tiefd Sandísima Madre , la única 
Poderofa Interccífer3,para:contener ía jufta indigna
ción Divina-, lino «también por lofipguíar, que fe h¿ 
Cxperhnetttiído; én e&a génbfal <defoiacíon dé ios 
fFémplos j pueá en 'élíOs 'cafi <todas las- Imágenes 
'de Nueftra Señora , que fon muchas ,-y tie fin** 
guiar devoción^, •' faliérón indemnes ¿ con cir* 
cunftancias ', que quando, no las llamemos mi¿- 
lagiofas ¿foivmiiy - dignas- de< reparo.-Para >i ni pla- 
"rar , pues *eP favór Divinó én ;efté- aprieto y fe 
traxo cri Proceísión deítie tma¿Caía i donde 
-taba> depofitada >'lá fiempre fa^oreaedotó Madre 
Nueftra ,’ySeñora de las Nieves , viendo efta vez 
de andas los ombros, y brazos de los Sacerdo*- 
res. Colbeóíb fcn la XDapiíla que .rniia la-jCom- 
pañia, defde dónde pocod días ídefppes. lá Ciu
dad , en perforia de Tu Ufiftréf Cabildo ,£óe
en Procefsion- devota *al lugár^deMá’ Hérmita y y 
alli renovó el Votó’j años- há hechoá Ñueftca 
Señora del Milagro , de acudir a la Solemnidad, 
que en cada un año fe le celebra , prometiendo de 
nuevo platican efta devotaj;£uncion. en. habito <|e 
Penitencia. - s J Prac-



del# foMpafifo <it Jefas. 411 
- ’ ' Pra&kóle también la diligencia pov el Iluf
trifsimo Señor Obifpo ,de abfolvcr á todalaCiu-? 
dad de algunas-Cenfur^s en que fe temía hu- 
uicífeiv muchos HicurridQ , continuandofe la pie
dad, no folo. en la frequencia de Confefsiones, 
Comuniones x y Novenas, á Nueftra Señora ftno 
también en- la reforma de algunos exceífos, que 
en los trages havia la vanidad Introducido , de 
que han dado íingular exemplo las Señoras Prin
cipales , que parece haver trocado ya la compe
tencia antigua de exceder fe en, la de fer mas edi- 
fi'cativas. Dios ' las de'pcffevcrariéia.

Efte es elfyftcma de las cofas de I'a Ciudad, 
que fue de la Concepción , cuyo vecindario ha 
quedado del modo referido ; y haviendofe de fun
dar , como fe dice , en otra parte la Ciudad , fe 
puede cojiiodaproprlcdad decir, que han queda
do rotaln^ñfe arruinados > pues aunque a muchos 
haya quedado algo en pie, de nada puede fe-rvirles 
haviendofe .mudar. . .

No díger lo acaecido en fas haciendas de 
Campaña-,. por no exponer efta Relación á al
guna meijbs ciettfl ripríciji, pues no Iiendo teftigo 
de vifta , ¿o puedo* con feguridad afirmar lo fuce
dido : Calo puedo- aífegurar la general aífeveracion, 
con que fe dice 'ftípre^,fido igualen fu tanto los 
cftragos , y también las diligencias , para aplacar 
la Indignación Divina, la que ha íido mezclada 
de mucha mifericordia; pues íiendo aqui tan rí
gidos los Inviernos , efte año ha íido tan templa
do, que ha dado lugar á que cafi todos eftén 
ya reguardados de las aguas con los fragmentos

Y sr ~ de
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de fus cafas, fin haver experimentado notable fal
ta en los alimentos : pues aunque la codicia de 
algunos quifo valerfe de la ocafion , levantando el 
precio á algunas cofas , la Jufticia,con prudente 
acuerdo, hizo moderar eftos exceífos, proporcio-í

nando la pérdida , y cortos de los que vendían, 
con la necefsidad, y trabajo de los 

que compt aban,&c.

FIN DEL TOMO DECIMOQUINTO.
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Zelo de los Mifsioneros de la China: fu fer

vor. Ibid. y íig.
Elogio del Padre Chalier : favores que le hace 
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■Otra excurfion del mifmo éntre los Mañaci- » 
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de fu govierno. 41. y fig.

Sus fuperfticiones: dogmas de fu Religión: fus 
Templos, ceremonias,y embuftcs de fus

• Sacerdotes. 4t.
JExcurfion del Padre Cavallero á otros Barba
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cas. Ibid. y fig.

¡Converfíon de un Sacerdote de los Idolos: 
fu conftancia en los malos tratamien
tos. 5 í . y fig.

yiage del Padre á los Quiriquicas: cómo es 
recibido de ellos: cómo prefervado de la 
muerte. 5 3-yfg-.
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¡Converíion completa de fu Mapono,ó Sacer
dote : favor íingular de Nueftra Señora á un 
Catecúmeno. 59.
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prefervado de la muerte. ¿y.yfíg.,

Herida mortal de dos Neophytos: fu pacien
cia , y gozo de verter fu fangre por la íal- 
vacion de los Infieles : fanan de fus heridas,

.. por fu confianza en la Madre de Dios. 66. y fig. 
Fatigas del Padre en fu viage á los Indios Aru~

Tom.XV. Hhh po-
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porecas, y Bohocai: aufteridad de eftos, fien- 
do aun Caréenmenos. 68. y fig,

Converfion de otras Naciones Salvages , ve
cinas al Pueblo de los Indios converti
dos. ' 70. yfig.
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perfidia de eftos Barbaros. 71. y fig¿

Le reciben con mucho gufto, y luego le ma
tan , y á muchos Neophytos. 72,. y fíg¿

Zelo de los Neophytos en la converfion de los 
Infieles: convierte muchas Naciones el Pa
dre Zea. 73. y fig*

Nación de los Morotocos: fu carader: efteri- 
lidad del Pais , y autoridad de las mu
geres. 74,
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intenta predicar á los Zamucos. 75. y fig.
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Llega al Pais de los Zamucos : efperanza de > 
convertir eftas diferentes Naciones. 78. y fig;
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mero , para eftablecer un nuevo Pue
blo. 80. y fig¿
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Tela de Indias .* cómo fe prepara para fer pin
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Obicrvaciones fobre los ingredientes : cómo
fe
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bien efta operación. 91. y íig.

Modo de preparar el Indigo : cómo fe prepara 
para teñir de azul. 93. y fig.

Cómo fe blanquea la tela para que reciba el 
color roxo : modo de preparar efte co
lor. 95 -y fig.
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. gredicnte del color roxo. 99. y fig.
Preparación del color verde, y amarillo: def

cripcion de los Pinceles Indios. 1 o 1. y fig.

Carca del Padre Pont. 104.
Los Bramenes fon los depofitarios de la Lite

ratura India. 105.;
Energía, y abundancia de la Lengua Samf-

kret: cómo, y por quién fué reducida á re
glas. 106.

Diccionario de efta Lengua: Poesía eftimada 
. entre los Indios. 107. y fig.
La Hiftoria menos cultivada entre los Indios,

que entre los Mogoles. 109. y fig.
Dificultad de conocer bien la Hiftoria antigua

de las Indias. 11 o. y fig.
Religión de los Bramenes, es myfteriofa: fu

Theologia, ó quatro Vedam. m.yfig.
Délos Poemas , que fon la Theologia del Pue-
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blo : de fus Mathematicas , y Aftronomia 
cultivada por los Bramenes. 112. y fig¿

La Ciencia Moral es común á todas las Caftas: ,
Philofophia de los Bramenes , ignorada del 
vulgo , dividida en.feis Se&as. nj-y.figí

Breve expoíicion de la Dodnnade algunas de 
fus Seótas. 116. y fig¿
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. Chriftiano. 141. y íig.;
Lo que tuvo que padecer en las calles déla

Ciudad: es puefto en libertad, y fon cafti- 
gados fus denunciadores. 141. y íig:

Su viage fobre el Rio Grande : Defcripcion de 
, las Ciudades fituadas en fu Rivera. 148. y íig. 
Llega á una Mifsion eftablecida en unas hor-

rorofas Montañas. 1 5o. y íig.
Eftado de las Mifsiones Francefas en la Ca

pital , y en las Provincias. 151 • Y fig*
Terror pánico, caufado en Pekín por un Aven

turero : dos Mifsioneros prefosen la Provin-
/ cia deCanton. 151. y íig:
Diferentes exemplos de edificación , y una fenfible 

protección de Dios fobre los Fieles. 15 3. y íig:

Carta del Padre de Neuvialle. 160.

Hace Mifsion el Padre en unas montañas ef-
car-
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carpadas de la Provincia de Houquang.

Perfecucion levantada contra los Chriftianos, 
y por que : cae malo el Mifsionero , y fana 

de un modo extraordinario. ibid. y fig.
Orden que fe obferva en la Mifsion, y fervor 

de los Chriftianos. 165. y fig.
Calidad de las montañas : ffl produ&o , aves, 

y animales. 170. y fig.;

Carta del Padre DeJrobert. 173.

Excurfiones del Padre en todas las Chriftian
dades de fu diftrito. Ibid. y figj

Poder del Demonio fobre los Idolatras, contri
buye á fu converfion. 174. y fig.

Perfecucion contra los Chriftianos, y fu tem
prano fin. 177. y fig*

Exemplos de la protección de Dios: gracias de 
muchas converfiones, y protección Angular 
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Extraños de algunas Cartas : de una del Padre. 
Calmette. 183.

Del Salagramamz explicación de efta Piedra: 
dónde fe halla : cafo que de ella hacen los 
Indios: fu defcripcion, y efpecies. Ibid. y fig;

fábulas que cuentan los Indios de efta Pie
dra. 185. y fig.’

De una del Padre Baborier. 189.

gomo entra fecretamente en las Provincias de
k
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la China: medios de que fe vale: fus prime
ros trabajos en la Mifsion. Ibid. y fig.

De una del Padre Gaubih 194.

Nuevo eftablecimiento fcn Pekín: fu utilidad j 
para convertir á ios Infieles. Ibid. y fig.

Santa muerte de una Princefa Tartara , y de un 
Medico Chino : Converíion de una Princefa 
Tartara. *9S*yíig»

Eftado de la Chriftiandad de Pekín, y de fu 
Provincia. 197. y fig.

De una del Padre Gueinard. 198.

Sublevación de los Pueblos contra el Baxa de 
Damafco: qual fué fu caufa. Ibid. y fig.
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xacion de los Chriftianos. 200. y fig.’

JProfiguen los tumultos durante la aufencia del 
Baxá: fouelve á la Ciudad. 202. y fig;

Nuevo tumulto, y huida del Baxá: fe reftable- 
. ce la tranquilidad con la llegada de fu fuc-

ceflbr. 204. y fig.

Carta del Hermano Attiret. 207.

fcefcripcion de la Cafa de Campo del Empe
rador de la China. 209. y fig.
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qué ufos. 216. y fig;

Lo que pienfan los Chinos de nueftra Arqui- 
/ teótura. 220. y fig.

Efta-
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de una joven Princefa. 127. y fig.-

Carta del Padre Márgate 2^.

tas Mifsiones Francefas de Santo Domingo fon 
encargadas á los Jefuitas: llegan al Cabo: 
Defcripcion de efta Ciudad, y fundaciones 
de caridad. 240. y fig¿

Diferentes Quarteles , ó Parroquias: elogio del 
Padre Olivier: nombres de otros Quarte
les. 248. y fig;

¡Quarteles fituados en lo efpefo de los Montes: 
elogios del Padre Pers: el Rio Grande, y fu 
inundación.

Quarteles al Poniente: la» llanura del Norte: 
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Elogio del Padre Boutin : fu zfclo en ia inftruc- 
cion de los Negros : edifica una Cafa para 
Huérfanas. 26y. y fig;

ta pone debaxo de la conduéla de las Religio
fas de Nuéftra Señora : virtudes, talentos, 
y muerte del Padre. 273. y fig<

Carta del Padre Fauque.
Acometen los Inglefes la Colonia de Oyapok: 

fe apoderan de ella. 2So. y fig;.
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de Oyapok. 284. y fig;
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íes. 290. y fig.

Se
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Se pega fuego á la Iglefia: hace rumbo el In

glés ázia Cayena: embia á Taquear un Pue
blo. . 3°y-yfíg*

• Mal fucceíTo de efta Expedición s es embiado
el Padre á tratar del Cange de los prifione-

• ros. 307. yfig.
Recepción del Padre en Cayena. 3 15. y fig.

/ Relación déla per fe cuclon de la China» 320.

,£l Virrey de Fokien es autor de laperfecucion: 
pretextos para ella : fus primeros efeótos: 
crueldad de un Oficial llamado Fan. 3 2 1. y fig.

Se bufca á los Padres Dominicos , y al Obif
po de Nauricaftre : es prefoel Prelado.] 13.y fig.

El Interrogatorio hecho por el Virrey: refpuef
ta del Prelado: acufacion de Magia contra 
los Chriftianos : los juftifican los Jue
zes. 326. yfig.

J±1 Oficial Fan fe quexa al Virrey , y nombra 
otros Juezes : fu crueldad. 3 34*y fig*

Sentencia dada en nombre del Virrey , perse
cución de las otras Provincias. 337. y fig.

Llegan á Macao el Obifpo de Ecrinea , el Pa- 
. dreBaborier , y el Señor Vertamon. 3 44*y fig. 

Son prefos el Padre Béuth, Jefuita , y el Pa
dre Matfioni , Dominico. 3,6 y fig.

Es maltratado el Padre Béuth: fu edificativa 
muerte. 347.y fig.

El Padre Abormio , Dominico , es prefo tn 
Chanfi : llega á Macao. 350.7

Los Mifsioneros que eftán en las Provincias,
354-yfíg-

Ten-
apenas hallan afylo. 

Tom. XF. Iii
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Emperador. 3 6 3 .y fíga
Sentencia contra los prifioneros de Fokien,con
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Señor Obifpo de Mauricaftre. 3 6£.y fíg4
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Prelado. 37°Y %
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dientes de la pintura de las telas Indias.3 79.y figja

Nuevos delcubrimi.entos del Padre fobre la 
mifma materia- S^.yfígü

Extraño de una Carta del Padre Lozano. 39!^
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confequencias. 391*y^£4

Cafas , y Templos derribados: Conventos de 
Cafas Religiofas inhabitables. 35L3.y fig¿

Vigilancia del Señor Virrey , y fus acertadas 
providencias. 3974

El Callao fumergido enteramente por las olas 
del Mar. Ibid,y fig¿

Notables eftragos, y efe&os del Mar en fu 
furor... 3 9 9. y fig;
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Riquezas del Callao : adornos de íus Igleíias, 

Almagácenes, &c.zclo de un Padre de Santo 
Domingo. 4oo.y fig«¡

Terror pánico de los habitantes de Lima; los 
apacigua el Virrey, y provee á la feguri
dad del Perú. 40 3 .y íig¿

Relación de lo fucedido en la Ciudad de la Concepción 
de Chile con el temblor,e invajton del Mar, 406.

Temblor de tierra : inváíion del Mar : cons
ternación general de todos. 4°7*y SgJ
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de las Comunidades: fu zelo,y piedad. 411.y íigj

Fin del Indice del Tomo decimoquinto.
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